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,,Habt ihr geseh’n? Die Iwans scheinen zum Mandéver auszuriicken.*
,,Meinst du wirklich, alle Russen heillen Iwan?*

,Was willst du, die haben sich mir nicht vorgestellt.*

Nein, das hatten sie nicht, warum sollten sie auch; was ging sie Karl-Georg an? — Karl-
Georg, einundzwanzig Jahre alt, fromm, aber doof, ein Pietist aus einer Lausitzer Pietisten-
Gemeinde und dieser frommen Schar ein Hoffnungstréger, driickte Anfang der sechziger Jah-
re gleich mir und etwa achtzig anderen jungen Ménnern in Dingsda /DDR die Bénke eines
kirchlichen Seminars, das jener deutschen demokratischen republikischen Gepflogenheit ge-
schuldet war, das arbeiter- und bauernstaatliche Abitur, wenn es irgend ging, auch nur an Ar-
beiter- und Bauernsprosslinge zu vergeben. Die Brut anderer Schichten der Bevolkerung ward
der Hochschulreife in aller Regel nur teilhaftig, wenn ein Vater oder eine Mutter oder beide
iber entsprechende Beziehungen verfiigten oder ,,hoch an* waren, wie man hinter vorgehalte-
ner Hand so sagte, wenn es jemand beim sogenannten Aufbau des Sozialismus zu einer Posi-
tion gebracht hatte, die jene Behorden beeindruckte, die die raren Oberschulplitze vergaben.

Nun ja, da gingen halt viele Heranwachsende leer aus, mussten sich mit nicht-
hochschultauglichem Schulabschluss begniigen und einen Lehrberuf ergreifen, womit nur fiir
diejenigen noch nicht aller Bildungstage Abend war, die sich berufen fiihlten, Pastor zu wer-
den. Aus Furcht vor irgendwann womoglich verwaisten Pfarreien hatte die Kirche mit Billi-
gung des Staates, nach manchem Kniefall vor dem Staat, Bildungseinrichtungen geschaffen,
in denen junge Leute, Volljdhrigkeit vorausgesetzt, zu einem schulischen Abschluss kamen,
der sie wenigstens in den Stand versetzte, einer Alma Mater theologische Fakultit zu errei-
chen. Und das Seminar, von dem hier die Rede sein wird, war so eine spezielle Bildungsstit-
te. Und in der landete ich als Neunzehnjdhriger, nach der Schulzeit zunéchst in einem kirchli-
chen Altersheim gearbeitet. Auch ich war meiner Eltern wegen nicht zur Oberschule zugelas-
sen worden; Vater Organist, also ein Kirchenbediensteter, und auch Mutter kirchenbedienstet,
meine Mutter war Katechetin. Das war nicht nur Arbeiter- oder Bauernhaushalt gleich Null,
das war den Bonzen von Stadt und Kreis zudem viel zu viel Kirche, also war ich des Abiturs
und damit eines Hochschulstudiums gleich in zwiefacher Hinsicht nicht wiirdig; mein
Waunsch, einst ein Psychologe zu sein, wie mein Onkel Albert, Vaters Bruder, einer war...
dieser Wunsch war also ein fiir allemal Makulatur.

Ein Beinbruch? Nein, diirft’ mir ein Beinbruch nicht sein, ansonsten viel zu viel Ehre
dem Staat, hatte mein Vater gemeint, und das hatte mir eingeleuchtet. Und als mich der Staat
nach zehn Schuljahren fiir gebildet genug erachtet, ich mich aber zu keinem Lehrberuf hinge-
zogen gefiihlt hatte, war mir von meinem Vater geraten worden, erst einmal fiir zwei, drei
Jahre in die Diakonie zu gehen, konnte nicht schaden, und danach brichte er mich in Dingsda
unter. Warum nicht Pfarrer werden. So weit ab von der Psychologie, auf die ich aus gewesen
wire, wire ein Seelsorger, ndhme er die Seelsorge ernst, doch nun auch wieder nicht. ,,Und



auBerdem: Was kannst’ denn in diesem Staat als Psychologe groB ausrichten. Siehst du doch
an Onkel Albert. Kriegt laufend Arger, sobald er sich auf Freud beruft.*

Nun denn, meines Vaters Rat gefolgt, zog ich also mit neunzehn nach Dingsda und da-
selbst fiir vier Jahre in dieses Seminar mit angeschlossenem Internat. Mein Traum war es
nicht, aber so manchen Traum erfiillte ich mir dennoch; allerdings lediglich auBlerhalb des
Seminars und seines Internats, in dem es arg beengende, gingelnde Regeln gab, die da be-
stimmten, was wir Seminaristen zu tun und was wir tunlichst zu unterlassen hitten. Arbeit-
sam, gottgefillig und — freudlos hatte es zuzugehen, also bitte ganz zuvorderst ohn’ alle
Weiblichkeit. Was mir zwar nichts ausmachte, der ich ldngst wusste, dass mir Weiblichkeit
nicht notig war, aber einen Mann hitte ich mir auch nicht in mein Internatsbett legen diirfen.
Obwohl solches nicht in der Hausordnung stand; mit Ménnern, wie sie einst Sodom bevolkert
haben sollen, ward gar nicht erst gerechnet.

Ja, ja, das Seminar... erlaubt war wenig, untersagt war viel, und vor allem ward darauf
geachtet, dass wir uns nicht wie es uns gerade passte aus des Seminars Dunstkreis entfernten,
und dieser Dunstkreis hieB DINGSDA-Kirchwerder, eine Halbinsel in einem Fluss, ein Ter-
rain ganz und gar abseits des Dingsdaer Grof3stadtlebens; zur Stadt hin am Tage Féhrbetrieb,
das Stadtzentrum vom Seminar aus in knapp zwanzig Minuten erreicht. Doch so nicht am
spateren Abend und so nicht des Nachts; nach zweiundzwanzig Uhr zehn pendelte keine Fih-
re mehr von Ufer zu Ufer, von da an kam man lediglich per pedes iiber eine holprige Chaus-
see von diesem oder auf dieses Halbinsel-Terrain, und das war nicht nur weit weniger be-
quem, sondern vor allem bedeutend zeitaufwendiger; Dingsda-Kirchwerder und das Dingsda-
er Stadtzentrum trennten per Landweg etwa neunzig Fulminuten. — Ja und? Was gab’s daran
auszusetzen? Am spiteren Abend hatten Seminaristen doch sowieso nur hochstens selten und
des Nachts hatten sie niemals unterwegs zu sein. Und {iiberhaupt: Das iiber die Grenzen
Kirchwerders hinaus sich erstreckende Unterwegssein eines Seminaristen war generell ge-
nehmigungspflichtig. Wollten wir, wann auch immer, die Halbinsel verlassen, hatten wir bei
der ,,Hausmutter*, der Frau des Rektors, gefélligst vorzusprechen, und dies mindestens einen
Tag im Voraus, und dann war prézise anzugeben, wohin es einen zog, also nicht nur lapidar
»in die Stadt“ — na, wo gab es denn so was! Wollte man in die Stadt, und es betraf einen
Abend, bitte nicht Ofter als dreimal im Monat, so hatte es zu heiflen: ,,ins Theater, Stiick so-
undso* oder ,,ins Kino, Film soundso‘ oder ,,Ich mochte in das und das Konzert* oder ,,Ich
mochte zu einer Veranstaltung der Jungen Gemeinde*, und damit waren die Griinde, dreimal
im Monat abends in die Stadt zu wollen, auch schon ausgeschopft, und die, dass man uns am
hellichten Tag, einmal pro Woche werktags nach dem Unterricht oder sonntags, von der Insel
lie3, waren nicht sonderlich vielféltiger, plausibel war in etwa: ,,ins Museum zu den Alten
Meistern* oder ,,in die Buchhandlung, die christliche, nach Neuerscheinungen schauen* oder
,,Ich brauche das und das aus dem Kaufhaus* oder ,,Ich wiirde gern mal wieder fiir einen Spa-
ziergang in den SchloBpark®, und viel mehr geziemte sich nicht, und mir standen die Haare zu
Berge, als ich am ersten Tag die Seminarordnung zur Kenntnis zu nehmen hatte, zumal ich
noch nicht iiber jene Lebenserfahrung verfiigte, die da besagt, dass kaum mal was so heil3
gegessen wiirde, wie gekocht worden wire. Und auBBerdem: Mit dem illegalen Besitz eines
Portaltiirschliissels war ich auch noch nicht gesegnet. Das brauchte so seine Zeit, etwas mehr
als ein halbes Jahr, eh mir ein solcher zuteil wurde. Also ging mir zunédchst nur auf, dass ich
auf Kirchwerder so quasi interniert war. Stadtgéinge die Ausnahme und ldnger als bis Mitter-
nacht auf gar keinen Fall; punkt Null Uhr wurde das Seminarportal zugeschlossen; wer sich
verspitete, hatte das zweifelhafte Vergniigen, den Seminarvikar aus dem Schlaf klingeln zu
miissen. Es setzte dann ndmlich zwei Moralpredigten; eine sofort und die néchste am nichsten
Tag, gehalten vom Rektor, und der Rektor entschied anschlielend iiber das Strafmal3: Abend-



liche Stadtginge oder Stadtginge generell fiir so und so lange gestrichen. Werktags wie
sonntags.

Apropos: werktags. — Einmal pro Woche war uns werktags ein ,,Nachmittag der Mufe*
gestattet, an dem man, waren die Griinde seminarordnungsgemaf, halt auch in die Stadt durf-
te. Aber auf diesen Nachmittag hatte man ledig Anrecht, wenn dem respektable Leistungen
im Unterricht vorausgegangen waren, ansonsten fiel diese Vergiinstigung flach, blieb es bei
dem uns werktags nachmittags strikt verordneten und von Dozenten strikt iiberwachten Stu-
benarrest, ,,Studienzeit” genannt, und man hatte lediglich sonntags Mufle, was einem selbst-
verstdndlich nicht den rechtzeitigen Gang zur Hausmutter ersparte, wollte man sonntags von
dann und dann bis dann und dann Kirchwerder hinter sich lassen; auf keinen Fall vor zehn
Uhr dreifig, dem Ende des Gottesdienstes.

Alles hatte kontrolliert abzulaufen. Und kontrolliert wurden wir tiichtig, nicht nur wéh-
rend der nachmittdglichen Studienzeit. Rektor, Hausmutter, Dozenten sowie der Seminarvikar
schauten auch dariiber hinaus mit einer Emsigkeit sondergleichen nach dem gottgefilligen
Rechten. Eine Inspektion folgte der anderen; jedenfalls bis zweiundzwanzig Uhr dreifig, dem
Beginn der bis sechs Uhr in der Friih einzuhaltenden ,,Stillen Zeit*. Kein Umherlaufen mehr
auf der Insel, im Seminargebidude kein Herumlaufen mehr von Zimmer zu Zimmer, und die
Gespiche in den Zimmern lediglich in geddmpftem Ton. — Meditative Atmosphdre.

Dieser Passus der Seminarordnung war sinniger Weise iiberschrieben mit Goethes: Uber
allen Gipfeln ist Ruh... warte nur, balde ruhest du auch. — Ich dagegen nannte diesen Passus
frei nach Carl-Maria von Weber: ,,Aufforderung zur Friedhofsruhe*. Aber ob nun meditative
Atmosphire oder Friedhofsruhe, ab zweiundzwanzig Uhr dreiflig war man wenigstens vor
Kontrollen sicher. Ende der Schniiffelzeit! Jedenfalls was unsere Zimmer betraf. Auf den
Korridoren und im Treppenhaus ward bis Mitternacht noch kréftig geschniiffelt. Mal gucken,
ob nicht einer von uns spitabends klammheimlich zu verschwinden die Unverschimtheit
hatte oder nach einem abendlichen Stadtgang zuriickfand mit einem Weibchen im Arm. Denn
das eine wie das andere hatte schlieBlich geahndet zu werden, weil: arbeitsam war’s nicht zu
nennen, gottgefillig schon gar nicht, und wo blieb die Freudlosigkeit?!

Heutzutage diirfte man mit jungen Menschen, allesamt volljdhrig, auch kirchlicherseits
wohl nicht mehr so umspringen, aber Anfang der 60er Jahre war solches noch moglich und
gingig. Man hatte sich zu fiigen, wollte man nicht rausfliegen. Und geschasst wurde man
schnell. Also bedurfte Gewisses, war einem Gewisses notig, der Kunst, listig zu sein. Und
ich fand bald heraus, dass ich diesbeziiglich begabt war. Und das musste ich auch sein, denn
ich sollte zwar lernen und ich wollte auch lernen, aber ich wollte zugleich auch leben, und ich
konnte gar nicht genug Leben erhaschen. Also sah ich mich, die strengen Seminarregeln hin
oder her, tiichtig nach ihm um. Was mir umso leichter fiel, als ich mitgekriegt hatte, dass mir
das Leben, auf das speziell ich aus war, nicht nur in der Stadt und also per offiziellem Aus-
gang entgegenkam. Ich musste Kirchwerder durchaus nicht verlassen, um am Leben kriftig
zu nippen. Das lang hin sich erstreckende Flusseiland, in Kirchenbesitz seit 1890 und seitdem
dieser Halbinsel auch der Name, beheimatete nicht nur ein kirchliches Krankenhaus, eine
kirchlich gefiihrte Wischerei, eine ebenso verwaltete Girtnerei sowie das besagte Seminar,
das sein Domizil im hinteren Bereich der Insel in einem vierstockigen méchtigen Backstein-
bau gefunden hatte. Dieser protzige Kasten war einst als Teil eines evangelischen Gymnasi-
ums das Schulgebdude fiir etwa dreihundert Knaben. Deren Internat, einen nicht weniger
protzigen Bau, gab’s auch noch. Zudem gab es eine ehemalige Turnhalle, ein ehemaliges
Verwaltungsgbédude, und es gab eine betrichtliche Anzahl kleinerer backsteinerner Bauten, in
denen die nicht wenigen gymnasialen Lehrkrifte samt Familie ihre Wohnungen gehabt hatten.
Also der hintere Teil Kirchwerders ein weitldufig bebautes Terrain. Aber 1945 war der Kirche
von dieser Pracht einzig das ehemalige Schulgebidude geblieben; ansonsten war der gesamte



angrenzende einstige Gymnasiumskomplex, neben und hinter dem jetzigen Seminar gelegen,
enteignet, hoch umziunt und zu einem Kasernenareal sowjetischer Truppen umfunktioniert
worden. So konnten wir das Seminar, nun gleichzeitig Internatsgebdude, nur von des Hauses
ehemaliger Hinterfront aus betreten; die ehemalige Vorderfront verrammelt, verriegelt, uns
nicht zugénglich, denn unmittelbar bis an sie heran reichte sowjetisches Hoheitsgebiet. Wer
von uns sein Zimmer zu dieser Seite hin hatte, und ich hatte ein solches, konnte den Kaser-
nenkomplex zwar ldngst nicht in Giénze, aber immerhin partiell iiberschauen. Und dort, das
war allgemein bekannt, ging’s noch weit strenger zu als bei ,,Kirchens®. Die sowjetischen
jungen Minner, fiir drei Jahre einberufen und aus der Heimat katapultiert, durften das Objekt
nur in der Gruppe und in Begleitung eines Offiziers verlassen. Einzelausgang gab es nicht.
Und Kontakte mit Deutschen war den Soldaten sowieso verboten; auf Fraternisierungen, wel-
cher Art auch immer, standen Hochststrafen. Eine Strafandrohung, die ich zunichst lidcherlich
fand, weil: Wie denn sollten die Muschkoten fraternisieren, wenn sie gar keine Moglichkeiten
hatten, sich von der Truppe zu entfernen? Die sa3en doch fest; hoch umziunt das Objekt. Die
kamen nicht raus, und kein Unbefugter kam rein. Was ich schon schade fand, schaute ich die
ersten Tage meines Seminaristendaseins aus dem Fenster. Und ich dachte, wenigsten rein
miisste man kommen, denn diese Burschen da unten hatten doch gewisslich einen gewissen
Notstand, und wenn sie in ihrer Heimat auch mehrheitlich auf so einen wie mich garantiert
gepfiffen hatten, so konnte ich mir lebhaft vorstellen, jetzt wiirde der eine oder andere weni-
ger wihlerisch sein; sich’s nicht immer nur selbst machen wollen. Oder machten sie’s unter
sich ab? Einer mit dem anderen? — Ja, auch das, das gab’s auch, erfuhr ich eines Tages Aber
ich erfuhr auch, und das noch bedeutend frither: Der Zaun der Inselkaserne hatte manche
Schwachstelle. Er war inzwischen halt nicht mehr der neueste. Manches Brett war locker, und
wo der Zaun aus Maschendraht bestand, war er desgleichen an einigen Stellen schadhaft, man
konnte ihn lupfen. Was bedeutete, dass die Soldaten durchaus in aller Heimlichkeit den Zaun
tiberwinden konnten, schoben sie da oder dort ein Brett beiseite oder zwéngten sie sich bei
den Drahtsegmenten unter ihm durch. Womit allerdings noch nicht viel ausgerichtet war; der
Stadt einen Besuch abstatten, ging trotzdem nicht Da ndmlich wiren sie in ihren Uniformen
sofort aufgefallen und aufgegriffen worden, und dann wehe ihnen! — In die Stadt und zu
Frauen kamen sie nicht. Aber unsere Halbinsel war auf nicht bebautem Terrain ldngs der
Uferseiten iippig bewachsen, wild verwuchert. Da konnte man sich zwischen die Biische
schleichen, um sich ,,unsichtbar* zu machen. Und wenn sich dort auch kein Midel fand...

Nun ja, eines spaziergingerischen Abends, ich etwa drei Wochen auf Kirchwerder, sah
ich hinterm Zaun, wo der aus Maschendraht war, einen schmucken Soldaten stehen, und ich
lachelte ihn an, und der Bursche ldchelte zuriick, und dann schlenderte ich langsam weiter,
mich zwei—, dreimal umschauend, und verkriimelte mich schlielich im schon ddammerigen
Ufergestriauch, setzte mich ins Gras und gedachte mit Blick iiber den Fluss des ach so uner-
reichbaren schmucken Burschen, der mir soeben vor die Augen gekommen war.

,Ei, ei‘, dacht’, ,das wir’ was.® Und das einmal gedacht und zweimal gedacht und noch
paar weitere Male gedacht, raschelte es hinter mir, und der Soldat, an den ich so eifrig ge-
dacht, hockte sich neben mich. Ich konnte kaum Russisch, obwohl sie uns in der Schule damit
jahrelang getriezt hatten, und der Soldat konnte kein Deutsch. Aber dass einer vom anderen
was wollte, ging uns dennoch auf, wihrend wir uns angrinsten und einer dem anderen mehr
oder weniger verstohlen in den Schritt glotzte.

Und wie weiter? Sollte ich dreister werden? — Nicht notig, ich hatte nur aufzustehen,
denn als ich aufstand, so tat, als miisste ich mal meine Hose zurechtzupfen, die klemmte am
Gemicht, da sprang der Soldat mich an, packte giergriffig zu, zog mich tiefer ins Gebiisch
und hin zu einem Baum... uralte Weide, knorriger Stamm mit knorriger Hohlung, in die ich
bauchlings gepresst wurde, und schon rutschten mir die Hosen vom Hintern, die fielen mir auf
die Schuhe. Und spucken hort’ ich’s. Und dass man mir die Kerbe schmierte, merkt’ ich. Und



iberhaupt ging alles ruckzuck, schon war ich gepfihlt, mein Korper des Soldaten Besitz, und
der Soldat bumste los. — Mein Gott, tobte der Kerl, war denn das die Moglichkeit! Der war
wohl schon ewig zu nichts mehr gekommen?!

Nein, wahrscheinlich nicht, aber nun kam er zu was und schon kam er ans Ende, und
gleich auch riss er sich raus, riss mich herum, riss meinen Kopf zu dem seinen. In der knorri-
gen Hohlung des knorrigen Stamms der uralten Weide ward ich gekiisst, wie mich noch nie-
mand gekiisst hatte. Mir war, als miisste der Bursche auch kiissenderweise schier Ewigkeiten
nachholen. Und dann hort’ ich: ,,Sawtra... morgen, morgen... sawtra®, und somit hatte ich
Kolja gefunden und einige Tage spiter lernte ich (durch Kolja) einen Aljoscha kennen, und
irgendwann (ohne Koljas Vermittlung) einen Boris, und so weiter und so weiter, zum Beispiel
auch den exzellent Deutsch sprechenden Hauptmann Wiadimir, der sich iibrigens nicht durch
den Zaun hangeln musste. Offiziere durften sich nach Dienstschluss auBerhalb der Kaserne
bis in die Stadt hinein frei bewegen.

Doch Geduld, Geduld, alles der Reihe nach. Zuniéchst gab es erst einmal den Kolja — und
keinen Iwan, Karl-Georg, auch wenn es gewiss ein Zufall war, dass mir unter den Soldaten,
die mich damals begehrten, kein Kerl namens /wan begegnet ist; denn Burschen mit diesem
Vornamen wird es in der Kaserne garantiert gegeben haben, aber es ist mir nun einmal ein
solchermaflen Getaufter nicht untergekommen, nein, tut mir leid, Karl-Georg, der du es, wie
ich horte, irgendwo in Lausitzer Landen bis zu einem Superintendenten gebracht haben sollst
und in dieser deiner Position sollst du einem deiner Amtsbriider um 1980 herum seine Pfarrei
genommen haben; der Mann sich 6ffentlich zu seiner Homosexualitdt bekannt und statt einer
Pfarrfrau besorgte ihm eines Tages ein Pfarrmann den Haushalt. Was du deinem AmtsbRuder,
wie ich horte, nicht hast durchgehen lassen. Hast seinen Ruf stattdessen perfid ruiniert. Aber
deine Doofheit, Karl-Georg, war ja schon wihrend unserer gemeinsamen Seminarzeit bis-
weilen mit der Bosartigkeit im Bunde. Erinnerst du dich? Weiit du noch, wie du zum Beispiel
einmal mir gegeniiber getont hast: ,,Guck mal, die Iwans, wie sie heute wieder gedrillt wer-
den. Hiibsch, was?*

,Was ist denn daran hiibsch? Und auflerdem hei3en sie garantiert nicht alle Iwan.*

,,Komm, hor auf mit dem Quatsch, wie soll ich sie denn sonst nennen? Die kannst’ doch
wirklich nur alle iiber einen Leisten schlagen.

Nein, Karl-Georg, das konnte ich nicht, der ich iibrigens die Namen all der sowjetischen
Soldaten, die damals mit mir Bekanntschaft schlossen, in einem Tagebuch aufgehoben habe,
denn ich wollte keinen von den Burschen vergessen, die an mir kleben blieben, und ich blieb
an ihnen kleben, war ich doch jung und sehnte mich, einen tristen Seminartag durchgestan-
den, nach dem heftigen, deftigen Leben. Weg von der lateinischen Syntax, den griechischen
Evangelien, den hebridischen Propheten. Weg auch von den Ereignissen der Kirchenge-
schichte, weg von der Bibelkunde und von all den Exegese-Versuchen. Weg auch von der
deutschen Literatur und all der antiken Philosophie, und was uns sonst noch so eingetrichtert
wurde. Ich brannte zu dieser Zeit korperlich wie Zunder und konnte es kaum erwarten, dass es
Abend wurde. Und wenn ich schon so selten von der Insel kam, dann wenigstens nutzen, was
die Kaserne von nebenan mir bot. Jeden mitnehmen, der Wert auf mich legte und dariiber den
Mut fand, sich iiber alle Verbote hinwegzusetzen und mir nachzulaufen.

Wenn es neben mir raschelte oder wenn ich hinter mir Schritte horte, ein Rauspern, ein
mir nicht verstidndliches russisches Raunen, dann war ich selig, wusste ich doch, gleich pas-
sierte es, gleich griff wer nach mir; die Seminar-Enge passé: Ich lebte, und solches allen Sit-
tenwichtern zum Trotz! Ja, es war womoglich auch eine Trotzhaltung, die mich unerséttlich
machte, heiBhungrig auf jedes nur mogliche Erlebnis. Ich war jedenfalls zu allem bereit, ich
sagte nie Nein. Und wenn’s mal etwas arg iippig daherkam... tja, dann kam’s halt arg iippig
daher, zum Beispiel als mich gegen Ende des zweiten Studienjahres zwei, wie mir schien an-



gesoffene Soldaten (deren Namen mir unbekannt geblieben sind) am Kasernentor in die Ba-
racke der Wachdiensthabenden zogen, mich aus den Klamotten pellten und auf einen dritten,
riicklings auf einen Billardtisch sich gelegten, unbehosten Soldaten bugsierten, meinen Anus
rauf auf dessen Kanone pflanzten, mir sodann den Oberkorper roh nach vorn stieen, und
dann schob einer, dicht an den Tisch sich gestellt, zu der Kanone, die da schon in mir steckte,
und das war keine unerhebliche, die seine gnadenlos nach. Und als er genug davon hatte,
durfte sein Kamerad, der mich in Position gehalten, nun seinerseits zum Priigel des unter mir
Liegenden den seinen placieren, und der schien alles, was mir bisher im Hintern gesteckt hat-
te, in den Schatten zu stellen

Ja, ja ich klagelte ob dieser mordsmorderisch mich fetzenden Doppelbelastung, aber ich
beklagte mich nicht. Und just in dem Moment, da jeder von den Dreien seinen Spal3 gehabt
hatte und ich war wieder auf die Fiile geckommen, stand unvermittelt einer Vierter parat, ein
Offizier, und der schubste mich gegen den Billardtisch, und ich strdubte mich nicht im Ge-
ringsten, als der Dazugekommene sich anschickte, sich gleichfalls in mir abzubumsen, und
das tat er verdammt ruppig; nur seiner, nicht meiner Wonne verpflichtet. Und eine Wonne
war’s mir tatsdchlich mitnichten. Selig die anderen, nicht ich. War danach mehr als froh, dass
diese Burschen auf Weiteres keine Gier mehr hatten. Sie lieBen mich gehen. Was auch eini-
germafen ging, das Gehen. Mit dem Sitzen war es weniger gliicklich bestellt. Anderen Tags
im Unterricht war ich nur mit Miihe bei der Sache. War vielmehr damit beschiftigt, meinen
Hintern halbwegs schmerzfrei auf dem Stuhl zu positionieren. Und fiir den Rest der Woche,
drei oder vier Tage, liel} ich es sein, mich in unmittelbarer Nihe der Kaserne rumzudriicken.
Das Leben hatte es etwas zu gut mit mir gemeint. Wofiir ich es allerdings nicht schelten
mochte. Und meine Sinneslust, kurzzeitig gebremst, kam schon bald wieder méichtig in
Schwung. Die Russen, die ich zu diesem Zeitpunkt kannte, lie ich nicht sausen. Weder Kol-
ja, noch Aljoscha, noch Jewgeni, noch Boris, und schon gar nicht Wladimir, der mir iibrigens
stets und stindig seine Heimatstadt pries; er stammte aus Leningrad. Als ich die Stadt nahezu
drei Jahrzehnte spéter zu Gesicht bekam, war mir, als kim’ ich nach Haus, und das, obwohl
ich dort nicht den Wladimir traf, nach ihm auch nicht suchte. Mir begegnete stattdessen ein
David, der mich seinem Freund Gideon vorstellte. Und die beiden besuche ich bis auf den
heutigen Tag. Allerdings geht mein Flug nun nicht mehr nach Petersburg, inzwischen geht er
nach Tel Aviv. Aber das ist schon wieder eine andere Geschichte, die mit Petersburg, einst
Leningrad, zu tun hat. Zu meinen Seminarzeiten verband ich mit der Neva-Stadt einzig Wla-
dimir, promovierter Germanist von zivilem Beruf. Und die Offizierskarriere auf Zeit nur dazu
da, dass ihm im Anschluss an sie eine akademische Laufbahn ermdglicht wurde. Sozusagen
vorher was tun fiirs Vaterland, bevor das Vaterland einem zugestand, dem Aufbau des Kom-
munismus lediglich als Kopfarbeiter zur Verfiigung zu stehen. Ein gesellschaftlicher Stellen-
wert des Intellektuellen, den Wladimir keineswegs gelassen nahm, aber was tun, wenn es so
nun einmal war? Sich in die Verhiltnisse schicken; Augen zu, und durch.

Wiladimir kennengelernt — nein, halt stopp, zunichst gilt es noch, von der Begebenheit zu
erzidhlen, die mein Leben auf Dingsda-Kirchwerder nach etwa secheinhalb Monaten ein-
schneidend verindert hat.

Eines schonen Vormittags, ein Montag war’s, sprach mich der Seminarvikar an, sagte,
dass mich Herr Rektor und er, wie ich ja sicher schon bemerkt hitte, derzeit fiir den verstén-
digsten und zuverldssigsten Seminaristen hielte... ,,wenn sie doch alle so wiren wie Sie, aber
leider, leider®... und deshalb fragte er mit Billigung des Herrn Rektor ausdriicklich mich, ob
ich so freundlich wére und fiir ihn, der er jetzt in dringender Angelegenheit bis zum néchsten
Vormittag nicht im Hause sein konnte, am Abend den Schliisseldienst iibernihme, sprich:
Punkt Null Uhr hitte ich das Seminarportal zuzuschlieBen; eine Aufgabe, die es allerdings
notig machte, in seinen, des Seminarvikars Raumlichkeiten zu néchtigen, um im gegebenen



Falle einem die Hausordnung Missachtenden auf dessen Klingeln hin Einlass zu gewiéhren. —
,Ginge das? Wiirde Sie das machen*?

Ja, das machte ich, das machte mir nichts aus, sagte ich, nahm den Portaltiirschliissel und
des Seminarvikars Zimmerschliissel in Empfang, und dachte zunéchst kein Stiickelchen wei-
ter, ich ging in die nédchste Unterrichtsstunde, Deutsch war’s, und Hebbels ,Nibelungen‘ mir
nicht gerade das spannendste Thema; dass ich gedanklich irgendwann abirrte, nun wirklich
kein Wunder. Und als wir Hebbels Kriemhild nach Siegfrieds Tod in aller zihen Ausfiihrlich-
keit analysierten, ging mir ein Licht auf, nicht Kriemhild und ihre Rachegeliiste betreffend,
sondern in Bezug auf den Portaltiirschliissel, den ich mir vierzig Minuten vorher ohne grof3
nachzudenken in die Hosentasche gesteckt hatte. — Holla, da steckte doch wohl ein
Schatz!

Den Unterricht hinter mich gebracht, stiefelte ich noch vor dem Mittagessen zur Haus-
mutter, sagte, dass ich, obwohl ich solches nicht rechtzeitig angemeldet hitte, nach dem Essen
gern meinen Mufle-Nachmittag der laufenden Woche nidhme, mir in der Stadt ein Buch zu
kaufen, das ich tags zuvor beim Sonntagsspaziergang im Schaufenster der evangelischen
Buchhandlung gesehen hitte. Dietrich Bonhoeffers Predigten. Und das hitte, so hétte ich mir
inzwischen tiberlegt, womoglich Eile, denn wahrscheinlich wire die Auflage ja nicht gerade
hoch, und wenn ich mit dem Kauf des Buches bis zum nichsten oder gar iiberndchsten Tag
wartete, wer weill, ob ich es dann noch bekidme, womdglich wire es dann schon vergriffen.

Ach ja, wenn doch alle ihren MuBle-Nachmittag so sinnvoll nutzen wiirden wie ich,
seufzte die Hausmutter und trug im Ausgangsbuch ein, dass ich von dreizehn Uhr dreiflig bis
achtzehn Uhr nicht im Hause und nicht auf Kirchwerder, sondern in der Stadt wire.

Und da war ich denn auch, aber bevor ich mir tatsidchlich Bonhoeffers Predigten zulegte,
suchte ich einen Mann namens Egon auf, der sich bereits an zwei Sonntagen nicht wie ge-
wohnlich nur des Frithschoppens wegen von Frau und vier Kindern abgeseilt, sondern sich
mit mir, mich eines Abends auf einer Klappe kennengelernt, zunéchst fiir ein halbes Stiind-
chen in seiner Werkstatt verkriimelt hatte. Und iibernéchsten Sonntag wiirde solches wieder-
um stattfinden, da wiirde ich neuerlich vormittags nach dem Gottesdienst in die Stadt ver-
schwinden und Viertel nach elf unweit dieser Werkstatt an einer Litfasdule auf Egon warten,
und Egon war Schlossermeister und seine Werkstatt war eine Bau- und Kunstschlosserei, die
doch nicht nur dazu gut sein konnte, dass der Meister an des Schopfers Ruhetag ein sicheres
Plitzchen fand, mich kraftstrotzig bullenbumsig durchzuficken.

Nein, Schlosserei und Schlossermeister waren auch gut dazu, mir zu verdoppeln, was mir
am Vormittag auf Zeit iiberantwortet worden war. — ,,Ach Gott, was fiir'n vorsintflutlicher
Knochen. Na kein Problem, dafiir findet sich 'n passender Rohling. Und der Rest ist schnell
erledigt. Sagen wir in’ner Stunde?*

Und nach einer Stunde lag auch parat, worauf ich aus war, und kurz vor achtzehn Uhr zu-
riick im Seminar, nannte ich neben dem Buch mit Bonhoeffers Predigten auch einen eigenen
Portaltiirschliissel mein eigen. Und der Schliissel passte, als wire er einer aus der Original-
kollektion, wie ich Punkt Mitternacht befriedigt feststellte. Und somit konnte ich von nun an
nachts kommen und gehen, wie es mir behagte; durfte mich nur nicht erwischen lassen.

So, und nun zuriick zu Wladimir, dem Leningrader. Kennengelernt habe ich den Haupt-
mann nach einem Abend, an dem ich mich, Portaltiirschliisselkopie in der Hosentasche, kurz
nach Beginn der ,,Stillen Zeit* klammheimlich aus dem Staub gemacht und Gliick gehabt
hatte; der FuBmarsch iiber die Chaussee rein nach Dingsda blieb mir erspart. Am Kranken-
haus war ich einem mir fliichtig bekannten Pfleger begegnet, der gerade Feierabend hatte und
nun im Begriff war, auf sein Motorrad zu steigen. Der Bursche war nicht viel élter als ich und
gehorte zu den ausgeprigt kumpelhaften Typen der Gattung Mann. Der verstand auf Anhieb,
dass ich das Bediirfnis verspiirte, mal fiir ein Weilchen zur Stadt hin zu verduften. — ,,Das



kann doch gar nicht anders sein. Thr seid hier eingesperrt und drauflen gibt es die Weiber. Na
los, sitz auf. Ich fahr’ doch sowieso durchs Zentrum. Da kann ich dich irgendwo absetzen.*

Na bestens. Rein in die Stadt war also ein Leichtes gewesen. Statt anderthalb Stunden le-
diglich fiinfzehn Minuten. Und nach emsigem Tummeln auf einer Klappe, woraus sich ein
Abgeschlepptwerden ergeben hatte, ein Stiindchen Geficke im Bett, kam nun so gegen zwei
die Nacht nur noch ein beschwerlicher Riickweg auf mich zu; ein FuBBmarsch durch die halbe
Stadt und anschlieffend iiber die Chaussee hin zur Halbinsel und rauf auf die Halbinsel, um
wieder ins Seminar zu gelangen.

Das war so ein Getippel, das nicht nur reichlich beschwerlich war, sondern auf dem letz-
ten Kilometer Wegstrecke, den Werder bereits betreten, auch reichlich unheimlich. Stockfin-
ster war’s auf diesem letzten Kilometer, und links und rechts des Asphalts war zunichst
nichts als sumpfiges Terrain. Da sollte, so wurde erzihlt, vor Jahren ein Mord geschehen sein.
Jemand war von jemandem mit einer Axt erschlagen worden. Daran zu denken, war ich dort
nachts allein unterwegs, nicht gerade anheimelnd. Um der Wahrheit die Ehre zu geben: Ich
fiirchtete mich jedesmal wie ein Kind, das an den ,,schwarzen Mann* glaubt. Mich gruselte
heftig. Was mich allerdings nie davon abhielt, in die Stadt zu verschwinden, damit mir auf der
Klappe einer begegnete, mit dem mitzugehen, also im Bett zu landen mir ersprieBlich vorkam.
Wobei mir rein in die Stadt dieser finstere Streckenabschnitt stets weniger unheimlich vorkam
als beim Zuriickkommen; auf dem Hinweg trieb mich die Geilheit, und die verdringte schier
alles in mir. Wirklich bange war mir nur, ging es retour. Und bange war mir auch in jener
Nacht, die mir die erste mit Wladimir wurde.

Den Werder noch nicht erreicht, also noch auf beleuchteter Chaussee durch eine Vor-
stadtsiedlung tippelnd, sah ich, dass in einiger Entfernung ein Uniformierter vor mir herlief
und schlieBlich in die Werderfinsternis eintauchte. Das konnte nur ein sowjetischer Offizier
sein, der zur Kaserne zuriick wollte. Welch’ gliicklicher Umstand! Also fix hinterher gerannt,
mir Begleitschutz zu sichern. Und ebenfalls im Finstern angekommen, sah ich vor mir auf der
Chaussee denn auch schemenhaft den Mann, dem ich auf den Fersen bleiben wollte. Und ich
kam ihm, nun nicht mehr rennend, aber schnellen Schritts, niher und niher. Kam an ihn ran,
der sich nach mir umdrehte, und ich sagte, damit ich ihm nicht verdéachtig vorkam, brav ,,Gu-
ten Abend®. Und siehe, der Mann, der einen jungen Eindruck machte, verstand’s nicht nur, er
griifte auch brav mit einem akzentfreien ,,Guten Abend* zuriick und fragte mich sodann beim
Weitergehen:,,Hat man um diese Zeit immer noch Ausgang?*

,Eigentlich nicht. Aber wenn ich nachher aufpasse, merkt es keiner.*

,,Bei einem Midchen hidngen geblieben?*

,,Nein, kein Midchen.

,,Und wie alt sind Sie, wenn ich fragen darf?*

,,Gerade zwanzig geworden.*

,,Und ich bin einunddreiflig. Wollen wir uns duzen?

,,Ich hitt’ nichts dagegen. Ich heile Wolfram.*

,,Wolfram —

,.Ja, Wolfram.

,,Also wie Wolfram von Eschenbach.*

,Richtig.*

,,Und ich heile Wladimir.*

,,Also wie... Wladimir Horowitz.*

,Ja, wie der grofle Pianist. Kannst du auch Klavier spielen?*

,»Ja, mein Vater ist Organist, da konnt” es nicht ausbleiben. Aber besonders gut bin ich
nicht.“



,Ich auch nicht. Habe auch schon lange nicht mehr gespielt. Seit ich in Deutschland bin
nicht. — Rauchst du?*

wJac

,,Eine Papirossa? Kennst du?*

,,Ja gesehen schon, aber noch nicht geraucht.*

,,Dann warte, ich falte dir das Mundstiick. Guck mal her: einmal so, einmal so —

Und Wladimir, er und ich stehen geblieben, steckte mir die Zigarette zwischen die Lip-
pen, driickte fix auch fiir sich einer Papirossa Mundstiick zurecht, ziickte ein Benzinfeuer-
zeug, gab mir und sich Feuer, und wir gingen weiter und Wladimir fragte: ,,Wollen wir uns da
vorn bei den Apfelbiumen auf die Wiese setzen, oder hast du es eilig, musst du ins Haus?*

,,Nein, muss ich nicht, darf nur nicht hell werden.

,,Damit dich keiner sieht —*

wJacs

,,Na dann komm.*

Wladimir fasste mich bei der Hand, und wir kamen ins Laufen und eins fix drei zu der
Wiese unter den Apfelbdumen, die zur Gértnerei gehorten. Und noch etwa zweihundertfiinf-
zig Meter war’s bis zum Krankenhaus, und von da an war die Chaussee bis hin zum Seminar
und zum angrenzenden Kasernenkomplex dann wieder beleuchtet und kein geeigneter Ort,
dass DDR-Biirger und Sowjetbiirger beieinander salen. Also einhalten, sich setzten, wo es
um uns herum noch néchtlich stockdunkel war, und dorthin uns gesetzt, vom Laufen ein we-
nig auBer Atem, ward ich gefragt: ,,.Du, Wolfram, stimmt es wirklich?*

,,Was?*

,, Kommst du wirklich von keinem Maddchen?*

,,Nein, komm’ ich nicht. Ich hab’ keine Freundin.

,,Jch auch nicht.*

,,Du auch nicht?*

,INein, ich auch nicht, ich... sag, hast du einen Freund? Im Seminar oder in der Stadt?*

,INein, nicht mal das. In der Stadt sowieso nicht und im Seminar... na ja, ich bin kein Ein-
zelginger, das nicht, aber mich jemandem so richtig anvertrauen, so ganz offen und ehrlich —*

,,— das geht nicht?*

,,Nein, nicht so richtig.*

,Dann ist das wie bei mir. Ich habe hier in Dingsda auch niemanden, dem ich mich an-
vertrauen konnte. So etwas hatte ich nur in Leningrad... ich stamme aus Leningrad, musst du
wissen... und dort hatte ich einen Freund, einen richtigen. Der ist Altphilologe wie mein Va-
ter. Aber viel jiinger. Ist erst so alt wie ich. Aber durch meinen Vater habe ich ihn kennenge-
lernt, weil unser Vater war fiir Slawa das, was man hier in Deutschland ,Doktorvater® nennt.
Vater hat ihm als Mentor bei der Dissertation beigestanden. Und deshalb war Slawa auch oft
bei uns zu Hause. Und da sind wir uns immer niher gekommen, und eines Tages, da hat einer
dem anderen alles von sich erzihlt. Und von da an waren wir unzertrennlich, der Slawa und
ich. Mein Vater hat einmal im Scherz gesagt, manchmal kdme es ihm vor, als wiren Slawa
und ich ein Liebespaar. Fehlte nur noch, dass er uns zusammen —*

,Was?“

,,Ach nichts, Wolfram, nichts. Ist ohnehin eine Weile her. Jetzt ist mein Freund Offizier
wie ich. Nur der ist in Tschechoslowakia stationiert. Nicht weit von Bratislava. Habe keine
Moglichkeit ihn zu sehen. Aber ich habe Sehnsucht, verstehst du? Auch wenn ich weil, Sla-
wa hat nach mir nicht mehr eine so grofe Sehnsucht wie ich nach ihm. Slawa hat in Tsche-
choslowakia einen neuen Freund gefunden. Einen Major, also viel élter. Was nichts fiir mich
wire. Ich kann mir nur Freunde vorstellen, die so alt sind wie ich oder aber jiinger. Meinet-
wegen auch erst zwanzig wie du.*



Dicht beieinander salen Wladimir und ich, die Zigarette aufgeraucht, und ich spiirte mei-
nes Nebenmanns Schulter und meines Nebenmanns Knie, das leicht vibrierte, aber meines an
seinem vibrierte desgleichen.

,,Rauchen wir noch eine?*

,Ich kann dir aber keine anbieten. Ich hab’ meine letzte Casino in der Stadt weg-
geraucht.*

,,Das macht nichts. Rauchst du eben noch eine Papirossa.*

Umgang mit dem Pappmundstiick wie gehabt; Wladimir driickte es zurecht, schob es mir
zwischen die Lippen, und einen Atemzug lang war mir, als ob Wladimirs Hand an meinen
Lippen sacht scheu verweilten. Oder irrte ich mich?

SJetzt du®, sagte Wladimir und hielt mir eine der russischen Zigaretten hin, ,,du jetzt fiir
mich. Ist einfach. Versuch mal.“

Und ich versuchte es. —,,So?*

,»Wunderbar. Und jetzt mir auch zwischen die Lippen geben. Slawa hat immer gesagt, das
wire wie eine Art Kuss, und einer, der zuschaut, wiirde sich nichts dabei denken.*

»stimmt* antwortete ich und ging ihm mit der Zigarette an den Mund, allerdings ohne
dass meine Hand dort verweilte; das einzige, was ich mich traute, war der Satz: ,,Aber richtig
kiissen ist trotzdem schoner.

Wiladimir nickte, nahm einen tiefen Zug, sah hoch ins lichtlose Blattwerk des Apfel-
baums, unter dem wir saen, und murmelte: ,,Ich wiirde jetzt gern einen Menschen kiissen.
Und er sollte mich auch.*

Jetzt?

,Ja jetzt, jetzt auf der Stelle. — Laufst du mir weg, wenn ich dir sage, das miisste keine
Frau sein?*

,Nein. Fiir mich miisste es doch auch keine Frau sein. Ich hab’ sowieso noch keine ge-
kiisst*

,,Du hast noch nie eine Frau gekiisst?*

,,Nein.“

,»Aber gekiisst hast du trotzdem schon oft, ja?*

,,Ja, hab’ ich.*

,,Jch auch. Aber nicht Frauen, das nicht.*

,,Nein?*

,,Nein.“

Ich ward von der Seite gemustert, spiirt’ ich, aber diesen Wladimir anzusehen traute ich
mich nicht. War auch nicht notig; mir ward um die Schultern gefasst. Und jetzt reagierte ich
prompt. Ich nahm in den Arm, der mich in den Arm genommen.

Und nichts mehr mit Rauchen. Weg mit den Zigaretten. Und ich kippte sogleich auch
riicklings, und Wladimir kam umgehend auf mir zu liegen. Und das Kiissen und Gekiisstwer-
den kein Wunsch mehr, kein Traum; nun nichts als die reinste Erfiillung. Stiirmisch. Flam-
mend. Und ich wurde gegriffen, herumgewuchtet; Wladimir nun riicklings, ich auf ihm drauf.
Und vom Kiissen ward nicht gelassen.

,,Wolfram —

Ja—"*

,,Mach es mir. Nimm mich.*

,.Ich dich?“

,Ja. Aber nicht hier. Weiter weg von der Strae. Da musst du mich nehmen. Machst du
das? Nimmst du von mir Besitz?*
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,»Aber das hatt’ ich bis jetzt —*

,— hoch nie?

,,Doch, aber nur einmal. Sonst haben sie alle nur mich.*

,Aber so will ich das nicht. Ich will, dass du mich nimmst. Und das so gierig, wie du
kannst kiissen.

,,Wirklich?“

,,Ja, wirklich. Na, komm —*“

Auf rappelten wir uns und hastigen Schritts zerrte Wladimir mich mit sich iiber die Wie-
se... sieben, acht Baumreihen, und mir sackten die Hosen und Wladimir sackten die seinen
und schon sackten wir wieder ins Gras.

,,Jetzt machen, mich nehmen, zustoBen, eindringen.

,,2Aber doch nicht so —*¢

,Doch, ist doch alles bereit. Bin weich schon, bin feucht -, keuchte Wladimir, lag riick-
lings vor mir mit angewinkelten, an den Leib sich gezerrten Beinen, und vor mir, ich mich
gekniet, prankte des Russen Hintern...

Dass ich jemanden ficken sollte, hatte ich bisher tatsdchlich nur einmal erlebt. Bei der
letzten Nachtwache im Altersheim und mit meinem Nachfolger auf dem Arbeitsplatz eines
Diakonischen Helfers; ein Posten, den ich des Seminars wegen zwei Tage spiter aufgeben
wiirde.

Johannes hie3 mein Nachfolger, war sechzehn Jahre alt und hatte gerade die zehnte Klas-
se absolviert. Den Jungen kannte ich bereits von der Jungen Gemeinde her, und aulerdem war
er der ilteste Sohn vom Pfarrer Sommerau, und Sommerau hatte mich konfirmiert, und au-
Berdem waren meine Eltern ja desgleichen Kirchenbedienstete. Da war man halt gegenseitig
mit den familidgren Verhiltnissen vertraut. Zumal ich in keiner GroBstadt aufwuchs; unser
Stiadtchen war tiberschaubar. Was nicht hief3, dass man in ihm keine Uberraschungen erlebte;
Johannes Sommerau, des Pfarrers Sohn, iiberraschte mich jedenfalls mehrmals, und das bin-
nen einer Woche. Zunichst nahe Rheinsberg bei einem Wochenend-Zelten der Jungen Ge-
meinde. Johannes’ Zelt in der ersten der beiden Nichte, in einer arg stiirmischen, sich einen
erheblichen Riss zugezogen, war Johannes fiir den Rest dieser Nacht in meinem Zelt unterge-
krochen, wo ich ihm selbstverstiandlich auch fiir die zweite Nacht Asyl gewihrte. Und in die-
ser erwachte ich, und eine Hand, die nicht die meine war, befummelte Meiniges, und Meini-
ges war eine bereits ausgereifte Erektion, und Johannes Sommerau machte sich an ihr zu
schaffen.

,Na so was —‘, dacht’ ich, der ich, mein Wachgewordensein zunichst nicht anzeigend,
durchaus nicht unangenehm beriihrt war. Dass Ménnliches mit Ménnlichem, unter der Giir-
tellinie anzutreffen, herrlichst miteinander harmonierte, war mir schon seit meinem vierzehn-
ten Lebensjahr absolut nichts Fremdes. Zunichst ein Klassenkamerad, dann noch ein Klas-
senkamerad, danach ein Schiiler aus zwei Klassen hoher; alles wichsenderweise. Wenig spéter
ein Arzt, Freund meines Vater; von ,Onkel Bernhard‘ lernte ich, mich meines Mundes zu be-
dienen.

Dann kam ein lieber Nachbar, dann ein Fremder, mir auf einer Radpartie begegnend, da-
nach der Pichter der Bahnhofstoilette in der Kreisstadt, und in selbiger Stadt noch am selben
Tage auch ein Stralenarbeiter, ein Pflasterer, der gerade Mittagspause hatte und mit mir in
einem abbruchreifen Haus verschwand; ich ward zum ersten Mal gebumst, und dies im Ste-
hen, wogegen mir bald darauf ein Lehrer in seinem Bett bewies, dass ich dabei durchaus auch
biuchlings lagern konnte. Und bei wiederum einer Radpartie begegneten mir zwei junge
Bauern, augenscheinlich miteinander befreundete, die es lieber hatten, dass ich mich mit
nacktem Hintern im Straengraben vor sie hinkniete. Eine Stellung, die auch ein Polizist na-
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mens Waldemar an mir schétzte, obwohl er fiir uns ein Bett parat hatte, auf das wir auch ge-
krochen waren. Und wenig spiter hatte auch ein Binnenschiffer ein Bett parat, das er Koje
nannte, und in dieser sollte ich, riicklings liegend, mir tapfer die Beine an den Leib pressen,
und ,Onkel Bernd* lehrte mich eines Tages, mich auf ihn zu setzen...

So hatte sich eine Begegnung an die néchste gereiht, und nun ward ich, der absolut nicht
mehr Unbeleckte, nahe Rheinsberg in einer Nacht vom Samstag zum Sonntag von einem bra-
ven Pfarrerssohn befingert. Dies eine kleine Weile hingenommen, mich schlafend gestellt,
hechtete ich mich auf den Schlingel, der da gleich japste: ,,Du, mir nichts tun. Und mich blof3
nicht verraten —

,.— dann sei doch still. Lass uns lieber was zusammen machen.*

,,Wirklich?*

,,Frag nicht so doof. — Zeig mal, wie Deiner sich anfasst, und wichs bei mir weiter.*

Und bald schon entlockte der eine dem anderen den Saft. Und drei Tage spiter, im Pfarr-
garten in einem Schuppen gelandet, lieBen wir die Hinde zugunsten unserer Miinder ruhen;
auch Johannes darin durchaus schon Ubung, so wollte mir scheinen, aber ich fragte weder
Wieso, noch Warum. Und nach weiteren drei Tagen dann jene Nachtwache. Meine letzte, und
fiir Johannes war es die erste, eine zum Eingewohnen, obwohl es da nicht viel zum Einge-
wohnen gab. Es war kein Pflegeheim, es war ein Altersheim. Die Pflegebediirftigen waren ein
Haus weiter untergebracht. — Ja, ja, konnte schon mal vorkommen, dass jemand des Nachts
aus dem Bett fiel oder die Toilette nicht rechtzeitig erreichte, aber letztlich bekam es die
Nachtwache mit kaum mal einer Eventualitit zu tun. Und darauf vertraute ich in jener Nacht,
mir Johannes zur Seite.

,Komm mal mit, Johannes, wir seilen uns einen Augenblick ab, geh’n auf’n Wischebo-
den.*

Und unterm Dach angekommen, umschlangen wir einander, kiissten wir uns, lieBen die
Hosen rutschen.

,Du, Wolfram, das ist doch heute... ich weil3 nicht fiir wie lange, aber erstmal ist doch das
letzte Mal, dass wir uns seh’n. — Du, hor mal, machst’ was mit mir? Weilit’, was ich meine?*

,,Nee, was denn?‘

,,Pimperst du mich?*

,,Was soll ich machen?*

,,Na mich rammeln. So einfach von hinten im Steh’n.

,,Wieso, kennst du denn so was?*

,Ja klar. Das macht schon fast zwei Jahre einer mit mir. Hat angefangen, als ihm alles
andre nicht mehr geniigt hat. Aber frag mich nicht wer. Leg einfach los. Warte, ich dreh’ mich

(X3

um.
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,Nee, das machst du jetzt nicht, Johannes.

,,Warum denn nicht?*

,»Ich weil} nicht, aber ich hab’ mich Mittwoch schon gewundert, dass du das mit dem
Franzosisch auf Anhieb konntest. Woher kennst du das alles?“

,,Du, das darf ich nicht sagen. Sonst zeigst” ihn womoglich an.*

,Wen?

,Komm hor auf, Wolfram, rammel mich lieber. Wenigstens einmal mocht’ ich von dir so
was haben. Ich stell mir das schon vor. Viel besser als mir das sonst passiert. Deiner ist scho-
ner. Der ist nicht so krumm.*

,,Wie wem seiner?‘

Er sagte es nicht, und ich lie3 das nun endlich so stehen, lie3 zu, dass Johannes sich um-
drehte, und ich spukte mir auf die Finger und ich rieb sie mir ab am Johannes, der mir seinen
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Hintern vorstreckte, und der Hintern war mir auf einmal méchtig begehrenswert, und ich ver-
gall meine Scheu, die war plotzlich weg, und ich bumste den Jungen, der gleich auch seufzte
und seufzte und dem es zu gefallen schien, und als ich in ihm zur Entladung gekommen, und
als wir uns anschlieBend kiissten, hauchte Johannes:, Jetzt sag’ ich’s dir. Jetzt hast du ja mit-
gekriegt, dass ich das brauche. Inzwischen jedenfalls. Gleich war es nicht so. Das braucht
seine Zeit, eh man was davon hat, hat Papa gesagt.*

,Wieso, was hat denn dein Vater damit zu tun? Du willst doch nicht etwa sagen —*

,— doch. Papa hat vor drei Jahren was mit mir angefangen. Und inzwischen... aber zu
keinem ein Wort, ja... inzwischen ist wahrscheinlich auch Markus dran.*

,,Dein Bruder?

,»Ja, mein Bruder. Der ist doch jetzt in dem Alter, in dem ich damals war. Und in der
letzten Zeit ist er immer so still, und das war ich damals auch. Ich konnt’ das irgendwie nicht
einordnen. Aber Markus ist robuster als ich, dem wird es vielleicht viel schneller gefallen.
Oder auch nie. Aber dann bringt er Papa irgendwann um.*

Ein prophetisches Wort. Cornelius Sommerau, dessen Frau fiir ein paar Tage verreist,
wurde von seinem zweitéltesten Sohn, dem Markus, drei Jahre spiter im Schlaf erstickt. Der
Titer sich anschlieBend erhiingt. Und dessen Tat blieb der Offentlichkeit ein Riitsel.

1965 war’s; ich absolvierte bereits mein drittes Seminarjahr und war inzwischen zwei-
undzwanzig Jahre alt und noch immer auch mit Wladimir liiert, den ich kennengelernt hatte,
da war ich, siehe oben, gerade zwanzig geworden. Und mit zwanzig... in arg fortgeschrittener
Nacht auf der finsteren Wiese unter den Apfelbdumen der Girtnerei im Wladimir mich abge-
fickt, sackte ich erschopft auf den Mann, und der Mann streckte sich aus unter mir und kiisste
mich sacht, und ich horte: ,,Ich muss dir etwas sagen. Ich habe mich heute schon einmal neh-
men lassen. Im Schlosspark. Von einem, der da herumgelaufen ist und ist auf einen Mann
ausgewesen. Auf so einen wie mich. Ich brauchte mich nur hinter eine Hecke zu schleichen,
und da ist er auch schon gekommen und hat es mir verpasst. Und zuerst war ich froh, aber
dann war ich traurig, und ich mochte mich auf so etwas auch nicht noch einmal einlassen.
Wenn du mich zum Freund haben willst, bin ich dir treu. Sag, soll dir sein von jetzt ab ein
Freund, Wolfram?

Ja.

,Aber dann musst auch du mir treu sein, ja? Es dir von niemandem mehr geben lassen,
und nehmen nur noch mich. Ich wiirde sonst irrsinnig. Ich brichte mich um.*

Ach du liebe Giite, so was hatte ich noch nie gehort! Aber es hatte verdammt ernst ge-
klungen, und entsprechend ernst nahm ich es auch, denn ich wollte diesen Mann als Freund
sehr wohl haben. — Na ja, ich sag’s frei heraus: Haben wollt’ ich ihn wirklich, nur wollt’ ich
nicht ausschlieBlich ihn. Aber ihm das zu sagen wagte ich nicht. Mit anderen Wort, ich
nahm’s mit der Wahrheit kiinftig nicht sehr genau. Und gerade mal drei Tage vergangen,
Wladimir im Dienst, lernte ich Stepan kennen, den Schneider der Truppe, und den sollte ich
bumsen und ich liel mich drauf ein. Und zwei Tage spéter, Wladimir wiederum nicht verfiig-
bar, gab ich mich neuerlich dem Kolja hin. Und im Nachtrab, ohne irgendwelche Umstinde
zu machen, auch gleich noch diesem Aljoscha.

Das mit Stepan passierte hinterm Patientenpark des Krankenhauses, und das mit Kolja
und Aljoscha geschah mal wieder in der knorrigen Hohlung des knorrigen Stamms der uralten
Weide am mannshoch verwilderten Flussufer. Und da wie dort hatte man bis zum Seminarge-
bdude nirgends einen Durchblick. Auch zum Kasernenkomplex samt des Zauns jede Sicht
einem genommen. — Natur pur, wo sich mein Inseldasein abseits frommer Lebensfithrung
entfaltete. Wobei ich auch der Stadt Klappen nicht entsagte, wenn mir Zeit dazu blieb. Aber
wie schon erwihnt, war uns Seminaristen derartige Zeit knapp bemessen. Denn man bleute
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uns ein, wo wir gingen und standen: Wozu sich anderweitig erfreuen, wenn man sich bereits
der Gnade Gottes erfreute, und ins Seminar aufgenommen zu sein, hatten wir nun einmal der
Gnade Gottes zu verdanken. — Lobt froh den Herrn, ihr jugendlichen Chore! Und ich gab mir
alle Miihe, wenn es mir notig schien, so froh und fromm auch daherzukommen. Und fiir W1la-
dimir kam ich als ein Treuer daher. Und so kam ein Doppelleben zum anderen.

2

,Habt ihr gesehen, wie es da unten aussieht? Wie bei den Polacken. Die Iwans sind die
reinsten Dreckschweine.*

,Dann waren wir neulich aber auch nichts anderes. Oder hast’ vergessen, wie es nach
dem Kirchwerder-Tag andern Morgen auf’m Festplatz aussah?*

,,Was hat denn das damit zu tun, Wolfram? Du willst uns doch nicht mit etwa mit den
Iwans vergleichen? Wenn du so anfidngst, kannst du ja gleich zu den Kommunisten iiberlau-
fen.*

Nein, Bernd, du Pfarrerssohn aus irgendwo Thiiringen, zwanzig Jahre alt und die Wehlei-
digkeit in Person... nein, Bernd, ich hatte absolut nicht die Absicht zu den Kommunisten
iiberzulaufen, weder zu denen in der DDR, noch zu denen unter den Polen, die dir ,,Polacken*
waren, und mit den Kommunisten unter den sowjetischen Menschen, die auch fiir dich alle-
samt ,,die I[wans* hiefen, hatte ich schon gar nichts am Hut. Was ich dir und denen, die da an
diesem Morgen noch so alles vor dem Speisesaal aufs Friihstiick warteten, auch kundtat.

Ich erntete Gelachter, Ausdruck des Unverstindnisses, dass ich weder Polacken noch
Iwans kannte und dass ich doch sage und schreibe unseren Miill, der alljdhrlich anfiel beim
Kirchwerder-Tag, mit dem verglich, den man, schaute man aus dem Fenster, an diesem Mor-
gen auf dem mit spirlichem Gras bewachsenen Appellplatz der Kaserne sah; iibriggeblieben
von der abendlichen Feier am TAG DER BEFREIUNG DER DEUTSCHEN, den die Solda-
ten singend und tanzend und spachtelnd und ausnahmsweise erlaubterweise feucht-frohlich
als den Tag des Sieges iiber Hitler begangen hatten. Und am néchsten Morgen entdeckte man
also... mittags, als wir Unterrichtsende hatten, war’s weggefegt, weggeputzt... verkohlte Holz-
scheite an drei verwaisten Feuerstellen, iiberall Pappteller, Pappbecher, leere Wodkaflaschen,
massenweise Papirossa-Kippen, und an einigen Stellen hatten sich, wie es von Weitem aus-
sah, nicht ganz so Trinkfeste am Ende ausgekotzt. — Boris aus dem sibirischen Irkutsk und
von Beruf ein Bergarbeiter, hatte nicht zu denen gehort. Der schwankte nicht einmal, obwohl
er machtig nach Wodka diinstete, als wir die Nacht kurz nach zwei zusammenfanden; ich
mich auf leisen Sohlen und mit klopfendem Herzen aus dem Seminarstaub gemacht, er sich in
der allgemeinen Aufbruchstimmung, dawai, dawai, ab, ab in die Betten!, klammheimlich ver-
kriimelt. Und das nach einer nicht nur zwischen Boris und mir alle Jahre funktionierenden
Geflogenheit, sich zu verstindigen. Eine Verstindigung von unten nach oben und wieder zu-
riick; Signale vom Kasernenarial hin zum Seminargebédude, hoch in den dritten Stock und zu
meinem Zimmerfenster. Stand ich daselbst, guckte raus, geniigten ein paar verstohlene Winke
hin, Winke her, und dann 10schte ich das Licht, lie} es nochmals aufblitzen, machte es wieder
aus. Was hieB3, ich hitte verstanden, und das hie3 demzufolge, ich stiinde so gut wie umge-
hend am gewohnten Treffpunkt. Fiir Kolja und Aljoscha halt unweit der knorrigen Weide, fiir
Boris am Kriutergarten des Mutterhaus, fiir Stepan und Jewgenij, den ich aber erst sehr viel
spater kennenlernte, hinterm Patientenpark des Krankenhauses und fiir Kjuri, den Armenier,
auf den ich auch erst spiter stie3, huschte ich zu den Schneebeerenbiischen an der Kirche,
hatten wir einander Zeichen gegeben. Eine Art der Verstindigung, die mit Wladimir nicht
notig war. Unsere Treffen folgten seinem Dienstplan und wurden von einem zum anderen
Mal festgelegt. Kam was dazwischen, rief er mich an. Es gab im Seminar, in der Internatseta-
ge, eine Telefonzelle. Wer von uns Seminaristen horte, dass es dort bimmelte, ging ran und
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holte dann den am Telefon Gewiinschten. Wladimir gab sich, wenn er, sein Dienstplan sich
gedndert, anrufen musste, als ,Giinter Richter, Wolfram Hiibners Cousin® aus.

,,Telefon, Wolfram.* — ,,Wer ist denn dran?* — ,,Dein Cousin‘“ — ,,Welcher?* — ,,Ein Herr
Richter.” — ,,Ach, Giinter aus Berlin.*

Solches war den anderen oben genannten Soldaten nicht gegeben; erstens kamen sie an
kein Telefon ran und zweitens sprachen sie nur brockenweise und mit verriterischem Akzent
oder gar kein Deutsch. Boris, vierundzwanzig und aus Irkutsk, sprach keines. Hatte gerade
mal Name und Heimatstadt nennen konnen (,,Baris. Baris Semjonitsch. Irkutsk, Sibir®) und
mir sein Alter mit den Fingern angezeigt, und dass er Bergarbeiter war, hatte er mir irgend-
wann durch ein Foto vermittelt, auf dem er in Arbeitskluft mit drei seiner Kollegen vor einem
Forderturm stand. — Ende der Auskiinfte. Ansonsten nur noch ab und an minimalistische Zei-
chensprache, aus der sich ableiten lieB3: ,,Vorsicht, da vorn, da ist einer —* oder ,,Guck mal, der
Mond — oder ,,Dort vielleicht. Geh’n wir da hin —

Aber letzterer Hinweis meist schon nicht notig. In der Regel wurde uns immer dasselbe
Pldtzchen der Inselwildnis zum Liebesnest, hatten wir uns zwischen den Fliederhecken am
Kriutergarten der pensionierten Diakonissen, also hinterm sogenannten Mutterhaus getroffen:
Gleich schrig riiber die dick mit Efeu ganz und gar iiberwucherte Ruine einer alten Pumpsta-
tion; Miuse (oder waren’s gar Ratten?) huschten davon, zwingten wir uns durchs Efeulaub
hinein ins schadhafte Gemiuer, dem Tiir und Dach schon vor ewigen Zeiten abhanden ge-
kommen sein mussten. — Na ja, sehr gemiitlich war es da nicht gerade, lag ich bauchlings
zwecks Begattung iiber der morschen Holzverschalung eines ausgedienten Pumpenaggregats.
Aber sicher vor Unvorhersehbarem waren wir dort, und das allein zihlte, auch wenn Boris,
sich in mir abgefickt und trotzdem noch irgendwie bei libidinoser Laune, mitunter so seine
Anwandlung hatte; die veranlasste ihn, nicht gleich wieder abzuhauen, sondern mit mir jetzt
ein Stiick weit durch die Wildnis zu schleichen, wo die Nachtschwérze jede Gefahr, entdeckt
zu werden, neunundneunzigkommaneunprozentig ausschloss. Boris, mir zur Hand gegriffen,
zog mich iiber diesen und jenen Trampelpfad, verlangte zwischendrin nicht selten nach einem
Kuss, und dann pirschten wir uns weiter voran. Ein Nachtspaziergang der eigenen Art. Und
nach einem solchen stand Boris auch der Sinn in jener Nacht nach dem Fress- und Sauf- und
Tanz- und Sangesfest zu Ehren der Viter und GroBviter, die einst dem deutschen Faschismus
den Garaus gemacht.

Und Boris’ Zeigefinger zeigte gen Himmel, zeigte gen Mond, und in diesem der Mann,
der hatte jetzt gefdlligst ein Auge zuzukneifen, als sein erdbodenstdndiger Geschlechtsgenos-
se Boris Semjonitsch soundso das Seminaristchen Wolfram Hiibner zu Boden zerrte und ihm
zwischen Schierlingskraut, Gilbweiderich, Wolfstrapp und Wasserminze, alles nur gerade mal
maienhoch, doch hoch genug, dawai, dawai!, die Schuhe nahm, dawai, dawai!, gleich auch
die Hosen, damit er dem Wolfram, dawai, dawai!, bequem die Beine konnt’ heben, die Beine
konnt’ spreizen, den Hintern zur Lust bequem sich konnt’ nehmen. Und dem Wolfram,
sprich. mir, gereichte des anderen Lust zur eigenen Lust.

Dawai, dawai, Boris, mach’s glihen, Boris, mach’s flammen... schnaub’ mir ent-
gegen den Wodka-Dunst und fick mich noch siediger siedig... du, Boris, Boris?
merkst’ es, Boris?.... du, ich komm’ an, ich komm’ an... mir kommt’s!

Ja, mir kam’s, und er merkte es nicht. Doch wie sollt’ er’s auch merken, der, noch kein
Ende gefunden, ein Ende wollt’ finden. Nur bei sich selbst der Mann, nichts als bei sich, to-
bend und tosend, ein Brausen... und dem Mann im Mond quoll jetzt ein Bloken entgegen. Und
das Bloken verhallt, versank ich nun vollends im Wodkagediinst; Boris erschlafft, auf mich
gesackt, den Mund mir verschlossen. — Schier eine Ewigkeit lagen wir, er auf mir, ich unter
ihm, inmitten von Schierlingskraut, Gilbweiderich, Wolfstrapp und Wasserminze. Und am
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Ende hitte ich sagen miissen: ,Du, deine Uniform, Boris... du, ich glaube, die hat was abge-
kriegt. Kann sein, es gibt Flecke.*

Ja das hitte ich sagen miissen, aber was hitt’ es gebracht, ich kein Russisch, Boris kein
Deutsch zur Hand. Also konnt’ ich nur hoffen, er wiirde es, graute der Morgen, selbst bemer-
ken, wenn es am derb groben Tuch etwas zu sdubern gab.

Und er hat es wohl auch bemerkt, wenn es da tatsédchlich etwas zu bemerken gegeben hat,
und ich war mir sicher, dass ich ihm Jacke und Hemd besudelt hatte, denn wohin sonst sollte
ich abgespritzt haben?; an meiner Jacke, an meinem Hemd entdeckte ich keine Spuren meiner
mir iibergeschdumten Lust. — Aber wie dem auch sei, dem Boris schien kein Schaden entstan-
den zu sein, war wohl niemandem etwas aufgefallen, jedenfalls konnte keiner schlimme
Schliisse gezogen, also Verdacht geschopft haben, denn eine Nacht spiter, ich gerade von
einem Stelldichein mit meinem Wladimir heimgekehrt, sah ich, mein Fenster 6ffnend, am
Rande des Appellplatzes jemanden schemenhaft lungern. Etwa einen von den Meinen? Ja,
mein Boris trat jetzt einen Atemzug lang in den Lichtkegel einer Appellplatz-Leuchte. Und
kein Zweifel, der Kerl gierte schon wieder danach, dass ich mich, mein Zimmerlicht einmal
aus, einmal an, einmal aus, umgehend einfand zwischen den Fliederhecke am Kriutergarten
des Mutterhauses. Und ich zauderte nicht, wann je zauderte ich, und wenige Minuten spiter,
wir uns durch den Efeu an der ehemaligen Pumpstation gewuselt, baumelte ich neuerlich iiber
der morschen Holzverschalung des ausgedienten Aggregats. Und zu mehr kam’s nicht in die-
ser Nacht, aber es war nicht unsere letzte, und die Schierlings-Gilbweiderich-Wolfstrapp-
Wasserminz-Wiese erlebte wihrend ihres ndchtlichen Schlummers noch oft orgastische In-
termezzi. Und der Mann im Mond musste ob dieses Anblicks, ob ihm daran gelegen war oder
nicht, immer mal wieder ein Auge zudriicken. Mindesten eines, sobald ihm auffiel: Ei der
Daus, na so was, die ficken schon wieder!

Ja, Mann im Mond, Boris fickte schon wieder und ich wurde schon wieder gefickt. — Wo
auch immer, wie auch immer wer auf mich zukam... mit mir zu geizen nicht meine Art. So
rum nicht und so rum nicht. Mir ebenso recht, wenn ich’s wie mit Wladimir erlebte, auch stets
mit Stepan und Jewgenij, spater mit einem mir gleichaltrigen Muratbek aus Frunse. Aber das
waren die Ausnahmen; gewdohnlich suchte man in mir nicht den Begatter, kam ein Soldat auf
mich zu; wieder und wieder oder nur einmal, schnell mal, ohne dass man sich erst die Zeit
nahm, sich namentlich vorzustellen. Vor allem im letzten meiner vier Kirchwerder-Jahre
ging’s vielmals schlichtweg anonym zur Sache. Das war das Jahr, in dem ich mich nichts als
wegwarf.

Aber davon zu erzihlen liegt noch nicht an; einem Nachspiel geht schlielich das Haupt-
stiick voraus, und das, was ich Thnen bisher notiert, war nichts als ein Prolog, obwohl er nahe-
zu die Hilfte meiner Seminarzeit abdeckte und ich nach den Jahren eins und zwei nicht im
geringsten ahnte, das ich gerade erst meiner Dingsdaer Erlebnisse Auftakt absolviert hatte.
Wie sollte ich solches auch ahnen, zumal mir im zweiten Jahr kaum mehr zuteil wurde, als
weiterhin die Friichte zu genieen, die ich mir im ersten Seminarjahr eingesammelt hatte.
Will sagen, ich nahm an, ich war an die Grenzen meiner Aktionsméglichkeiten gestoB3en.
Und ich fand mich, ehrlich gesagt, auch reichlich beschenkt. Was wollte ich mehr? Ich hatte
schon nach wenigen Wochen entdeckt, dass die seminarseitig verordnete Freudlosigkeit ei-
nem nicht zwangsldufig ein Dasein ohne Freuden bescherte, jedenfalls nicht vor der abendli-
chen ,,Stillen Zeit“. Bis zweiundzwanzig Uhr dreiflig durch Kolja, Aljoscha, Boris mir durch-
aus Freuden moglich. Und kam ich in die Stadt, gab’s Egon, den Schlossermeister, und Klap-
pen gab es dort auch. — Eigentlich hitte ich doch schon mit diesen Moglichkeiten, mich zu
tummeln, zufrieden sein konnen, und ich wire es wohl auch gewesen, denn wenigstens bis
zweiundzwanzig Uhr dreiBig irgendwo stehen, hocken, baumeln, liegen zu diirfen, um sich
genieBen zu lassen und zu geniefen, war doch wahrhaftig nicht wenig. — Nein, war es nicht,
und trotzdem... ich war schon der Gliicklichen einer, als ich mir nach etwa einem halben Jahr
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einen Aktionsradius sondergleichen ergattert hatte; der Portaltiirschliissel eroffnete mir nun
endlich auch in den Nichten Zweisamkeit, was zunichst der waghalsige Boris kriftig nutzte,
dann Wladimir, als er mir zugeflossen war, schlielich auch Stepan, der ziemlich zum Ende
meines ersten Studienjahres mal mitten in der Nacht auf dem Appellplatz gestanden und zu
meinem Fenster hochgeschaut hatte. — ,Nanu‘, dacht’ ich, ,ist da etwa was moglich?‘. Und ich
winkte und der Bursche winkte zuriick, und ich deutete, warum es nicht versuchen, zeichen-
sprachig an, ich kime mal runter, und ich I6schte mein Zimmerlicht, und ich schlich mich aus
dem Haus, und ich lief am Kasernenzaun entlang, und da stand der Bursche hinterm Ma-
schendraht, wo einst am ersten Abend Kolja gestanden hatte. Und ich winkte dem Burschen
zu und bog gleich gegeniiber des Zauns ein auf den unbeleuchteten Trampelpfad Richtung
Krankenhaus, und siehe, als ich mich umdrehte, entdeckte ich einen hinter mir her schlei-
chenden Schatten... und inmitten der Wachholdergestrauch-dicht-bei-dicht-Anpflanzung am
Ende des zum Krankenhaus gehdrenden Patientenparks gab es ein kleines nicht verstriipptes
Fleckchen, grof3 genug, dass sich dort heftig genug ficken lie; Stepan prisentierte mir erst-
malig seinen wackeren Hintern...

Tja, das waren sie, all die Friichte, die meine Sammellust in etwas mehr als zehn Mona-
ten zusammengeklaubt hatte, und ich nahm an, all dieser Ménner sicher zu sein, als ich nach
dem ersten Seminarjahr Anfang Juli in die Sommerferien fuhr. Und ich fand diese Méanner
auch tatsichlich allesamt wieder, als ich sechseinhalb Wochen spéiter nach Kirchwerder zu-
riickkehrte. Aber auf weitere Ménner traf ich in den nidchsten zehn Monaten meines Seminar-
daseins dann nicht mehr, wenn ich von einigen anonymen Zwischendurch-Begegnungen ab-
sehe. Dauerhaft verfiigbar waren mir bis zum Ende meines zweiten Studienjahres nur die
oben Erwihnten. Nicht wenige, werden Sie sagen, und ich beklagte mich auch nicht im Ge-
ringsten, zumal es schon nicht immer ganz einfach war, alles unter einen Hut zu bringen, denn
abgesehen von dem Doppelgespann Kolja-Aljoscha, die selbstverstidndlich voneinander
wussten, nahm ich an, ich hitte die Méanner so zu geniel3en, dass einer vom anderen nichts
erfuhr; jedenfalls hielt ich mich strikt daran, seit ich Wladimir kennengelernt hatte. Ob die
anderen auch ,,irrsinnig* wiirden, entdeckten sie, nicht ausschlie8lich mein ein und mein alles
zu sein, entzog sich meiner Kenntnis, aber Vorsicht ist nun mal die Mutter der Porzellankiste,
und also nahm ich mich in Acht. Und solches bedenkend, hatte ich wirklich genug Errungen-
schaften ,,am Halse*. Und trotzdem ergeben meine ersten beiden Kirchwerder Studienjahre,
die ich zuweilen ,,Spielzeiten* nenne, nur der Geschichte Prolog; und der endete abrupt am
Ende des zweiten Studienjahres, das es iibrigens wie das erste und die beiden folgenden
Kirchwerder-Jahre garantiert nicht gegeben hitte, garantiert wire mir ein Oberschulplatz si-
cher gewesen, hitte mein Organisten-Vater, als ich vierzehn war, in der DDR schon den Be-
kanntheitsgrad gehabt, den er in diesem Staate genoss, ohne sich darauf etwas einzubilden(!),
als ich im Seminar anlandete. — Doch dies nur am Rande erwidhnt; und nun hinein in medias
res:

Mein Vater war gebeten worden und hatte auch zugesagt, im Juli und August (und sechs
Wochen davon fielen in meine Ferien) im Bezirk Dingsda den sogenannten Orgelsommer zu
bestreiten, also eine erkleckliche Anzahl Konzerte zu geben, und das bedeutete, er wiirde in
dieser Zeit in der Bezirkshauptstadt, sprich in Dingsda, sein Quartier aufschlagen. Und meine
Mutter hatte beschlossen, daraus fiir sich einen Urlaub zu machen, das hief3, ihrem Mann zur
Seite zu bleiben. Also fanden meine Eltern, dass ich in den Ferien auch in Dingsda bleiben
sollte; sonst hitten wir ja nichts voneinander. Was auch meinem Rektor einleuchtete, der mit
seiner Frau, unserer sogenannten Hausmutter, im obersten, im vierten Stockwerk des Semi-
nargebiudes, dem Trakt der Dozentendomizile, wohnte, und also meinen Eltern anbot, denn
so wire es doch am idealsten, wihrend ihrer Zeit in Dingsda seine Géste zu sein. Und meine
Eltern fanden, ja, so wire es am idealsten; mit dem Sohn unter einem Dach ermdglichte ihnen
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mit mir viel gemeinsame Zeit, und also nahmen sie das Angebot an. Und damit wurde ich in
besagtem Jahr in den Sommerferien (Anfang Juli bis Mitte August) das Seminar nicht los.
Schrieb an Johannes Sommerau, wir konnten uns leider nicht sehen, konnt’ leider nicht kom-
men, miisst’ leider bleiben, hitte meine Ferien, Gott sei’s geklagt, vom ersten bis zum letzten
Tag auf Kirchwerder zu verbringen.

Was ich tatsichlich fiir beklagenswert hielt, war mir doch klar, dass meine Eltern mich
um sich zu sehen wiinschten, solange sie nicht schliefen. Nun gut, am hellichten Tage war’s
mir egal, da lie} sich sowieso nichts anstellen, und meine Eltern waren mir seit je angenehme
Zeitgenossen, warum also nicht mit ihnen herumziehen. Aber des Abends, wenn’s dunkelte,
da wire ich doch gern mein eigener Herr gewesen, und solches fiel ja wohl flach; meine El-
tern waren die reinsten Nachteulen; vor zwei, halb drei gingen sie niemals zu Bett. Auflerdem
sah ich mich schon von einem zu anderen Orgelkonzert meines Vater mitgeschleppt werden,
um zum soundsovielten Male Bachs ,Kunst der Fuge‘ zu héren oder Buxtehudes Praeludien
und Toccaten oder Pachelbels Orgelchorile mit planem cantus firmus im Bass.

An und fiir sich alles immer wieder erneut durchaus horenswert, keine Frage, aber wie
das in Einklang bringen mit meinem derb profanen Erlebnishunger? Der wiirde mir, ver-
briachte ich die Ferien zu Hause, doch wohl bedeutend eher gestillt. Zu Hause sahen weder
Vater, noch Mutter sonderlich intensiv darauf, wo ich mich tummelte. Konnte mich mit Jo-
hannes treffen, konnte auch mal bei ,Onkel Bernhard‘ iibernachten... na Sie wissen schon: bei
Vaters Freund, dem Arzt, der mich in die Kunst des Oralen eingefiihrt und eines Nachts, ich
mal wieder bei ihm geblieben, auch davon nutznieBte, dass mich inzwischen andere in der
Kunst des passiven Analen unterwiesen hatten. Und den Heimatstadt-Polizisten Waldemar,
der meine Hundestellung liebte, hatte ich auch nicht aus den Augen verloren...

Tja, aber damit war nun mal nichts. Und wie ich meine Eltern, wie schon gesagt, so
kannte, hatte ich sie auf Kirchwerder halt nachts vermutlich bis Ultimo auf dem Hals; und wie
ich danach noch zu einem meiner Soldaten finden konnte, mir im Vorhinein etwa schleierhaft.
Kolja und Aljoscha waren jedenfalls nach dreiundzwanzig Uhr dreiflig, wo alle Muschkoten
im Bett zu sein hatte, nicht mehr auf den Beinen. Zu vorgeriickterer Stunde... na ja Boris, zu
dem konnte ich vielleicht finden; der traute sich auch wihrend der Nachtruhe iibers Kaser-
nengeldnde, mir zum Fenster hin Zeichen zu geben. Und Stepan mitunter auch. Und Wladi-
mir... der wiirde garantiert um drei wieder aufstehen, wenn wir das abgesprochen hitten, dass
ich zu um drei, meiner Eltern endlich ledig, klammheimlich zur Apfelbaumwiese liefe. Aber
wie was absprechen, wenn den Wladimir eine Anderung seines Dienstplans hinderte. Ans
Telefon auf der Internatsetage ging doch in den Ferien keiner ran, und wenn doch wer rangin-
ge, die Hausmutter oder der Rektor und ein nicht in Urlaub gefahrener Dozent, wie mir dann
im Beisein meiner Eltern ausrichten lassen, ein Herr Richter, mein Cousin, der aus Berlin,
verlangte nach mir. — Was fiir ein Herr Richter? Was heif hier ,Cousin*?

Aber das Gedankenmachen, soweit es Wladimir betraf, erledigte sich bald sowieso von
selbst. Wladimir teilte mir Ende Juni mit, dass er die nidchsten zwei Monate leider nicht auf
Kirchwerder sein konnte, obwohl ich auf Kirchwerder wire. Der Stab ihn nach Torgau abbe-
rufen. Dort allen in der DDR stationierten sowjetischen Politoffizieren, und Wladimir war ein
solcher, die Schulbank verordnet. Wohl nicht das einzige Thema, aber das dominierende: Wie
in der Roten Armee umgehen mit Chruschtschows immer lauterem ,,Beschmutzen* der Ehre
Stalins?

,,Unsere Alten verstehen die Welt nicht mehr, Wolfram. Denen war der Generalissimus
doch ein Heiliger, und jetzt sehen sie sich um ihre Ideale gebracht. Miisstest mal unseren
stellvertretenden Kompaniechef... nicht den Kompaniechef selber, der Oberst ist in Ordnung,
aber sein Stellvertreter und noch ein paar andere, die miisstest du mal wettern héren, wenn sie
eine Flache Wodka intus haben. Wiirden Chruschtschow am liebsten lynchen. Aber lange hilt
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Chruschtschow sich sowieso nicht mehr. Die Zeit fiir einen wie ihn ist bei uns in Russland
noch lange nicht reif.*

Ganz recht. Im Oktober desselben Jahres wird Chruschtschow entmachtet. Ein Kossygin
beerbt ihn. Und den Altkadern in der Roten Armee ein Aufatmen. Aber dreieinhalb Monate
mussten sie sich schon noch gedulden. Und ich hatte mich auch in Geduld zu fassen. Nicht
etwa, was das Abwiirgen der Entstalinisierung anging, sondern was meine Ferien ausmachte.
Wiirden sie korperlich eher freudlose werden? Und wenn ja, konnt’ ich das wirklich mit heh-
rer Musik kompensieren, zuziiglich den, zugegeben, stets und stéindig herzerfrischenden Ge-
spriachen, die mir mit meinen Eltern mehr als moglich waren; ich musste mich nicht um diese
Gespriche bemiihen, die sprudelten wie von selbst und die drehten sich schier um alles; als
Thema ausgespart blieben lediglich Freud und Leid der Homosexualitdt. Aber auch das nicht
krampfhaft, eher so, als wire man sich dessen nicht bewusst. Ich schnitt das Thema nicht an,
meine Eltern schnitten’s nicht an. — Schade, denn hitten wir auch dariiber damals schon gere-
det, wiren mir Mutter und Vater in besagtem Sommer recht gewesen, wie sie mir ansonsten
doch immer recht waren, namlich sehr.

Woher ich das weifl? Ich hab’s Jahre spiter vernommen; einen Tag vor meinem dreiB3ig-
sten Geburtstag. Meine Eltern gerade eingetroffen, tags darauf mit mir zu feiern, sagte ich:
,,HOrt mal, ich muss euch morgen jemanden vorstellen. Der ist mir sehr wichtig geworden.
Wird Zeit, dass ich die Karten auf den Tisch lege. Das sind allerdings nicht gerade die iibli-
chen.”

Vater: ,,Kommt drauf an fiir wen, was Lilo?*

Mutter: ,Ja, Vati hat Recht, Wolfram. Wenn es sich nidmlich nur darum handeln sollte,
dass dieser Mensch, der dir da so wichtig geworden ist —*

Vater: ,,— 'n Mann ist, na dann mal her damit.

Mutter: ,,Ja, ist es so, kriegen wir 'n Schwiegersohn, Wolfram?*

Ich: ,,Ja, konnt’ man so nennen. Ich bin —

Vater: ,,— lass sein, Wolfram, du bist, was du bist, und damit ist gut.*

Mutter: ,,Ja, stimmt, Wolfram. Aber eins wiirde mich trotzdem interessieren. Bist du das
ganz und gar oder ist das bei dir ambivalent?*

Vater: ,,So wie bei mir?*

Ich: ,,Wieso bei dir?*

Mutter: ,,Weil ich mich schon alle Jahre damit zu arrangieren habe, dass Vati nebenher
noch... na ja, nicht grad 'ne zweite Ehe —

Vater: ,,— nein, das nun wirklich nicht, Wolfram, aber mal hin und wieder einen intimen
Freund. Einen ganz besonders. Bernhard.*

Ich: ,,Onkel Bernhard?*

Mutter: ,,Ja, ja, Onkel Bernhard, Wolfram. Dem eines Tages Hiibner senior allein nicht
ausgereicht hat.*

Vater: ,,Stimmt doch, stimmt’s? Das war ein Tag nach deinem sechzehnten Geburtstag,
hab ich Recht? Oder hat Bernhard geflunkert? War’s noch frither?*

Ich: ,Ja, ein bisschen. Aber das war mir kein Problem. Onkel Bernhard musst’” mich
schon damals nur noch pfliicken wie einen iiberreifen Apfel. — Aber sagt mal, seit wann wisst
ihr das eigentlich?*

Vater: ,,Das hat Bernhard mir gebeichtet, kurz nachdem du nach Kirchwerder gegangen
warst.

Ich: ,,So lange wisst ihr das schon, wie ich veranlagt bin?*

Mutter: ,,Ja, so lange schon, Wolfram. Vati und ich sind schon ewig auf einen Schwieger-
sohn gefasst. Wie heif3t er denn?*

Ich: ,,Roger.*

Vater: ,,Dein Kunstgeschichtsprofessor? Der dich von der Theologie losgeeist hat?*
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Ich: ,,Ja, genau der.*

Roger Schonwieser. Der mir die Pfarrei erspart hat. Hat das durch den Seminar-
Abschluss schier Unmogliche, ndmlich etwas anderes als Theologie studieren zu diirfen,
moglich gemacht. Nach meinen ersten drei Semestern alle Hebel in Bewegung gesetzt, gelang
es Roger, dass ich nach dem sechsten die Fakultit wechseln durfte. Und dadurch machte er
mich, den zwdlf Jahre Jiingeren, am Ende zu seinem Kollegen. Was iibrigens gehalten hat,
das Kollegensein; unserer Ehe dagegen nicht. Lilo und Siegmund Hiibner bekamen mit der
Zeit noch den einen und anderen ,,Schwiegersohn* zu Gesicht. Sie trugen’s gelassen, die sie
iber ihren Filius ldngst im Bilde waren, als der sich den Kopf zerbrach, wie er wohl zwei
Sommermonate hindurch, die Eltern Tag fiir Tag bis in die Nacht hinein zur Seite, den Le-
benshunger seiner Lenden zu stillen Gelegenheit finden konnte.

Tja, so leicht wir’s gewesen, hitte ich den Mund aufgetan, aber wie als Sohn das wissen,
dass die Eltern Verstindnis aufbrichten, nur nicht mit der Tiir ins Haus fallen wollten, sich
dachten: ,Wenn es ihn brennt, wird er sich schon offenbaren. — Nun ja, ein wenig blauidugig
gedacht in der ersten Hilfte der sechziger Jahre, groBartiges Elternhaus hin oder her. Also
offenbarte ich mich nicht, obwohl es mich ,brannte”. Von Tag zu Tag mehr, je dichter die
Ferien heranriickten. Denen aber zunichst noch einmal ein glithender Abend mit meinem
Wladimir vorausging; mein Leningrader kam mir im Schlosspark, wo der allmihlich vom
Barocken ins Wilde iiberging, kein Mensch weit und breit, noch unersittlicher als sonst ent-
gegen. Der lieB sich und lief sich, als hiilfe Vorficken, die Abstinenz der kommenden zwei
Monaten ein klein wenig wettzumachen. So wie man zuweilen sagt: Wann man die néchste
Nacht ins Bett kdme, nicht auszumachen, wohl besser, man schliefe schon mal vor. — Klappt
beides nicht, weder vorschlafen, noch vorficken. Aber sei’s drum, Wladimirs und mein spit-
abendlicher, frithnichtlicher Parkspaziergang ganz Ende Juni war dennoch von Wert.

,,Kannst du schon wieder, Wolfram?

Ja—"*

,Dann leg mich flach, gleich hier auf der Bank.*

,,Nee, komm lieber wieder riiber zwischen die Hecken.

,,Nein, nimm mich mal hier. Wenn wirklich einer vorbeikommt, der hilt uns doch im
Dunkeln fiir ein Liebespaar. Ich meine fiir ein normales.*

,,9ind wir etwa kein nomales?*

,Doch, aber nicht fiir die Welt, sonst hitten wir jetzt ein Bett und vorher gingen wir zum
Popen, damit er uns segnet.*

,»Seit wann bist du gldubig, Wladimir?*

,,Frag nicht, nimm mich. Sei heftig —*

Heftig wie zuvor zwischen den Hecken, wie davor in einem abseitigen und entsprechend
vergessenen, entsprechend verfallenden Freundschaftstempelchen, wie wiederum davor unter
einer Rotbuche, Astwerk, Laubwerk bis zum Erdboden, und ganz zuerst in einer Parkrandlage
gelegenen Mulde, wohl einst ein kleiner Teich, lange ausgetrocknet, vergrast, verstriippt,
hinter dichtem Buschwerk verborgen.. Und nach heftigem Akt auf der Bank, langem Um-
schlungenbleiben, kamen wir auf dem Heimweg, in der Stadt uns auf einen Abstand von
zwel, drei Metern vereinzelt und spiter, Kirchwerder erreicht, im Dunkeln wieder nebenein-
ander hergegangen, auf der Hohe der Apfelbiume nochmals ins Gieren. Runter von der
Chaussee, rauf auf die Wiese, und Wladimir kam aus den Stiefeln, kam aus den Hosen, offe-
rierte mir seinen Hintern. — ,,Jetzt, Wolfram, jetzt... Denk dir, du hattest mich im Bett.*

Schon wir’s gewesen, wir hitten das Bett gehabt. Aber brodeln lief3 es sich schier iiberall,
wir ineinander verschossen, aufeinander versessen, liebestoll grad wie am ersten Tag. — Oder
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nein, noch um einiges mehr. Vertrautheit uns zugewachsen, nicht nur beim Sex. Nun auch
ausgiebig miteinander geredet, vieles gedreht und gewendet; viel die Rede von Goethes Faust,
den Wladimir in langen Passagen auswendig zu deklamieren wusste, oder von der Lasker-
Schiiler Gedichte, auch da konnte mein Schatz aus dem Gedichtnis heraus aus dem Vollen
schopfen. — Literatur, und nicht nur die deutsche, generell uns ein Thema, desgleichen die
Bildende Kunst, die Musik, das Theater, die Oper. Zudem der Philosophie gehuldigt, vor al-
lem der neuesten, im ,Ostblock® verpont; haben uns iiber Sartre die Kopfe heil3 geredet. Mir
dessen Gedanken in deutscher Ubersetzung iiber die Seminarbibliothek, die durch grenzmiss-
achtende kirchliche Kanile westlich bestiickte, zugénglich, wogegen Wladimir, des Franzosi-
schen michtig, Sartre im Original gelesen; in gewissen Leningrader Intellektuellenkreisen
zirkulierten Gallimard-Ausgaben...

,Du, ich hatte schon wieder einen Orgasmus, als du so heftig im Gange warst®, horte
ich’s raunen, wir uns einander in den Armen, wohlig im Gras uns ausgestreckt, ,,weilit du
was, Wolfram, lass uns jetzt einfach liegen bleiben, wir miissen nicht aufstehen.*

,,Wie meinst du das?*

,»Ach ist schon gut, hab’ nur getrdumt, wir lieBen uns nicht zwingen, auseinander zu ge-
hen. Niemand muss miissen. Hei3t es nicht so beim Lessing?*

,,Ja, im Nathan.*

,,2Auch nur ein Traum. Aber wenn man es nicht traumt, wird es nie.*

,Aber vom Triumen allein wird’s auch nicht. Du weifl doch: Im Anfang war die Tat.*

,Deshalb liegen wir ja auch hier. —. Du, das sind keine eineinhalb Jahre mehr, dann habe
ich meine Militirzeit hinter mir und dann misste ich dich mitnehmen konnen, ab mit uns nach
Leningrad. Meine Familie wiirde dich bestimmt mogen. Und Vater wiirde dich in der Univer-
sitdt unterbringen. Du bist doch so gut in Latein und Griechisch. Du konntest bei ihm Altphi-
lologie studieren. Und wohnen wiirdest du selbstverstidndlich bei uns. Mit mir in einem Zim-
mer. Da wiirdet du offiziell auf dem Diwan schlafen.*

,,JJch denk’, da schléft dein kleiner Bruder.

,,Nikolai? Der kann in Nebenzimmer schlafen. Bei Irina. In GroBmutters Bett. Babuschka
ist bescheiden. Der macht es nichts aus, auf den Diwan im Salon umzuziehen. Und wenn wir
Giste haben, kann sie in der Kiiche auf der Fensterbank schlafen. Im Winter macht sie das
sowieso. Da passt sie auf, dass iiber Nacht im Herd das Feuer nicht ausgeht.*

»dag mal, wie viele Zimmer hat eure Wohnung?*

,,Vier. Habe ich dir doch schon erzihlt. Den Salon, das Schlafzimmer unserer Eltern, und
die Zimmer von meiner Schwester und mir. Und die schmale Kammer neben der Kiiche, wo
die Leute frither, also vor der Revolution, da haben sie da ihr Dienstmidchen und die Kochin
eingepfercht... na ja, das ist das Arbeitszimmer unseres Vaters. Nicht sehr komfortabel, aber
mehr Platz haben wir eben nicht.*

,,Also vier Zimmer und sechs Personen. Und da meinst du, deine Familie wiirde mich mit
offenen Armen empfangen?*

,»Aber ja. Du weillt nicht, was russische Gastfreundschaft ist. Du wirest der Mittelpunkt.
Miisste ich richtiggehend aufpassen auf dich, dass das auch im Rahmen bleibt. Ich meine bei
Nikolai. In zwei Jahren ist er immerhin schon vierzehn. Und wer weif3, kann doch sein, der
wird wie ich. Du weillt doch, nicht nur du, auch ich habe schon mit dreizehn was mit einem
Mann angefangen.*

,,Du meinst mit dem Sohn vom Hausmeister —

,Ja, und der war ldngst nicht so schon wie du. Aber hinterhergelaufen bin ich ihm, als
gilte es, Paris fiir sich zu gewinnen. Wollte ihm Helena sein.*

,»Warst du ihm dann ja auch. Wenn auch nur die soundsovielte.*
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,,Und soundso viele sind mir noch nachgefolgt. Aber so wiederum bist du ja nicht. Bist ja
treu. Und das wirest du gewiss auch Nikolai gegeniiber, wenn es zwischen euch brennen
wiirde, und ich, dann schon weit iiber dreifig, hitte somit das Nachsehen.*

,,Rein hypothetisch.*

,Rein hypothetisch. Aber mitnehmen wiirde ich dich trotzdem, wenn ich das diirfte. Und
du? Wiirdest du meinetwegen die Heimat verlassen, wenn sie dich lieBen?*

,,Die DDR ist mir keine Heimat. Hochstens meine Eltern. Aber fiir dich wiirde ich auch
die verlassen.

,,und endlich richtig Russisch lernen.*

,,Ja, bel dir. Zwischen dem einen und dem anderen Liebesakt.*

,,Auf dem Teppich.*

,»Wieso auf’m Teppich. Ich denk’, du hast 'n Bett.*

,,Aber das knarrt.*

,,und der Diwan?*

,,Uralt. Quietscht bei jeder Bewegung.*

,,Du, wir miissen aufstehen.*

,Kein Mensch muss miissen. Aber Recht hast du trotzdem. Bleibst du mir wenigstens
treu?*

Ich versprach’s in dieser vorerst letzten Nacht mit meinem Wladimir. Und die Nacht
schon michtig fortgeschritten; Nachtschwarzhimmel nahe daran ein Grauschwarzhimmel zu
werden. Gut fiir Spiher, ungut fiir jemanden, dem ein Erspidtwerden iibel bekdme. Und zu-
weilen ward mir Angst ob meines Doppellebens. Aus dem Seminar rauszufliegen war nicht
geraten. Im heimatlichen Kirchsprengel welch eine Schande, wenn es mir passieren wiirde.
Kantor Hiibners Wolfram ein Rumtreiber, ,,und wissen Sie was, da sollen keine Mddchenge-
schichten hintergesteckt haben.” — ,, Wie ,keine Mddchengeschichten‘? Etwa nachts klauen
gegangen?* — | Viel schlimmer. Hiibners ihrer soll ein Perverser sein.“ — , Nee!“ — | Sehen
Sie, so hab’ ich im ersten Moment auch reagiert. ,Was ist mit dem Hiibner? Was soll der
sein?‘ hab’ ich gesagt. ,Nee‘, hab’ ich gesagt, ,das kann nicht sein. Aber was ich dann so
gehort hab’... der Junge soll sich mit Russen eingelassen sein.“ — ,,Mit Russen?*“ — , Ja, ja,
mit den Iwans.““ — ,,Na so was. Pfui Teufel nochmal!“

Kurz vor dem Krankenhaus und der ersten StraBenlampe lie3 ich Wladimir wie stets al-
lein seine mir zu gut beleuchtete Strale ziehen und nahm stattdessen, minimaler Umweg, lie-
ber einen im Dunkel liegenden Uferpfad, um die letzten hundert Meter bis hin zum Seminar
gefahrlos zu durchmessen.

Vorbei an einer Wiese ging’s, Geruch von frischer Maat, und bis ran der Kirche ging’s
und von dort aus war’s iiber einen sandigen, dem Seminargebdude vorgelagerten Platz, auf
dem Mitseminaristen mitunter FuBlball spielten, ein Katzensprung bis zum Portal, durch das
ich leider Gottes musste, nicht frohlichen Herzens wollte. Aber den Platz jetzt erreicht, horte
ich es planschen, etwa zehn, zwolf Meter uferwirts vor mir, dort wo der Kasernenzaun am
Wasser endete. — War da wer, badete wer um diese Zeit?

Ich schlich mich am Schilfgiirtel und an kriippligem Weidengewichs vorbei bis ran an
die Stelle, von der her ich’s planschen horte. Und siehe, ich sah Badende, schemenhaft, drei,
nein vier. Die badeten zwischen den zwei Bootsstegen, die es dort gab; einer diesseits vom
Zaun, der unseres Rektors, ein leidenschaftliches Paddler, und einer jenseits des Zauns, von
dem aus mitunter Offiziere auf den Fluf} hinaus segelten. Nicht Wladimir, der wie ich jedem
Sport abholt war, aber andere junge Militars hatte ich am Tage dort schon hantieren sehen,
bereit los zu segeln oder gerade vom Segeln zuriick. Aber nun ward nicht hantiert, sondern
gebadet, dann aus dem Wasser gestiegen. Gesichter nicht auszumachen, aber auszumachen:
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splitternackt die Kerle, die allerdings aus meinem Blickfeld undank des hier aus Brettern ge-
fiigten Zauns gleich auch wieder entschwanden. Horte sie nur noch leise miteinander reden.

Na so was, da badeten welche des Nachts und die badeten nackt! Waren’s die, die von
dort aus mitunter segelten? — Das konnte ich mir spéter iiberlegen. Ein Blick gen Himmel
verriet mir, der Morgen nun tatsdchlich im Grauen begriffen. Also jetzt fix riiber iiber den
Platz mit zwei FuB3balltoren und rein zum Portal des Seminars, und mit leichtem Tritt iiber-
wand ich die Treppen zur dritten Etage, und schon war’s geschafft, den Internatstrakt und
mein Zimmer erreicht. — Fenster auf, tief durchatmen. Das Zubettgehen hatte keine Eile; der
Morgen graute in einen Sonntag hinein. Ja gut oder weniger gut, sonntags ward zwar erwartet,
dass wir den Gottesdienst besuchten, aber wenn man nicht gerade Chordienst hatte, lieBen
Rektor und Dozenten schon mal durchgehen, hatte man verschlafen und erreichte bis vormit-
tags halb zehn die Kirche nicht. Zumindest wurde einem dieser Unterlassungssiinde wegen,
hiufte sie sich nicht, nicht gleich der Kopf abgerissen.

Uber den Appellplatz sah ich vier Offiziere gehen. Waren’s die, die ich baden gesehen?
Einer von ihnen schaute die Seminarfassade hinauf, sah garantiert allein hinter meinem Fen-
ster noch Licht, sah mich am Fenster stehen, hob ldssig den Arm und winkte mir zu. Fiir die
meisten Seminaristen verbot sich ein winkendes riiber und ’niiber Griilen. Ward ihnen zuge-
wunken, strafte man den betreffenden ,,/wan* mit Nichtachtung. Ich nicht, ich winkte stets
zuriick, auch jetzt. Und als nun auch die drei Anderen hochschauten, war’s mir ebenso selbst-
verstdandlich, dass ich ihren entsprechenden Gruf} erwiderte. Und wenn mich im Zwielicht,
weder Nacht noch Morgen, nicht alles tduschte, kannte ich drei von den Offizieren vom Se-
hen. Und ich sah: Der mir von den Vieren wohl bisher noch nicht aufgefallen war, hatte eine
Flasche in der Hand, zeigte sie demonstrativ hoch und rief mir ein ,,Na starowje!* zu. — ,,Na
storowje!* rief ich zuriick, obwohl sehr wohl wissend, diese Prosit-Griile konnten Mitsemina-
risten, hatten sie das Fenster auf, den Schlaf demolieren. Aber so lange man meine Stimme
nicht erkannte... angstvoll war ich nicht selten, dngstlich rein nie.

Die Offiziere stehen geblieben, und der, der mich am Fenster entdeckt, als erster hochge-
griifit hatte, winkte jetzt, als wollte er mich runterwinken, und rief, als ich mich nicht riihrte:
,,Du kommen!“

Ich schiittelte den Kopf, zeigte per Handsprache an, dass es nicht ginge, alles verschlos-
sen, ich kdme nicht raus.

,»Schalko! Schalko!* horte ich’s rufen. Und um dies zu verstehen, reichte mein Russsisch,
und mit meiner Hinde Sprache, ja nicht noch mal tonen!, hie} meine Antwort: Ja, schade,
schade. Aber da wir’ nichts zu machen. Und das war nicht gelogen, obwohl ich nicht einge-
schlossen war, aber jetzt, Dreiviertel vier, sollt’ ich’s besser nicht noch mal wagen, drauf3en
rumzuturnen. Das war so die Zeit, zu der Herr Rektor, konnt’ er nicht schlafen, so hatten wir’s
oft von ihm gehort, zum ersten Mal seine beiden Dackel ausfiihrte. Morgenstunde hétte Gold
im Munde.

Aber vom Rektor abgesehen: Wo sollt’ ich mich da unten einfinden? Ich sollte doch nicht
etwa aufs Kasernengeldnde kommen? — Also winkte ich noch einmal, so in der Art ,,Macht’s
gut!*, und wandte mich ab vom Fenster. Fragte mich nun, ob die Vier, und vermutlich waren
es die Vier, die ich hatte bade sehen, wohl des 6fteren in spiter Nacht nackt in den Fluss stie-
gen. Dort, wo ich sie entdeckt. Und wenn ja, hatten sie immer Wodka dabei und waren jeder-
zeit freiziigig mit dem Einladen zum Mittrinken? Hitten sie mich vorhin ebenso unbefangen
freundlich registriert wie grad eben, hitte ich mich auf des Rektors Bootssteg begeben und
von da aus mich bemerkbar gemacht?.

,Warum eigentlich nicht?‘ dacht’ ich, wihrend ich mich auszog, ,und vielleicht hitt’ sich
ja was ergeben.’ — Wobei ich nicht um die Frage kreiste, ob die Kerle mit mir ihren Wodka
geteilt hiitten, wire ich ihnen bereits an den Bootsstegen aufgefallen. Uberhaupt kreiste ich
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nicht um die Frage, ob ich womoglich was verpasst hitte. Mir ging’s allein um Kiinftiges. Es
wire jedenfalls nicht iibel, es wire dieser Offiziere Gewohnheit, das Bad im Fluss immer erst
zu ausgesprochen spéter Nachtstunde zu suchen. Grad jetzt, wo in knapp einer Woche Mutti
und Vati kamen und mich nachts garantiert bis sonstwann hin in Beschlag nahmen. Schon
ganz und gar nach einem Orgelkonzert. Danach war Vater doch immer noch stundenlang
michtig aufgekratzt. Das kannt’ ich doch von zu Hause. Da tranken wir mitunter zwei Fla-
schen Wein aus, bevor er zur Ruhe kam. Und solch Weintrinken mit meinen Eltern war ja
auch alles andere als unlustig. Und bevor es dann endlich in die Betten ging, ward erst noch
ein Kanon angestimmt. Meist ein von meinem Vater komponierter, mit dem wir dann, ihn
mehrmals exakt durchgesungen, feucht-frohlich frei umgingen. Jeder improvisierte was das
Zeug hielt. Und das, bis uns die Puste ausging. — Ja, ja, Familie Hiibner war schon eine be-
sondere Familie. Was auch der Gemeinde mitunter auffiel, aber man lie3 es uns durchgehen.
Meines Vaters wegen. Siegmund Hiibner war eben ein Kiinstler. ,,So einer ist eben nicht wie
unsereins‘, sagten die Leute, ,,aber wie der Mann Orgel spielen kann... einfach himmlisch.*

Und was man auch immer unter ,himmlisch® verstehen mochte, auf seinem Instrument
ein Virtuose, in Musikerkreisen allseits geschitzt, war mein Vater fiirwahr. Eine seiner
Schallplatten-Einspielungen... im Seminar hatten wir in der Musikbibliothek alle fiinf bisher
erschienenen, aber eine dieser Aufnamen, Bachs ,,Orgel-Biichlein®, war, wie ich irgendwann
gehort hatte, auch im Besitz von Herrn Professor Kogan, was Wladimirs Vater war. Doch dies
nur nebenher erzihlt, wichtiger waren mir meines Vaters menschliche Qualititen, und die
waren wie die meiner Mutter schlichtweg zum Liebhaben. ,Wird schon schon werden, wenn
Mutti und Vati eintrudeln®, dacht’ ich, nun unter die Bettdecke gekrochen. Und ich war schon
bedeutend optimistischer, was trotz meiner Eltern das Befriedigen meiner mann-ménnlichen
Bediirfnisse betraf. Womdoglich hatte sich mir mit Offizieren, die da soeben so freundlich ge-
wesen waren, ja bereits ein Weg aufgetan; musste ihn nur noch beherzt betreten.

3

Ferien. Am Mittag aufler mir alle Seminaristen abgereist, und am Nachmittag hatten des
Rektors Giste, sprich: meine Eltern, die kleine Gistewohnung im vierten Stock des Hauses
bezogen. Und nun war es, wie vermutet, spit geworden. Was aber ausnahmsweise nicht dem
Mutter-Vater-Sohn-Zusammenhalt geschuldet war; Herr Rektor und Ehefrau uns zum Abend-
essen eingeladen, und dieses BegriiBungsmahl hatte sich hingezogen. Wenn man schon ein-
mal einen Orgelvirtuosen am Tisch hatte, dann aber griindlich. Viertel vor zwei war’s, als
meine Eltern und ich endlich entlassen waren. — ,,Wollen wir uns drei noch einen Augenblick
allein zusammensetzen?* fragte mein Vater, wir des Rektors und seiner Gattin Gastfreund-
schaft entkommen.

,»Du, ich glaube, ich muss ins Bett, Vati. Hab’ zu viel Wein getrunken, und das bei der
Hitze.“

,Na dann schlaf dich aus. — Komm, Frau, wollen mal schauen, wie gut die Betten sind.*

Also hatten sich die Eltern in ihr Gistedomizil verkrochen und ich war ein Stockwerk tie-
fer in meinem Zimmer gelandet. In einem der wenigen Einzelzimmer. Die meisten Seminari-
sten wohnten zu zweit, zu dritt oder gar zu viert. Dass ich mein Reich von Beginn an mit
niemandem zu teilen hatte, lag wohl daran, dass ich den Vater hatte, den ich hatte. Eine Ver-
giinstigung, der ich gern teilhaftig war. Jedenfalls schimte ich mich ihrer nicht. Zumal man
die drei anderen Einzelzimmer, die dem Internat noch eigen waren, desgleichen nach Her-
kunftskriterien vergeben hatte: dem Sohn eines Generalsuperintendenten, dem Sohn eines
Oberkonsistorialrats, dem Sohn eines Dompredigers. Warum also nicht auch dem Sohn eines
gerithmten Organisten eine solche Annehmlichkeit? Ich genoss sie, und ich genoss vor allem,
dass ich mich unbemerkt fortstehlen und nach eigenem Gutdiinken wieder einfinden konnte.
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Beides nicht offiziell, versteht sich. Einzelzimmerinhabern waren keine Sonderrechte einge-
rdaumt. Wenn ich mir welche nahm, dann hiibsch heimlich. Denn rausgeflogen wire auch ich,
hitte man bemerkt, das ich die Seminarordnung unterlief. Da hétte mir meine Herkunft nichts
geniitzt. Eher im Gegenteil. Von denen, die herausgehobenen kirchlichen Haushalten ent-
stammten, erwartete man Vorbildwirkung. Wer, wenn nicht wir Auserlesenen, hatte Gottge-
falligkeit vorzuleben. — Na ja, mit meiner war es nicht weit her. Aber merken durfte es nie-
mand.

Und damit zuriick zu besagter Nacht; meine Eltern sich nach des Rektors BegriiBungs-
mabhl schlafen gelegt, ich in mein Zimmer gegangen, wo es mich nicht so recht hielt, obwohl
ich in der gerade zu Ende gegangenen Woche, Wladimir bereits in Torgau, an den Bootsste-
gen diesseits und jenseits des Kasernenzauns niemanden hatte baden sehen, war ich des
Nachts dort herumgeschlichen, wenn es sich ergeben hatte. Einmal, nachdem ich zuvor an der
knorrigen Weide Kolja und Aljoscha liebend gern zur Verfiigung gestanden, zweimal, nach-
dem mein Sibirier nach ausgiebigem Rackern im ausgedienten Pumpenhéduschen wieder unter
dem Kasernenzaun hindurch gerobbt war. Und zweimal war ich zuvor zu nichts gekommen,
als ich an den Bootsstegen Ausschau gehalten, niemanden angetroffen hatte. Allerdings
konnt’s auch am Wetter gelegen haben, das zwischenzeitlich seine Sommerlichkeit aufgege-
ben hatte. War’s an meinem letzten Abend mit Wladimir noch herrlich warm gewesen, so
war’s Tags darauf, so ab Mittag, merklich kiihler geworden, dazu mal mehr mal weniger reg-
nerisch, und dies hatte die Woche iiber angehalten. Deftig Sommer war erst wieder am An-
kunftstag meiner Eltern geworden. Nun war’s nicht nur herrlich warm, nun war es gleich iip-
pigst heil3, in der Nacht keine spiirbare Abkiihlung; kein Wunder, dass die drei oder vier Gla-
ser Wein mir merklich im Kopfe kreisten, die ich an Rektors Tische getrunken, ,,ausnahms-
weise, Wolfram, weil Ferien sind und Sie Ihre lieben Eltern zu Besuch haben.*

,Sollt” ich oder sollte ich nicht®, sinnierte mein angenebeltes Kopfchen, als ich nun so ge-
gen zwei die Nacht in meinem Zimmer sa3 und bedachte, dass ja nun Badewetter par excel-
lence geworden war. Also wenn sich da unten an den Bootsstegen jetzt nichts tat, war’s wohl
vor einer Woche lediglich eine Ausnahme gewesen, dass sich diese Offiziere dort badend wie
Adam ergotzt hatten. Also sollt’ ich wohl doch, um endlich Gewissheit zu haben.

Ich ging ans Fenster, schaute runter auf den allseitig beleuchteten, mit Linden umstande-
nen Appellplatz. Stille. Und nirgends bewegte sich was. Hétte Boris auf der Lauer gelegen,
wire er jetzt flink in den Lichtkegel einer der Peitschenlampen getreten, mir ein Zeichen zu
geben. Und ich hitte signalisiert, ich hitt’ ihn bemerkt, ich wiisste Bescheid: In maximal fiinf
Minuten wiirde er mich am Kréutergarten des Mutterhauses finden. — Nein, Boris lag nicht
auf der Lauer. Mir moglich, mich anderweitig zu tummeln. Sollt’ ich oder sollte ich nicht?
Doch ich sollte, entschied und setzte mich also in Gang. Barfiiig.

Wie immer, wenn ich spidt noch mal wegging oder auch spit erst kam, machte ich im
Treppenhaus kein Licht. Und die Portaltiir schloss ich sehr behutsam auf. Und noch behutsa-
mer Offnete ich sie, lie} sie auch nicht ins Schloss fallen, sondern zog sie behutsam hinter mir
Zu.

Geschafft! Und nun fix iiber den Platz, hin zum Fluf3. — Planschte da wer? Nein, da war
Stille.

Ich betrat den Bootssteg des Rektors und schaute iiber das Wasser. — Schwammen da
nicht welche? Ja, da schienen, soweit zu erkennen, welche zu schwimmen. Auf dem im
Mondlicht triibbgrau schimmernden Wasser, ziemlich weit zum gegeniiberliegenden Ufer hin,
von Schwimmenden die Kopfe auszumachen, drei, womdglich waren’s auch vier, die sich
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entfernten. Doch dies nur noch einen Moment lang, dann, so sah es aus, machten kehrt die da
schwammen, nahmen jetzt Kurs aufs Inselufer.

Das machte mir Hoffnung, das machte mir Mut; der Dinge harren wollt’ ich, die da wo-
moglich auf mich zukdmen. Also setzte ich mich auf den Bootssteg, und das Ding schaukelte
leicht. Oder nein, das Ding schaukelte mitnichten, wenn da was schaukelte oder schlingerte,
dann war das in mir; des Rektors Wein machte die Welt mir leicht schaukeln, leicht schlin-
gern und machte mich zudem, ich ob meines Zustands belustigt, sogleich auch iibermiitig.
Aus zog ich mich. Splitternackt machte ich mich. Saf} splitternackt sodann auf des Bootsstegs
Planken, die Beine angezogen, die Knie umfasst. Und die Schwimmenden, vier waren es, jetzt
sah ich es deutlich, die glitten dem Ufer zu. Und jetzt hort” ich auch Stimmen, russisch sich
artikulierende. Rachig grob. Was sich wahrscheinlich fiir mich nur so anhorte, weil ich es
nicht verstand, was sie einander zuriefen, die niher und ndher kamen, am Ende dem Wasser
entstiegen, auch in dieser Nacht nackt tatsdachlich wie Adam.

Ich hiistelte, rausperte mich. Die Vier schauten seitwirts, sahen mich sitzen. Und einer
von den Kerlen watete sogleich auf mich zu und, an meines Rektors Bootssteg angelangt,
glotzte er mich an, den ich anglotzte, sagte: ,,Ich dich schon gesehen. Du stehen oft am Fen-
ster. Willst’ mit uns trinken?*

,Ja—", japste ich, ,,aber wie, ich meine wo?*

,Mitkommen. Ich dich tragen®, sagte der Mann und streckte mir seine Arme, seine Hin-
de entgegen.

Ich griff nach meinem neben mir liegenden Klamottenbiindel, Hemd, Hose, Unterhose,
und ich japste: ,,Aber mich nicht fallen lassen —*

,,Was nicht lassen?*

,Ich mocht’ nicht ins Wasser fallen. Hier... meiner Sachen wegen.*

,,Du nicht fallen. Alles bleibt trocken. Du nur musst kommen —

Ich vertraute den Armen, und was fiir welchen! Ich vertraute den Hénden, grobschléchti-
gen Pranken; ich lieS mich samt meines Klamottenbiindels greifen, und der Mann verbrachte
mich hinter den Zaum, rauf auf die sowjetische Uferseite, setzte daselbst mich ab, und so-
gleich saflen die Vier um mich herum, und einer von ihnen packte mich beim Kopfe, setzte
mir eine Flasche an die Lippen: In mich rein gluckerte Wodka, und ich schluckte und
schluckte, und von mir stie} ich die Flasche. — ,,Genug!* jappte ich auf, und der mich vom
Bootssteg gegriffen, mich hinter den Zaun getragen, umschlang mich.

,,Du unser®, hort’ ich ihn schnauben, ,,du uns musst dich schenken®, hort’ ich ihn keu-
chen, und schon kippte ich riicklings ins Gras, und auf mich kippte, der mich getragen. Und
einer bugsierte die Beine mir hoch, und ich spiirte an mir es fummeln.

Mir egal, mir alles egal! Warum mich nicht schenken? — Und schon ward ich genommen.
Mir ein Gliick, dass ich mich mal wieder vorsorglich, bevor ich mein Zimmer verlassen, mit
GroBmutters Allheilmittel, der Ringelblumenbliitensalbe, an fiir so manchen Mann begeh-
renswerten Stelle kriftig geschmiert. Denn ohne, dass man mich irgendwie bereit machte,
ward ich aufgestoBen, ward ich besetzt worden. Aber ich wurde gekiisst und gekiisst, dass mir
der Schmerz, der mir trotz der Ringelblumenbliitensalbe nicht vollends erspart geblieben,
verkam. Und als der Mann, mir spiirbar und mir und seinen Kameraden horbar, in den Or-
gasmus geriet, vernahm ich neben mir Russisch, ohne dass ich’s verstand. Aber der mich ge-
nommen, verstand’s, liel von mir ab, und eingenommen ward ich erneut, mich umgehend der
Nichste besprungen und losgefickt.

Ich rochelte, dchzte; ich lieB3 es geschehen. Und ich lieB auch den Dritten zu. Und es war
mir keine Frage wert, ich hielt es stattdessen fiir gegeben, dass mich anschliefend auch der
Vierte beackern wiirde. Aber da irrte ich mich. Der Dritte zu Ende gekommen, grunzte der,
der mich riibergetragen: ,,Und jetzt du. Du dir jetzt nehmen Kamerad.*
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Zur Seite sah ich, und der vierte Mann war gerade im Begriff, sich neben mir in Hunde-
stellung zu présentieren.
Hoch riss mich, der mich getragen, grunzte: ,,Mach! Wir wollen sehen.*

War’s der Wein, war’s der Wodka? Auch ich dachte an nichts, was es dem Mann, der
sich mir herzeigte, leichter gemacht hitte, mich aufzunehmen. Ihn an sprang ich, in ihn rein
kam ich, fickte wie wild. — Keine drei Minuten braucht’ ich, mich zu versamen.

Ab fiel ich, fiel der Linge nach platt ins Gras, und die vier packten sich zu mir. Jetzt
wurde mir die Wodkaflasche nicht an die Lippen gesetzt, jetzt wurde sie mir in die Hand ge-
driickt. Ich nahm einen Schluck, gab die Flasche zuriick.

,Morgen*, raunte, der sich deutsch zu artikulieren verstand, ,,morgen du bekommst einen
zweiten Mann. Wir dir werden mitbringen unseren Koch, heiit Jewgenij, und mit dem es
wird dauern ldnger, und wir konnen mehr sehen.

So lernte ich tags darauf, also eine Nacht spiter, Jewgenij kennen, den Mann aus Odessa,
dort Koch gelernt, danach in Moskau als solcher gearbeitet, und nun auch in der Armee ein
solcher.

Auch Jewgenij sprach etwas Deutsch; es aufgeschnappt in dem ausschlieBlich fiir westli-
che Ausldnder reservierten Moskauer Nobelhotel, in dem er bis zu seiner Einberufung titig
gewesen war. Und mit Jewgenij traf ich mich bald auch ohne die vier Offiziere. Der kroch
unterm Zaun durch wie Boris, wie Stepan. Und wie Boris und wie und Stepan wagte auch er
nach verordneter Nachtruhe iibers Kasernengeldnde zu pirschen und gab mir, kam ich ans
Fenster, ein Zeichen. Unser Treffpunkt: eine Blutbuche hinterm Patientenpark des Kranken-
hauses. — Und Jewgenij, der ziemlich Angefettete, lieb Devote, wollt’ nichts als gefickt wer-
den. Je ofter, je schoner fiir ihn.

Doch dieses Kapitel meiner Kirchwerder-Erlebnisse mit jenen Minnern, die fast alle
meine Mitseminaristen in Bausch und Bogen ,,die Iwans* nannten, begann, wie gesagt, erst in
der Nacht nach der ersten Nacht, die ich mit den vier Offizieren hatte. Und der mich vom
Bootssteg gegriffen, war potent genug, mich nach einer kleinen Weile nochmals zu bumsen.
Die anderen nicht; die wichsten, wihrend ich beballert wurde. Und uns danach alle angezo-
gen, ward ich nicht wieder getragen. Man schob mir am Zaun ein loses Brett beiseite; dort
schliipfte ich, schwankenderweise zuriick auf das der Kirche verbliebene Territorium. — Fix
hoch ins Zimmer; wurde auch hochste Zeit, schon zart blasslich der Himmel.

Mittags Dreiviertel zwolf weckte mich Vater, und ich eine Wodkafahne. — ,,Wie
kommst’n zu der? Die Nachbarschaft steckt wohl an, oder wie?

,Nee, aber ich konnte die Nacht pl6tzlich doch noch nicht schlafen. Da hab’ ich einen
kleinen Spaziergang gemacht. Und da hab’ ich einen Offizier getroffen, der kam aus der
Stadt. Einer, der Deutsch kann. Und weil ja um diese Zeit weit und breit keiner was davon
mitkriegen konnte, sind wir ins Gesprich kommen. Haben uns an den Fluss gesetzt. Und da
hat er "ne Flasche geziickt.*

,Das nenn’ ich deutsch-sowjetische Freundschaft, wie sie sich gehort.*

,»Wie sie aber nicht gefragt ist. Du wei3t doch, von russischer Seite aus ist es strikte ver-
boten, und hier im Seminar hélt man sich fiir was Besseres. Die Soldaten sozusagen nur Un-
termenschen, verpesten die Gegend.*

,Dann ist es um so wichtiger, dass du das unterldufst. — Magst’ aufstehen? Wir wiirden
gern irgendwo Mittag essen geh’n. Uns héingt der Magen in den Kniekehlen.*

,,Habt ihr nicht gefriihstiickt?*

,»Wo denkst du hin, Mutti und ich sind auch grad erst aufgestanden.*
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Und am Abend dieses Tages sal} ich in der bis auf den letzten Platz ausgebuchten Kirche
am Schlosspark und lauschte meines Vaters Spiel; ausschlieBlich Bachsche Toccaten und Fu-
gen als Auftakt der fiinfundzwanzig Abende umfassenden sommerlichen Orgelkonzerte in
grofen bis in klitzekleinen Stadt- und Dorfkirchen des Bezirks Dingsda. Und Ende August,
unsere Ferien voriiber, wiirde Vater zusitzlich noch ein Konzert in der Kirchwerderschen Kir-
che geben. Werke franzdsischer Meister, von Cisar Franck bis Olivier Messiaen. — ,,Perlen
vor die Sdue schmeiflen‘ nannte ich das. Aber Vater gab zu bedenken, dass Kirchwerder ja
nicht nur von Seminaristen bevolkert wiirde. Auch mindestens so viele Diakonissen auf der
Insel ansidssig. AuBerdem sollte man sowieso nicht auf die Horer schielen, sonst kime man als
Musiker nie iiber das Géngige hinaus. — Recht so, Siegmund Hiibner. Fiir solche Einstellun-
gen liebte ich dich gleich doppelt so sehr.

4

,Diese Iwans auch wieder®, sagte er Schlunzendorf, ,,sehen Sie sich das an, Wolfram.
Keine Kultur. Verrichten ihre Notdurft doch glatt da driiben am Baum. Ob man aus dem Fen-
ster guckt oder nicht.*

Herr Schlunzendorf, einer unserer Latein- und Griechischlehrer, ein Mann Anfang drei-
Big, war in mein Zimmer gekommen, mir eine kommentierte Ausgabe von Ovids Metamor-
phosen zu schenken; er hitte entdeckt, er besédle sie doppelt. — Ndhme ich gern, hatte ich ge-
sagt, ich hitte nur eine unkommentierte.

,»Ach, und noch was. Sagen Sie, Wolfram, das Konzert ihres Vaters in der Heiliggeist-
Kirche... also eigentlich wollte ich nichste Woche ja in Urlaub sein, aber das hat sich zer-
schlagen, und nun wére ich gern in dieses Konzert gegangen, gerade die Kunst der Fuge liebe
ich doch iiber alles, nur ich war heute morgen nach einer Karte nachfragen... nichts zu ma-
chen, total ausverkauft... also was meinen Sie, ob Ihr Vater da vielleicht noch was fiir mich
machen konnte? Ist nur eine Frage. Hab’ aber Hemmungen, mich selbst an Thren Vater zu
wenden. Was bin ich schon, verglichen mit ihm.*

,,Ein ordentlicher Altphilologe®, hatte ich geantwortet, ,,aber davon abgesehen, wenn Sie
sich nichsten Dienstag meiner Mutter und mir anschlie3en, und mein Vater sagt vorher beim
Einlassdienst Bescheid, ldsst man Sie auch ohne Karte durch. Ich regle das fiir Sie.*

Herr Schlunzendorf, der bisher immer noch ledige Mann, immer gehorig verklemmt, so
als briche er jeden Moment durch, war begliickt und begliickt ging er zu meinem weit geoff-
neten Fenster, als miisste er erst einmal tief durchatmen, wozu er aber nicht kam, siehe oben:
Er entdeckte zwei Soldaten, die sich an einer Linde am Appellplatz seelenruhig ausstrullten.

,,Diese Iwans auch wieder. Sehen Sie sich das an, Wolfram. Keine Kultur. Verrichten ihre
Notdurft doch glatt da dritben am Baum. Ob man am Fenster guckt oder nicht.*

,Haben Sie denn noch nie im Freien gepinkelt.*

,Doch, doch, kam schon mal vor, dass ich auch im Freien uriniert habe. Zum Beispiel im
Wald, wenn ich so allein fiir mich hinging. Aber doch nie in aller Offentlichkeit, und dann
auch noch frech alles sehen lassen. Gucken Sie doch nur, wie die dastehen... beide Hinde
sonstwo, als wiirden sie ihr Glied mit Absicht nicht bedecken. Stellen sich regelrecht zur
Schau, diese Iwans.*

,,Vielleicht heiflen die beiden gar nicht Iwan.*

,»Was spielt das bei denen fiir eine Rolle. Sind doch eh alle von gleichem Zuschnitt... (die
und jetzt zuwinkten, und ich winkte zuriick) ...sagen Sie mal, winken Sie immer zuriick, wenn
die hochwinken?*

,,Ja warum nicht? Sind doch auch Menschen.*
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,»Na ja, irgendwie schon. Vom christlichen Standpunkt betrachtet, muss man sie wohl als
Mitmenschen annehmen. Aber leicht fillt es mir ehrlich gesagt nicht, in denen meinen Néch-
sten zu sehen. — Na schon, dann werd’ ich mal wieder. Viel Vergniigen mit dem Ovid. Und
das mit dem Konzert... meinen Sie wirklich, dass die mich einfach so reinlassen?

»Da machen Sie sich mal keine Sorgen, Herr Schlunzendorf. Das werde ich nachher
gleich mit meinem Vater besprechen. Das ist gar kein Problem. Gehoren Sie eben an dem
Abend zu unserer Familie. Werden wir Sie als Vatis Neffe ausgeben.

,»Ach Gott, ich und der Neffe von solcher Kapazitit —

,Arschloch!‘ dacht’ ich, als Schlunzendorf mein Zimmer verlassen hatte. Trug trotzdem
eine Viertelstunde spiter meinem Vater des Dozenten Anliegen vor. — ,,Obwohl er es eigent-
lich nicht verdient hat. Fiir den sind die Russen auch alle nur /wans.*

,»Wenn du danach gehen willst, kannst” kaum noch wen stehen lassen®, meinte mein Va-
ter, ,,aber vielleicht haben die Russen fiir uns Deutsche ja auch einen diffamierenden Sam-
melbegriff im Wortschatz. Nach dem, was wir ihnen angetan haben, wiird’s mich nicht wun-
dern “

Und mich hitt’s auch nicht gewundert, aber zu Ohren gekommen ist mir solches nicht.
Von wem auch? Fiir Wladimir wér’s nicht in Frage gekommen, und mit anderen Soldaten
konnt” mich dariiber nicht austauschen; versuchte sich tatsdchlich einer von ihnen an der
deutschen Sprache, blieb es bei einem schlichten Hin und Her von ein paar diirftigen Infor-
mationen, zumal ich umgekehrt, wie ich angedeutet habe, ja auch nichts den Gedankenaus-
tausch Beforderndes beizutragen hatte. Die Schule mir zwar méchtig viele Russischstunden
aufgedriickt, es aber stréflich unterlassen, mir die entsprechende Sprache beizubringen. Jeden-
falls konnte ich mit dem mir in der Schule eingetrichterten Wortschatz kaum mehr, als Grofie
und Kraft der Oktoberrevolution und die Unfehlbarkeit Lenins und Stalins preisen, den Edel-
mut der Komsomolzen rithmen, der Kolchosen Rekordernten bejubeln, von den genialen Er-
leuchtungen sowjetischer Wissenschaftler schwidrmen oder am Beispiel der einzigartigen
Schonheit der Moskauer Metro von der beispiellosen Hohe sowjetischen Kunstsinns kiinden.
Fiir jedwede Grandiositit, die da angeblich unter Hammer und Sichel und Rotem Stern er-
strahlte und in der Welt ihresgleichen suchte, hatte es Vokabeln in Hiille und Fiille zu lernen
gegeben, aber was sollte ich mit solchem Wortschatz auszurichten, traf ich doch nicht auf
sowjetische Heroen... falls es die gab, dann her damit!... nein, mir begegneten lediglich so-
wjetische ménnliche Menschen. Und auf solche hatte mich die Schule nicht vorbereitet. Also
waren mir Gespriache aufler mit Wladimir mit niemandem moglich. Am bedauerlichsten, als
mir Kjuri begegnete. In der zweiten Juli-Hélfte und etwa zweieinhalb Wochen, nachdem die
vier Offiziere mir Jewgenij zugefiihrt hatten.

Meine Eltern an einem konzertfreien Abend in Dingsda bei einem Kirchenoberen einge-
laden, den sie mir nicht zumuten wollten. Sollte mich lieber ohne sie amiisieren. ,,Hast Aus-
gang®, scherzte meine Mutter, und Vater fiigte spitzbiibisch grienend hinzu: ,,Aber pass auf,
dass deine Wodkafahne anschliefend nicht zum Himmel stinkt.“ — Eine Anspielung auf mei-
ne ,,Tags-darauf-Ausdiinstungen®, hatte ich in tiefer Nacht mal wieder einige Zeit auf Kaser-
nenseite nahe der Bootsstege zugebracht. Was meine Eltern, auch wenn sie mehr iiber mich
wussten, als ich wusste, dass sie wussten, selbstverstindlich nicht ahnen konnten. Fiir sie war
der Grund meiner Wodka-Fahne, und daran zweifelten sie nicht, lediglich jener deutschspra-
chige Offizier, mit dem ich mich, ihm einmal beim Nachtspaziergang zufillig begegnet, nun
ab und an in aller Heimlichkeit zu einem nichtlichen Gespriach am Flussufer traf. Ich hatte
diesem Mann, den ich meinen Eltern gegeniiber erdichtet hatte, kurzerhand Wladimirs Bio-
graphie iibergestiilpt. So gab’s am anderen Tag genug Unverfingliches zu berichten (Lenin-
grad und Leningrad und nochmals Leningrad), roch ich mal wieder nach Wodkagenuss.
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Nun denn, auf in den Abend, an dem meine Eltern auf meine Begleitung verzichteten, als
sie zu um sieben nach Dingsda reinfuhren.

Allein geblieben, hielt ich zuniichst am Fenster Ausschau, ob’s ein Signal wahrzunehmen
gibe. — Nein, gab es nicht; es war auch noch weitaus zu frith dazu. Selbst fiir Kolja und Al-
joscha, die nie in tiefer Nacht ausschwédrmten und gewiss mitgekriegt hatten, dass ich in den
Ferien nicht nach Hause gefahren war, und die nun gewisslich darauf warteten, dass ich end-
lich zu einer fiir sie giinstigen Stunde an meinem Fenster erschien; aber giinstig war fiir sie so
ab abends acht, halb neun und spitestens bis kurz nach zehn. Zu noch spiterer Abendstunde
schickten sie keine Signale mehr aus, denn sie trauten sich lediglich, ithren Drang immer nur
vor dreiundzwanzig Uhr, dem ultimativen Ende jedes offiziellen Muschkotentages, los zu
werden.

Anders Boris, anders Stepan und nun auch Jewgenij. Die achteten der Nachtruhe nicht.
Biixsten aus, wenn ihre Kameraden rundum fest schliefen. Versuchten auch noch die Nacht
um zwel, halb drei mit mir Kontakt aufzunehmen, aber dafiir hochst selten vor dreiundzwan-
zig Uhr. — Also jetzt, so kurz nach sieben, verlangte keinem nach mir. Oder vielleicht doch,
aber es war halt zu frith, vor allem noch zu hell. Also verlieB3 ich mein Zimmer und setzte
mich nicht weit vom Kasernenzaun an den Fluss. Buch in der Hand. Camus, Die Pest. Wollt’
lesen, bis es allzu sehr dunkelte, las bis gegen halb neun; eine Viertelstunde ldnger hitten’s
die Lichtverhiltnisse schon noch erlaubt, doch ich wurde gestort. Knacken am Zaun, schurren
am Zaun. Nach gaben die beiden lockeren Bretter, die mir schon mehrmals beiseite geschoben
worden waren, damit ich an dieser Stelle die Seiten wechseln konnte, die jetzt ein Soldat
wechselte, der mir noch nie aufgefallen war, nun aber um so eindriicklicher auffiel. Ein Hiine.
Was fiir ein Kerl! Trotz bereits leicht dimmrigem Licht gliihdugig. Dazu fremdlindisch
dunkler Teint, blauschwarz schimmerndes Kurzhaar. — Garantiert kein Russe. Eher Kaukasier.
Und mir spriihten die Sinne, die loderten lichterloh. Und meine Knie, die bibberten. Und mein
Verstand, der sackte mir in die Lenden. Da kam ein Mann, bei dessen Anblick es mich umge-
hend brennend schmerzte, mich zu beherrschen, anstatt mich ihm an den Hals zu schmeif3en:
Mach was du willst, dass ich dir sein soll!

Dennoch beherrschte ich mich, und der Hiine grinste mich an, legte sich einen Finger
quer auf die Lippen, und was waren das fiir herrliche Lippen!, und der Finger besagt: Stille!
Kein Wort!

Und ich nickte, und der Soldat huschte eiligen Schritts, federnden Schritts hinter mir vor-
bei, verschwand eiligen Schritts, federnden Schritts nahe meines Lese-Platzes im Uferge-
strauch. Was wollte er da, was tat er da, auf wen oder was war er aus?

Aufzustehen, nachzugehen, nachzuschauen wagte ich nicht. Aber ans Weiterlesen war
auch nicht zu denken. Ich starrte unausgesetzt aufs iippig belaubte Gestriduch, hinter dem der
Kerl stehen oder sitzen musste, denn dort kam er nicht weiter, ldngs des unmittelbaren Ufers
war’s iiberall undurchdringlich unwegsam, und dass er dort ins Wasser gestiegen war, war
unwahrscheinlich; ein Bad im Fluss hitte er auch haben konnen, ohne sich vom Kasernenarial
zu begeben. Und dass er sich extra von der Truppe entfernte, Gefahr auf sich nahm, um nur
mal fix auBerterritorial pissen zu gehen, war erst recht unwahrscheinlich. Was also hatte ihn
bewogen, dort zu verschwinden, und was bewog ihn jetzt, von dort nicht wieder aufzutau-
chen? Und konnt’ er mich eigentlich durchs dichte Blattwerk hindurch beobachten, obwohl
ich von meinem Platz aus nichts von ihm ausmachen konnte? — Sollt’ vorsichtshalber nicht
unausgesetzt riiberstarren, sagte ich mir, und konnt’ das starren nicht lassen. Und mir im Riik-
ken vernahm ich jetzt einen GruB3.

Ach, Schwester Gerburg, die Oberin des Krankenhauses. Die war mir sehr zugetan, weil
sie der Kunst meines Vaters iiberaus zugetan war. Bevor Friulein soundso einst die Haube
genommen und somit zur Schwester Gerburg mutiert war, war auch sie dem Orgelspiel ver-
pflichtet gewesen. Die nun drei- oder vierundsechzigjidhrige Diakonisse, gebiirtig in Ostpreu-
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Ben, was man auch deutlich horte, hatte in ihrer Jugend an der Kirchenmusikschule in Ko-
nigsberg eine profunde Ausbildung als Organistin genossen. Wovon ich mich auch schon des
ofteren hatte {iberzeugen konnen. In ihrer raren Freizeit verbrachte Schwester Gerburg so
manche Stunde auf der Orgelbank der Insel-Kirche. Die Frau bediente sich der Register zwar
etwas altmodisch-romantisierend, das war ich von meinem Vater her nicht gewohnt, aber sie
spielte exzellent. Und jetzt machte sie ihren Abendspaziergang. Téglich dieselbe Runde und
taglich eigentlich mit Schwester Alice, aber Schwester Alice, die bereits iiber Siebzigjihrige,
miisste heute leider darauf verzichten; die plagte ein scheuBlliches Rheuma, so horte ich, der
ich an diesem Abend, im Ufergestrauch den Hiinen wissend, kaum aufmerksam zuhoren
konnte. Aber Schwester Gerburg hielt sich nicht lange auf, das war nicht ihre Art; da gab es
jedenfalss weit weniger sich zuriickhaltende Diakonissen, zuweilen gar arg geschwitzige;
wenn die einen zu fassen kriegten, war die nichste Stunde gelaufen. Aber so war Schwester
Gerburg mitnichten, fragte nur noch, was ich da gerade lesen wiirde: ,,Bestimmt was Moder-
nes.*

,,Ja, einen Roman von Albert Camus. Die Pest.*

,»Von Albert Camus... warten Sie, von dem kenne ich auch was... das war eine Erzihlung
ich glaube, die hieff Der Fremde.*

,,Ja, stimmt. Die kenn’ ich auch.*

,INa dann mal noch einen schonen Abend, Herr Hiibner. Aber nicht die Augen verderben.
Es dunkelt ja schon méachtig.*

Ja, es dunkelte schon michtig. Und Schwester Gerburg von dannen gezogen, starrte ich
wieder zu dem Gestriuch, hinter dem immer noch stehen oder immer noch sitzen musste, der
da vorhin durch den Kassernenzaun geschliipft war. — Was wollte der Kerl jetzt am Fluss, was
tat er da, auf wen oder was war er aus, dieser exotisch schmucke Soldat?

Sollte ich nicht doch aufstehen, hingehen, nachschauen? Mein Gott, was war dabei, wenn
ich aufstand, hinging, nachschaute? SchlieBlich war’s doch unser Territorium und damit auch
meins; seins lag jenseits des Zauns. — ,Aufpassen‘ dacht’ ich, ,fehlt nur noch, dass ich denke:
Und seins ist auch nicht seins, auch das gehort uns. Haben uns die /wans nur geklaut.

Nein, nicht hingehen, nicht nachschauen, entschied ich, entschied mich, nur aufzustehen,
vielleicht in einer Viertelstunde, dann diirfte es dunkel genug geworden sein, und dann sollte
ich nicht dem Seminar zustreben, sondern auf dem Uferpfad, so als dédchte ich mir nichts da-
bei, ldssig an der Stelle vorbeizuflanieren, wo der Kerl sich verkrochen, sich hinters Busch-
werk gesetzt, oder vielleicht war er ja auch stehen geblieben, und dann stand er sich nun seit
etwa zwanzig Minuten die Beine in den Bauch. Wessen wegen? Meinetwegen? Dieser Ge-
danke unheimlich anheimelnd oder anheimelnd unheimlich. — Na wie auch immer, jedenfalls
wollt’ ich bald aufstehen, bald losschlendern, mich auf den Weg machen, vorbei an dem sich
versteckenden, mich womoglich beobachtenden Soldaten, und dann riiber zur Kirche und dort
zu den Binken, die zwischen Rhododendronstauden das pseudogotische Kirchwerdersche
Gotteshaus im Halbkreis umstanden. Mal sehen, was passierte. Vielleicht kam der Hiine,
war’s dunkel genug, mir am Ende ja nach.

Ja, kam er, denn gut genug dunkel war es dann irgendwann. Mein Buch genommen, auf-
gestanden, mich in Bewegung gesetzt und an spezieller Strauchwerk-Stelle vorbeigeschlen-
dert und des weiteren noch weitere zwo... vier... sechs... acht... zehn... elf Schritte gemacht,
horte ich’s hinter mir trampeln und eh mich umschauen konnte, ward ich, mir ein Raubtier-
fauchen am Ohr, derbprankig gepackt, hochgehoben, auf zwei Berserkerarmen placiert, und
mit mir als Fracht, mich heftig an die michtig gewdlbte Brust gepresst, stiirmte los, der mich
gekapert.

Camus entglitt meinen Hianden — lass fahren dahin, der liel3 sich spiter wieder einsam-
meln — und ich klammerte mich an den Mann, diesen mir den Atem nehmenden Exoten; ich
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umschlang dessen stramm-straffen Nacken, und mich irgendwie artikulieren konnte ich nicht,
mir war sozusagen die Spucke weggeblieben, und der Hiine artikulierte sich auch nicht, der
galoppierte mit mir durchs fast schon Stockdunkle, riiber zur Kirche und an dieser vorbei, rauf
auf die angrenzende Wiese, fiel daselbst auf die Knie, stiel mich ins Gras, riss an mir, zerrte
an mir, Sandalen weg, Hosen weg, riss auch an sich, zerrte an sich, und rauf auf mich stiirzte
der Hiine, mir die Beine umklammert, mir an den Leib gepresst, und mir ward schlagartig
bewusst, GroBmutters Ringelblumenbliitensalbe miisst’ her, denn trocken war ich, hart war
ich, war iibel verspannt, und ins Trockene, Harte, iibel Verspannte brach sich der Hiine raub-
tierfauchend, wahlrossschnaubend die Bahn. Und mit was fiir einem Rohr... o mein Gott!...
musste der Kerl zugange sein, der sich durchgesto3en, reingesto3en, brausend vor Gier so-
gleich auch ins Himmern gekommen.

Ich presste die Lippen zusammen, damit ich nicht plérrte. Von Lust keine Rede, von Last
um so mehr. — ,Du Aas!* dacht’ ich, ,,du Aas!*, das auf mir schaumte, jachterte, tobte und das
mir die Schenkel eisern umklammerte, damit sie am Leib mir blieben. — ,Du Aas!‘ dacht’ ich,
,du Aas!‘, das ich begrabschte, betatschte, meine Hdande ihm unter Jacke und Hemd geraten,
und sein platzstraffer Riicken eine hartgrasige Steppe. — Mein Gott, war der Hiine behaart, der
mir im Tosen sprerrweit aufgerissenen Rachens stierstarr entgegenglotzte und sich jetzt mit-
ten im Dampfen, ohne vom gierwilden stanzenden Himmern zu lassen, mir die Schenkel nur
noch mit den Ellbogen fixierend, die Jacke, das Hemd aufriss. — STEPPE! Nachtschwarz die
Brust und schwérzer als alle Nacht.

,Du Aas‘, dacht’ ich, ,du herrliches Aas. Mach Schluss, hor’ nicht auf! Hor’ auf, mach
nicht Schluss!‘ Loswerden wollt’ ich’s und loswerden wollte ich’s nicht, dieses schwarz-
pelzige muskelprichtige hitzige Aas, das aus sperrweit aufgerissenem Rachen jetzt kehlig
hackrig rochelte, auf gurgelte rachig, sperrweit aufgerissenen Rachens brusttonig bassig sein
Erlostsein gen Himmel blokte.

,Du Aas —‘, dacht’ ich, ,du herrliches Aas... Komm°, dacht’ ich und nahm den Hiinen
beim Kopfe, ,jetzt komm, lass dich kiissen —*

»INjet!®, japste der Hiine, ,,da njet sche! Njet!* Und mit Nein! Nicht doch! Nein! entkam
er meinen Hinden, sprang auf, zerrte sich seine Hosen hoch, und als das Koppelschloss beim
Geschlossenwerden schepperte, war er schon im Weglaufen.

,Du Aas‘, dacht’ ich, ,du verdammtes Aas. Sollte ich dich wiedersehen, dann mach dich
auf was gefasst. Dir bring” ich das Lieben schon bei. So billig kommst’ mir nicht noch mal
davon.*

Ich hielt Ausschau nach meinen Hosen und nach den Sandalen; alles lag etwa zwei Meter
seitwdrts, und zum ersten Mal, von bald zahllosen Malen, war ich einiger Knopfe verlustig
gegangen. Ich fingerte nach ihnen im Gras, fand einen von drei mir abhanden gekommen und
fand noch einen metallenen, der konnt’ nur zu des Hiinen Uniform gehoren. Und als ich mich
verpackt hatte, den Hosenbund musste ich unverschlossen lassen, und mein Hosenschlitz war
auch nicht ordnunggemif verschlieB3bar, fand ich, mich nochmals auf der Wiese ausgestreckt,
beim seitwirts Tasten noch ein weiteren Knopf, mehr ein Knopfchen. Konnt” nur dem Hemd
des Hiinen verlustig gegangen ein. — ,Nicht iibel‘, dacht’ ich, Blick gen Sternenhimmel, ,der
Bursche hatte doch was, und dass mir noch immer der Hintern feuert, das hat es umsonst, das
vergeht... War’ schon schade‘, dacht’ ich, ,wenn es bei einmal bliebe. Miisst’ ihm nur bei-
bringen, wie ich’s gern hitte. Aber so gierig diirft’ er jedesmal sein. Miissten uns nur richtig
ausziehen. So mitten in der Nacht. Dann kriht hier kein Hahn danach.°

Uber solches nachdenkend, mocht’ ich nicht aufstehen. Bis es irgendwann grummelte;
ein Gewitter schien aufzuziehen. Da fiel mir der Camus ein; ein Buch aus der Seminarbiblio-
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thek. Das sollte wohl besser nicht in den Regen kommen. Also rappelte ich mich auf, sah zu ,
dass mir trotz des abgeplatzten Bund-Knopfes die Hose nicht rutschte, und ging nach Camus’
Roman Ausschau halten. Fand das Buch auch sogleich, lag aufgeblittert am Pfadrand und
leuchtete mir entgegen. Und ramponiert war es auch nicht. Etwas ramponiert war lediglich
ich. Kam mir deshalb nachtriglich, mich mit meiner sehr locker sitzenden Hose ins Zimmer
geschleppt, mit Omas Allheilsalbe, der aus Ringelblumenbliiten, zu Hilfe. Balsamierte mich
schon feste dick ein, wo mir wer mit verdammt Dickem feste die Sporen gegeben. Und dann
nihte ich den im Gras gefunden Knopf wieder an, und im Nihzeug, das mir Mutter von zu
Hause mitgegeben hatte, fand ich auch noch die mir nétigen Reserveknopfe, um meine Hose
wieder vollens in einen gesellschaftsfihigen Zustand zu versetzen.

Dies einigermallen sduberlich vollbracht, vertiefte ich mich neuerlich in Camus’ Roman,
und das Gewitter war ausgeblieben. Auf dem Appellplatz unter meinem Fenster spielte wer
Akkordeon, und einige andere sangen dazu die vom Akkordeon intonierten russischen Wei-
sen. — Ein Gratiskonzert, wie ich es liebte.

Mitseminarist Udo Zastrow, eines Oberkonsistorialrats inzwischen zweiundzwanzigjéhri-
ger Spross, jetzt in den Ferien, sonst ein Zimmer weiter wohnend, war, was solch Gratiskon-
zert betraf, stets entschieden anderer Meinung; schrie meist nach Ruhe, hob ein solches an.
,Ruhe, ihr da unten! Tut nicht immer so, als wenn euch die ganze Insel gehort.* — Eine deut-
sche Ausfilligkeit, die da unten niemand verstand, und zum Gliick beeindruckte sie auch
niemanden. Man lachte, winkte hochwirts und lieB sich nicht storen. Und Zastrow sich neu-
erdings abgewdohnt, in mein Zimmer zu stiirzen, um mich zu fragen: ,,Sag mal, kannst du dich
bei so einem Krach konzentrieren? Die Iwans machen mich schier noch wahnsinnig.*

,»Wieso, lass sie doch singen.*

,»dingen nennst du das sentimentale Geschnulze?*

,,Yolkslieder sind Volkslieder. Unsere sind auch sentimental, wenn du so willst.*

,,Aber nicht so. Die ziehen einem doch nicht die Schuhe aus.*

Worauf ich beim letzten Mal erwidert hatte, im Friihjahr war’s: ,,Du, lass mich mal in
Ruhe, ich hab’ noch ’ne Passage Homer zu iibersetzen.*

,,Ach das. Damit komm’ ich nicht klar. Kénnen wir das nicht zusammen machen.*

,Aber nur, wenn du aufhorst, die Soldaten zu beschimpfen.

,»Wieso, ich tu doch den Iwans gar nichts.*

,»Siehst du, das solltest du dir auch abgewohnen.*

,Was?“

,,Das mit den Iwans.*

,Na dann eben nicht. Lass ich mir von Gerhard Posser helfen. Der weill wenigsten, was
ich meine. Dem seine Mutter haben die /wans fiinfundvierzig dreimal vergewaltigt.*

,Und Possers Vater? Hast mal gefragt, was der vielleicht alles gemacht hat, als er als
Wehrmachtsgeistlicher in der Sowjetunion war.*

,,Na was schon? Unsere Leute betreut.

,,Du meinst deren Eroberungswahn.*

,»dchidm dich, Wolfram, so was iiberhaupt zu denken. Das ist einem Deutschen unwiir-
dig“, des Oberkonsistorialrats Filius gemeint und mich fortan in Ruhe gelassen. Und ich
hoffte, er hatte meine Denkungsart nach den Sommerferien nicht etwa verwunden; er blieb
mir doch hoffentlich auch kiinftig vom Hals.

Tja, meine Mitseminaristen. Gab auch ein paar, mit denen ich durchaus auch aus freien
Stiicken so seminar- und internatseng hitte leben mogen. Zu denen gehorte zuvorderst Peter
Wohlgemuth. Wie ich eines Musikers Sohn, aber in seinem Falle auch die Mutter Musikerin.
Die Eltern, er Trompeter, sie Bratschistin, in einem Berliner Sinfonieorchester titig.
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Peter, so alt wie ich, war mir geistesverwandt. Nur war er michtig schiichtern. Auch ver-
klemmt, aber auf die liebenswerte Art; er erklirte sein Verklemmtsein nicht zur christlichen
Tugend, und das erhob ihn aus dem Gros aller Kirchwerder-Verklemmten. Ich hatte immer
das Gefiihl, Peter wusste nur noch nicht, wohin mit sich. Hétte ihn gern geschubst, hatte aber
bisher den Bogen nicht gekriegt. Hatte auch das Risiko gescheut, mich zu offenbaren, damit
ithm tiber sich womdoglich ein Licht aufging. — Na ja, vielleicht wurde es ja noch, und ein
schier um und um mich treibendes Bediirfnis, dem Peter auf die letzten Erkenne-dich-selbst-
Spriinge zu helfen, hatte ich ohnehin nicht. Peter nicht unansehnlich, aber fiir meinen spezifi-
schen Geschmack auch wiederum nicht ausgesprochen ansehnlich, jedenfalls kamen in mir,
trat Peter vor mich hin, keine kaum im Zaume zu haltenden Geliiste auf. Das war nicht wie
bei dem Kerl, ob dessen Leidenschaftspotential ich mich im Nachhinein gerade mit einer
Niharbeit hatte befassen miissen. Und der Hintern, wo der einer speziellen Gattung Mann
nicht nur ausgidngig, sondern auch eingingig von Bedeutung war, dort summte mir noch er-
heblich, als ich mich nun wieder in Camus’ Welten bewegte und unter meinem Fenster der
eine und der andere fernab von Mutter- und Vaterland Kaserneninternierte seinem Heimweh
singend Ausdruck verlieh. Angenehm- bis schonstimmig. Von deutschen Minnern, war denen
nach Singen... ein Lied, zwei, drei!... hatten meine Ohren solch Labsal wohl noch nie erfah-
ren.

Zweiundzwanzig Uhr fiinfzig. Akkordion und Gesang verebbten. In zehn Minuten war
fiir die Muschkoten Nachtruhe; da wiirde der Platz da unten verwaist sein, wusst’ ich. Wusst’
auch, dass illegale Nachtschwirmer nie vor Mitternacht, meist nicht vor eins auszuschwérmen
begannen. Wenn die Genossen Kameraden fest schliefen, hie3 das. Allerdings hatte ich in-
zwischen von Jewgenij gehort, ein einfacher Soldat tite einem anderen einfachen Soldaten
selten ein Leid. Was nur bedeuten konnte: Bei denen da unten ging es wohl anders zu als in
den Mauern, in denen ich seit zwei Jahren hauste. Denn wiirden mich gewisse Mitseminari-
sten, derer es viele gab, zu gottungefilliger Zeit gehen oder kommen sehen, wire ich mir
nicht sicher, ob sie dies fiir sich behielten oder ihre Beobachtung anderen Tags nicht womog-
lich brithwarm den Herrn Rektor wissen lieBen. Aber dennoch: So recht traute wohl auch in
der Kaserne nicht jeder jedem iiber den Weg. Auch Jewgenij hielt sich an das Motto ,,.Besser
ist besser” und schwirmte erst aus, wenn in seinem Schlafsaal Morpheus alle anderen fest in
den Armen hielt. Nach Mitternacht eben, und ward noch heimlich gesoffen, und heimlich
ward nicht selten nicht wenig gesoffen, konnte es eins, konnte es mitunter auch zwei werden,
war Tiefschlafruhe in Jewgenijs Saal. Was in Stepans Schlafsaal und in Boris’ Schlafsaal
nicht anders war, war anzunehmen, auch wenn Stepan und Boris mir davon der Sprachbarrie-
re wegen, die sie und mich trennte, nichts kundtun konnten.

Dreiundzwanzig Uhr sieben. Camus beiseite gelegt, schaute ich aus dem Fenster. — Wie
nicht anders erwartet: Das Kasernenarial verwaist, so weit ich Einblick hatte, was kaum mehr
war, als die Aussicht auf den Appellplatz und die ihn umfriedenden Linden sowie auf zwei
dahinter liegende Offiziersquartiere, also auf zwei von den Hiusern, in denen einst die Gym-
nasiallehrer gewohnt hatten. Und seitlich und zur Chaussee hin hatte ich noch Aussicht auf
die Toreinfahrt mit dem barackenihnlichen Verschlag der Wachdiensthabenden sowie auf
einige Meter des Zauns, der sich zu dieser Tageszeit weiter hinten im Dunkel verlor; und zwar
zum schiffbaren Arm des Flusses hin, hin auch zur knorrigen Weide, zum ausgedienten Pum-
penhéduschen, zur Schierlingskraut-Gilbweiderich-Wolfstrapp-Wasserminz-Wiese, und also
nicht in Richtung des die Halbinsel begrenzenden Flussarms, in dem sich baden, auf dem sich
paddeln, rudern, segeln lie}, und von dessen Ufer aus mich vor etwas mehr als zwei Stunden
dieser wildgierige Hiine hinter die Kirche verschleppt hatte und was ich, wie gesagt, an mei-
nem vom Hiinen wildgierig eroberten Korperteil trotz GroBmutters Naturheilbalsam noch
recht ausfiihrlich wahrnahm. Ein Umstand, der mich, der ich jetzt iiber das mir einsichtige
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Kasernengeldnde schaute, hochst wahrscheinlich dazu bewegen wiirde, in dieser Nacht ein
Signal von da unten, wenn ich denn ein solches von Boris etc. erhielte, ausnahmsweise zu
ignorieren. So jedenfalls mein Befinden wenige Minuten nach dreiundzwanzig Uhr. Und kurz
vor Mitternacht, ich mich wieder iiber Camus’ Pest gebeugt, war ich durchaus noch nicht an-
deren Sinnes. Und wenig spiter kamen meine Eltern von jenem Kirchenoberen zuriick, den
sie mir lieber nicht als Abendunterhaltung hatten zumuten wollen.

Vater: ,,Schlifst schon? — Ach nee, liest noch. Wie is’es, hast’ Lust auf einen Bordeaux?
Gerade geschenkt gekriegt. Zwei teure Flaschen aus’m Westen. Davon hat der Kerl einen
ganzen Weinkeller voll. Na ja, fiahrt ja auch einen Mercedes. Aber immer hiibsch behaupten,
die Ostkirche darbt, damit Oma ja auch ihre letzten Groschen in die Kollekte schiittet.*

Meine Mutter: ,,Haben wir aber lieber nicht laut gesagt. Weil3t ja, Vati braucht Gutwetter
fiir die neue Schuke-Orgel.*

Ich: ,,Und? Wie sieht’s aus damit?*

Vater: ,,Mit 'nem bisschen Gliick und Wohlwollen Mitte nidchsten Jahres. — Also, was is’,
kommst noch fiir 'ne Sunde mit hoch?*

Ja, kam ich. Nur dass aus einer Stunde am Ende zwei wurden, ehe ich wieder in meinem
Zimmer landete. Und dort gelandet, trat ich, wohin ich eigentlich in dieser Nacht partout nicht
mehr treten wollte, nimlich ans Fenster. Und dort gerade mal drei Minuten gestanden, igno-
rierte ich nicht, was ich kurz nach Mitternacht mir festgenommen hatte zu ignorieren: Boris’
Signal.

Allerdings hatte es damit diesmal eine besondere Bewandtnis. Als ich so stand und hin-
unterschaute, dacht’ ich, ich sah nicht recht, auch wenn ich eigentlich schon einige Male be-
fiirchtet hatte, der Fall konnte mal eintreten: Boris und Stepan oder Stepan und Jewgenij oder
Jewgenij und Boris oder gar alle drei stolperten eines Nachts {ibereinander, weil sie sich zu-
fillig gleichzeitig auf die Stiefel gemacht. Und nun war eine dieser Konstellationen auch ein-
getreten. Da unten zeitgleich Boris und Jewgenij aufgetaucht und einer den anderen gleich
auch entdeckt. — ,Und jetzt?‘, dacht’ ich, ,was jetzt?*

Na nichts. Es schien den beiden da unten schon dreiflig Sekunden spiter kein Problem
mehr zu sein. Und warum in aller Welt sollte es ihnen denn eigentlich auch eines sein? Jeder
von ihnen an mir doch ein grundsitzlich anderes Interesse; der eine stockaktiv, der andere
stockpassiv, was das Anale betraf, und ich diesbeziiglich hiibsch mittig, passiv, aktiv. Da
konnt’ doch jeder von den beiden, die da unten jetzt gemeinsam husch, husch in den Lichtke-
gel einer Peitschenlampe traten, mir ein Zeichen gaben, sich husch, husch wieder ins Dunkel
verzogen, zu dem einzig ihm GemiBen kommen.

Ja, ja, alles richtig, aber dennoch gab ich in dieser Nacht das Startsignal etwas verzogert,
weil zogerlich. Nicht Jewgenijs wegen, der das Geficktwerden brauchte; das Problem war mir
Boris. Obwohl nach fast vier Stunden Erholung samt Omas Salbe und nach vier Gldsern Rot-
wein, die die Schmerzempfindlichkeit tiichtig herabgesetzt, summte mir dort, wo Boris mich
brauchte, schier nichts mehr. Also letztlich die Gier nach der Lust allemal stirker als die mich
zogern machende Furcht vor etwaigen korperlichen Komplikationen. — ,Ja, ja, keine Bange,
ihr beiden, ich komm’ ja, ich komme. Wagt euch da unten bloB3 nicht zu oft ins Licht®,

Aus schaltete ich meine Schreibtischlampe, an schaltete ich meine Schreibtischlampe,
schaltete sie wiederum aus, zog mir die Hosen vom Hintern, cremte mich tiichtig, womit ich
mich vier Stunden zuvor schon einmal tiichtig gecremt, und wieder hoch die Hosen und ab
jetzt auf leisen Sohlen und mit angehaltenem Atem, abwirts das Treppenhaus, immer hiibsch
wandseitig, wo die holzernen Stufen, zur Mitte hin arg ausgetreten, nicht allzu verriterisch
knarrten. Schon war der zweite Stock erreicht, gleich auch der erste, kurz darauf auch das
Erdgeschof3. Und nun nur noch behutsam sacht die schwere eicherne Portaltiir von innen auf-
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geschlossen, aufgedriickt und von auflen zugezogen, zugeschlossen. Und jetzt erleichtert tief
durchgeatmet, und dann aber los! — Ja und? Und wohin bitte? Wo erwarteten sie mich?

Um die Seminarecke geflitzt, am Kasernentor mich vorbei mandvriert, verhielt ich den
Schritt, blieb stehen auf dem nachtfinstren Weg zum schiffbaren Flussarm. Bevor man den
erreichte, kam man an zwei abzweigenden Pfaden vorbei. Der erste schlidngelte sich zum
Kriutergarten des Mutterhauses der Diakonissen a.D., der zweite zu den Hintergefilden des
Krankenhauses, dort vornehmlich zum Patientenpark, hinter dem ich mich nachts mit Jewge-
nij traf, wahrend Boris mich stets und stindig bei der Diakonissen Kriuterpracht erwartete. —
Tja und was nun, da beide mich gemeinsam erwarteten?

Ich entschied mich fiir Aktiv gegen Passiv; nahm an, dass der Aktive die Modalitédten be-
stimmt hitte. Also Weglein eins der meine, auf dem ich nicht fehl ging, auch wenn ich auf
demselben nicht bis ran ans Thymian-Majoran-Bohnenkraut-Schnittlauch-Petersilie-Romarin-
Geviert vordrang. Am vorgelagerten Sanddorngestrauch gegeniiber dem Wildfliedergeist...
knacken hort’ ich’s, schnauben hort’ ich’s... ward ich von Boris gepackt, von Jewgenij um-
halst. — ,,Baris weill wohin. Kennt gute Natur.*

Die kannte ich auch. Im Schweinsgalopp ging’s auf das Wiesenstiick, das Schierlings-
kraut, Gelbweiderich, Wolfstrapp und Wasserminze nun schwelgerisch iippig nahezu manns-
hoch wuchern lief}. Man konnt’ drin versinken; wir versanken darin. — Und nun aber schnell:
Sandalen weg, Stiefel weg. Hosen runter, Hosen weg. Und die Hemden? Ja, weg mit den
Hemden, auch das. — Meine Muschkoten rochen nach Wodka; mir gab der Rotwein die Spo-
ren. Und Jewgenijs Rede verriet mir, dass sich die Schlingel {iber der Dinge Lauf bereits einig
geworden: ,,Du mich spiter. Jetzt dich Baris, und du mir geben den Mund.*

Ach GroBmutter sel. hast Wunder getan; Ringelblumenbliitenbalsam bekam mir balsa-
misch. Boris, sich von hinten jieprig iiber mich hergemacht, konnt’ hackern, konnt’ rackern,
konnt’ toben wie stets, und tat dies noch um ein paar Hitzegrade tobender, als er sowieso stets
tobte. Langweilig lau war ja ohnehin keiner meiner Russen, aber dass ihm Jewgenij jetzt zu-
sah, der vor mir Hockendem kniete, sich nebenher einen abkauen liel3, schien den Boris... war
ihm ein Dreier ein Novum?... siedender denn siedend zu machen, und mir geriet Boris’ sie-
dende Gier nichts als zur Lust. Vergessen der Hiine, lang lang war’s her; ich suhlte mich ein-
zig im Augenblick, und dass ich mich, Hintern gestopselt, Schlund gepfropft, mittendrin nicht
entlud, war eher ein Zufall, und von dem profitierte, Boris sich abgefackelt, haste, was kann-
ste Jewgenij. Den vor mir Knienden stie jdh ich riicklings auf die Schierlingkraut-
Gilbweiderich-Wolfstrapp-Wasserminz-Wiese, und nun war es an mir zu stopseln. Jewgenij,
wie immer devot, spreizte sogleich auch die Beine, winkelte sie, japste: ,,Ich schon was hatte,
ganz tief... ich schon geschmiert von Saft.*

Zwanzig Minuten spiter, wir drei eng uns umschlungen und lang im Kraut uns ausge-
streckt, ich mittig, erfuhr ich, dass ein gewisser Kjuri, stammend aus ,,Aserbaidshan, aber
kein Aserbaidshanez, sondern Armjanin. Aus Nagorno Karabakh, du verstehst?*

Na ja so halbwegs. Jedenfalls verstand ich, dass sich in dieser Nacht bereits vor mir ein
Kjuri, wohl ein Armenier, im Jewjenij versamt hatte. ,,Ganz tief, so riesig®, und dies so gegen
ein Uhr im Keller des Kiichentrakts. ,,IJch immer haben die Schliissel.*

Der Kamerad, dieser Ficker, so erfuhr ich auch gleich, vorausgesetzt, das ich Jewgenij
richtig verstand, vor vier Tagen erst eingetroffen. Nach sechs Wochen Grundausbildung ab-
kommandiert zu den in der DDR stationierten Truppen.

,Vor vier Tagen... dann hab’ ich ihn bei euch wahrscheinlich noch nicht rumlaufen sehen.
Wie sieht er denn aus?*
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,Ist grof3 wie Baum. So grof} sonst keiner. Und weilit du, was noch? Hat Pelz wie Tier.
Uberall Haare, wie du dir machen kannst keine Vorstellung. An Kjuri ist nichts glatte Haut.
Und hat Ramme, ich sag dir... du mir nicht bose sein, Wolfram, mit dir, das ist schon, aber
Kjuri hat Ramme wie Teufel... so weit auf mich sonst keiner kann machen —,,

Boris knurrte, brubbelte, und ich fragte Jewgenij, was Boris gesagt. Ich horte: ,,Wir nicht
sollen reden, nur ausruhen. Du gleich noch mal dran.*

,,und du? Willst du dich nicht lieber mal von ihm ficken lassen?*

,Jetzt er will dich. Mich er kann immer, hat mich schon oft. Aber wenn er ist mit dir
fertig, dann du noch einmal musst mich —

Und wieder knurrte, brubbelte Boris, schob mir, dem riicklings Liegenden, Jewgenijs
Arme vom Leib, wilzte sich auf mich, zerrte die Beine mir hoch, huschelte, wuschelte mit
seinen Lenden, kam mit ihnen ins Pressen, und sein Bolzen 6ffnete mich, und ich hitte gut
und gern noch etwas von Omas Allheilsalbe vertragen. Was mein Boris allerdings nicht regi-
strierte; der kam, sich mit heftigem Stof3 den Weg gebahnt, wie geschmiert ins hitzige Bebal-
lern. Und meinem Blick entriet der Sternenhimmel; Jewgenij packte mir seinen Unterleib
quer aufs Gesicht, driickte mir sein Gemécht zwischen die Lippen. — Dreierlei Dampfen hob
an, und zweierlei Rackern, der Erleichterung entgegen, brauchte so seine Zeit, aber ich
brauchte nicht weniger, als es mir schlielich zufiel, meinem Jewgenij ein weiteres Mal das
Zentrum zu polieren, in welchem, da war ich mir nach Jewgenijs Beschreibung ziemlich si-
cher, so gegen eins die Nacht bereits jener Hiine gewildert, der mich auf der Wiese seitlich
der Kirche zu abendlicher Stunde schier zur Sau hatte gerammelt. — ,Du Aas, du‘, dacht’ ich,
Waut auf den Hiinen und Jewgenij am Wickel, ,,du Aas, du, hast dich gebirdet, als kdmst’
nicht aus ohne mich, hittest sonst nichts. Und kaum hast” dich umgedreht, legst’ schon 'nen
andern aufs Kreuz.*

,Du gut... du gut®, hechelte, den ich am Wickel hatte, ,,du gut... du gut... du jetzt auch wie
Teufel, verdammter —

Na ja, Wut macht halt rasend, egal, auf wen man sie hat. Ich lieB jetzt die meine, die ich
auf jenen Hiinen hatte, in geballter Ladung am gierig seinen Hintern mir zustemmenden Mann
aus Odessa aus. Und so war die Wut auch verraucht, als mir, ich explodiert, die Geilheit ver-
ebbt. Lag nun platt auf Jewgenij; lag tropfnass verschwitzt auf tropfnass verschwitzt. Und
Boris zerrte den Kopf mir hoch, mir kurzatmig Keuchenden einen Kuss abzuringen. — Was
brubbelte Boris? — ,,Was hat er gesagt?*

,,Wir keine Zeit mehr, sonst er wiirde dich nochmal.*

Ach nee, das musste nicht sein. Und ein priifender Blick gen Himmel verriet mir auch,
dass es wahrhaftig Zeit wurde, in die Klamotten zu steigen. Runter von der Schierlingskraut-
Gilbweiderich-Wolfstrapp-Wasserminz-Wiese; ein Fleckchen FluBufer, auf das man nur ge-
lang, libersprang man einen schmalen verschilften Graben. Kein Sprung von Belang und doch
von Bedeutung; man sprang auf eine Enklave mitten im Riedrohr, wo vermutlich selbst am
hellichten Tage was moglich gewesen wire; nur wie sollte einer meiner Soldaten am hellich-
ten Tage unbehelligt dort hin gelangen? Eine Probe aufs Exempel war tunlichst zu unterlas-
sen, denn hitte wer was spitz gekriegt, wire es meinen Soldaten iibel ergangen. Eines Verge-
hens sich schuldig gemacht nahe der Fahnenflucht.

Also ab jetzt!, dawai, dawai, bevor der Morgen der Nacht den Garaus machte. Sprung zu-
riick aufs ,,Festland* und sich spornstreichs verkriimelt. Boris und Jewgenij robbten unterm
schadhaft beuligen Maschendraht hindurch und ich schlich weiter, sondierte das Terrain, ob
nicht Herr Rektor womdéglich gerade Axel und Moritz, die Dackel, Morgengassi fiihrte.
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Nein, auszumachen war nichts. Und durchs Treppenhaus kam ich schlieBlich auch unent-
deckt. Aufatmen, durchatmen und nun fix ausziehen, ab jetzt ins Bett. Und als ich zur
Schreibtischlampe langte, sie auszuschalten, sah ich neben Camus’ Pest Hemd- und Uniform-
rockknopf liegen. — Nahm den metallenen der Knopfe mit unter die Decke, dachte, bevor
mich der Schlaf dem Denken entzog, an diesen Hiinen, dieses Aas!, und ob er mich, mich
einmal vernascht, kiinftig links liegen lassen wiirde, kiinftig sich damit begniigte, was im Ob-
jekt sich bot, Jewgenij und was wusste denn ich, wer noch, Stepan vielleicht, oder lag er jetzt
womdoglich im Schlummer, triumte von mir, dass er mich wieder und wieder kidnappen
musste. ,Aber das sag’ ich dir, du Aas, dann hast du lieben zu lernen...

5

,Warst grofartig, Vati“, der an diesem Abend, gleich der néachste nach dem Abend bei
diesem Weinkeller-Kirchenoberen, im Rahmen der Schlosspark-Festspiele in dem barocken
Kirchlein eines ehemaligen parknahen Dorfes, seit langem Dingsda eingemeindet, aus-
schlieBlich Werke von Max Reger gespielt hatte. Ein Unterfangen, das damals einem Organi-
sten gewohnlicherweise die Zuhorer nicht gerade zu Hauf bescherte. Vergriftf sich auch kaum
wer dran, aber meinem Vater schwebte eine Reger-Renaissance vor, was des Komponisten
Orgelwerke betraf. Und wenn es trotz alledem eine solche auch nie wirklich gegeben hat, so
hat Siegmund Hiibner denn doch Betrichtliches dazu beigetragen, dass Max Reger nach und
nach wenigstens die ihm gebiihrende Achtung erfuhr. Und an diesem Abend, da Vater sich
wieder mal tiichtig dafiir ins Zeug gelegt hatte, war das Kirchlein auch rappelvoll gewesen.

,Leider noch immer mehr meiner Bekanntheit wegen, als Reger horen zu wollen.*

,INa und. Reger mussten sie trotzdem hor’n.*

,»S0 ist es. Wolfram hat Recht, Siegmund.*

Solchermaflen plaudernd, fuhren wir, Mutter hinterm Steuer, in unserem Volkswigel-
chen, einem Geschenk der fiir uns ,,Zonenchristen* zustindigen westdeutschen Patengemein-
de, wieder zuriick nach Kirchwerder. Und dort angelangt, ward seitlich des Platzes zwischen
Seminargebidude und Flussufer geparkt. — Hatte ich richtig gesehen? War da ein Uniformierter
aus des Autoscheinwerfers Lichtkegel gehuscht, hatte sich zur Kirche hin rein in die Schnee-
beerenbiische geschlagen?

»dag mal, kann es sein, dass sich die Russen nachts selbststindig machen?*, fragte mich
mein Vater im Aussteigen, ,,mir war grad so, als wir’ da einer ausgebiixt.*

,Kann schon sein“, antwortete ich, schaute zu den Biischen, und mir war, als iiberragte
die wer; reglos, nichts als ein Schatten.

,Ich glaube, da steht er, sagte Vater, ,,na dann kommt mal, wollen ihn mal nicht stor’n.
Soll seinen Auslauf haben. Vielleicht hat er 'ne Freundin unter den Diakonissen.

,,HOr auf, lass deine Phantasie stecken®, sagte Mutter, schloss unser Wégelchen ab, und
wir ging riiber zum Haus, und Vater sagte: ,,So wie es aussah, hat sich der Bursche, der da
stand, im Jahrhundert geirrt.*

Ich: ,,Wieso?“

Vater: ,,Na ich glaube, der hitte zu Friedrichs Zeiten gut und gern zu den Langen Kerls
gepasst. Oder ist es da hinter den Biischen erhoht?*

,,Nee.

,Na dann war’s garantiert 'n Riese.*

Ja, war’s wohl, und entsprechend schwante mir was, aber das behielt ich selbstverstind-
lich fiir mich, wihrend ich mit den Eltern mitging in die Gastewohnung; war klar, wir tranken
noch was.
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Die Giastewohnung, hoch oben im Dachgeschoss des Seminargebdudes gelegen und einst
die Wohnung des gymnasialen Pedells gewesen, hatte ihre Fenster nicht hin zur Kasernensei-
te, auf die ich von meinem Zimmer aus schaute, sondern ein Giebelfenster, das der Kiiche,
schaute auf die Chaussee, und von allen iibrigen Fenstern aus iibersah man, nicht jetzt, aber
wenn’s hell war, ein Stiick weit das hinterm riickwirtigen Gebaudegiebel und bis zum nicht
schiffbaren Flussarm sich erstreckende Kasernenarial, ein nicht genutztes Terrain, nichts als
Wildnis, und man sah zudem, desgleichen nicht jetzt, aber bei Tageslicht, ibers Wasser bis
hin zum gegeniiberliegenden bewaldeten Ufer. Ein idyllischer Blick, den noch die Sicht
schrég riiber zur Insel-Kirche erginzte, und man konnte auch auf den Platz hinunter schauen,
auf dem meiner Eltern Auto stand, das aber ob der Dunkelheit jetzt ebenfalls nicht auszuma-
chen, stellte ich fest, der ich, Weinglas in der Hand, an einem der weit gedffneten Fenster des
Wohnraums lehnte, und Vater stand neben mir, seinem Hobby fronend, dem Entziffern der
Sternbilder, woran ich jetzt nicht gerade aufmerksam Anteil nahm. Ich {iberlegte stattdessen,
ob da unten vor dem Seminar vielleicht noch immer der Bursche herumgeisterte, der dem
Alten Fritz... richtig bemerkt, Vater!... zu seiner Leibgarde der Langen Kerls einst gerade
recht gekommen wire. Denn zweifelsohne konnte es sich nur um meinen Hiinen, dieses
»Aas“, gehandelt haben. — Worauf war dieser Bursche aus gewesen, oder war es womoglich
noch? Dass auBler mir zur Zeit kein Seminarist zu erhaschen war, musste ihm léangst aufgefal-
len sein. AuBBerdem konnte ihm, der er erst seit fiinf Tagen auf Kirchwerder war und also vom
seminaristischen Studienbetrieb nie etwas mitbekommen hatte, auch aufler mir bisher kein
Seminarist begegnet sein, auf den er ein Aug’ hétte haben konnen. Es konnte ihm, wenn ich
es recht bedachte, eigentlich wirklich nur um mich gehen. — Schaute dieser Hiine... wie hiel3
er, was hatte Jewgenij gesagt? War’s Kjuri?... schaute dieser Kjuri, dieser Armenier, jetzt,
zwOlf Minuten nach zwolf, vielleicht gerade zu uns hoch und sah mich am Fenster stehen?

Tja, schon moglich, aber was daraus machen? Mutter schenkte Vater und mir gerade
Wein nach; sobald kam ich also nicht weg, und das wire mir auch mitnichten eine Sorge ge-
wesen, hitt’ ich diesen Kjuri nicht entdeckt. Denn meine anfangliche Befiirchtung, die Anwe-
senheit meiner Eltern konnte mir freudlose Wochen bescheren, hatte sich als unbegriindet
erwiesen. fiir Jewgenij, Boris, Stepan war’s kein Problem, dass sie vor zwei, halb drei die
Nacht auf mich nicht zu lauern brauchten; krochen sie doch selbst erst zu nachtschlafender
Stunde aus ihren Lochern. Wir verpassten uns schon nicht. Und Kolja und Aljoscha... nun ja,
auf die galt es halt womdoglich bis Ende August zu verzichten. Aber was tat’s, da ich mich ja
nun immer auch an den Bootsstegen umsehen konnte, und die dort bei Badewetter in tiefer
Nacht hiufig anzutreffenden vier Offiziere sprangen doch umgehend an, wurden sie meiner
gewahr. Not am Mann war also nicht. Und trotzdem: Dieses ,,Aas* da unten... wenn dieser
Kerl tatsdchlich auf mich aus war und sich da unten also tatsdchlich meinetwegen rumtrieb,
dann wire doch jammerschade, er ginge mir durch die Lappen, lieBe ich zu lange auf mich
warten. Zumal ich doch schon fiir alle Fille in meinem Vokabelgedédchtnis gekramt hatte,
mich vage erinnert, dass ,plewatch® wohl ,spucken‘ hie. Und ich hatte mir iiberlegt, dass ich,
wire ich nicht dazu gekommen, mich vorher des Ringelblumenbliitenbalsams zu bedienen,
»plewatch! plewatch!* fordern miisste. Was nicht der Imperativ war, nur der Infinitiv; auf den
Imperativ von ,plewatch‘ kam ich nicht, aber womdoglich reichte ja der Infinitv und der Kerl
begriff trotz seiner Gier, dass er sich, bevor er mich nahm, gefilligst seinen herkulinischen
Priigel einzurotzen hitte —

»Michtig heif3 hier oben®, sagte mein Vater, ,,wollen wir nicht lieber die Flasche mit
runter nehmen und uns unten ans Wasser setzen?*

Ich: ,,Ich hétt’ nichts dagegen.

Mutter: ,,Also wenn ihr mich fragt, ich bin eigentlich jetzt schon miide. Wir’ ganz schon,
ihr kdmt mal ohne mich aus.*
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Vater einverstanden, ich einverstanden. Wir lieBen Mutter zu Bett gehen, nahmen eine
frisch entkorkte Weinflasche mit, verlieBen das Haus. Als wir geradeaus iiber den Vorplatz
gingen, dem Ufer zustrebten, hatten Vater und ich wohl den gleichen Gedanken, jedenfalls
schauten wir beide zu den Schneebeerenbiischen hiniiber. — Vater sagte nichts, ich sagte
nichts, und in der Dunkelheit auszumachen war auch nichts.

Wir setzten uns etwa dort ins Gras, wo ich am Abend zuvor in Camus’ Pest gelesen.
Auch am Wasser war’s nicht grad lau, aber es war zumindest nicht demsig wie in der Woh-
nung hoch oben unterm Dach.

Wir plauderten iiber dieses und jenes, jenes und dieses. Ich einundzwanzig, Vater vier-
undvierzig (Mutter mit ihm in einem Alter).

Wir bequatschten dies und das, das und dies, und wir tranken abwechselnd vom Wein,
gleich aus der Flasche, wozu Gléser?, und nach einer Weile sagte Vater:.,,Jetzt wir’ mir nach
Schwimmen. Machst” mit?*

,,Jch ohne, du ohne?*

,,Du ohne, ich ohne —*

,,Na dann los —

Im Nachtfinstern Gerdusche aus Richtung Kasernenzaun. Es knackte, es knarrte. Vater,
der hinsah wie ich und wie ich nichts sehen konnte, sagte: ,,Kriegen wir jetzt Publikum?*

,,Macht’s dir was aus?

,INO.“

Wir stiegen aus den Sachen, wir stiegen ins Wasser, wir schwammen munter drauf los,
blieben aber dicht beieinander.

,Du, ich glaube, wir haben tatsédchlich Besuch gekriegt* sagte Vater mit Blick zum Ufer,
,,da steht doch einer, oder?*

,Ja, sieht so aus. Vielleicht sduft er unsern Wein weg.*

,,Der soll sich untersteh’n. — Du, das konnte sein, das ist der von vorhin. Dieser Riese.
Sag’ mal, der Offizier, mit dem du manchmal einen schnasselt, ist das so’'n Langer von
Wuchs?

,INee, der ist nicht viel groBer als ich.*

,,L.os, schwimmen wir mal hin. Mal sehen, was passiert.*

Typisch Vater, Angst vor nichts. Und wir schwammen denn also dem Ufer zu, und als
ich, der ich einen Moment lang nicht nach vorn gesehen, aufsah, sah ich, wo wir am Ufer ge-
sessen, nun unsere Sachen liegen hatten, nichts mehr von einem womoglich dort Stehenden.

,,Du, ich glaube, wir haben uns geirrt, Vati, da ist keiner.*

,»INee, jetzt nicht mehr, ist grad zur Seite gegangen. Aber nicht zum Zaun hin, ist andre
Seite lang.

Wieder Grund unter den Fiilen, wateten wir aus dem Wasser. Wir schauten in die Rich-
tung, in der Vater den vermeintlichen Schatten hatte verschwinden sehen. Aber da war trotz
klarstem Sternenhimmel nichts zu entdecken. Und unsere Sachen lagen im Gras, wie wir sie
verlassen hatten. Auch die Weinflasche stand, wo wir sie abgestellt hatten.

,,Du, guck mal, Wolfram —*

Vater, zum Wein gelangt und neben unserer Flache eine weitere entdeckt, eine etwa halb
so grof3, unangerissen, voll bis zum Flaschenhals. Das Etikett lie} uns in kyrillischen Lettern
wissen, dass wir es mit Wodka zu tun hatten.
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,.Sonderbar. Wie kommt einer dazu, uns zu beschenken?‘ meinte Vater, ,,oder hast du
dich aufler mit diesem Offizier noch mit andren Russen angefreundet?*

,,.\Nee.“

,Komisch. Aber nichts desto trotz, das Gesoff miisst’ sich mit Wein vertragen, nehmen
wir 'n Schluck?*

,,Ja, na klar.“

,»S0hn, du bist mal wieder doppelt und dreifach meine Kragenweite®, gluckselte Vater,
entschraubte die Flasche, nahm einen Schluck, reichte den Wodka weiter, ,,na dann mal los.*

,,Und was machst’, wenn ich umkippe?*

,Dann schleif ich dich nackt wie du jetzt bist in dein Zimmer.

,Und wenn du umkippst?*

,Dann tust mir hoffentlich Selbiges an.*

,,Auch zu mir?“

,NO, nd, du schindest dich mit mir gefilligst zwei Treppen hoher. Ich will bei Mutti lie-
gen.

,,Fiihlst dich da am wohlsten?*

,Wie am ersten Tag, Junge.*

Wir plauderten, tranken vom Wodka, plauderten, tranken, iibermiitig geworden, zwi-
schendurch auch vom Wein. Vater am nichsten Tag konzertfrei; da kam’s nicht drauf an. Und
nach einer langen Weile seufzte Vater, reckte sich, streckte sich, lie} sich nach hinten fallen,
machte sich lang. Setzte sich aber umgehend wieder auf, und ich wusst’ auch warum; hatte
sofort gesehen, meinem Vater eignete eine Erektion, und Vater griff jetzt auch gleich nach
seinen Sachen, kam auf die Fiile, sagte, wihrend er sich etwas arg hastig, wie mir schien, nun
auch gleich anzog, sich im Stehen etwas von mir abgewandt: ,,Wird Zeit, dass ich ins Bett
komme*, und mit Blick auf seine Armbanduhr, die er aus der Hosentasche zog, sie dort vor
dem Baden verstaut: ,,Wenn ich das im Dunkeln richtig sehe, ist es ja auch inzwischen zehn
vor halb drei. — Kommst mit rein?*

Ich, der ich mich jetzt ebenfalls anzog: ,,Ich wiird” gern noch bleiben.

,Hast keine Angst allein?*

,,Nee, warum sollt’ ich?*

»dtimmt. — Aber sag mal, wie machen wir’s denn jetzt mit’m Haustiirschliissel? Soll ich
einfach auflassen, oder wir’ es besser, du ldsst mich rein, und dann behiltst’n bis morgen?*

,INicht notig, hab’ selbst einen. Darfst’ aber nicht weitersagen, hab’ ich mir heimlich be-
sorgt.*

,,Pfiffig, pfiffig —*

,,Hast’ was andres erwartet?*

,,INO, eigentlich nicht. — Na gut, dann werd’ ich mal zu Mutti taumeln.*

,,Ja mach das.

,,und du sauf nicht mehr zu viel.*

,Ist doch gar nicht mehr viel drin.” Ich sah mir die Weinflasche, die Schnapsflasche an;
einiges war schon noch drin. ,,Na ja, alles sollt’ ich wohl doch nicht austrinken. Weckst mich
morgen?*

,Ja, aber wieder erst gegen Mittag.

Vater beugte sich zu mir runter; ich bekam einen Kuss auf die Stirn, ich lachte, fragte:
,,Warum denn so formlich?*

»Weil es schon spit ist, sagte Vater leichthin, ,,da kiisst man keine kleinen Jungs mehr
auf’n Mund.“

,und grofe?*

,,Die erst recht nicht.*

Vater schaute uferwirts, ich fragte: ,,Ist was?*
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,INO, no, ich glaube, ich seh’ schon Gespenster. Und wenn nicht, wird’s schon keiner
sein, der ich dich frisst. Sonst hitt’ er uns wohl kaum vorher 'ne Flasche Wodka spendiert. —
Also dann bis morgen.*

,,Bis heute.*

,,Ja hast Recht, bis heute.*

Und ab torkelte Vater, und ich blieb sitzen, trank einen Schluck Wein. — Ob Vater Mutter
jetzt weckte?

Eigentlich machte ich mir iiber die Sexualitdt meiner Eltern nie groBartig Gedanken. So
wie sie miteinander umgingen, frohlich, zértlich, und so frisch wie sie beide aussahen, absolut
nicht wie Mitte vierzig, da hielt ich es fiir wahrscheinlich, dass sie’s auch noch miteinander
trieben, aber grof} interessieren tat’s mich nicht. Dacht’ jetzt nur daran, weil mir grad eben
Vaters Erektion aufgefallen war. Das erste Mal, dass ich solches an ihm gesehen hatte. Also
nicht nur seine Nacktheit. Die kannt’ ich; Mutters auch. Aus vielmaligem Sommerurlaub auf
Hiddensee. Da ward immer nackt gebadet, und die meisten um uns herum badeten dort eben-
SO.

Vaters Nacktheit mir also in dieser Nacht keine Offenbarung. Ich hatte auch immer mal
wieder registriert, dass ich Vaters Schwanzmalle geerbt hatte. Nicht mickrig, nicht auffillig
gewaltig. Zufriedenstellend, jedenfalls was mich betraf. Wie Vater iiber seine diesbeziigliche
Ausstattung dachte, wusste ich nicht. Musst’ ich ja auch nicht wissen. — Obwohl, obwohl...

Ich drehte mich um, schaute zum etwa hundert Meter entfernten Seminar hoch. Licht in
der Gistewohnung. Im Wohnraum, im Schlafzimmer. Ah ja, Vater angekommen und wohl
tatsichlich seine Lilo geweckt. — Und neben mir im Gras ruschelte, raschelte es. Nackte Fiif3e.
Breitfldchig kraftvolle Quanten. Und schon sah ich auf und sah meinen Hiinen. Der griff nach
der Wodka-Flasche, setzte sie an, ich horte es gluckern, setzte sie ab, schmiss sie in die Bii-
sche, griff sich die Weinflasche, setzte sie an, machte auch diese leer, setzte sie ab, schmiss
sie der anderen Flasche hinterher.

,Na so was!‘ dacht’ ich, und schon dachte ich gar nichts mehr; gepackt ward ich, hochge-
rissen ward ich, landete quer dem Kerl vor der Brust, und der Kerl, mich auf den Armen, ga-
loppierte davon. Ab Richtung Kirche und an dieser vorbei rauf auf die Wiese. Weit rauf, mit-
ten rauf. Hin, wo jetzt kein Hahn nach wem krihte, und aus dem Galopp heraus fiel der Kerl
auf die Knie, und ich rutschte dem Kerl von der Armen. Geistesgegenwirtig entknopfte ich
mir selbst fix den Hosenbund, aber zu selbigem Tun am Schlitz blieb keine Zeit. Ungestiim’
Hiine, der grabschte, der zerrte. Der fledderte nackt mich, fledderte nackt sich, schmiss sich
auf mich, hantierte an mir. — ,Plewatch®, brabbelte ich, ,tli plewatch. H6r' doch mal zu:
Plewatch. Tii plewatch.” Und mit aller Kraft ,N j e t | schrie ich auf im schier letzten
Moment; lag platt riicklings wie angenagelt, und meine Beine staksten gen Himmel — und ich
schlug diesem Hiinen, ,,du Aas, du verdammtes!“, eins ins Gesicht.

Starr ward der Kerl, stierglotzig sein groBaugig glutdugig Blick. — O mein Gott, was denn
jetzt?!

,Plewatch®, hauchelte ich, hauchte: ,Paschaliista... plewatch... nimm Spucke, bitte...
plewatch, paschaliista —

Dem Hiinen, sah ich recht?, ein Lédcheln, aber ein mir im Nacken krallgriffiges Klam-
mern schien dieses Licheln Liigen zu strafen. — Und mehr spannungsknistrige Stille war nie

auf Kirchwerder, da konnte ich wetten.

,Bitte —° dacht’ ich, dacht’ flehentlich: ,Bitte... paschaliista... doch nicht du oder ich... es
geht doch um uns, und ich bin doch verriickt nach dir, Riese —°
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Doch wie solches sagen, damit er’s verstand? Ich kannt’ nur, ich hauchte: ,.Ja ljublju
tebja.”“ Und jetzt mir ein Aufatmen. Das Licheln blieb, das Licheln ward leuchtend und das
krallende Klammern verkam. Hiine spuckte sich in die Hand. Hiine hatte verstanden, glitschte
sich seinen Hammer ein.

Nicht, dass es viel niitzte. Aber allein schon die Geste mir alles. Und Weiteres wiirde sich
finden, wenn der Hiine mir blieb, so dacht’ ich, als sich der Mensch, der wildstoBig gestop-
selt, am Ende viehisch geballert, im Ballern rachig geblikt, sich rachig bldkend verschossen,
mit vibrierend kehligem Laut des Erlostseins wie des Erschopftseins auf mich hatte fallen
lassen.

Na so was! Diesmal sprang er ja nicht gleich auf, lie} mich nicht einfach liegen, stiirzte
nicht achtlos davon, sich abgefackelt, entleert, und meiner nicht achtend. — Nein, keine Red’
davon. Hiine, sich auf mir ausgebreitet, schopfte Atem auf mir, als hétt’ er, die Nacht kurz vor
drei, alle Zeit dieser Welt. Lag mit mir Wange an Wange, auch wenn mir Mund auf Mund
lieber gewesen wire, aber Wange an Wange, und die seine, die stachelte herrlichst, grad so
wie ich’s brauchte, damit ein Kerl mir auch wirklich ein KERL war, und des Hiinen dicht
lockhaarig harthaariger Brustpelz, dicht lockhaarig harthaarige Bauchpelz mir auf dem Leib,
und meinen Armen, meinen Hénden teilhaftig des Hiinen steppengrasig bepelzter Riicken,
vom Nacken bis runter zum Arsch... all’ dies war mir schon weit, weit mehr als lediglich ein
einziger sich mir aufgetaner Vorhof zu den ultimativen orgiastisch orgastischen Gefilden ge-
meinsamer Seligkeit, in die ich noch nicht gefunden hatte, als sich der Hiine, Spucke hin,
Spucke her, meiner, auf mir und in mir tobend, bedient.

. Kjuri —, hauchte mir Hiine ins Ohr, ,,menja sawut... Kjuri.

Ja, ja, das wusst’ ich inzwischen, dass der Mensch Kjuri hie}, und ich hauchte: ,,Menja
sawut... Wolfram.“

,,Wolfram?“

,,Da, Wolfram.*

,Kjuri —

,Kjuri =

»Da. Menja sawut Kjuri. Aserbaidshan, a njet Aserbaidshanez. Armjanin.*

,INagorno-Karabakh —*

,,Da, Nagorno-Karabakh.*

Und Kjuri, nun wieder zu Atem gekommen, beschleckte mein Ohr, raunte: ,,Wolfram i
Kjuri. Kjuri 1 Wolfram —*

Und auf mir an mir zu wetzen begann sich der Kjuri, und sein Atem, hauchig hechlig,
verriet mir, dass ihm die Geilheit wiederkehrte, und ein Druck mir an den Oberschenkeln ver-
riet’s mir erst recht, Kjuris Gehédnge erstarkte zum Pfahl. Und schon hort’ ich: ,,Plewatch?

,Da... ili =

Tja, was denn nun, was dem ,ili‘, sprich dem ,oder* folgen lassen? Wie da jetzt sagen,
keine Vokabel parat? Also Zunge raus, auf sie zeigen, mit ihr ziingeln, und eine Hand hin zu
des Hiinen Lenden, hin zu des Hiinen Pfahl, und den Zeigefinger meiner anderen Hand belek-
ken, beschlecken, zwischen die Lippen schieben. — Und dem Kjuri ein Strahlen, der Kjuri
verstanden. Mit einem ,,Da, karascho® rutschte er mir vom Leib, rutschte riicklings ins Gras.
Und zum ersten Mal hatte ich freien Blick auf des nackten Hiinen prachtprankende Korper-
lichkeit und auf des Hiinen Hiinengemécht. — O mein Gott, wie erregend! O mein Gott, was
fiir ein Gott!

,,Bustra! Biistra!“
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Biistra? — Ah ja, das hiel3 ,schnell!‘— Und ich rutschte hin zu dem Gott, rutschte ihm zu
den Lenden, ran an den Pfahl; jetzt ihn belecken, beschlecken, bespeicheln! Aber nicht allzu
lange, nicht dass es dem Kjuri kam vor der Zeit; ficken sollt’ mich der Kjuri —

,»Komm, Kjuri, komm!*“ — Ab lief ich vom Gott, rum schmiss ich mich und riicklings lag
ich, langte mir an die Beine, winkelte sie, zog sie mir an den Leib. — ,,Komm, Kjuri, komm!*

,DA!* japste der Kjuri, griff mich, besprang mich und gleich auch stie3 er sich vorwirts,
drang in mich ein.

,Ja, Kjuri, mach’s! Fick’, Kjuri, fick!* — Und endlich: In mir, da schwoll es, es gliihte, es
stieg... ,,Kjuri, du, Kjuri —“... in dessen Pelz ich mich, Not tat’s!, nun endlich siedend ergoss...
,Kjuri, du, Kjuri —*... der wohl nichts davon mitbekam, sich an mir verkrallt, sich mit mir
verklammert, und immer feste rein in die Furt, raus aus der Furt, die ich ihm bot, die er be-
setzt, und mein Glithen mir nicht verkommen, obwohl mich verspritzt, hielt ich, gierig be-
stiirmt, gierig dagegen; aufheizend hitzig, Hitze zu Hitze, endlich gemeinsam und doch jeder
bei sich... und hoch droben der Sterne Flimmern, ward es nicht bldsslich?... na und, und wenn
schon, und wenn es taghell jetzt wiirde, egal mir, egal... ,,Fick, Kjuri, fick!*... und nochmals
schwoll es in mir, es gliihte, es stieg.... und als mein Kjuri ins Bldken kam, sich blikend in
den Orgasmus trieb, trieb’s mich desgleichen... ,,Kjuri, du, Kjuri —*

,Da, Wolfram! Dal... Moi Wolfram... moi... moi... Moja ljubowniza —*

Ich also der Seine und ihm meinetwegen auch ,ljubowniza‘, warum nicht, warum ihm
nicht die ,Geliebte‘ sein; war ich doch ohnehin dem Mann, dem Kerl, dem Hiinen, dem Aas,
meinem Kjuri ldngst korperlich horig. — Nie solches vorher erlebt, nie solches danach. Kjuri
blieb einzig, blieb halt der Kjuri, der Armenier aus Berg-Karabach; verheiratet, ein Kind, eine
Tochter, wie ich zwei Nichte spiter erfuhr; Kjuri ein Foto und eine Taschenlampe mitge-
bracht.

Ldupruga.

»oupruga?

»dupruga.

Kjuri, der merkte, dass ich mit ,Supruga‘ nichts anfangen konnte, riss einen Grashalm ab
und wickelte ihn sich um den Ringfinger der linken Hand. — Ah ja, ich verstand: Die Frau auf
dem Foto war meines Armeniers Ehefrau. Und auf dem Foto das Midchen: ,,Dotschka. Dot-
schenka.“ — Ah ja, die Tochter, das Tochterchen. — Kjuri Familienvater.

Doch solches erfuhr ich, wie gesagt, erst zwei Néchte spiter, und es beschwerte mich
nicht. Ich nahm ohnehin nicht an, ich hétte es in Kirchwerder ausschliefSlich mit Homosexu-
ellen zu tun. In meinem Tagebuch von einst steht vermerkt, dass ich vermutete, nicht wenige
Soldaten kidmen lediglich ihres Kasernendaseins wegen auf mich zu. — Na und? Es kam mir
zu Pass; der Soldaten Motive mir herzlich gleichgiiltig. Ich machte mir dariiber nur selten
Gedanken. Im Grunde nur, wenn ich Tagebuch schrieb, und niemals, wenn ich drauflen her-
umtigerte, Ausschau hielt nach Gelegenheiten. Wer auf mich zukam, kam auf mich zu, ob
einem Notstand geschuldet oder einer Veranlagung wegen, was spielte das fiir eine Rolle;
wichtig war, dass es mir lustvoll ward. Lustvoll wie an jenem Abend, an dem mich Kjuri zum
ersten Mal seine ,ljubowniza‘, seine ,Geliebte‘, nannte. Was allerdings nicht bedeutete, dass
ich ihm auf Anhieb alles war. — ,Njet“, japste Kjuri, wehrte mich ab, der ich ihn zu kiissen
versuchte; war mir doch so taumelig leicht am Ende der Nacht, in der wir gemeinsam und der
derben Ohrfeige zum Trotz, die ich Kjuri verpasst, im zweiten Anlauf sehr wohl in die orgia-
stisch orgastischen Gefilde der Seligkeit gefunden hatten.

,INjet. Da njet’sche!* japste Kjuri, ich ihn beim Kopfe gepackt, ,,Njet, Wolfram, njet. Tiii
muschtschina!®, japste Kjuri, und mir ging auf, was er meinte: Sein Mund keinem
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,muschtschina‘, das hiel3: keinem Mann. — Ach ja, und sein Schwanz?. Wo gab es da Unter-
schiede? — Nein, das konnt’ ich nicht gelten lassen, und Kjuris Kopf, mir entkommen, ergriff
ich erneut, und Kjuris ,,Da njet’sche!*, sein ,,Nicht doch!*, beirrte mich nicht, Kjuris Kopf
gab ich nicht frei, den zog ich mir mundgerecht, und Kjuri glotzte, hauchelte: ,,Njet, Wolf-
ram, njet... Tiii muschtschina, muschtschina —*

Und Kjuri hielt still.

Sacht ging ich ihm an die Lippen, behauchte sie sacht, ziingelte sacht... und auf jappte
Kjuri, schnappte mir nach dem Mund, griff mich, umschlang mich; wir Atem in Atem im
Zungengefecht.

,Kjuri... du, Kjuri —*

»Da =, japste Kjuri; und der Kjuri, der kiisste, wie er auch fickte: lodernde Wollust,
giergetriebenes Nehmen. — Ein Suhlen hob an.

,Kjuri. Du, Kjuri —

,,Da, Wolfram, da —

Kjuri kiisste, wie wenn er verschlang. Kochenden Atems, brodelnden Bluts; Pranken
schier tiberall.

,,Da, Wolfram, da —

Kjuri, der kiisste, der fauchte, der grapschte; der hatte ein Ziel —

,Njet, Kjuri, njet —*

Weg riss ich mich, weg kam ich nicht.

»Njet, Kjuri, njet! Du, es wird... du, hér mal, es wird... (verdammt noch mal, her mit der
Vokabel!) ...jutrol... (na endlich!) ...jutro, Kjuri, jutro!*

Und ein hielt Kjuri, und auf schaute Kjuri, und Kjuri sah, was ich langst schon gesehen:
Jutro ward’s, es ward Morgen. Die Sterne verblassten, des Himmels Schwirze lichtete sich;
zu noch einem Fick blieb keine Zeit.

»Sawtra, Kjuri. Sawtra —

,,Da, Wolfram. Da —*¢

Und nun nix als fix. Her mit den Klamotten, rein in die Klamotten, und meinem Hosen-
schlitz fehlte ein Knopf. — Schei3 drauf! Morgen, nein, heute, wenn’s Tag geworden, wiirde
er sich womoglich finden lassen, und wenn nicht, na und?! Verglichen mit dem misslichen
Umstand, dass ich den Kjuri jetzt hatte abdringen miissen, anstatt mich ithm hinzugeben,
,Fick, Kjuri, fick!*... was war dagegen so ein lumpiger Knopf, einer von vieren; drei taten’s
doch auch!

Und nun nix als fix, dass ja nicht die Sonne aufging, und wir auf der Wiese, und die Fol-
gen womoglich fatal: dem Kjuri das Militdrgericht, mir der Skandal, die Schande, der Raus-
schmiss.

»Sawtra, Kjuri. Sawtra.*

,Da =, japste Kjuri, wie ich nun in voller Montur, und er nahm mich beim Kopfe, brab-
belte: ,,Moi drug ...njet, njet drug... (was denn nun, Freund oder nicht Freund — ah ja, jetzt
kam’s:) moja ljubowniza, Wolfram. Ljubowniza *, und seiner ,Geliebten‘ noch fix einen
Kuss. Kjuri schmatzte drauflos. — Kjuri, besinn dich!, und Kjuri besann sich, der sich lichten-
de Himmel uns beiden im Nacken; mein Geliebter, moi ljubownik, lie} von mir ab, schnappte
nach Luft.

Sawtra, Wolfram. Sawtra —*¢

,Da, Kjuri. Sawtra —

Und auf die barfiifigen Fiile machte sich Kjuri, wetzte iiber die Wiese, hin zum Ufer-
pfad, ab zum Kasernenzaun; zwanzig nach vier, und ich, Sandalen in der Hand, pirschte mich
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barfiiig an der Kirche vorbei, lugte iiber die Schneebeerenbiische, und just in diesem Mo-
ment ging im Seminargebdude das Flurlicht an.

Jetzt also Vorsicht, das Axel- und Moritzherrchen ging garantiert Gassi mit Axel und
Moritz. Uber dem Vorplatz und am Wasser entlang oder driiben auf der Chaussee? Na hof-
fentlich nicht zu dicht an den Biischen vorbei. Nicht dass die Hunde mich witterten. Auch das
wire fatal gewesen. Aber Herr Rektor, aus dem Portal getreten, die Dackel an der Leine,
wandte sich der Chaussee zu, blieb unter den Stra3enlampen, ging Richtung Mutterhaus.

,Na Gott sei Dank*, dachte ich, ,und nun mal ab mit euch, ich will in mein Zimmer*, und
vier Uhr siebenundvierzig hatt’ ich’s endlich erreicht. — Tief einatmen, kréftig ausatmen. Und
ich kam mir vor, als hitt’ ich mir den Himmel, den siebenten, ohne Rest auf die Erde gezo-
gen.

Am Fenster stand ich, genoss, und dass die Nacht dem Morgen zu weichen nicht mehr
umhinkonnte, war mir jetzt schnuppe; mir von der Nacht alles genommen, was die Nacht mir
geboten. Und mein Tagebuch von einst will mir erzihlen, ich hétt’ mich an diesem Morgen
darin gesuhlt, mich verrucht zu fiihlen.

6

Mittags Dreiviertel zwolf kam Vater mich wecken. Er fand mich im Tiefschlaf, aus dem
ich nur miithsam auftauchte.

»iehst aus, als hittest du die Nacht noch beide Flaschen leergemacht. Hast du auch,
was?“

,,Ja, hab’ ich.*

,,Wann warst’n im Bett?*

,»50 gegen vier. Und wann bist du zum Schlafen gekommen.

,,Das weillt du doch.*

,,Ja, wann du hochgegangen bist. Aber dann hattet ihr ja plotzlich noch Festbeleuchtung.*

,»Ja, ja, kann vorkommen. — Steh’ lieber auf, und dann fahr’n wir Mittagessen. Ach ja,
und heut” Abend, nicht vergessen: Das Karlstein-Quartett. Schoenberg und Webern.*

,,2Ach das ist heute —*¢

,»Ja, ja, heute Abend um acht. Oder hast’ dir schon was andres vorgenommen?‘

,,2Ach i wo. Was sollt’” ich mir schon vornehmen?*

,»Was weil} ich. In deinem Alter ist manches denkbar. — Hat sich die Nacht eigentlich die-
ser lange Kerl noch mal blicken lassen? Der mit dem Wodka?*

,.\Nee.“

,Komisch. Oder no, warum eigentlich. Wir miissen ja nicht immer von deutschen MaB3-
staben ausgehen. Bei den Russen hidngt man wahrscheinlich nicht jede kleine Wohltétigkeit
gleich an die grofle Glocke. Irgendwie hat das schon regelrecht was Urchristliches.*

,,Was, Wodka zu verteilen?*

,Warum nicht Wodka. Ist deren Nationalgetrink. — Na los, steh’ endlich auf, ich hab’
Hunger auf’n Steak.*

,,Na wenn es so ist, dann werd’ ich mich deiner mal erbarmen.

Ich stieB die Decke von mir, stieg vom Bett, ging zum Waschbecken, und Vater fragte:
»Schlifst du neuerdings nackt?*

,Nee, eigentlich nicht, aber bei der Hitze —

»stimmt, die hat’s in sich. Am liebsten hitt’ ich die Nacht unten an der Havel geschla-
»tatt bei Mutti?“

,Frage unzulissig, euer Ehr’n. — Wo hast’n eigentlich all die blauen Flecke her?*

W07

fen
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,,Na auf’m Riicken.

,,Hab’ ich da blaue Flecke?*

,»Sieht jedenfalls so aus.*

,Dann bin ich die Nacht wahrscheinlich 'n paarmal zu unsanft aufs Kreuz gekippt. Wollt’
da unten am Ufer nidmlich vor lauter Ubermut plotzlich unbedingt *n Handstand hinkriegen.*

,»Was dir griindlich misslungen zu sein scheint, wie es aussieht.*

,,Ja stimmt. War nix zu machen.*

,Mensch Vati, wenn du wiisstest, dacht’ ich, wihrend ich mir die Zihne putzte, und Va-
ter mir im Riicken; der hatte sich auf meinen Schreibtischstuhl gesetzt.

Ich sah meinen Vater im Spiegel, sah, dass er mich musterte, und bange ward mir, dass er
mir womdglich ansihe, dass ich ihn belog. Und wieder einmal war mir danach, meinen Eltern
endlich reinen Wein einzuschenken. Aber wie mich dazu durchringen, wo ich doch annahm,
wahrscheinlich wiirden sie mich verstoen, wenn ich das tite. Und das, obwohl sie doch beide
ansonsten so toll waren, aber einen Homosexuellen zu Sohn —

,Deine Oberschenkel haben iibrigens auch was abgekriegt. Sieht aus, als hitt’ einer zu
derb hingelangt.*

,Hab’ eben wie Jakob mit 'nem Engel gerungen.*

Und Vater lachte, na Gott sei Dank!, und sagte im Lachen: ,,Du, sei mal froh, dass es so
was nur in der Bibel gibt, sonst wiirdest du jetzt fiir den Rest deines Lebens hinken. — Was
suchst’n?“

,,2Ach nichts —

Ich wollt’ mich jetzt eigentlich anziehen, warf aber meine Sachen, die ich vom Fuf3boden
aufgelesen hatte, erst einmal aufs Bett, 6ffnete den Schrank und entnahm ihm, was mir zum
Anziehen fehlte. Mir war ndmlich wieder weggerutscht, was ich frith morgens, bevor ich ins
Bett gestiegen war, doch schon bemerkt hatte: Meine Unterhose, sie im Wettlauf mit dem
dimmernden Tag anzuziehen vergessen, war auf der Wiese seitlich der Kirche liegen geblie-
ben.

,Du weillt’, was ich mir iiberlegt hab’, Wolfram. Morgen das Konzert in Kleinwachow...
ich werd’ doch nicht nur Bach spielen.*

,,Sondern?*

»Was aus der ersten Hilfte des Zwanzigstes Jahrhunderts dagegensetzen. Wahrscheinlich
Hugo Distler. Zuerst ein paar von seinen ,Spielstiicken® und am Schluss die Sonate Opus
achtzehn.*

,,Nicht iibel. Da komm’ ich doppelt so gern mit. — Was guckst’n?*

,»An deinem Hosenstall fehlt 'n Knopf.*

,.Stimmt. Hast 'n Adlerblick, Vati.*

Ja, den hatte er. Aber woher der kam, erfuhr ich halt erst mit dreiBlig, also so etwa neun
Jahre spiter, und da war mir nicht mehr in den Sinnen, was mir mit einundzwanzig mitunter
sehr wohl in meinen Sinnen gespukt hatte: ein gewisses Verlangen nach Inzestidsem.

Ja, ja, warum sollen Sie es nicht erfahren. Vater, alles andere als ein korperlich fader Mu-
sikus, war in jenem Kirchwerder-Sommer doch erst vierundvierzig, und ausgesehen hatte er
allenfalls wie Ende dreiflig. Da hitt’ er mich haben konnen. Beispielsweie, als ich eine neue
Unterhose gebraucht hatte und mit blaufleckigem Riicken, blaufleckigen Schenkeln vor ihm
rumgeturnt war. Ein Bett wire doch dagewesen, hat nicht geknarrt, nicht gequietscht. Und
Mutter wire uns nicht dazwischen geraten. Die hatte schon vor zwanzig Minuten das Haus
verlassen, um sich, wie ich wusste, in der Stadt mit zwei Kolleginnen zu treffen, mit denen sie
einst das Katechetische Seminar besucht hatte. — Tja, Vater, wie war das damals mit dir, der
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du mich an diesem Mittag, mich geweckt, bedugt und bedugt hast; und nichts war dir entgan-
gen? War jede deiner Bemerkungen, da du ja ldngst wusstest, dein Sohn so und so veranlagt,
und du selbst ja schlieflich der Ménnlichkeit nicht abhold, ein Wink mit dem Zaunpfahl? Und
wire ich auf deine Bemerkungen angesprungen, hitte ich mich dir an diesem Mittag offen-
bart, wérest du dann womdéglich als Liebhaber auf mich zugekommen, der ich neun Jahre
spater erfuhr, dass du mich, hitte ich mich geoutet, jedenfalls mitnichten verstoen hittest?

Nun ja, mit einundzwanzig hab’ ich solches ob meines damaligen Wissensstandes nicht
zu denken, nicht zu spekulieren vermocht und mit dreifig habe ich Vater nicht danach ge-
fragt. Verpasst war eh verpasst. Aber an die blauen Flecke, die vor neun Jahren meinen Riik-
ken geziert hatten, konnte sich Vater sehr wohl noch erinnern, auch daran, dass er sich damals
so seine Gedanken gemacht hatte. Ich, Handstand versucht, riicklings unsanft ins Gras ge-
knallt? Wohl kaum, wohl eher stiirmisch zu Boden gerissen worden. Womoglich von diesem
langen Kerl, der da zunéchst hinter den Schneebeerenstrauchern, dann am Ufer umhergegei-
stert war. — Recht gehabt, Vater; ich konnt’s dir bestidtigen: Der lange Kerl, der Kjuri, war’s
gewesen, und von dem hatte ich dann erwartet, dass er mich in der ndchsten Nacht nicht we-
niger stiirmisch begehren wiirde. — In der nichsten Nacht und nach dem néchsten Abend mit
Streichquartetten von Anton Weber und Arnold Schoenberg. Und das war schon ein besonde-
rer Abend, dieser Abend; allein schon, weil solche Kompositionen damals kaum mal in der
DDR zu horen waren. Sie waren mehr oder weniger offiziell verpont; man achtete jedenfalls
darauf, dass sie, wenn irgend moglich, totgeschwiegen wurden. Was die Tempelhiiter des
musikalischen sozialistischen Realismus’ im Falle Schoenbergs, anders als bei Webern, mit
mehr Fingerspitzengefiihl vollbrachten; schlieBlich war Schoenberg Jude gewesen, und da
hitte allzu offenes offizielles Totschweigen womoglich nach Antisemitismus gerochen.

Nun denn, nun denn, zu horen gab es jedenfalls in den Konzertsélen des Landes von dem
einen wie dem anderen Komponisten kaum mal was, und es war schon mutig, dass sich Pri-
marius Joseph Karlstein nicht um jenes erwiinschte Totschweigen scherte, und seine Streich-
quartett-Mitstreiter waren ebenso mutig, denn es konnte die Existenz kosten. Und das
Karlstein-Quartett hatte denn auch bald entsprechende Sorgen; man verweigerte ihnen nach
und nach jedes Konzertpodium. Und die vier Musiker, die hauptberuflich einem Sinfonieor-
chester angehorten, setzten sich eines Tages, mit diesem Orchester in Paris zu Gast, in den
Westen ab. Und die Zeitschrift des Verbandes der Musikschaffenden der DDR titelte in ihrer
nichsten Ausgabe: ,,Sollen sie bleiben, wo Dekadenz ihren Néhrboden hat!!* — Licherlich!
Nur war’s nicht zum Lachen.

Ich hatte tibrigens Kompositionen Schoenbergs und Weberns bereits vielmals gehort, be-
vor wir dem Karlstein-Quartett in Dingsda und daselbst in einem Kammermusiksaal des
Schlosses lauschten. Das lag daran, dass Vater vor Mauerbau in Westberlin des 6fteren Kon-
zerte gegeben und dann Schallplatten mit nach Hause gebracht hatte, zum Beispiel die vier
Streichquartette Arnold Schoenbergs, eingespielt vom Kolisch-Quartett. In den USA in den
dreiBliger Jahren produziert und ein wahrer Schatz. Und das erste und das dritte dieser Quar-
tette horten wir nun vom Karlstein-Quartett, zudem von Anton Webern das Streichquartett
op.28; also ein priachtiger Abend, dem sich fiir mich garantiert eine priachtige Nacht mit Kjuri
anschloss. Fragte sich nur, wann sie anheben wiirde, denn nach dem Konzert ging es nicht
etwa schnurstracks zuriick nach Kirchwerder. Vater, im Schlepptau Frau und Sohn, ging nun
erst einmal, das verstand sich von selbst, Theodor Sauerbaum ,,Tag, Theo* sagen, denn Theo,
der Cellist des Karlstein-Quartetts, war Vaters Freund seit Studiumstagen, der eine Orgel, der
andere Violoncello und beide bei Werner Egk Tonsatz studiert. Also war’s nun selbstver-
standlich, dass es ,,Tag, Theo* hieB, und mit ,,Tag, Theo* war es selbstverstdndlich nicht ge-
tan. Mein Vater, meine Mutter und ich zogen los mit dem Theo, rein in die Stadt und rein in
die Weinstube des Hotels, in dem das Karlstein-Quartett abgestiegen war, also rein ins
GANYMED, das fiir DDR-Verhiltnisse des Jahres 64 einen durchaus beachtlichen Wein-
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keller aufzuweisen hatte. Auf der Karte drei Rotweine, sieben Weillweine, ein Portwein ver-
zeichnet. Ein anstidndiges Angebot, das wir allerdings dennoch links liegen lieBen. Vater und
Theo, sich ldnger nicht gesehen, fanden Krimsekt, den roten, der auch im GANYMED zu
haben war, dem Anlass angemessener, und Mutter und ich stimmten zu, hatten gegen Krim-
sekt, den roten, nichts einzuwenden. So oder so miisste unser VW-Kifer ob unseres Alkohol-
genusses in der Stadt stehen bleiben; wiirde es notig werden, dass wir uns am Ende ein Taxi
rufen lieBen. Aber das Ende lief} auf sich warten; im GANYMED, weil’s zum Hotel gehorte,
nahm man es mit der Sperrstunde nicht sonderlich genau, also war Zeit, und in der ward gere-
det und geredet. Allerdings nicht allzu viel iiber Schoenberg und Webern, jedenfalls schon
bald nicht mehr. Schon bald waren wir beim Tratschen angelangt: ,,Habt ihr schon gehort, der

Morbitzer...* — ,,Hast” schon gehort, die Stolte...* — ,,Soll ich euch mal was sagen, Kurt San-
derling...“ — ,,Soll ich dir mal was sagen, Hannes Kistner...“ — ,,Ihr werdet’s nicht glauben,
aber Herbert Kegel...“ — ,,Du wirst es nicht glauben, aber Rudolf Mauersberger...*

Ja, ja, so wenig serios ging’s zu an unserem Tisch im GANYMED, und amiisant war’s
allemal, und mein Kjuri wiirde schon warten, wenn er sidhe, das Auto meiner Eltern stinde
noch nicht an Ort und Stelle am Rande des Platzes vor der einstigen Hinterfront, nun notge-
drungen die Vorderfront des Gebidudes, das das Seminar beherbergte. Kjuri war garantiert
nicht doof; der hatte sich garantiert tags zuvor zusammengereimt, dass es meine Eltern waren,
mit denen ich aus dem Wagen gestiegen, und dass es demzufolge mein Vater war, mit dem
ich in der Nacht in der Havel ein Bad genommen. — Hoffentlich lugte mein Kjuri nachher
nicht so offensichtlich hoch aufgerichtet hinter den Schneebeerenbiischen hervor; mein Vater
konnt’ stutzig werden. Aber der wurde nicht stutzig, denn es gab nichts zum Stutzigwerden,
als wir so kurz nach zwei per Taxi auf Kirchwerder anlandeten. Hinter den Schneebeerenbii-
schen, ich lugte hiniiber, nichts auszumachen.

Jetzt hab’ ich die richtige Bettschwere. Komm, Frau—*, sagte mein Vater, und ich sagte,
eine gewisse Bettschwere hitt’ ich jetzt auch, und also trennten wir uns im Treppenhaus.
Meine Eltern strebten dem Dachgeschoss und der Gistewohnung zu, ich trollte mich in mein
Zimmer, entledigte mich der Konzertrobe; weg mit den lackschwarzen Schuhen, weg mit dem
schwarzen Anzug, weg mit dem Schlips! Ich griff nach der Ringelblumenbliitensalbe, riss mir
die Unterhose runter, versorgte mir in Erwartung kommender Bestiirmung tiichtig den Hin-
tern, wo es ihn tiichtig schon jieperte, juckte, und fand sodann mich geriistet. Also zerrte ich
mir die Unterhose wieder zurecht, stieg in mein Alltagsbeinkleid, ein sommerlich leinenes,
das knopfdezimierte, Scheil auf den Knopf!, und jetzt aber los, dem Kjuri entgegen; brausen
sollt’ es, sollt’ stiirmen! Und immer an der Wand entlang schlich ich sammetpfotenleise die
Treppen bartfiiig abwirts, kam aus dem Haus. — Kjuri, hier bin ich, bin hier! Wo bist du?

Tja, wo war er? Es riihrte sich nichts bei den Schneebeerenbiischen am Autostellplatz, wo
nun ich statt unseres Autos stand, und es rithrte sich auch nichts an der Havel, ich mich
schlieBlich an die Stelle gesetzt, an der mich die Nacht zuvor der Kjuri gegriffen.

Ich wartete... wartete... wartete... und nach einer Dreiviertelstunde, drei Uhr fiinf inzwi-
schen, gab ich das Warten auf. Vermutlich war dem Kjuri ein Wachdienst auBBer der Reihe
aufgebiirdet worden; ich kannte doch dergleichen vom Wladimir, nur konnte mir Wladimir
solches signalisieren. Kjuri dagegen... der konnt’ lediglich nicht auftauchen, und Schluss. —
Ja, was denn sonst, was blieb ihm denn anderes {ibrig? — Ja, ja, alles richtig, mir dennoch
nicht recht, denn wie nun weiter, wo blieb denn nun ich?

Krimsektlastig, Sinne mir taumelig, und ringelblumenbliitensalbig, wo ich gemeint, dass

es mir notig sein wiirde, niherte ich mich den Bootsstegen diesseits und jenseits des Kaser-
nenzauns, obwohl ich es doch wohl ldngst hitte planschen gehort, war da im Wasser wer zu-
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gange, und da war auch niemand zugange, alles stille, nichts zu haben, und mir blieb nichts
anderes iibrig, als mich, taumelig hin, eingecremt her, zuriick in mein Zimmer zu schleichen.
Dort angekommen, o6ffnete ich das Fenster, schaute runter aufs Kasernengelinde. — Boris?
Jewgenij? Stepan? — Nein, kein Boris, kein Jewgenij, kein Stepan?. Mir aus keiner Ecke ein
Zeichen. Da unten riihrte sich nichts, und in mir rithrte sich umso mehr, es gérte; ich zerrte
mir das Hemd ab, ich stieg aus der Hose. Und sie mir gerade iiber die Fiile gezogen, kamen
da unten zwei Soldaten in Badehose, Handtuch iiber der Schulter, quer iiber den triiblichtig
beleuchteten Appellplatz. Und einer von den beiden, die da liefen, war Anatoli, der brocken-
weise Deutsch sprechende Offizier, der mich bei unserer ersten néchtlichen Begegnung an
den Bootsstegen diesseits und jenseits des Zauns riibergetragen ans kasernenseitige Ufer. Und
Anatoli schaute jetzt hoch, sah mich, winkte mir zu, blieb stehen und winkte, als wollt’ er
mich runterbitten, und zeigte sodann in Richtung des hinteren Seminargiebels, und an diesem
vorbei kam man kasernenseitig lings des angrenzenden Zauns zu der Badestelle mit den
Bootsstegen. — Also dorthin wollte man gehen, dorthin sollte ich kommen, dort war man zu
finden.

Und zu mir hoch schaute auch der zweite Soldat, wohl desgleichen ein Offizier, den ich
zwar nicht kannte, der aber sichtlich eingeweiht war, wies er doch auf sich, zeigte sodann auf
mich, hob, mich im Blick, beide Arme, und der Zeigefinger der einen Hand fuhr ein und aus
in die zur Faust gekriimmte andere. — Fiirwahr ein unmissverstiandliches Zeichen.

Und die Minner gingen nun weiter in Richtung des hinteren Seminargiebels, wohin sie,
zu mir hochschauend, noch mehrmals zeigten, bevor sie mir aus dem Blickfeld gerieten, aber
nicht aus dem Sinn. Im Gegenteil. ,Na dann mal los!‘ dacht’ ich und griff nach der Hose und
warf sie zuriick aufs Bett; was sollte sie mir, wozu brauchte ich sie?. — Ich entledigte mich der
Unterhose, langte in den Schrank, entnahm ihm meine Badehose, langte nach dem Pott mit
der Ringelblumenbliitensalbe, fingert mir eine weitere Portion des groBmiitterlichen Allheil-
mittels punktgenau in den Hintern, fix dahin, wo er mir jetzt garantiert denn doch noch ge-
spalten wurde. — Und gut war’s, genug war’s, ich zog mir die Badehose iiber, ich 16schte das
Licht. Drei Uhr zweiundzwanzig war’s, und der Himmel, funkelsternig auf durchgingig
schwarz, verhie3 noch einiges an Nacht, die alles deckte, versteckte; was wollte ich mehr? Na
nichts, und also schlich ich die Treppen abwirts von Stockwerk zu Stockwerk, und dies nun
zum zweiten Mal innerhalb von nicht einmal anderthalb Stunden. — Mein Gott, was war ich
mal wieder triebig begierig, war die Gier in Person, und tiichtig Klopfherz, man konnt’ mich
erwischen, in flagranti ertappen, bremste mich nicht. Schliissel in der Hand, lief ich zu auf die
Tiir zur Welt, und wenn’s auch nicht Kjuris Welt war, die Welt eines Mannes war’s allemal
und wert war’s, fiir sie das AuBerste zu wagen. Ich wollt’ es, ich braucht’ es, ich kam dagegen
nicht an. Also raus aus dem Haus, und das Haus verlassen, huschte ich quer iiber den Vor-
platz, biickte mich am Fuf3balltor, das zum Zaun hin stand, legte den Schliissel ab, den ich ja
schlecht in der Hand behalten konnte, und ihn in die Badehose stecken, ging auch nicht, also
ihn am Torpfosten ablegen, und dann hurtig weiter, und gleich auch stand ich am Wasser, und
auf mich zu kam vom Ende des Zauns her ein Schatten; erwartet ward ich und ward auch so-
fort gepackt. Anatoli trug mich fort, bugsierte mich jenseits des Zauns riicklings ins Gras bug-
siert und brubbelte: ,,Erst dich nehmen der Andere, ist Dienstgrad hoher.* Und der Andere,
der Dienstgradhohere, den ich bisher nicht kennengelernt hatte, schob Anatoli beiseite, riss
mir die Badehose runter, ganz und gar, bis riiber iiber die Fiile, und dies vollbracht, schmiss
er sich auf mich, schob seine Arme mir unter die Beine, driickte die Beine mir hoch, und ein
beinhart’ Ding bedringte mir dringelnd den Anus, fand ruckartig rein... o0 mein Gott, endlich!,
ich wurde gefickt —

,Da... da... ich Sergej... ich Sergej“, ward mir entgegengejapst, und Sergej kam ins
Jachtern, ins Dampfen. — ,,Dal... Dal!* keuchte der Mann fauchenden Atems, ,,Dal... Dal*
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schnaubte der Mann im Rhythmus der StoBe, ,,Dal...Dal! jappte der Mann, und sein kehliges
Jappen entriet ihm sodann zum rachigen Gurgeln. Da wusst’ ich Bescheid, jetzt war so weit,
jetzt ward sich entladen, jetzt ward mir die Briihe verpasst, und dies allzu friih, viel zu schnell,
als dass ich hitt’” mithalten konnen. Ausdauernder braucht’ ich’s, aber ausdauernder war’s
dem Sergej nicht notig gewesen; der Mann wohl ein Schnellschussficker und der lie8 meine
Beine jetzt fahren, sackte platt auf mich rauf und brabbelte: ,,Ich Sergej... du horen, ich Ser-
gej*, und dies gebrabbelt, brabbelte er nichts mehr, lag knoblauchgeriichigen Atems still auf
mir drauf, bis er von Anatoli, der neben uns hockte, angestupst, auf Russisch angeredet wur-
de. Da gab’s auf Russisch eine knappe Erwiderung, die klang mir abwehrend miirrisch, und
Sergej blieb auf mir liegen, machte auch keine Anstalten abzusteigen, als sich Anatoli noch-
mals zu Wort meldete, mich vermutlich fiir sich reklamierte. — Nichts zu machen, Sergej gab
mich nicht frei, der fragte mich stattdessen: ,,Wie du heillen?*

,,Wolfram.*

,,Wolfram?

,.Ja, Wolfram.*

,INicht gut. Ich dich nennen Moische. Dann du bist, was ich hatte in Heimat. Das du sol-
len mir sein. Und nichts dich geht an Anatoli. Hat Dienstgrad schlechter. Du nur denken an
Sergej*, der gerade wieder angestupst, angeredet wurde, grantig reagierte, nach Anatoli tapp-
te, wie nach einer lidstigen Fliege, und ich wurde gefragt: ,,Du verstanden, war er haben ge-
sagt?* Was ich verneinte, daraufhin horte: ,,Er bereuen, dass er mich haben mit dir bekannt
gemacht, oder wie sagt man?*

,»Ja, SO sagt man.*

,»diehst du, ich Dajtch lernen schnell, weil ich kann jiddisch. Ich nicht bin Russe, ich nur
geboren in Russland. In Birobidschan. Ich jiid, du gemerkt?*

,,Nein, woran denn?*

,»An Zapfen. Du mir Zapfen musst lutschten, dann du merken, Zapfen ist nackt.*

Sergej rutschte mir vom Leib, wilzte sich riicklings, packte mich beim Kopfe, zog ihn
sich aufs Gemicht, aufs schlappe, schlaffe, tatsdchlich nackte, also beschnittene. Und Anatoli
sprang hinzu, packte mich, der ich mich neben Sergej gekniet, riickte sich meinen Hintern
zurecht, was leicht getan war, ich streckte ihm das Objekt seiner Begierde willig entgegen,
und der Bursche wusst’ es zu schitzen, wusst es zu nutzen, presste sich kniend von hinten an
mich Knieenden, presse sich in mich, der am Sergej ich schlabberte, schleckte, und wéhrend-
dessen ward ich nun nochmals gebumst, und dies mit der Ausdauer, wie sie mir notig war;
und anal griindlich besetzt, oral ebenso griindlich besetzt, Sergejs Zapfen lingst wieder er-
starkt, kam ich endlich ins ultimative Flattern, stieg’s in mir siedig hoch, gab es kein Halten
mehr, spritzte ich ab. Und Anatoli kam’s auch, Schub fiir Schub, und jeder Schub mit ballern-
dem Rammen, mit Karacho rein bis zum Anschlag. Nur Sergej kam momentan wohl zu
nichts; erst ein Kurzschluss, jetzt die lange Leitung?

Sergej entledigte sich meines Mundes, und riicklings stie3 mich Sergej, schmiss sich auf
mich, befrachtete mich, japste, jappte, und haste, was kannste fickte er los, und mir der Him-
mel im Blick, und des Himmels Nachtschwarz arg im Verblassen. Wurde Zeit, dass ich weg-
kam, kam aber nicht weg; Sergej, der baggerte, ackerte, wetzte mich, fetzte mich. Mit aller
Macht sollte gelingen, was partout nicht gelingen wollte, und Anatoli, sah ich, zog sich seine
Badehose an, griff sich sein Handtuch, verschwand. — Na so was! Jetzt wurde mir Angst. Ich
packte Sergej bei den Schultern, riittelte ihn, und japste ihm ,,Aufhor’n!“ entgegen, ,,hor auf,
das wird hell!* Und Sergej zuckte zusammen, sah hoch, sah um sich, lie} sofort von mir ab,
sprang auf. Er griff sich seine, warf mir meine Badehose zu, und hurtig ward sich verpackt,
und ich nahm an, Sergej wiirde mir jetzt helfen, durch den Zaun zu schliipfen, wo zwei lose
Bretter ihn durchldssig machten, aber entweder wusste er nichts von der Schwachstelle im
Zaun, oder solch ein Abschiednehmen war ihm zu prosaisch. Jedenfalls griff er mich, wir uns
behost, und trug mich am Ende des Zauns, durchs Wasser watend, zuriick auf die kirchlich
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verwaltete Seite des Ufers. Dort mich abgesetzt, hiel} es: ,,Du mir sein Moische. Und ich dich
lieben, Moische. Tag und Nacht ich das mit dir machen wollen... (was er mir nun zeigte: Zei-
gefinger seiner rechten Hand befickte seine zur Faust gekriimmte linke) ...so wie ich machen
mit Moische in Heimat. Wir das auch haben an schabeB.*

Ich nickte, ich zeigte gen Himmel; hochste Zeit, dass ich wegkam. Und Sergej verstand
meinen Fingerzeig. Der griff mir ins Haar, kiisste mich fliichtig, raunte: ,,In Nacht du wieder
hier sein. Ich befehlen* und wandte abrupt sich ab, um zuriick zu waten zum kasernenseitigen
Ufer. Und ich lief zum Fuf3balltor, grapschte mir den Schiissel, rannte zum Haus und betete zu
Gott, er moge mit mir ein Einsehen haben. Womit es aber zunichst nicht weit her zu sein
schien. Gerade das Seminar betreten, das Portal wieder zugeschlossen, sprang das Licht im
Treppenhaus an. Ich lief die Stufen hinunter, iiber die man in den Keller kam. Dessen Tiir zu
offnen wagte ich nicht; was, wenn sie knarrte? Also quetschte ich mich im Vorraum hinter
den dort installierten Sicherungskésten fiir die Elektrik des Hauses platt an die Wand; und
Klopfherz, das raste.

Vom Treppenhaus her horte ich Treppabwirtsschritte, horte zudem des Rektors Raucher-
husten, und bald danach, mir verschlug’s schier den Atem, blaffte einer von des Rektors
Dackeln. Aber der Rektor schien nichts drauf zu geben, schloss auf das Portal, schloss zu das
Portal, war raus. Nun galt es nur noch zu warten, bis die Treppenhausbeleuchtung wieder ver-
ebbte, und lange brauchte es nicht, bis deren Automatik entsprechend reagierte. — Na bitte!,
der Kelch an mir voriibergegangen, und nun kam mir hoffentlich von derlei Kelchen im nicht
mehr so recht nachtfinsteren, eher schon leicht morgendimmrungsgrauen Haus kein néchster
entgegen.

Auf ging’s, schleich, schleich, und immer an der Wand entlang und die Ohren gespitzt,
und Gott der HErr hatte halt doch ein Einsehen: Der Rektor mich nicht erwischt, und in die
Quere kam mir kein weiterer Kelch, unbehelligt erreicht’ ich mein Zimmer. Ich riss das Fen-
ster auf, schaute auf’s Kasernengeldnde. Am Tor lehnte rauchend ein mir unbekannter Wach-
diensthabender; der winkte griiBend zu mir rauf und ich winkte griiend zuriick. Da zog der
Bursche, kaum élter als ich, aus seiner Uniformhemdtasche eine Papirossi-Schachtel, zeigte
sie hoch, winkte, gestikulierte, als sollte ich kommen, mit ihm eine rauchen. Und als ich dar-
aufhin mit dem Kopf schiittelte, gen Dammerungshimmel zeigte, zeigte der Bursche zur
Wachhabenden-Bude am Tor, als wollte er andeuten, dann konnten wir doch da drinnen eine
rauchen, dort sihe es keiner.

Na hoppla, wieso sah es dort keiner? Erstens hatte ich dort vor nicht allzu langer Zeit,
Anfang Juni war’s, auf dem Billardtisch gelegen, klagelnderweise unterm zwiefachen Dop-
pelpack-Fick, und auferdem wusste ich doch von Wladimir, der Wachdienst am Tor {iber
Nacht meist dreifach besetzt; einer stand Wache und einer schlief derweil, und dies in zwei-
stiindigem Wechsel, und ein Dritter, einer aus der Offiziersgarde, minderer Dienstgrad, der
hatte gegeniiber den beiden Wachtdienst-Muschkoten, obwohl er in Wahrheit die meiste Zeit
sorglos schlummerte oder gar abwesend war, den ehrenvollen Auftrag, Lenins Wort zu erfiil-
len, das da lautet, Vertrauen gut, keine Frage, aber Vertrauen samt Kontrolle zweifellos bes-
Ser.

Also sdhe den da unten und mich auch in der Wachhabenden-Bude wer, und dass das
mitunter keine Gefahr darstellte und ich stattdessen womdoglich hochst willkommen war...
nee, nee, lieber nicht, trotzdem nicht. Das Billardtisch-Erlebnis, das lag mir zwar ldngst nicht
mehr in den Knochen und ein Albtraum war er mir sowieso nicht, aber grad jetzt, grad erst ein
Sergej von mir abgestiegen, und auflerdem geisterte doch gerade Rektor S6ldermann durch
die Botanik... ach nee, ich hatte die Nacht, obwohl mich Kjuri versetzt hatte, genug erlebt
und demzufolge schlug ich jetzt auch die Einladung des Wachhabenden aus, schiittelte wie-
derum den Kopf, zog mich vom Fenster zuriick, und Zeit war’s ohnehin, mich endlich schla-
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fen zu legen; und fiinf Minuten spiter hatten mich Morpheus’ Arme denn auch hiibsch herr-
lich umschlungen.

7

,Ja, Kjuri, ja. Fick, Kjuri, fick =

,,Da, Wolfram, da —

,Ja, Kjuri, mach, mach —

,Da, da —*

Ja Kjuri... JETZT, KJURI, JETZT —

,DA! DA!*

Und ein Aufgurgeln uns beiden und uns beiden ein Jappen, ein Japsen, und auf mich rauf,
in den er sich entladen, fiel jetzt mein Kjuri jagenden Atems, und mir mein Atem, mich des-
gleichen entladen, desgleichen ein fliegender. Und glitschig ward mir der Bauch, ward mir die
Brust; Kjuris Pelz war’s geschuldet, in den ich mich saftig verspritz.

,» L1, Kjuri... tiii moi ljubownik, Kjuri —*

,Da, Wolfram, da, i tiii... moja ljubowniza.... moja krasibaja ljubowniza —*

Ja, Kjuri, warum nicht, Kuri, wenn schon ljubowniza, warum dir dann nicht auch eine
krasibaja ljubowniza sein, eine hiibsche Geliebte, der du wohl irgendwie hattest erkldren
wollen, als du sie an den Schneebeerenbiischen gegriffen und auf die Wiese seitlich der Kir-
che getragen, warum du die Nacht zuvor nicht aufgetaucht warst, sie nicht hattest umfangen
konnen.

Hastig russisch auf mich eingeredet hatte der Kjuri, mich vor sich her tragend, und ich
nichts verstanden, dennoch ,,Da, Kjuri, da* gehaucht; war’s mir doch, ihm endlich wieder auf
den Armen, egal und nochmals egal, reineweg schnuppe gewesen, wo er die Nacht zuvor ab-
geblieben war. War er doch nun, was wollte ich mehr!, heiatmig, glithhiutig, gierstrotzig
wild auf mich zugesprungen, und das allein hatte gezihlt. Und gleich darauf, Kjuri mir und
sich im wadenhohen Gras die Klamotten vom Leib gefetzt, hatte einzig gezihlt, dass mir mein
Kjuri, wie kam mein Kjuri darauf?, hitzighdndig den Hintern gehoben, an ihm geschleckt,
geleckt, ihn eingerotzt. — BloB gut, dass ich, mich auf den Weg gemacht, auf GroBmutters
Allheilsalbe verzichtet, mir stattdessen vorgenommen hatte, Kjuris Schwanz wieder gleitglit-
schig zu lutschen. Wozu es nun nicht gekommen war, denn Kjuri, mich und nebenher auch
sich in geilstieriger Hast préapariert, war nicht mehr zu halten gewesen...

Ja, ja, moi ljubownik, du mein rasender Ficker, so hatten wir nach einer Nacht der Absti-
nenz wieder zueinander gefunden, und nun rangen wir beide nach Atem, einer den anderen
umklammert. Und die Nacht noch nicht allzu weit fortgeschritten; Vater war nach einem
Konzert ausnahmsweise auf Wein nicht versessen gewesen, und Mutter ebenfalls nicht; beide
hatten ausnahmsweise, kam nicht oft vor, mal friither ins Bett gewollt, und mir war’s recht
gewesen, und nun war es vermutlich erst kurz vor eins; auf die Uhr zu schauen war ich zu
matt, und ermattet war auch mein Kjuri. Dem Hiinen ein brausendes Begatten, mir ein brau-
sendes Begattetsein in den Gliedern, und zart-zértlich ward mir ein Ohr beschmust.

,»,Moja ljubowniza... kak moja supruga®, hauchte mein Kjuri, entlie mich jetzt aus den
Armen und bedeutete mir zugleich, liegen zu bleiben, er haute nicht ab.

Kjuri langte nach seiner Uniformjacke, und gleich darauf sah ich im Lichtschein einer
kleinen Taschenlampe jenes Foto, von dem ich bereits erzidhlt habe; auf ihm abgelichtet eine
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zartgliedrige, scheu in die Kamera schauende, wenn ich Kjuris zédhlenden Fingern richtig ge-
folgt war, einundzwanzigjahrige Frau, ,,supruga, Surinja®, und neben ihr ein kleines zartglied-
riges Midchen, staunenden Blicks in die Kamera schauend, und irgendwo im Alter zwischen
Kjuris drittem und viertem Finger, die ,,dotscka, dotschenka, Kjura, kak Kjuri, Kjura®.

Mein Kjuri ein Ehemann, ein Vater. Und darauf stolz war er méchig, das hort’ ich ihm
an, das sah ich ihm an, ihm, dem Fiinfundzwanzigjdhrigen, der mir sein Alter angezeigt, in-
dem er fiinfmal die Hand gehoben, und der mir nun nochmals kundtat: ,,Tam moja supruga,
Surinja, 1 sjam moja dotschenka, Kjura, tak Kjuri, Kjura —*

Ja, ich verstand’s, Kjuri. Hier auf dem Foto deine Frau, die Surina. und dort eure Tochter,
die Kjura; die war nach dir benannt, Kjuri. Und dass du stolz auf die Frau warst, stolz auf das
Tochterchen, das glaubte ich dir auf Anhieb, und an diesem meinem Glauben wahrhaftig kein
Stdubchen, so wie deine Augen dir selbst noch im Finstern glithten, deine Miene dir leuchtete
und deine Finger liebkosend iiber das Foto strichen. — Und weil ich’s so sah, und deiner
Stimme Klang es so auch bezeugte, irritierte es mich umso mehr, war ich einen Moment lang
zutiefst erschrocken, dass du, Foto und Taschenlampe wieder verstaut, abrupt zum Néchstlie-
genden iibergingst, und dir am néchsten lag ich.

Kjuri, seine Uniformjacke zuriick auf die Wiese geworfen, packte mich beim Kopfe,
kiisste mich wildernd und mir aufjapsend sein Verlangen anzeigend, driickte er sich sodann
meinen Kopf samt Oberkorper wild-gierig schoBwirts, stie3 mir seinen Hammer mit Macht in
den Schlund. Vergessen supruga, vergessen auch dotschka, die dotschenka. Und genug mir
wie besessen in den Schlund gehdmmert, landete ich neulich riicklings, und Kjuri stiirzte sich
neuerlich auf mich, drang vor, drang ein, kam ins Begatten, als sei ihm mein Ko&rper, mein
Hintern, mein Anus seit je der Nabel der Welt. Ihm nirgendwo Heimat aufer auf mir.

., 1TUi, thi =, stieB blaffend hervor, der mich bebolzte, beholzte, mich schier bombardier-
te.

,» 1 Ul, t0i —, spie mir glithdugig flammenden Blicks entgegen, der in mir tobte, sich und
mich tosen machte, dass wir gen Himmel trieben.

,, Ui, thi =, krakeelte, der raste, und ich explodierte und er explodierte, und hitt’ uns in

diesem Moment jemand aufgespiirt, wir der Welt entraten, entriickt... ein Schuft, hitt” er uns
nicht gesegnet! — Ach, Kjuri, du Hiine, du Aas, du Leib, von dem ich nicht lassen mochte, wie
du nicht lassen mochtest von mir...

Ach, Kjuri, wo du heutezutage auch sein magst, gewiss noch ein Dutzend mal Vater ge-
worden und gewiss nun GroBvater, womoglich schon UrgroB3vater im fernen, zwischenzeitlich
einige Jahre arg kriegsgebeutelten Berg-Karabach, erzihl’s deinen Enkeln, Kjuri, oder nein,
was soll es, behalt es fiir dich, wie uns die Gier aufeinander zueinander getrieben, als wir'n
wir von Sinnen, und wie wir dann Lust aneinander hatten, dass es uns nicht geschert hitt’,
hitt’ uns der Teufel geholt. Wer auller uns konnt” ermessen, was mir dein Korper, was dir der
meine einst war?

Ach ja, die Wiese seitlich der Kirche — weilit’ noch, Kjuri, das nichtlich stockfinstere
einsame Geviert zwischen der Uferwildnis und dem Heckenrosengespriipp ldngs des Grabens,
der die Linden bestandene Chaussee begrenzte... du, diesen Ort, wo nackt bei nackt zu sein
wir uns trauten, um orgiastisch-orgastisch der Welt zu entraten, den suchtest du heute verge-
bens. Zugeschiittet der Graben, statt seiner ein gepflasteter FuBweg, und das mannshohe un-
durchdringliche Heckenrosengewucher ratzeputz weggeholzt, dort Blumenrabatten, und die
Uferwildnis gelichtet, zur Promenade gezdhmt, ward unsere Wiese bebaut. — Na gut, was
soll’s, den Kasernenkomplex samt Zaun gibt es ja auch nicht mehr. Die Sowjetunion unterge-
gangen, deren auf fremdem Boden stationiertes Militdar Vergangenheit. Das Terrain, wo sie
euch einst interniert, gedrillt und doch nicht haben in Schach halten konnen, wieder kirchli-
ches Hoheitsgebiet, da laufen wie anno dunnemals Penniler herum; das Seminar passé, dem
Flusseiland neuerlich sein Gymnasium.
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Ach, Kjuri, lass uns lieber erinnern die Nacht nach der Nacht, in der du mich weder an
den Schneebeerenbiischen, noch am Havelufer konnt’st greifen und mit dir tragen. Und dass
ich den Grund deines Fernbleibens nicht kannte, weil du dich vierundzwanzig Stunden spiter
unserer Sprachbarriere wegen nicht verstandlich zu machen vermocht, was scherte mich das,
als du nun auf der Wiese seitlich der Kirche und im wadenhohen Gras nicht genug von mir
kriegen konntest. Mir ,,tiii!* und ,.tiii!* und abermals ,,tiii!* entgegenjapstest, wihrend du sie-
denden Bluts, versessen auf mich, mir den Anus lustsuchtgetrieben glithen machtest, den du
lustsuchtgetrieben eingenommen, und mir hatte er lustsuchtgetrieben geklafft. Ja, hatte er,
denn wie du warst versessen auf mich, so war ich versessen auf dich, der du mir, mich binnen
einer Stunde schon zweimal heihungrig beschilt, nun neuerlich heiBhungrig die Sporen
gabst, dass mir die Welt im Nebel versank.

Tl Tai!“
,Ja, Kjuri, ja —*
Tl Tai!“

Ja, Kjuri... KJURIL... KJURI -

Und Nebel zerriss, und Blitze, die zuckten, und grellhell der Himmel, und ich baumte
mich auf, ward zum schlingernden Biindel, Stimme mir weg, und es schoss aus mir raus... und
der mich besetzt, mich besall, nahm es nicht wahr, blindgierig war er, war ldngst nur bei sich,
gurgelte krichzig, dchzig, riittelte, schiittelte mich, stammelte, stotterte, riss meinen Leib sich
brachial an den seinen, erstarrte, verstummte — und glotzte iiber die Wiese in Richtung Hek-
kenrosengestriipp, Graben, Chaussee und sprang von mir ab.

»2Manowrii, manowrii®, stiel Kjuri hervor, sich seine Klamotten zusammensuchend, und
zeigte in die Richtung, in die er geglotzt, und von der Chaussee her horte ich jetzt nicht, mich
aufgerappelt, auf die Fiile gekommen, was man ansonsten halt immer mal horte und nichts
drauf gab, ndmlich dass da ein einsames Militdrfahrzeug fuhr, das die Kaserne ansteuerte oder
sie gerade verlassen hatte. Dem unausgesetzten Motorengebrumm zufolge war es diesmal
wohl eher eine Kolonne an Fahrzeugen, die der Kaserne entgegenfuhr...

»Manowrii, manowrii*, keuchte der Kjuri, war schon in Hosen, in Stiefeln, gleich auch
im Hemd, und die Jacke folgte im Nu. Kjuri sprang auf mich zu, packte mich bei den Schul-
tern, japste ein ,,Sawtra, sawtra®, kiisste mich fahrig, lie von mir ab, japste ,,Manowrii, ma-
nowri® und wetzte haste was kannste iiber die Wiese, und seine Gestalt verlor sich im Dun-
kel. Und ich, eines dem Kjuri unerwartet bevorstehenden Mandvers wegen so abrupt nun ste-
hengelassen, setzte mich, das Anziehen hatte noch Zeit, zuriick nun ins Gras. — Oder nein, das
Sitzen war meinem Hintern nicht zutriglich; war wohl besser, ich machte mich lang, und
schon lag ich. Ich streckte mich aus und ich dachte an Kjuri, der hoffentlich noch rechtzeitig
anlangte, wo er nun rechtzeitig zur Stelle sein musste, fiir welches Mandver auch immer, und
auffallen durfte auf gar keinen Fall, dass er, als es Alarm gegeben, nicht aus dem Bett ge-
sprungen, in dem er als Dienstgrad-Nichts, als Muschkote, um diese Zeit ldngst hitte sein
miissen. — Wie spit war es jetzt eigentlich? Ich schaute auf meine Armbanduhr, deren Zeiger
leicht phosphorezierten, und wenn ich es richtig sah, war es zehn Minuten nach zwei; mir
also absolut keine Eile, konnt’ also liegen bleiben, musste nur aufpassen, dass ich nicht ein-
schlief, womoglich erst wieder aufwachte, nackt wie Adam, wenn es schon hell war. — Und
mal abwarten, dacht’ ich, ob ich wiederum eines Knopfes oder gar mehrerer verlustig gegan-
gen, als Kjuri mich ungeziigelt ungestiim aus den Klamotten gefetzt.

,Ach, Kjuri —‘, dacht’ ich, der ich da wohlig ausgestreckt lag, und an Wladimir dacht’
ich, der das mit Kjuri niemals wiirde erfahren diirfen. Darauf hatt’ ich zu achten, war Wladi-
mir aus Torgau zuriick. Aber das dauerte noch; der kam nicht vor Ende August, und der Au-
gust hatte gerade erst angefangen.
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,Ach, Kjuri —*, dacht’ ich, schaute gen Himmel, auf zum blitzblanken Sternengefunkel,
und zuckte zusammen, erschrak. Neben meinem Kopf Gummistiefel, und der sie anhatte,
sagte: ,,Nicht erschrecken, Hiibner, vor allem nicht schrei’n, ich tu Ihnen nichts.*

Ich setzte mich auf, zog die Beine an, und neben mich hockte sich, den ich gut kannte
und den ich seit je auch mochte: Es war der Herr Kornmesser, der Chef der Girtnerei, der
neben dieser auch wohnte. Der Mann, kein Mensch vieler Worte, doch jederzeit freundlich,
war kurz vor den Ferien vierzig geworden; der Seminarchor, dem auch ich angehorte, hatte
Herrn Kornmesser zu diesem Anlass auf Geheill unseres Rektors ein Stindchen gesungen,
und den Herrn Kornmesser hatte der Seminaristen Gratulation sichtlich geriihrt. Kein Wun-
der, denn dem Mann, fleiBig von friih bis spit, die Girtnerei miachtig in Schuss, ging es nicht
gut: Herr Kornmesser... ganz Kirchwerder wusste davon, allen tat’s leid... Herr Kornmesser
lebte seit Anfang des Jahres allein; seine Frau ihn verlassen, war in die Stadt gezogen, und
jeder wusst’ auch, zu wem, und glaubte zu wissen, dass die Frau, die sollt’ sich was schi-
men!, bei Herrn Oberkonsistorialrat, dem bis dato von aller Frauenwelt umschwirmten Jung-
gesellen, gewiss ihren Schnitt wiirde machen, und dies samt der vier Kinder, die sie mitge-
nommen, ihrem Mann entzogen, entfremdet hatte. Vier S6hne, von denen aber der élteste bis
zum Ende seines laufenden Schuljahres, seines elften, dennoch einmal wochentlich fiir zwei
Stunden nach Kirchwerder geradelt war, und dies wiirde er mit Beginn seines zwolften
Schuljahres auch fortsetzen. Doch nicht seines Vaters wegen. So unbegreiflich es allen auch
war, aber bei seinem Vater hatte der Junge bisher nicht angeklopft, und es machte nicht den
Eindruck, dass er es irgendwann tite. Da hatte seine Mutter, wie es schien, wohl ganze Arbeit
geleistet. Matthias Kornmesser, der Siebzehnjihrige, radelte er nach Kirchwerder, kam ledig-
lich zu mir, der ich ihm Nachhilfeunterricht gab, ihm authalf in Latein; sein Vater mich das
Jahr zuvor darum gebeten, weil unser Rektor mich dem Mann empfohlen hatte.

,»Tut mir leid, wenn ich Sie erschreckt habe, Hiibner, das wollte ich nicht“, sagte jetzt,
neben mir hockend, Herr Kornmesser und fasste mir aufs Knie, ,,und Angst brauchen Sie auch
nicht zu haben, ich werd’ Sie doch nicht verpfeifen, auch wenn ich vorhin alles mitgekriegt
hab’, jedenfalls das von der letzten Dreiviertelstunde. Und ich wei3 noch viel mehr von Ih-
nen. Ich hab’ Sie auch schon am andern Ufer geseh’n, da wo sich diesjahr der Schierling so
michtig ausgebreitet hat, da haben Sie auch schon 'n paar Mal mit einem von den Russen
gelegen. Das war immer der, mit dem Sie meist in der ausgedienten Pumpstation hinterm
Mutterhaus verschwinden. Und ’n Stiick weiter, an dieser Weide, wo mal der Blitz einge-
schlagen hat, da treffen Sie sich auch immer mit welchen. Und neuerdings tummeln Sie sich
sogar an dem Bootssteg andre Seite vom Zaun. Lassen sich gleich drei-, viermal besteigen.
Sieht so aus, als wenn Sie tiichtig was vertragen, Hiibner. Wobei Sie auch ordentlich was
austeilen konnen. Hab’ ich auch schon mehr als einmal geseh’n. Zum Beispiel bei mir dahin-
ten unterm Boskop, wo Sie sich hin und wieder iiber so’n hiibschen Offizier hermachen. —
Nee komm, nicht zuriickzucken. Ich mocht’ dich doch nur streicheln®, verfiel jetzt Herr
Kornmesser ins Duzen, und seine Hand, mir inzwischen vom Knie gerutscht, sich an meinem
Oberschenkel langwirts gefingert, mir nun am Gemdécht, und ich horte: ,,LLass mich mal ma-
chen, oder diirfen das nur die Sowjets? Nee, was? Na komm, mach’ mal die Beine auseinan-
der. Hab’ ich doch verdient, wo ich immer alles fiir mich behalten habe, was ich so mit anse-
hen musste. — Ja, so... so ist schon®, fand nun Herr Kornmesser, ich ihm seine Bitte erfiillt,
meine Beine fiir ihn breitgemacht, auf dass seine Hand Bewegungsfreiheit hatte. Und an hob
ein Walken.

,Mensch, Wolfram, hast du ’n herrliches Ding. — Ich heif} iibrigens Karl-Friedrich.
Kommst’ mit mir mit? Ich bring’ dich auch zuriick, bevor es hell wird —*

Und hoch schaute Karl-Friedrich, schaute in Richtung Chaussee, wohin auch ich jetzt
schaute, Motorengerdusche gehort.
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,,Ach das Ubliche. Verfrachten die Muschkoten mal wieder fiir den Rest der Nacht in die
Pirschheide. Und da werden sie dann nach Strich und Faden geschunden. Kriechen sie an-
schlieBend auf’m Zahnfleisch®, sagte Karl-Friedrich, in dessen walkender Hand mein
Schwanz nun erstarkt war, und Karl-Friedrich kommentierte: ,,Na bitte, wer sagst’s denn. Ich
wusst’ doch, ich krieg dich auch aufgegeilt. Miissen nicht immer nur Russen sein, auf mich
bist genauso scharf, stimmt’s? Und ’ne anstdndige Kanone hab’ ich auch. Hier, guck mal,
kannst’ sehen?... (was ihm aus dem Hosenschlitz ragte) ...Fass mal hin, na los doch. Zeig mal,
dass du ihn gern hast. — Ja, ja, feste zufassen. Noch fester. Du, hoffentlich bist du nachher
schon eng. Aber ich denk’ mal, du hast noch so was wie’n Jungshintern. So wie Matti, der
Matthias, verstehst du? Bist doch genau so’n Zarter wie Matti, auch wenn du schon ’n paar
Jahre dlter bist, aber trotzdem, ich denk’ mal, mit dir wird es genauso, und dann kann mir der
Junge gestohlen bleiben. — Du, wart mal, ich leg mich mal hin, und du setzt dich rauf, ja. Nur
mal zum Ausprobier’n, ob ich mit dir gleichen Gefiihle kriege, wie ich sie immer mit Matti
hatte. Musst aber 'n bisschen so tun, als wenn du dich strdaubst, weil du Angst hast, und dann
klatsch’ ich dir eins auf’n Hintern. Tut auch nicht weh, ist blo3 'n Spiel*, keuchte Karl-
Friedrich, riss sich nun vollends die Hose auf, sackte riicklings ins Gras, zerrte mich rann,
japste: ,,Strduben! Strduben! Jammer mal, dass ich author’n soll, ,Papa, hor auf, ich will so
was nicht, das halt ich nicht aus.‘ — Das soll’n Uberwéiltigen werden, Wolfram, so als miisst’
ich dich vergewaltigen. — Ja, ja richtig wehr’n, dich strauben, und das Jammern nicht verges-
sen, und Papa zu mir sagen.*

Na gut, auch dies, auch wenn ich mir dabei noch alberner vorkam als ich mir ohnehin
schon vorkam, aber ich greinelte dennoch: ,,Papa, hor auf. Was soll das, Papa? Ich will das
nicht, Papa —*

,,— halt die Klappe, Junge, her mit dem Arsch! Dir Aas werd’ ich’s zeigen, was es heilt,
mir nicht zu gehorchen. Wo gibt es denn so was —, und mit flacher Hand ward mir auf den
Hintern geschlagen, und von wegen, das tat nicht weh!, aus mir dchzte ein gepresster Weh-
laut, und gleich noch einer; weil mir gleich noch eins versetzt wurde, dass es klatschte. Auf
schrie ich, schrie ,,Aua!*

,Nee, nee, nix mit ,Aua‘, und jetzt aber rauf, du Aas, lass dich pfihl’n! — Na endlich,
endlich wirst du mal wieder geknackt. Ach Gott, ist das herrlich. Warte, jetzt mach’ ich dich
Hiipfen. Zu mir nach Haus, geh’n wir 'n andermal. — Mensch, ist das schon, genau wie mit
Matti. Musst dich blo8 noch mehr wehr’n, kannst auch kratzen oder beiflen, und dann wirst’
gefesselt. — Ach, herrlich. Und jetzt auf mir reiten. Drisch sie dir rein, meine Kanone. Aber
immer ganz, nimm sie auf bis zum Anschlag. — Ja jetzo. Doller!, doller! Immer rauf mit’'m
Arsch, rin mit dem Ding, das will dich besaften, horst du. Ich verpass dir 'ne Darmspiilung.*

Und kaum hatte Girtnermeister Kornmesser, Karl-Friedrich, dies ausposaunt, passierte es
auch. Der Mann schoss ab, verschoss sich, rang michtig nach Atem und rochelte: ,,Absitzen...
Komm von mir runter... Aber dir mein Ding vorsichtig rausziehen, das ist danach immer
michtig empfindlich... Vorsicht!... Ja, so ist gut... Und jetzt solltest’ dich anzieh’n... Aber
nicht abhauen, ich hab’ dir noch viel zu erzdhl’n.

Ja, das hatte Karl-Friedrich, der hatte mir tatsidchlich noch viel zu erzihlen; ich mich an-
gezogen, er sich die Hosen gerichtet, wir uns nebeneinander auf die Wiese gesetzt, und Karl-
Friedrichs Offenbarungen begannen mit der Ankiindigung: ,,Das nichste Mal kriegst du mich
nackt, Wolfram. Da steigen wir bei mir zu Hause ins Bett. Mal da, mal da. Geh’n einmal in
Mattis ehemaliges Zimmer und 'n andermal in das vom Hannes, meinem Zweitiltesten. Den
kennst du doch auch, den Johannes.*

HJae

,Du, weilit was... hor mir mal zu... mit Hannes ging es fast noch besser als mit Matti.
Hannes hat "ne andre Statur, der war schon mit vierzehn viel kréftiger als sein zwei Jahre dlte-

57



rer Bruder. Hannes konnt’ sich ganz anders wehr’n. Hat er sich auch, sag ich dir. Eh’ ich das
Luder jedesmal gezdhmt gekriegt hab’, das war 'n Akt, wie er mir gut tut. Ich will meine Ka-
none namlich nicht ruckzuck drin haben. Das gibt mir nicht genug. Ich muss um so’n Arsch
kdmpfen miissen, erst dann komm’ ich so richtig in Rage. Wenn sich so’n Junge straubt und
straubt und vielleicht auch flennt... so was macht mich vielleicht an, du, da werd’ ich regel-
recht zum Tier. Und wenn ich’s dann endlich geschafft hab’, dem Arsch kein Wegkommen
mehr gewesen, und ich mich reingeballert... du machst dir keinen Begriff, wie ich dann losle-
ge. Dann kommt dem Kerlchen schier alles ins Flattern, nicht nur der Darm, aber der natiirlich
zuerst. Und wenn ich den dann griindlich abgefiillt hab’, am besten zweimal hintereinander,
dann kommt auch was Schones. Den Knaben wieder aufpippeln, bis er sich geehrt vorkommit.
Und dann hélt er auch das Maul. — Weilit’, dass ich mich schon auf unsere Zwillinge gefreut
hab’. Bisher war’n sie ja noch zu jung, sind ja erst zehn, aber so zwel, drei Jahre weiter... und
dann immer gleich beide auf einen Streich {iberwiltigen, das wér’ mir ne wahnsinnig geile
Herausforderung geworden. Aber daraus wird ja nun leider nichts. Ist mir Herr Oberkonsisto-
rialrat Roppke dazwischen geraten. Verstehen kann ich’s immer noch nicht. Karla hatte bei
mir doch alles. Hab’ sie befriedigt wie sonst was. Dass ich auch unserer Jungs gebumst hab’,
davon ist ihr nix abgegangen. Das ist doch sowieso immer nur passiert, wenn sie nicht zu
Hause war. Die zwei oder drei Mal, die sie pro Woche im Krankenhaus Nachtwache gescho-
ben hat. Nur dann, nie anders, jedenfalls nicht bei uns im Haus. Und wenn sie dann morgens
ankam, musst’ sie nicht etwa darben, weil ich die Nacht schon was hatte. Nee, nee, so war das
nicht. Hab’s ihr fix noch besorgt, bevor ich runter bin zur Arbeit. Und wenn’s nur im Stehen
war, aber gekriegt hat sie’s. Mal in die Muschi, mal in’ Arsch. Ja, ja, in” Arsch auch, das
kannst’ auch mit Frauen machen. Musst sie nur dran gewohnen, dann steh’n sie auch drauf.
Jedenfalls wissen sie nach 'ner gewissen Zeit, dass sie 'nem Mann auch so was schuldig sind,
und dann brauchst du sie bloB3 kurz aufzubocken, schon strecken sie dir den Arsch raus. Und
zimperlich darfst du natiirlich nicht sein. Als ich es meiner Karla das erste Mal so besorgt
hab’, da war sie vollig ahnungslos. Ich hab’ ihr die Muschi geputzt, und als ich sie auf’n Ho-
hepunkt hatte, bin ich raus aus der Pfaume, hab’ mir den Arsch gepackt, und schon hatt’ ich
mich durchgeballert. Was denkst du, wie meine Karla zusammengezuckt ist. Und gezappelt
hat sie, aber wo ich einmal hingelange, hab’ ich nun mal hingelangt... hat hiibsch warten miis-
sen, bis ihr meine Brithe im Darm gegluckert hat. Das hatt’ ich ndmlich in der Muschi schon
‘ne ganze Weile nicht mehr geschafft, hatt’ da nicht mehr genug Widerstand, verstehst du.
Karlas Muschi war inzwischen irgendwie... na ja, ich will nicht grad sagen ausgeleiert, aber
eben nicht mehr so straff, wie sie mal war. Zum einen lag’s an den Geburten, und dann natiir-
lich auch daran, dass ich sie iiber Jahre so quasi morgens, mittags und abends gevogelt hab’.
Konnt’ auch ihre Tage haben, das hat mich nicht abgehalten. Wenn ich sie zu fassen kriegte,
war sie fillig. — Mein Gott, tut das gut, iiber all so was endlich mal frei heraus reden zu kon-
nen. Und wei3t’, warum das mit dir geht, Wolfram? Du kannst mir nichts anhaben. Dafiir
weil ich so viel von dir. Ich schleich dir doch ewig nach. Angefangen hat das durch 'n Zufall.
Bin abends mal mit’'m Schlauchboot andre Seite auf der Havel immer am Schilf lang, wollt’
rauskriegen, wo eins von den Schwanenpérchen sein Nest hat. Hab’s aber vom Wasser aus
nicht entdecken konnen, obwohl ich schon fast ran war bis ans Kasernengelinde. Und kurz
davor ist doch diese Schneise im Schilf, wo man bis ans Ufer kommt. Und da bin ich rein,
dacht’ mir, guck mal an der alten Weide nach, die der Blitz angefetzt hat. Da hatten doch auch
mal Schwiine ihr Nest. — Na ja, und so kam’s dann. Pl6tzlich hab’ ich von der Weide her was
stohnen gehort. Und da ich Gummistiefel anhatte, konnt’ ich mich von der Wasserseite her
ganz dicht ranschleichen. Bin grad dazugekommen, wie dich der ein Russe aus’n Klauen ge-
lassen hat, und dann ist der zweite zum Zuge gekommen. Hat dich gehammert wie wahnsin-
nig. Hat auch nicht lange gedauert, dann war er fertig. Und dann habt’ ihr zu dritt geknutscht
und geknutscht. Bis du dich plétzlich fiir den, der dich zuerst am Wickel hatte, noch mal hin-
gehalten hast. Heil3 und kalt ist mir geworden. Bin abgehauen und hab’ mir erstmal einen
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runtergeholt, bevor ich wieder ins Boot bin. Aber Ruhe hat’s mir keine gelassen. Bin die
ndchsten Tage immer mal abends am Seminar langgeschlichen, und wie ich da irgendwann so
hochgucke, war schon ziemlich schummrig, war so gegen halb-, dreiviertel neun, da seh’ ich
dich an einem von euern Internatsfenster steh’n, hast runtergeguckt auf’s Kasernengelinde,
aber dann bist plotzlich vom Fenster verschwunden, hast im Zimmer Licht ausmacht. Aber
kaum war es aus, war es auch schon wieder an. Und dann ging’s noch mal aus und noch mal
an und nochmal aus. Sah so aus, als wolltest du irgendwem ’n Zeichen geben. Wahrscheinlich
denen von der Weide, dacht’ ich. Wollt mich schon hin verkriimeln. So was sieht man ja nicht
alle Tage, also hin da, dacht’ ich, quer durch die Biische. Aber kaum war ich untergetaucht, da
hor’ ich’s am Kasernenzaun knacken. Ich linse durch die Biische, und da seh’ ich, wie sich 'n
Muschkote grade abseilt. Flitz riiber zu dem Weg, der bis ran an den Garten von den Schwe-
stern geht. Und so bin ich dann zehn Minuten spiter zu meiner zweiten Entdeckung gekom-
men. Ihr habt nimlich bis heute nicht mitgekriegt, konntet ihr auch nicht, hat ldngst der Efeu
verschluckt... aber an der Riickseite von dieser Ruine, was mal die alte Pumpstation war, da
sind bis oben hin ’ne Reihe Eisenbiigel ins Maurerwerk eingelassen. Das war mal 'ne Steig-
leiter. Uber die konnt’ man frither aufs Dach klettern. Aber vom Dach ist ja nix mehr iibrig.
Das hat mal nachts 'n Sturm abgetragen, hat andern Morgen bei den Schwestern komplett auf
den Kiichenkridutern gelegen. Und die Steigleiter, wo die im Efeu steckt, das weil kaum noch
einer. Aber ich weil} es. Und als ihr an dem Abend in der Ruine verschwunden wart, bin ich
da hoch. Hiibsch sachte. Und dann hab’ ich oben iiber die Mauer gelugt, und da wart ihr da
unten zwischen all dem Schrott schon méchtig im Gange. So wie der Kerl dich georgelt hat,
muss dir wahrscheinlich regelrecht der Arsch qualmt haben. Gestohnt hast du jedenfalls
michtig, hast auch andauernd seinen Namen gejapst, ,,ja Baris, da Baris“. Aber das ist ja so-
wieso deine Spezialitdt. Dadurch weil} ich auch, das einer von denen an der Weide Kolja
heif3t, und der andere hei3t Aljoscha. Und zwischen den Wachholderanpflanzungen hinterm
Patientenpark, da hast du schon ’'n paar Mal einen Stepan gebumst. Und ’n Stiick weiter unter
der Blutbuche, da gibst’ es Jewgenij. Den kenn’ ich, der hat momentan die Kasernenkiiche
unter sich, und fiir die liefern wir doch das eine oder andre. Voriges Jahr bei der Apfel-
schwemme zum Beispiel 'ne ganze Wagenladung von dem Boskop. Die Plantage kennst du ja
gut, da hast’ doch schon halbe Nichte mit diesem Hauptmann rumgelegen. Wladimir heif3t er.
Spricht sogar einwandfrei Deutsch, hab’ ich alles ldngst mitgekriegt. Und der Kerl, der es hier
vorhin mit dir getrieben hat, als wollt er dich regelrecht zu Mus rammeln, der heil3t Juri,
stimmt’s?*

,,Ja, aber mit’m k davor.*

,,Wie ,mit'm k davor‘?*

»Na Kjuri.*

,Kjuri 7

,Ja, der heifit Kjuri.*

,,Dann ist er aber kein Russe, oder?*

,Nein. Kjuri ist Armenier.*

,,Aber alle andern sind Russen, oder wie?*

,Ja, ich glaub’ schon.*

,Und die da diesen Sommer an den Bootsstegen gleich hinterm Zaun so gegen morgen
immer nackig baden und die dann bis auf einen allesamt iiber dich riibersteigen, wenn du dich
da blicken lasst... das sind Offiziere, stimmt’s?*

Ja.

,,Das dacht’ ich mir. — Du, komm mal her, Wolfram, lass dich mal in’ Arm nehmen —*“

LieB ich mich; warum auch nicht? Warum sollt” er nicht den Arm um mich legen, warum
mich nicht an sich driicken, wo ich mich von ihm doch sogar schon hatte bumsen lassen.
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Nee, nicht bumsen, die Nacht gebumst hatte mich Kjuri, nicht Karl-Friedrich Kornmes-
ser; der hatte mich lediglich, und das hatte mir nix gegeben, mal fix penetriert. — Ja und?, so
was kam eben vor; das liel sich beheben. Meinetwegen auch gleich; war es doch noch immer
stockfinster, und die Kaserne ob des Mandvers nun wahrscheinlich wie ausgefegt; an der Ba-
destelle am Bootssteg andere Seite vom Zaun, da war jetzt garantiert sowieso keiner, auch
nicht Sergej aus Birobidschan, zu dem ich hatt’ kommen sollen, das wir’ ein Befehl...

So etwa dacht’ ich, Karl-Friedrich Kornmesser um mich den Arm gelegt, mich an sich
gezogen, und ich mir sicher, gleich wollte Karl-Friedrich weit mehr. Sollt’ er doch, durft’ er
doch, wenn er nur darauf achtete, dass es mir auch was gab. — ,Na los doch, mach doch!*
dacht’ ich, ,ein Wort, und ich zieh’ mich wieder aus.*

Doch so ein Wort ward nicht an mich gerichtet; ich horte lediglich: ,,Weillt’, dass ich dei-
netwegen inzwischen jede Nacht unterwegs war, Wolfram? Bin wie besessen von einer Stelle
zur andern getigert. Wenn spit abends bei dir im Zimmer kein Licht war, dann lagst du ga-
rantiert irgendwo rum, und ich musst unbedingt mit anseh’n, mit wem du’s grad treibst. Und
wenn ich dann tatsidchlich dazugekommen bin, wie dich einer am Wickel hatte, oder du hast
grad dem Koch oder dem Stepan oder diesem Offizier die Seele aus’m Leib gefickt... wobei
es mir umgekehrt schon lieber war. Ich hatt’ erst so recht was davon, wenn sie dich, am be-
sten gleich mehrmals, und dann hab’ ich jedes Mal gehofft, danach krieg’ ich dich zu fassen.
So wie heute. Auf so was bin ich doch schon mindestens anderthalb Jahre aus. Ist aber nie
was draus geworden. Entweder war ich am Ende zu feige, hab’ mich denn doch nicht getraut,
oder es ging schon auf’n Morgen zu, wenn du ins Seminar zuriick bist. — Wo hast’ eigentlich
den Hausschliissel her, sag mal?*

,,War Zufall.*

,»Wie ,Zufall‘? Hast’ mal einen in die Hinde gekriegt und hast’n nachmachen lassen?*

Ja.

,,Wo? In der Stadt?

Ja.

,LAber nicht etwa in der Bauschlosserei Schuhriegel, oder?*

,,Doch, wieso?

,Weil mich das auf’n Gedanken bringt. — Weillt du, dass Egon Schuhriegel mein Stief-
bruder ist. Mein Vater ist 'ne Woche nach meiner Geburt todlich verungliickt, ist vom Gertist
gefallen. Mein Vater war Maurer. Und ’n Jahr spéter hat Mutter wieder geheiratet, einen ge-
wissen Albert Schuhriegel, war von dem schon im dritten Monat schwanger. Jedenfalls hat
Schuhriegel das so akzeptiert. Aber das war nicht Egons Vater. Egon und ich haben spiter
rausgekriegt, unsere Mutter hatte schon zu Vaters Lebzeiten ein Verhiltnis mit unserm Haus-
wirt. Aber der konnt’ sie nicht heiraten, der war niamlich schon verheiratet. Und als er unsere
Mutter angebumst hatte, hat er sie einem Cousin von sich untergeschoben, und das war der
Albert Schuhriegel. Der hatte allerdings irgendwann n Webfehler, statt auf seine Frau stand
er eines Tages auf seine zwei inzwischen halbwiichsigen Stiefsohne. Ich noch nicht ganz drei-
zehn, und Egon grad zwolf geworden. Und unsere Mutter ist irgendwann dahintergestiegen,
hat aber nix unternommen. Die Ehe mit ihrem Albert war ndmlich mehr als lukrativ. Hat drin
gelebt wie die Made im Speck. Wir wohnten in’ner Villa. Hatten 'ne Kochin, drei Dienstmad-
chen, und dazu noch 'n Mann fiir’s Grobe, das war gleichzeitig der Girtner, und auflerdem
gab’s 'n Wagen mit Chauffeur. Unser Vater war Bauunternehmer und auflerdem war er gleich
nach dreiunddreiflig 'n hohes Tier in der NSDAP. Dadurch hat er einen Auftrag nach dem
andern eingefahren. Aber fiinfundvierzig hat er’s mit der Angst gekriegt und hat sich aufge-
hingt. Und unsere Mutter haben die Russen enteignet. Hat ihr aber nicht geschadet. Ist bald
darauf in” Westen abgehauen und da hat sie 'ne eintrigliche Entschadigung kassiert. Aufler-
dem kriegt sie "'ne unverschdmt hohe Rente. Hat ndmlich angegeben, die Russen hitten ihren
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Mann im Mai fiinfundvierzig erschossen. Hat man ihr ohne weiteres geglaubt. Vaters Toten-
schein hatte sie ndmlich vorsorglich nicht mit iiber die Grenze genommen. Den hat Egon und
schldgt bei Muttern Kapital draus. Kannst auch sagen, er erpresst sie. Das bringt ihm heutzu-
tage zwar nicht mehr ganz so viel ein wie vor einundsechzig, als er noch auf Mutters Kosten
in Westberlin mehrmals im Jahr auf Fettlebe gemacht hat, aber alle Monate 'n Vierzehn-
pfundpaket in Empfang nehmen zu konnen, ist ja auch nicht zu verachten. — Tja, das ist Egon,
mein Stiefbruder. Wie bist’ denn auf den gekommen? Einfach so? Hast” die Werkstatt gese-
hen und rein, oder kanntest du Egon schon vorher?*

Ich wusst’ nicht, ob es gut war, Ja zu sagen, also sagte ich lieber nichts, und entsprechend
wurde jetzt nachgefragt: ,,Warum sagst’n nichts? Heif3t das Ja? Hast auch mit Egon 'n Tech-
telmechtel? Kannst du ruhig zugeben. Dass Egon 'n Homo ist, das weill ich sowieso. Der
treibt’s schon jahrelang mit seinem Altesten; der ist n” Vierteljahr #lter als meiner. Vorigen
Sommer, als mir die Welt noch halbwegs im Lot war, da haben Egon und ich mal fiir 'ne Wo-
che auf Usedom gezeltet. Ich hatte Matti mit und Egon seinen Andreas. Und dann haben wir
mit unsern Sprosslingen sechs Tage lang ,Baumchen, Baumchen, wechsle dich* gespielt. Und
alles in einem Zelt. — Also, was ist, Wolfram? Hast” was mit Egon? Bumst er dich manch-
mal?*

LJa.

,,Mit anderen Worten, als er fiir dich den Hausschliissel nachgemacht hat, hast du ihm das
anschlieBend sozusagen in Naturalien bezahlt?*

Ja.

,,Und wo und wann passiert das immer?*

»donntag Vormittag in der Werkstatt. Aber nicht in den Ferien. Da kann ich am Tage
nicht weg. Ich weiB} nicht, ob du weilit, dass meine Eltern hier sind.*

,Na klar, weil} ich das. War doch schon zweimal zum Orgelkonzert deines Vaters. — Du,
gibst mir mal 'n Kuss, Wolfram, oder bin ich dir fiir so was zu alt?*

13

Ich gab keine Antwort. — Oder doch, ich gab sehr wohl eine, nur keine verbale, sondern
ich kiisste. Und Karl-Friedrich erwiderte den Kuss, was allerdings ziemlich unbeholfen riiber-
kam. Der Mann konnte nicht wirklich kiissen, und das wusste er auch, sagte anschlieBend:
,Hast was gemerkt? Hab’ nicht viel Ubung im Kiissen. Matti und Hannes hab’ ich nie ge-
kiisst, und Karla nur ganz am Anfang. Da war ihr anders nicht beizukommen, verstehst du.
Ohne die romantische Tour hétt’ ich sie doch vor der Hochzeit niemals ins Bett gekriegt. — Na
ja, was heif3t Bett. Das Entjungfern ist im Wald passiert. War auch besser so. Das Midel hat
mordsméBig geblutet. Das wir’ im Bett ‘ne Riesensauerei geworden. Auflerdem hat sie der-
malen geschrien, als ich rein bin, das hitten sie bis auf die Strale gehort. Hétt” mich nicht
gewundert, die hitten gedacht, da wird eine abgestochen. — War das bei dir auch so, als dich
zum ersten Mal einer gebumst hat? Hast’” dich da auch so gehabt?*

,,Nein.“

,,Wie alt warst’n da.*

,,Vierzehn.*

,und wer war das, der dich entjungfert hat?*

,,Kannt’ ich nicht weiter, war ’n Stralenarbeiter. Der hatte etwa so’n Kaliber wie du. Und
behutsam kam er damit nicht grad daher.*

,,Und das hat dir trotzdem auf Anhieb gefallen?*

,,Nee, das nun auch wieder nicht. Aber was sollt’ ich machen; hatt’ mich schlieBlich mit
dem Mann eingelassen. AuBlerdem hab’ ich absolut nicht gewusst, was er von mir wollte, als
ich mit’'m Lutschen aufhor’n sollte. Sollt” mich stattdessen hinstellen und umdreh’n. Und
dann hat er mich zur Wand geschoben, und auf einmal hat’s morderisch weh getan. Aber be-
vor ich iiberhaupt begriffen hab’, was mir gescheh’n ist, da hat es schon hinter mir gerthrt:
,Da musst du durch, Junge, da musst du durch. Einmal wird jeder gefickt. Nur die Idioten
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nicht. Hast du gehort, die Idioten, die sind das nicht wert. Die sind 'n Stiick Scheifie. Willst’n
Stiick Scheie sein?‘ — Na ja, da hab’ ich mir das Heulen lieber verkniffen. Hab’ eisern die
Zihne zusammengebissen, und lange hat’s auch nicht gedauert. Der Mann war ziemlich
schnell fertig. Und dann hat er mich in” Arm genommen und hat mir erklirt, auch wenn mir
das eben weh getan hitte, irgendwann wir’ mir das Geficktwerden was Schones. Ich sollt’ ja
nicht Nein sagen, wenn das mal wieder einer mit mir machen wollte, sonst wiirden sich die
Minner bald nicht mehr mit mir abgeben. Es gibe 'ne Menge andrer Jungs die wir’n froh,
wenn sie das, was er mir grade geschenkt hitte, auch kriegen kénnten. — Was guckst’n so?*

,Weil ich 'n Wunsch hab’. Kiisst” mich noch mal. Fiir dich wiird’ ich’s gern lernen. Du
hast so’n herrlichen Mund, und iiberhaupt, in meinen Augen bist du was Besonderes —

Na ja, geglaubt hab’ ich’s nicht, aber mein Kiissen, Karl-Friedrich beim Kopfe genom-
men, hob an. Sehr sacht umspielte ich hauchzart ziingelnd des anderen Mund, und dessen
Lippen waren verhirtet, verspannt, als hitte der Kerl was zu leisten und es kiime drauf an,
sich krampfhaft Miihe zu geben, auch alles richtig zu machen.

,Nee du, so geht’s nicht, Karl-Friedrich.. Mach dich mal lang, und dann deck’ ich dich
mit mir zu.“

,,Wie? Du auf mir drauf, als wir’ ich 'ne Frau?*

,»Was soll ich mit "ner Frau?, ich brauch’ dich als Mann. Na komm, leg dich hin.*

,»Ja, ja, mach’ ich ja*, schnarrte Karl-Friedrich, sackte nun riicklings, und ich horte, mich
auf ithm behutsam lang gemacht: ,,Aber nicht so was mit mir anstellen, wenn wir mal nackt
sind. Nicht, dass du womoglich auf den Gedanken kommst, ich lie3” mich auch ficken, oder
du konntest mich vergewaltigen. Das geht ndmlich schnell, wenn einer erst daliegt wie ich
jetzt.*

,,Mensch, hor’ doch mal auf, ich denk’, ich soll dich kiissen —

,»Sollst du ja auch.*

Nun denn, ich kiisste also, und wieder Karl-Friedrichs Lippen verhirtet, verspannt. Aber
locker lieB ich nicht. ,Wenn er genug von mir hat, wird er’s schon sagen‘, dacht’ ich, und ich
tat recht daran, so zu denken. Und wenn ich von meiner Ungeduld absehe, die mir mein Auf-
ithn-Warten ewig vorkommen lie83, hat es gar nicht arg lange gedauert, bis der Mann plotzlich
aufseufzte, und er hauchte: ,,Ach schon... is’ das schon —, und im Seufzen, im Hauchen wur-
den seine Lippen, die ich ihm unausgesetzt zart-sacht beschmuste, hingebungssamtig weich.
Endlich lief der Mann sich drauf ein, lieB sich gehen, genoss, und im Genielen ward mir
meine Zunge endlich umschleckt, ward mir mein Schlund erkundet, und Pranken kneteten mir
den Nacken, durchwiihlten mir die Haare, rutschten zuriick in den Nacken, befingerten mir
die Schultern, den Riicken, zogen mir das Hemd aus der Hose, schoben sich mir auf die Haut,
und Karl-Friedrichs Kiissen ward Begehren, Begierde; nahm meinen Mund, nahm meinen
Schlund heihauchig hechelnd ein. Und gleich auch ward ich gepackt, ward sich gewilzt; ich
nun riicklings im Gras, und auf mir, sich an mir wetzend, Karl-Friedrich; und der kiisste, als
wiar’ er berauscht. Und als uns der Atem ausging, hie3 es: ,,Du, Wolfram, ich glaube, ich
lern’s.” Und ich antwortete: ,,Was willst’n da noch lernen, du kannst es doch lidngst.*

,,Aber nur, weil du es bist, Wolfram. Auf einmal musst’ ich so kiissen. Du hast mich re-
gelrecht kopflos gemacht. So als wir’ ich dir verfallen. Bin ich ja auch, bin ich doch langst. —
Du, Wolfram, hor mal, kommst” morgen zu mir? Steigst du mit mir ins Bett? Kann auch mit-
ten in der Nacht sein, die Haustiir ist auf. Seit ich allein bin, schlief3’ ich nicht ab. Da kannst’
ohne weiteres rein, und dann gehst’ nach oben. Und da ist es gleich erste Tiir links, aber das
siehst’ sowieso, ich lass die Tiir zum Schlafzimmer doch immer sperrangelweit auf. Du, und
wenn ich weil3, das konnt’ sein, du kommst, hol” mir auch vorher keinen runter. Und dann
kann ich garantiert genauso oft wie dieser Armenier, dieser... wie hast du gesagt? Kjuri?*
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»Ja, Kjuri.*

,,Liebst du den?*

,,Weil} ich nicht. Aber wenn wir uns beide in den Armen haben, ist es schon.*

,»0ll es ja auch, das neid’ ich euch nicht. Nee du, so bin ich nicht. Wenn du diesen Kjuri
brauchst, dann brauchst’ ihn eben. Aber morgen Nacht ldsst’ mich seinetwegen nicht sitzen,
ja?¢

,Du, ich glaub’ nicht, dass er morgen iiberhaupt hier ist. Kjuri hat was von ,Mandover
gesagt, und wenn das stimmt —

,,— das stimmt aber nicht. So plitzplatz, wie das vorhin abgelaufen ist, so sind sie noch nie
zum Mandover ausgeriickt. Auflerdem gibt es mitten im Sommer auch keine Mandver. Das,
was du da geseh’n hast, war die typische Nacht-und-Nebel-Aktion, wenn es in die Pirschheide
geht. Die Muschkoten mal 'ne halbe Nacht und 'n halben Tag schleifen, damit sie nicht zu fett
werden oder auf dumme Gedanken kommen. Und wenn sie die Burschen genug schikaniert
haben, karren sie sie wieder zuriick. Das ist doch alle paar Monate das Gleiche. Und immer
nachts. Hast” das noch nie mitgekriegt?*

,Doch, hab’ ich. Mich hat nur das Wort ,Mandver* stutzig gemacht.*

,,Vielleicht nennen die Russen das so, kann ja sein. Aber das heute ist garantiert nix als
‘ne Ubung. Ich denk mal, morgen gegen Mittag sind sie wieder zuriick. Auch dieser Kjuri. —
Du, versprichst” mir, dass du mich trotzdem nicht vergisst?*

,»Schon versprochen. Darfst fiir dich nur nicht die ganze Nacht beanspruchen. Kannst du
dich wirklich darauf einlassen, dass ich auf keinen von den anderen verzichten mochte?*

,»Ja, das kann ich. Wir’ aber schon, wenn ich euch auch weiterhin zugucken konnte. Ich
mein’ so wie bisher, dass keiner davon was mitkriegt. Was hiltst’'n davon?*

,»Was soll ich davon halten? Wenn du an so was deinen Spal} hast, dann machst’ es eben.
Ich hab’ nichts dagegen. Solltest blof8 aufpassen, dass das auBer mir wirklich keiner mit-
kriegt.*

,Das kriegst nicht mal du mit. Wirst nie merken, ob ich grad irgendwo steh’ oder nicht.
Weilit du, dass ich manchmal schon so dicht an euch rangekommen bin, ich hitt’ euch glatt
anfassen konnen.*

,,Und wie war das dann fiir dich? Hast‘ dir einen runtergeholt?*

,INa und ob, du. Manchmal zwei-, dreimal hintereinander. Du glaubst nicht, wie mich das
geil macht. Andere beobachten, darauf steh’ ich doch wie wahnsinnig. Friiher bin ich manch-
mal nachts in” Schlosspark. Und ab und an hat’s auch geklappt. Bin ich dazugekommen, wie
so’n Pirchen grad gefickt hat. Und dann hab’ ich mir immer gewiinscht, ich kénnt’ auch mal
zugucken, wenn es zwei Minner miteinander treiben. Wusst’ ganz genau, dass mich das noch
viel mehr aufgeilen tite. Aber wie an so was rankommen? Dacht’ schon, solche Wiinsche
konnt’ ich mir abschminken.

,Und dann bist” auf mich gestoBen.*

»Ja, ja, wie gesagt, andre Seite vor der Weide. Da hat sich mir endlich erfiillt, wovon ich
schon jahrelang getrdumt hatte. Du glaubst gar nicht, wie mir war. Ich bin danach vor lauter
Aufregung die ganze Nacht nicht in’ Schlaf gekommen. — Du, wart mal*, kam Karl-Friedrich
ins Raunen, ,,ich glaube, da am Wasser, da steht einer und raucht. Siehst” es glimmen?*

,,Wo?“ raunte ich meinerseits, konnt’ nichts entdecken, horte: ,,Na da vorn. Etwa da, wo
sie letztens die Bank aufgestellt haben.*

,»Ach da. Ja, hast Recht, jetzt seh’ ich es auch.*

,,Das ist bestimmt einer von deinen Russen.*

,»Wo soll’'n der plotzlich herkommen? Die sind doch alle weg.*

,»Wieso alle? Die lassen das Objekt doch nicht unbewacht. Und die meisten Offiziere sind
garantiert auch in der Kaserne gelieben. — Du sag mal, warst du die Nacht auBBer mit diesem
Kjuri noch mit irgend’nem Andern verabredet?*
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,Nee, verabredet nicht, aber einer, der mich letzte Nacht gebumst hat, einer von den Offi-
zieren, der hat unbedingt gewollt, dass ich heute wieder zu den Bootsstegen komme.*

,Dann ist er das womoglich.*

,,Wollen wir abhauen?*

,»Nee, warum denn? Ist doch bestimmt noch 'n Weilchen dunkel. Was meinst'n, wie spét
wir’s haben? Hast du 'ne Uhr mit?*

,,Ja... Es ist kurz vor halb vier.*

,»Na prima, damit ldsst sich noch was anfangen. — Du, pass mal auf, du bleibst jetzt hier
sitzen, und ich werd’ so tun, als wenn ich mich verkriimel. Ich verzieh’ mich da driiben hinter
die Eiche. Und wenn das der Kerl von gestern sein sollte, dann kommt er bestimmt her, wenn
er merkt, ich bin weg.*

,,und wenn er’s nicht ist?

,Dann ist es 'n Andrer, der es auf dich abgesehen hat. Jedenfalls kann er nur deinetwegen
da rumsteh’n. Der hat dich wahrscheinlich an der Stimme erkannt. — Jetzt steckt er sich 'ne
neue Zigarette an, siehst es?*

HJa

,Das kann nur heiflen, dass er wartet. Der hofft, dass ich irgendwann abhaue, und das
werd’ ich jetzt pro forma auch machen, und wenn ich weg bin, kommt er garantiert auf dich
zu. Und dann passiert es entweder gleich hier, oder sollst mit ihm mitkommen. Jedenfalls lass
ich euch nicht aus den Augen. Ich will zugucken, wie er dich rannimmt. Oder macht’s dir was
aus, wenn du schon wieder gefickt wirst? Nee, was?*

,»Na ja, besonders groBartig fiihlt sich das inzwischen nicht mehr bei mir an. Wahrschein-
lich kdm’ er nur noch mit Gewalt rein, und davon hitt’ ich dann nichts, auB3er dass es ver-
dammt weh tite, verstehst du.*

,Ja, ja, das versteh’ ich, aber das wir’ nicht das Problem, ich hab’ ’ne kleine Flasche
Sonnendl mit. Die trag ich 'n ganzen Sommer mit mir rum. Ich verbrenn’ doch so schnell.
Deshalb muss ich das Zeug stets und stindig parat haben. — Wie ist es, willst dich fix damit
einschmier’'n? Dann miisst’ es doch wieder geh’n, oder?*

,,Ja schon, aber —*“

,,— aber was? Hast’ Angst? Brauchst du nicht, ich bin doch ganz in der Nihe. — Guck mal,
der steckt sich schon wieder 'ne Zigarette an. Muss méchtig nervos sein. Ist wahrscheinlich
wahnsinnig scharf auf dich, kann es kaum noch erwarten. — Komm, Wolfram, mach’ ihm die
Freude, bist doch sonst auch nicht kleinlich. Und auBerdem hitt’ ich auch was davon. Oder
gonnst’ mir das nicht?*

,,Komm, nicht so was sagen. Aber pass auf mich auf, ja.*

,,Na was denn sonst. Ich lass doch nicht zu, dass dir einer was antut.*

,.Na gut, dann mal her mit dem OL.

,Ja, sollst du haben —, raunte Karl-Friedrich, und: ,,Gut, dann werd’ ich jetzt geh’n®,
raunte er nochmals, mir das Fldschchen mit dem Ol in die Hand gedriickt, und unser Raunen
hatte damit ein Ende; Karl-Friedrich stand auf, sagte nun laut, und das klang geradezu demon-
strativ: ,,Nacht, Wolfram. Wird Zeit, dass ich ins Bett komme. Brauch’ endlich 'ne Miitze voll
Schlaf.*

»Na dann geh’ man, leg dich auf’s Ohr. Ich bleib’ noch ein Weilchen hier sitzen. Gute
Nacht, Karl-Friedrich®, sagte ich ebenso laut, nicht weniger demonstrativ, und ich kniete mich
hin, zog mir die Hosen vom Hintern, und wéhrend ich sah, wie Karl-Friedrichs Konturen sich
allmihlich im Dunkel verloren und in Hohe der Eiche nicht mehr auszumachen waren, nahm
ich reichlich vom Sonnendl, prédparierte mich hastig, zog mir die Hosen wieder zurecht,
steckte das Fldaschchen ein, schaute gen Ufer, und am Ufer wurde noch immer oder schon
wieder geraucht. — Ob es tatsédchlich Sergej war, der da stand, der da rauchte? Zu erkennen
war nichts, knapp mal der Schatten von dem, der da stand, der da rauchte, sich momentan
auch nicht von der Stelle bewegte. Und ich iiberlegte, ob ich vielleicht nachhelfen sollte.
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Ich stand auf, stellte mich breitbeinig, Vorderansicht in Richtung des Mannes am Ufer,
entknopfte nochmals die Hose, legte meinen Schwanz frei und und pisste ins Gras. Und ich
hatte lange nicht gepisst; es dauerte also, und dass es dauerte, war mir recht, und vor mir im
Gras, da plitscherte es. Und da vorn, wo sie letztens eine Bank aufgestellt hatten, ward sich,
war’s im Gehen, im Vorwértsbewegen?, ja, es war im Gehen, im Vorwértsbewegen!, eine
neue Zigarette angesteckt. Leider auch im Streichholzfeuerschein nicht das Gesicht des Man-
nes zu erkennen, lediglich kurzzeitig auszumachen, dass der Mann keine Uniform trug; sah
aus, als hitte er einen Bademantel an. Und nicht auf mich zu kam der Mann; der kam mir nur
niher, ging den Trampelpfad ldngs des Ufers entlang. Und angelangt auf meiner Hohe, ich
mich ausgepisst, aber stehen geblieben, Schwanz nicht eingezogen, Schwanz in der Hand, rief
der Mann zu mir riiber: ,,Guten Morgen. Bitte verzeihen Sie, wenn ich store.” — Ein Russe,
kein Zweifel, und ich rief zuriick: ,,Sie stéren mich nicht. Guten Morgen.*

,Guten Morgen®, wiederholte der Mann, blieb stehen und rief, wihrend ich meinen
Schwanz nun doch verpackte: ,,Wiirde es Sie auch nicht stéren, wenn ich mich mit Thnen
wiirde unterhalten wollen?*

,INein, absolut nicht®, gab ich zur Antwort, und der Mann kam sogleich auf mich zu, war
tatsdchlich im Bademantel und schaute nun in Richtung Eiche, sagte, als er ran war: ,,Haben
Sie einen Augenblick Geduld. Nicht notig, dass Thr Freund auf Sie will Acht geben. Ich wer-
de ihn fortschicken, dann zuriickkommen. Als Ihr... (kleine Pause) ...Verbiindeter.*

,»Jaist gut”, hauchte ich trockenen Munds, und an mir vorbei ging jetzt der Mann, den ich
schon einige Male vom Fenster aus, also von Weitem gesehen hatte, und ich wusste auch, wer
mit mir gerade Bekanntschaft zu machen im Begriff war: Oberst Tschuljugin, Dimitri Alexe-
jewitsch, meiner Soldaten Kompaniechef. Ein Mann von Anfang fiinfzig; mir bisher nur in
Uniform in den Blick geraten. Das erste Mal vor etwa anderthalb Jahren; ich mitten im ersten
Studienjahr, und der Rektor gerade mal wieder an der Reihe, uns nachmittags von drei bis
sechs auf die Finger zu gucken, damit auch ein jeder von uns die Pflichstudienzeit pflicht-
schuldigst absolvierte. So ein Aufsichthabender ging schniiffelnderweise, bespitzelnderweise
von Zimmer zu Zimmer, und war er damit durch und es war noch Zeit, fing er wieder von
vorn an, und zu interessieren hatte uns nachmittags von drei bis sechs und dies von Montag
bis Samstag ausschlieBlich der seminaristische Unterrichtsstoff, egal, ob ein Studierender mit
schneller oder mit eher behibiger Auffassungsgabe ausgestattet war. Dass beispielsweise ich
von dieser uns ohne Wenn und Aber auferlegten Studienzeit in aller Regel knapp mal die
Hilfte brauchte, um fiir den Unterricht des nédchsten Tages rundum prépariert zu sein, war
irrelevant, und ich durfte mich nicht dabei erwischen lassen, dass ich meinen geistigen Hori-
zont nachmittags mit Studien zu erweitern suchte, die hoheren Orts nicht ausdriicklich abge-
segnet waren.— Ich tat’s dennoch, und ich war auf der Hut: Klickte die Tiirklinke, schnell weg
mit dem Buch, mit dem mich wihrend der Studienzeit nicht zu befassen hatte. So auch an
jenem Nachmittag, als mal wieder Herr Rektor Soéldermann hochstpersonlich nach dem
Rechten sah und zu diesem Behufe mein Zimmer betreten hatte. — ,,Na, Hiibner, womit sind
Sie gerade befasst?*

Mit dem und dem, gab ich Auskunft, und Herr Rektor fand’s gottgefillig, trat an mein
weit aufstehendes Fenster, und fragte, wihrend er iibers Kasernengeldnde schaute: ,,Spielen
Sie eigentlich Schach, Hiibner?*

,,Nein.*

,INein? Dann sollten Sie aber schleunigst damit anfangen, Hiibner. Sie sind doch ein ver-
standiger Bursche. — Kommen Sie mal her, ich zeig’ IThnen was... Sehen Sie da unten die bei-
den Offiziere? Links der, der Altere, dieser Breitschultrige, das ist Oberst Tschuljugin, Di-
mitri Alexejewitsch, der Chef von dem Ganzen und noch von einigem anderen, gehort in
Dingsda zum Stab. Spricht iibrigens ein vorziigliches Deutsch. Nicht akzentfrei, man hort,
dass er ein Russe ist, aber ansonsten ist es so gut wie lupenrein. Der Mann hat sich mir vor ein
paar Jahren mal vorgestellt. Eigentlich wire das gegen das Reglement, hat er gesagt, aber
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schlieBlich wiren wir doch Nachbarn, da sollt” man das nicht so genau nehmen, zumal ihm zu
Ohren gekommen wire, ich hitte der Bekennenden Kirche nahegestanden, und wenn es ein-
undvierzig nach der gegangen wire, miisst’ er jetzt nicht als ein von den Deutschen mit
scheelen Blicken Angesehener auf beschlagnahmtem Territorium rumsitzen, sondern wiirde
an der Universitdt von Jakutsk, wo er auch studiert hitte, heutzutage Antike Geschichte leh-
ren, zum Beispiel auch die Denkansitze eines Theodor Mommsen. — Ich war beeindruckt,
Hiibner, und Sie werden ja wohl inzwischen mitgekriegt haben, dass das nicht gerade zu mei-
nen hervorstechendsten Wesensziigen gehort, vor jemandem den Hut zu ziehen. Aber mitun-
ter passiert’s eben doch, und ich hab’ dem Oberst angeboten, wenn er’s sich traut, konnten
wir doch mal in Ruhe miteinander plaudern. Miisst’ ja nicht hier im Hause sein. Konnten uns
driiben im Krankenhaus in der Wohnung der Oberin zusammensetzen. Das wire meine dltere
Schwester, und von der wiirde keiner je ein Wort erfahren. — Tja, und seitdem kenn’ ich Di-
mitri Alexejewitsch. Treffen uns so ein-, zweimal im Monat driiben bei Almut. Und da reden
wir iber Gott und die Welt, picheln auch mal einen, auch so was muss unter Médnnern mal
sein. Aber vor allem spielen wir Schach. — Gucken Sie mal, mit welch’ imponierender Statur
dieser Mann ausgestattet ist. Und dieser stolze Gang. Von Kopf bis Ful} ein Sibirier. Obwohl
die Tschuljugins urspriinglich aus Moskau stammen. Aber Tschuljugins UrgroBvater viterli-
cherseits, auch ein Historiker, der ist beim Zaren in Ungnade gefallen, weil er sich fiir poli-
tisch aufmiipfige Studenten eingesetzt hat. Was Grund genug war, den Herrn Professor in die
Verbannung zu schicken. Nur ihn. Frau und zwei Kinder mussten in Moskau bleiben. Was
nicht lange gut gegangen ist. Nach zwei Jahren hat sich die Frau von ihm scheiden lassen, und
da hat er in Sibirien eine neue Familie gegriindet. Hat mit der zweiten Frau ein Kind nach
dem andern gezeugt. Unter anderem den GroBvater vom Oberst. Und insgesamt waren es elf.
Als das letzte auf die Welt gekommen ist, war der Mann schon sechzig. Und im hohen Alter
danach befragt, warum er auf so viele Nachkommen aus war, soll er geantwortet haben, dass
er dem Zaren auf diese Weise hat zeigen wollen, dass der ihm den Lebenswillen nicht hat
brechen konnen. Und deshalb wére er auch in Sibirien geblieben und nicht nach Moskau zu-
riickgekehrt, als man ihn nach zehn Jahren Verbannung schlieBlich begnadigt hat. Denn be-
gnadigt wiirde immer nur der, von dem man anndhme, man hitte ihn griindlich genug zertre-
ten, soll der Mann gesagt haben. — Das sind Geschichten, was, Hiibner? Die sollten Sie aber
fiir sich behalten, haben Sie gehort. Ich erzdhl’ Thnen so was lediglich, weil ich Sie fiir einen
besonders verstindigen Burschen halte. Und fiir einen grundanstidndigen. Ist nur schade, dass
Sie nicht Schach spielen. Ich fahr’ doch Ende ndchsten Monats fiir sechs Wochen zur Kur,
und es ist gut moglich, dass sie mir anschlieBend noch ’ne Verldngerung verpassen. Professor
Neuner ist der Meinung, ich wire in hohem Malle infarktgefdhrdet. Das nehm’ ich ihm zwar
so nicht ab, aber trotzdem werd’ ich mich mal ausnahmsweise fiigen. Und da dacht’ ich mir,
warum soll der Oberst eigentlich fiir sechs oder meinetwegen auch fiir acht Wochen auf das
Schachspielen verzichten miissen. Und auf ein gutes Gespriach. Das ist doch das einzige in-
tellektuelle Vergniigen, das er hier hat. Vielleicht kann dich fiir die Zeit, die du zur Kur bist,
einer vertreten, dacht’ ich. Und da dacht’ ich an Sie, Hiibner. Konnen Sie wirklich nicht
Schach spielen?*

,,Nein.*

»Schade, schade. Denn wissen Sie, warum ich auf Sie gekommen bin? Man hat Sie grad
erst letzte Woche wieder bei mir angeschwérzt, oder wie man das nennen soll. Jedenfalls
wurde mir mal wieder hinterbracht, Sie wiren verdichtig russenfreundlich. Wenn einer was
gegen die Iwans sagen wiirde, wie der Betreffende sich ausgedriickt hat, dann hitte man fast
das Gefiihl, Sie kriegten es eines Tages fertig, die Stasi zu informieren. — Nicht kommentie-
ren, Hiibner. Ich weiB selbst, dass das der blanke Unsinn ist. Aber dass Ihnen ein Russe nicht
weniger wert ist als ein Deutscher, das ist nicht aus der Luft gegriffen, hab’ ich Recht?*

Ja.
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»dehen Sie, und das ist es. Sie konnt’ ich auf Tschuljugin los lassen, ohne mich dafiir
nachtriglich schdmen zu miissen. Und das trau’ ich hier ansonsten keinem von euch zu. —
Wirklich schade, dass Sie nicht Schach spielen, Hiibner. — Na ja, nicht zu @ndern. Und nun
arbeiten Sie mal weiter. Und wie gesagt, zu keinem ein Wort iiber meine Bekanntschaft oder
meinetwegen auch Freundschaft mit Dimitri Alexejewitsch. Kann ich mich darauf verlassen?*

,,»Ja, konnen Sie. Und vielen Dank fiir Ihr Vertrauen.*

,Ja, ja, schon gut, Hiibner —*, hatte es geheillen, und nie wieder war zwischen dem Rek-
tor und mir die Rede auf den Oberst gekommen, der jetzt von der Eiche her auf mich zukam,
sagte, als er ran war: ,,Herr Kornmesser ist nach Hause gegangen. Und Sie kommen jetzt mit
mir. Bitte nicht striuben. Mir Einsamkeit nehmen. So wie Sie Einsamkeit vergessen lassen
die Jungen. Gestern Anatoli Wertschinski und Sergej Lewinson. Beide viel jiinger als ich,
und Jugend macht Thnen Freude, ich weil}. So wie ich weil3, dass ich alt bin. Wenn Sie aber
trotzdem mit mir kommen, werde ich Sie gut bezahlen, Wolfram.*

,,Was wollen Sie machen?*

,Jhnen Geld geben.*

,,Geld?*

,Ja, Geld. Sie verlangen, ich zahle.*

,INein. Nein, bitte nicht, Herr Tschuljugin.*

,Dimitri Alexejewitsch, oder einfach Dimitri und Du.*

,Ja ist gut, aber mich nicht bezahlen, sonst komm’ ich nicht mit.*

,,Dann komm, ich habe verstanden.

Und Dimitri Alexejewitsch nahm mich bei der Hand, fiihrte mich iiber die Wiese, fiihrte
mich an der Kirche vorbei und vorbei an der Schneebeerenhecke und sodann auf dem Pfad
langs des Ufers bis hin an den Zaun, und von dem Mann bis dorthin kein Wort. Und ich hatte
desgleichen geschwiegen; nur priifend gen Himmel gedugt, aber der ward noch nicht fahl, und
wenn es jetzt hinterm Zaun gleich zur Sache ging, kam ich wohl noch rechtzeitig dahin zu-
riick, wohin ich, bevor der Morgen graute, zuriick sein musste.

,Nicht erschrecken, ich mache es nur wie gestern Wertschinski. Ich trage dich hiniiber.
Aber dort wir bleiben nicht im Freien, wir fahren zu mir. Ich mochte nicht lieben fix fix.
Das ist Sache der Jugend®, sagte Dimitri, mich auf den Armen, mich hinter den Zaun ver-
frachtend, und abgesetzt wurde ich nicht am Ufer, sondern auf dem Bootssteg, und geheuer
war’s mir nicht, als ich gleich darauf, verborgen unter einer Plane, auf dem Boden eines klei-
nen Motorboots lag, das mit mir und dem Oberst leise dahintuckerte. Nur fiinf, sechs Minu-
ten, etwa sechshundert Meter, hatte es geheilen, und viel ldnger, viel weiter war’s wohl auch
nicht; da ward das Boot fest gemacht und von mir ward die Plane genommen. Wir waren an-
gelangt an Kirchwerders duBerster Spitze, dem letzten Zipfel des Geldndes, das einst zum
Gymnasium gehort hatte. Und ich betrat, was diese Vergangenheit betraf, sozusagen heiligen
Boden: Dimitri Alexejewitsch residierte, wie er mir erklirte, auf dem Territorium, das einst
des Schulrektors Refugium gewesen war. Ich kam auf ein mit dichter mannshoher Hecke um-
zduntes Grundstiick; so weit ich es in der Dunkelheit erkennen konnte, war es ein Stauden-
garten, und den durchschreitend sah ich die Riickfront einer kleinen backsteinernen Villa mit
Terrasse und einem gewiss weitldufigen FluBblick. — Eine Idylle, die mich allerdings die
Nacht kurz vor vier nicht beeindruckte; beschéftigte mich doch viel zu sehr das Tageslicht,
das spitestens in einer halben Stunde aufkeimen wiirde.

,Nicht erschrecken, wenn du ins Haus kommst*, sagte Dimitri, blieb an der Treppe zur
Terrasse stehen, ,,hor zu, Wolfram: Du wirst bei mir meinen Burschen vorfinden. Einen
Kirgisen. Der Mann ist mir treu ergeben; kann alles mit ansehen. Hei3t Murat. Spricht
Deutsch. Und er wird dich zuriickbringen, wenn wir von Liebe erschopft sein werden.*

,,Aber ich hab’ nicht viel Zeit, es wird doch bald hell.*
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,,Das muss dich nicht kimmern.*

,,»Wieso, mich darf doch keiner seh’n.*

,Ja, ja, frith am Morgen, da konnten sie auf dumme Gedanken kommen. Aber wenn man
dich sieht am Vormittag, was ist dabei? Du hast Ferien. Du kannst einen Spaziergang unter-
nommen haben. Richtig?*

,,Ja schon, aber dann miisste ich ja so etwa bis halb neun hierbleiben.

,Nein, nicht nur bis halb neun, Wolfram. Du musst wenigstens bleiben bis zehn. Ich
muss Zeit haben fiir die Liebe, weil ich Zeit haben muss zum Genieflen. Aber du darfst nicht
unterlassen, mir zu sagen, wenn ich fiir dich kein Genuss bin. Denn dann musst du mir we-
nigstens gestatten, dich zu beschenken. Ich will in deinen Augen kein Ausbeuter sein, ver-
stehst du?*

»Wieso denn Ausbeuter? Es wird mir mit dir garantiert gefallen, das weil} ich schon
jetzt.*

,Das wirst du erst wissen im Bett. — So, und nun komm ins Haus. Und keine Angst ha-
ben vor Murat. Ist dhnlich alt wie du. Wie alt bist du?*

,Einundzwanzig.*

,Dann seid ihr gleich alt.*

Uber die Terrasse gelangten wir in die Villa; die zweifliiglige Tiir zur Terrasse hatte weit
aufgestanden, blieb auch weit auf, wir sie passiert, nur dass Dimitri jetzt die Vorhinge zuzog,
und dann machte er Licht. Milder Schein einer Stehlampe mit goldfarbenem, seidig gldnzen-
dem tonnenformigem Schirm beleuchtete einen altmodisch pliischig eingerichteten Salon, und
daselbst lag bdauchlings auf dem Sofa... ,,Ist das Murat?* — ,Ja, das ist Murat* ...und Murat
war splitternackt, Murat schlief.

Dimitri biickte sich nach einem Handtuch, das vor dem Sofa lag, und unter dem Hand-
tuch lag eine leere Wodkaflasche, lag eine angequetschte offene Tube, lag deren Schraubver-
schluss. Wodkaflasche und Handtuch landeten auf einem Mahagonitischchen, die Tube ward
zugeschraubt, und Dimitri kam auf mich zu, zeigte mir die kyrillisch beschriftete Tube, raun-
te: ,,Pomade. Fiir die Haare. Aber nicht nur. Ist auch gut fiir die Liebe. Wird dich weich ma-
chen wie Samt.“

Die Tube landete auf dem Sessel, neben dem ich stand. Und Dimitri lachelte mir zu, und
alles, was er jetzt tat, tat er wortlos. Er streichelte mir das Gesicht, streichelte mir den Hals,
knopfte mir das Hemd auf, streichelte mir die Brust, nahm mir das Hemd, nahm mich in die
Arme, kiisste mir sacht auf die Schulter, kiisste mir ebenso sacht den Hals, meinen etwas arg
starken Adamsapfel, kiisste mir die Stirn, bekiisste mir die Augen, die Nase, kam mir sacht
an den Mund, behauchte ihn mehr, als dass er ihn kiisste, und wihrenddessen entknopfte er
mir die Hose.

Dimitri ging in die Hocke, nahm mir die Sandalen, zog mir behutsam die Oberhose von
den Beinen und iiber die Fiile, kiisste mir auf die Unterhose, wo sie mein Stinder heftig
spieBte, den er gleich auch sacht freilegte, und wihrend er ihn beziigelte, mehrmals einsog,
zog er mir auch die Unterhose von den Beinen und iiber die Fiie. Und Dimitri kam in den
Stand, behauchte mir wieder die Lippen und entledigte sich zugleich seines Bademantels.

»Schau mich an®, raunte Dimitri, langte mir nach den Schultern und driickte mich sacht
eine Armlidnge von sich und nahm seine Hinde von mir, ,,s0, jetzt schau, lass dir Zeit. Du
darfst sagen, mein Korper dich nicht erregt. Es war der Krieg, der hat ihn entstellt. Ich kann
dir nicht verdenken, wenn du mich deshalb wegstoBBen wiirdest, aber bitte, dann lass dich
kaufen. Ich brauche Liebe mit dir. Nach dir ich bin hungrig.*

Ich nickte fahrig, und dann schaute ich, arg verunsichert, zaghaft abwérts an dem hoch-
gewachsenen Mann mit dem fiir mich schier makellos vollendet wirkenden Korper, war die-
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ser bekleidet. Aber nun war er es nicht, und Dimitri lieB mich einen Leib sehen, dessen Haut
war narbig zerfetzt; von der Brust bis zum Unterbauch sich in sie eingefressen blass violette
bis brandig rote Flatschen, und selbst das dem Mann klobig erigierte Glied, stracks auf mich
gerichtet, war fleckig narbig bis iiber die Eichel hin.

Und ich sah wieder auf, keineswegs zaghaft, nun nicht mehr verunsichert. Und schnur-
stracks liberwand ich die mich von meinem Gegeniiber trennende Distanz seiner Armlinge;
ich hiangte mich dem Mann an den Hals, und ich presste meinen glatthdutigen Leib samt
schlankem Sténder an des Mannes Narben-Haut-Leib samt klobiger Keule, und ich hauchelte:
,»Trag mich in dein Bett, Dimitri, oder leg mich gleich hier vorm Sofa auf’n Teppich. Ist mir
egal, ob der Junge da aufwacht, Hauptsache, du machst endlich was. Ich brauch’ auch keine
Pomade, ich hab’ mich schon eingeschmiert. Mit Sonnendl. Vorhin auf der Wiese.*

,Das ist zu lange her. Vielleicht nicht fiir dich, aber fiir mich. Mein Penis seit Verwun-
dung empfindlich. Mir oft nur Akt moglich, wenn mit viel Creme.* — Und Dimitri zog mich
sacht abwirts und langte wihrenddessen zu der auf dem Sessel abgelegten Tube. Und schon
sackte ich riicklings auf den pliischweichen Teppich, streckte mich aus, winkelte die Beine an,
japste: ,,Aber mich ja nicht bezahlen, horst du.*

,»Ja, ja =", japste Dimitri zuriick, und ich ward prépariert. Griindlich. Mir allzu griindlich.
Wann endlich schob sich der Mann auf mich rauf?!

Jetzt!, und dies so sacht wie alles, was ich bisher mit Dimitri erlebte hatte; das Ausziehen,
das Streicheln, das Kiissen, das Abwirtsgleiten. Und derart sacht nahm er mich nun in Besitz.
Drang sanft in mich ein, kam ebenso sanft in Bewegung. Dass ich mich schon mehrmals in
dieser Nacht hatte hingehalten, mich gar derb hatte durchnehmen lassen und also arg strapa-
ziert sein musste, spiirte ich nicht im Geringsten. Nur mich stimulieren tat’s, erregend war’s;
in mir hob an ein Flimmern. Dimitri machte mich hitzig, machte mich heil3, obwohl er nicht
auf mir jachterte, nicht in mir wilderte. Auf mir kein Toben, in mir kein Wiiten; ward von
dem Mann nur unablésssig sacht-sanft genommen, kam dennoch ins Gliihen, in Glut. Und
bald schon, ich fiihlte es nahen, kdm’ ich ins Flammen. — Was war? Was hatte Dimitri ge-
fragt?

Ich jappte ein ,,Was ist?*, und ich horte: ,,Gibt dir das was?“

Ich jappte ein ,,Ja*, und ich horte: ,,Mir auch, Wolfram. Mir reinstes Gliick.*

»dchon —, kridchzte ich auf, warf meinen Kopf zur Seite, spiirte es steigen, wihrend ich
sah... irgendwo in der Ferne, im Nebel, und es ging mich nichts an... da auf dem Sofa, da
hockte dieser Murat; der glotzte auf uns, der wichste an sich. ,Na guck mal an‘, dacht’ ich,
bevor mir das Denken verkam, ich lichterloh flammte, und im Flammen hort’ ich es dchzen:
,Ich auch gleich... ich auch —*, und auf mir der Mann, der stie§ sich derb rein, ich rochelte
auf, und nochmals stie} er hart zu, dass es mich schmerzte, und er keuchte sogleich: ,,Muss
sein. Verzeih mir, muss sein —, und wiederum rammte er mich, dass mir die Luft wegblieb,
und abrupt hielt er ein, biumte sich auf, erbebte stotternden Atems, zuckte, vibrierte und
stierte mich an, als konnt’ er’s nicht fassen, dass ich es war, mit dem ihm geschah, was ihm
gerade geschah. — Und neben uns, vom Sofa kam’s, da hechelte wer. Das machte mich li-
cheln, und Dimitri atmete horbar tief durch, entzog mir seinen Schwanz, streckte sich auf mir
aus. Und uns zur Seite sah ich jetzt diesen Murat stehen, sah ihn auf uns sich verspritzen; Di-
mitris Riicken traf’s. Und hellstimmig auf seufzte Murat, nahm die Hand vom Gemicht, legte
sich zu uns und murmelte ein ,,Dobroje utro.*

,»dprich deutsch, Murat®, sagte Dimitri, ,,Das hier ist Wolfram.*

,»Ich kenne ihn. Das ist der Mann von Jewgenij aus der Kiiche®, antwortete sehr sanften
Tons, sehr weicher Aussprache der mit mir Gleichaltrige, der mich nun schelmisch anlichelte,
schnurrte: ,,Und du es kriegst von dem Chauffeur vom Oberst. Dir gibt die Rute Boris.*
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,Der sie auch Murat gibt*, sagte Dimitri, ,,Murat ist wie ein Miadchen, das es von Vielen
braucht. Und Viele ihn auch nehmen. Kommen meist nachts hier ins Haus. So wie heute. Da
war es dein Jude. Murat hat ihn getrostet. Sag ihm, warum, Murat.*

,,Weil er nicht konnte zu dir.*

,»S0 ist es, Wolfram. Habe ihm Nacht mit dir abgekauft.*

,»Weil Dimitri Alexejewitsch ein edler Mensch ist. Hitte Sergej auch einfach mitschicken
konnen in Pirschheide.*

,»50 etwas tut man nicht. Wire Ausnutzung von Dienstrang.*

,,50 aber denken nicht alle Offiziere.

,Ja, ja, schon gut, Murat.*

,,Nein, warum? Wolfram muss wissen, dass Sie sind edler ein Mensch. Gibt namlich
nicht Viele, die sind wie Dimitri Alexejewitsch.*

,,Komm, hore mit Loben auf, Miadchen. Geh lieber und mache uns Tee.*

,,Kann ich von euch kriegen vorher einen Kuss?*

,,Das lasst sich machen. Komm her, mein Tdubchen.

Von mir ab stieg Dimitri, umfing seinen Burschen, der ihn auf sich zog, und sie kiissten
sich innig, kiissten ausfiihrlich. Liebkosten einander. Hitte mich nicht gewundert, wére ein
Liebesakt draus geworden. Es wurde aber keiner, obwohl beide, als sie endlich voneinander
ablieBen, einen ausgewachsenen Stinder hatten.

,Jetzt du, Wolfram®, sagte Dimitri, ,,aber auch nur kiissen. Vogeln kannst du ihn spi-
ter.*

,INicht nur er kann, er muss*, schnurrte der Kirgise und zog mich an sich, auf sich, flote-
te: ,,Musst mir heftig die Rute geben heftig, wenn wir haben Tee getrunken.*

Und wir kamen ins Kiissen. Desgleichen ausfiihrlich, aber nicht innig; wir kiissten uns
gierig und beider Atem brodelte.

,Genug, meine Schonen, ich genug gesehen®, sagte Dimitri, ,,ihr werdet mir nach dem
Morgentee berauschenden Liebesakt zeigen.*

Und Murat japste: ,,Ja, Dimitri Alexejewitsch, ich werde mich hingeben wie nie. Aber ei-
nes noch, bitte. Erlauben Sie, Dimitri Alexejewitsch, dass Wolfram noch schnell nimmt Fin-
ger, darf fiilhlen vom Midchen die Knospe, die sich thm nachher wird 6ffnen mit Lust.*

., Knospe* ist gut. Wolfram erwartet Scheunentor.

,»,Das ist nicht wahr, das darfst du nicht glauben, Wolfram. Loch ist beinahe so eng wie
bei Jungfrau. — Bitte, Dimitri Alexejewitsch, darf Wolfram sich tiberzeugen?*

,Meinetwegen, aber dann wird Tee gemacht.*

Ich stieg ab vom Kirgisen, der sich sogleich die Beide an den Leib zog, den Hintern pri-
sentierte. Und ich befingerte ihn.

,»Pass auf auf Hand, sonst sie rutscht rein im Ganzen®, sagte Dimitri, lachte. Und Murat
moserte: ,,Das ist gemein. Ich muss weinen.*

,Ja, ja, komm her, mein Taubchen, lass dir die Trinen abschlecken.*

Dimitri beugte sich iiber seines Burschen Gesicht, und wieder ward innig gekiisst. Und
mein Finger kreiste in Murats willig weichem, animierend pulsierendem Anus. Ich hitte jetzt
liebend gern auf den Tee verzichtet, hitte stattdessen liebend gern auf der Stelle den Murat
bestiegen. — Nichts gab’s! Der Oberst, dem ich das Vergniigen ansah, uns aufzugeilen, dann
zappeln zu lassen, machte dem Téte-a-Téte ein Ende. — ,,Ab in die Kiiche, Murat.

,»Ach schade, wo ich doch schon so hungrig bin. Und Wolfram auch. Finger war wild.*

,,und ich brauche Tee. Dawei, dawei, mein Madchen*

,»Zu Befehl, mein Gebieter®, flotete Murat, rappelte sich auf, warf mir einen Handkuss zu,
seufzte: ,,Ach du — und tinzelte aus dem Salon.
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Dimitri knipste die Stehlampe aus, zog die Vorhinge zuriick. Heller Tag, und im Fluss
spiegelte sich die gerade aufgehende Sonne.

,»ochone Aussicht.

,,JJa. Ich sie sehr liebe.

,Woher konnt’ ihr beide eigentlich so gut Deutsch.*

,,Jch habe neben Geschichte deutsche Literatur studiert. Kann deshalb Deutsch auch bes-
ser lesen als schreiben. — Hast schonen Pfahl“, unterbrach Dimitri seine Auskunft, meine vom
Aufgeilen schier schmerzhaft harte Latte befummelnd, ,,ist herrliches Ding, auch gute Farbe
und geile Eichel. Werde dran lecken, bevor du begattest den Murat. Der ist iibrigens Kirgise
nur zu Hilfte. Mutter ist eine Deutsche. Eine Kommunistin. Ist deshalb geflohen vor Hitler.
Und dann hat sie bei uns Murats Vater kennengelernt. Hat ihn geheiratet, als sie war
schwanger mit Murat. Und danach hat sie geboren noch fiinf andere Kinder. Alles Schne.
Murats Vater soll sehr stolz sein auf deutsche Frau. Soll sie auch noch lieben jede Nacht, sagt
Murat. Er beide vor Lust oft hat stohnen héren. Zimmer der Sohne war gleich nebenan. Und
als die Sohne dann dlter waren, sind sie ins Masturbieren gekommen, wenn sie gehort haben,
wie die Eltern waren zugange. Ist hiibsch, was? Kommt aber noch besser. Als Murat war
fiinfzehn, da hat er dem Bruder, mit dem er in einem Bett geschlafen hat... der war nur ein
Jahr jiinger als Murat, war vierzehn... dem hat er eines Nachts, als alle anderen schliefen, das
Midchen gemacht. Hat dem Bruder eingeredet, gibe viel Schoneres als masturbieren. Er
sollte ihm seinen steifen Penis mal in den Hintern stecken. Und der erst Vierzehjihrige, so
ein richtiger Rowdy, hat Murat gesagt, hat sich vor nichts gefiirchtet, der hat es gemacht,
und es hat ihm sofort gefallen. Hat von da an den Murat gevogelt fast jede Nacht. Und jetzt,
Wolfram, jetzt wiirde ich gern noch mal dich. Dort am Tisch. Wir wollen es machen im Ste-
hen, ja?*

,Ja ist gut. Aber was ist, wenn Murat kommt?*

,Wenn er kommt, er muss warten. Aber Samowar gewiss noch nicht gut. — Warte, ich
hole Pomade. Und meine Narben ertrigst du? Kein Ekel? Auch nicht, wo es jetzt hell ist?*

,,Nein. Bist doch ein schoner Mann. — Komm her, schmier mich ein.*

,»Ja, musst es nur machen griindlich. Bei dir wie bei mir. — Du, im Stehen ich habe gern
schnelleres Tempo, als wenn ich liege auf dir. Von hinten bin ich gern Bock, der an nichts
denkt, nur stoBt.*

Dann mach’s doch. Kannst mich so richtig rammeln.*

,,Rammeln?*

,,Ja rammeln.*

,,Gut, werde rammeln. — Stehst du bequem?*

HJa

,,aut, gut. Ich muss rein —*

Ja, das muste er, ich merkt’ es. Dimitri mich am Becken gepackt, hatte Dimitri es eilig,
mir seinen nur maBig langen, aber heftig kompakten Bolzen zu verabreichen. Ich hatte gerade
mal an der Rosette einen leichten Druck verspiirt, da ward sie auch schon gesprengt. Und mit
dem néchsten Haste-was-kannste-Stof3, aufstohnte Dimitri, aufstohnte ich, war der Kanal mir
mit allem gefiillt, was Dimtri sein Eigen nannte. Und dann ging es los. Nichts mehr mit sacht,
nichts mehr mit sanft, und wenn auch nicht roh rabiat, aber heftig derb ward ich denn doch
genommen. Dimitri geil, Dimitri in Rage, Dimitri a tempo, immer schlicht gradeaus; Dimitri
ein Rammler, der himmerte, fauchte, hammerte, schnaubte, hammerte, japste, hammerte,
jappte. Wenn es so weiterging... und ob es so weiterging; Dimitri kam dariiber ins Racheln,
ins Rocheln, kam nun ins Flattern... und umschlang meinen Leib, drosch den Priigel mir rein,
dass es krachte, mir ein dchzender Wehlaut, Dimitri ein dchzender Wehlaut, und Dimitri er-
starrte, erschlaffte, sackte vorniiber, mir auf den Riicken.

71



,,Jch ohne Verstand, nicht mehr Mensch, nur noch Tier... nein, nicht Tier, Mensch muss
ich bleiben, und doch nichts als Gier, reinster Trieb, Wolfram. Das ist es, wie ich es habe
notig. Brauchte mit dir ich jede Stunde. Musst bleiben, Wolfram. Musst in mein Bett wie
Murat. Einer mir links, einer mir rechts. Halbdeutsch und ganz deutsch. Und beide, ihr
miisst mir auch kiissen die Narben. Nicht, weil ihr sollt. Nur weil ihr wollt. Weil alles an mir
fiir euch ist gleich schon. Und fiir mich wire Krieg dann endlich zu Ende. — Komm, wir le-
gen uns hin.*

Wir packten uns auf den Teppich, aber gerade uns lang gemacht, uns in die Arme ge-
nommen, mussten wir wieder hoch; Murat kam, uns zu rufen, und wir gingen in die Kiiche.
Der Tisch fein gedeckt, und auf einem Beistelltischchen prankte ein Samowar.

Weillbrot gab’s, ,,hat Murat gestern gebacken, biackt immer fiir uns®, und dazu gab’s
Butter, Preiselbeermarmelade und Bienenhonig. Und auf3erdem hatte Murat fiir jeden von uns
einen Eierkuchen gebraten, mit Pflaumenmus bestrichen, dann gefaltet, mit Puderzucker be-
staubt. Und nun fiillte Murat die Teeglédser; kurz nach halb sechs war’s, da machten wir uns
ans Friihstiicken.

,.Zuerst die Musfladen, damit sie nicht kalt werden.*

,Warst wirklich fleiig, mein Méddchen.*

,,Ja, warst du wirklich, Murat.*

,,Aber trotzdem, ihr musstet Geduld haben.*

,Wir haben uns nicht gelangweilt.*

,Wenn Sie das sagen so, Dimitri Alexejewitsch, dann ich kann mir denken, was Sie ge-
macht haben. Sich Vergniigen geholt am Wolfram. Wolfram sich lhnen hat hingeben miis-
sen.*

,Miissen nicht, Murat. Du weif}t, dass ich so einer nicht bin. Wolfram mir zugefallen, ich
ihn musste nur auffangen. Und wenn du jetzt bist eifersiichtig —*

,— Sie mich sperren in Arrest.*

,,Und ich werde driiben in der Kirche fiir dich stehlen Altarkerze, damit du in Arrest
auch ohne Minner deinen Lustmund kannst stopfen.

,Wird mir aber nicht helfen, Dimitri Alexejewitsch. Ohne Sie ich werde sterben in Ar-
rest.*

,und ich ohne dich mag auch nicht leben, mein Tdubchen. Du also hast fiir Eifersucht
keinen Grund.*

,In mir ist auch keine Eifersucht, Dimitri Alexejewitsch. In mir ist Sorge. Darf ich Wolf-
ram was fragen?*

,Warum fragst du mich, frage.*

,Du, Wolfram, wie war das eben, als du bist genommen worden? Hat dir Dimitri Alexe-
jewitsch auch Orgasmus gemacht?*

,Nein, diesmal nicht. Ging mir zu schnell.*

,,Dann ich bin froh. Will doch, dass du nachher Lust auf mich hast wie verriickt und viel
mir hineingibst. Ich liebe Saft von Minnern tief in mir drin. Kann niemals genug werden. Ich
unersittlich. War ich von Anfang an. Seit Pubertit. Und die ich hatte sehr frith. Liegt in Fa-
milie. Auch alle meine Briider mussten sich frith befriedigen. Wir insgesamt sechs. Jiingster
erst elf. Macht aber auch schon an sich.*

,Aber du warst besonders tiichtig. Ich Wolfram gerade erzihlt, wie du mit fiinfzehn ein
Jahr jiingeren Bruder dazu gebracht hast, dir an den Hintern zu gehen.*

,Ja, war ganz einfach, Wolfram. Habe Toba Riicken zugekehrt und mich an ihn gepresst,
und da ist er in mich reingekommen wie von selbst. Und von dieser Nacht an hat Toba sich in
mir ergossen fast jeden Tag. Nicht nur im Bett. Hatten auch Verstecke, wo wir uns konnten
verkriechen. Und wenn Toba gesehen, mein Hintern war nackt, er ihn auch wollte sofort. Das
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ging so iiber zwei Jahre. Aber mein Bruder war an mir nicht der Erste. Der Erste, das war ein
Hirt, war Meister von einer Schafstation, hiel Tschingis. — Ich war damals elf. Und der Mann
hat mich auf den Bauch geschubst und dann mir die Sporen gegeben. Frage nicht, wie ich
danach bin getaumelt, Wolfram. Da war ich zu Besuch bei meinem Onkel Tschubabek, und
der hat mir angesehen, nein, nicht angesehen, hat gewusst, aber das habe ich erfahren erst
spéter, dass mein Onkel war eingeweiht. Aber als ich von Tschingis kam, er getan, als wiirde
er mir ansehen, dass ich hatte was erlebt, was fiir mich war ganz neu. Und da ist er mit mir
gegangen auf einsames Feld mit Sonnenblumen, hatten angelegt Studenten der Universitit
von Frunse, und in dieses Versuchsfeld sind wir weit rein, damit niemand was horen konnte,
und dann hat mein Onkel mich ausgefragt und ich sollte erzdhlen. Ganz genau. Eines nach
dem anderen. Und das habe ich auch gemacht, habe erzihlt, dass Tschingis gerade nackt in
einer Wassertonne gesessen, als ich bei ihm angekommen bin, weil ich wollte mir ansehen die
gerade geborenen Limmer. Mein Onkel hatte gesagt, die wiren niedlich, ich sollte zum Mei-
ster von Schafstation gehen, sie mir zeigen lassen. Und das wollte ich auch. Aber bevor ich
nach den Lammer konnte schauen, ich habe schon Ja gesagt und mich sofort auch ausgezo-
gen, als Tschingis mich gefragt hat, ob ich auch mal wollte sitzen im Wasser. Und es war ja
auch schon. Luft war heifl und Wasser war kiihl. Aber als Tschingis mich wieder herausgeho-
ben hat aus der Tonne, ich bin mit Bauch, so nass wie ich war, auf die Wiese gefallen, und der
Mann ist auf mich raufgesprungen, hat mir in den Hintern gesteckt, was von ihm abstand,
ganz hart und ganz riesig. Und mein Onkel wollte nun wissen, wie riesig war Zapfen gewesen
von diesem Mann. Hat mich gefragt: ,Wie das hier?‘ Hat sich Hose aufgemacht, hat mir ge-
zeigt sein Ding. Das war steif. Und riesig war es auch, und das sollte ich anfassen. Und als ich
es habe gemacht, hat Onkel Tschubabek gesagt, ich brauchte nicht Angst zu haben, sein Pfahl
wire wie Zuckerstange, konnten Jungen wie ich immer dran lutschen. Sollte ich machen, und
er wiirde dann auch was machen, mich iiberall ganz lieb streicheln, dann nichts mehr wiirde
mir weh tun. Und als ich dann habe gelutscht am Onkel, was mir sehr gefallen hat, ehrlich
gesprochen, da hat mir mein Onkel die Hosen runtergezogen und hat sich gefreut, dass mein
kleiner Zipfel stand von mir ab. Auch wenn ich damals noch hatte Zipfel wie Zwerg, aber
trotzdem. Und dann hat mein Onkel gesagt, dass mir Tschingis nicht wollte weh tun. Der
wollte mich lieben. War nur nicht gut, weil ich habe gezappelt. Junge hat stillzuhalten, wenn
ein Mann ihn will lieben. Was ich mir merken muss und es lernen muss ich, hat mein Onkel
gesagt. Und dann sollte ich authéren mit Lutschen, und Onkel Tschubabek hat sich zwischen
die Sonnenblumen gelegt auf den Riicken, hat mich gepackt, hat mich zu sich gezogen, und
meinen Hintern sich gesetzt auf den Pfahl. Frag nicht, wie das getobt hat in mir, Wolfram.
War noch viel schlimmer, als das auf der Wiese mit Tschingis. Aber mein Onkel hat immer
wieder gerufen: ,Lieb sein! Nicht zappeln! Nicht schreien! Murat ist guter Junge, ist richtig
fiir Mann.“ Und plotzlich hat mein Onkel gestohnt, hat die Augen verdreht, wie ich das schon
hatte erlebt beim Tschingis, bei dem dann auch gleich war Schluss gewesen. Und beim Onkel
es war genauso. Der hat mich von einem Pfahl genommen und mich gesetzt auf das Feld. Und
dann hat er sich auf die Seite gedreht, ist eingeschlafen. Und sein Schwanz hing vorn aus der
Hose, war schlapp. Und ich habe gewartet, bis mein Onkel wieder ist aufgewacht. Und dann
sind wir gegangen nach Hause und zu Hause war nur seine Tochter, meine Cousine Jadwiga.
Die war schon erwachsen, hat ihrem Vater den Haushalt in Ordnung gehalten, weil meine
Tante, die Frau meines Onkels, war vor einem halben Jahr gestorben, und allein kam der
Mann nicht zurecht, obwohl er erst war siebenundvierzig, konnte aber nicht kochen und
nichts. Also musste Tochter fiir ihn sorgen. Und zu der hat mein Onkel gesagt, als wir anka-
men, ab jetzt miisste ich schlafen bei ihm, weil ich ihm hiitte erzihlt, in der Kammer, in der
ich war einquartiert, hétte ich schlimme Traume gehabt, richtig bose, dass ich mich fiirchten
wiirde allein. Deshalb sollte Jadwiga fiir mich richten das Bett neben ihm. Da wo friiher ge-
schlafen die Frau. Das war das Bett seiner Ehe. Da musste mein Onkel nur Arm ausstrecken,
schon konnte er mich greifen. Und ich noch fast zwei Wochen zu Besuch. Und meine Cousi-
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ne war nachts nicht zu Hause, war Nachtschwester im Krankenhaus von Rayon. Kannst du dir
denken, wie es in mir hat ausgesehen, Wolfram? Hatte Angst wie noch nie, aber auch nicht
nur Angst. Als mein Onkel mit Jadwiga alles hatte geklart, bin ich gelaufen auf Toilette. Die
war im Garten in einem Bretterverschlag. Und wie ich da gesessen und aus mir ist hinten her-
ausgekommen, was Tschingis ,sliwki‘, ,Sahne‘ hatte genannt... ich dafiir hatte vorher gekannt
noch keinen Namen, obwohl mir schon ein paar Mal war was getropft, wenn mein Zipfel war
steif geworden und ich dran gerieben, denn ich gab schon was her mit noch nicht ganz elf,
aber nun erst hatte ich Wort dafiir, ,Sahne‘, und wie die so in der Toilette aus mir herauskam,
da dachte ich an die Schwinze, die sie mir hatten gegeben. Und ich sah die Schwinze vor mir,
vor allem den vom Onkel, weil ich an dem hatte lutschen diirfen. Und ich dachte, gut wire
gewesen, wenn Tschingis an seinem Pfahl mir hitte das auch erlaubt. Pfahl von dem Mann
war doch auch gewesen so schon. Und plétzlich, wie ich das alles so habe gedacht, da merkte
ich, an mir mein Zipfel war steif. Und schon war ich am Reiben, und ich stellte mir vor, ich
wiirde das jetzt nicht selbst machen miissen, an mir wiirde reiben mein Onkel oder der
Tschingis oder irgendein anderer Mann aus dem Dorf, wo mein Onkel war Biirgermeister. Da
war da zum Beispiel der Polizist des Ortes, der Genosse Pawel, wie alle zu ihm sagten, und
der zu mir war immer nett gewesen, wenn er mich hatte gesehen. Und einmal besonders. Da
hatte ich gespielt am Rand von einem verwilderten Feld mit alten Maulbeerbdumen. Ganz
allein, weil die Jungen aus dem Dorf mussten an diesem Tag in Kolchose bei der Ernte helfen,
und ich das nicht brauchte, weil ich Besuch war aus der Stadt. Und Lust hatte ich auch nicht.
Ich spielte lieber unter den Bdumen. Und da kam dieser Pawel und hat mich gefragt, ob ich
schon hitte gesehen Fiichsin mit Kindern. Wire gar nicht weit. Die spielten immer mitten im
Feld in einer Mulde. Ob er mir das sollte zeigen. Ja, sollte er, was denn sonst. Also ist er mit
mir weit hinein zwischen die Bdumen gegangen und hat mir gezeigt die Mulde. Nur Wind
stand schlecht. Viel ich konnte nicht sehen. Fiichse uns gerochen, sind weggehuscht. Und wir
sind zuriick zum Feldrand. Aber bevor wir dort sind angekommen, hat Pavel gesagt, ich sollte
warten, er miisste mal pissen. Hat sich an den nidchsten Stamm gestellt, Schwanz rausgeholt,
und los. Hat so gestanden, dass ich alles genau konnte sehen. Was ich noch nie hatte gesehen,
wie das war, wenn ein Mann pisste. Und Pawel anschliefend gesagt, ich das keinem sollte
erzidhlen, dass er mich hat sehen lassen, wie er gepisst. Das muss bleiben unser Geheimnis.
Und dann er hat er gesagt, Geheimnis wire noch schoner, wenn ich mich auch trauen wiirde,
vor ihm zu pissen. ,Machst du das?‘ hat er gefragt, und ich habe genickt. Aber da hat es zwi-
schen den Bdumen geknackt. Und dann wir haben zwei alte Frauen gesehen, die durch das
Feld sind gelaufen. Und da hat Pawel mich an die Hand genommen, ist mit mir von dem Feld
gegangen sehr schnell. Hat gesagt: ,Dass du den Mut hast, dich vor mir auspissen, zeigst du
mir nidchstes Mal, wenn wir uns sehen und keiner ist in der Nihe. Irgendwann klappt es.*
Aber bisher es hatte nicht geklappt. Immer wenn ich ihn hatte gesehen, er nicht allein oder ich
nicht allein. Und dabei ich hitte dem Pawel schon gern bewiesen, dass ich mich traute, vor
ithm zu pissen, und vielleicht traute ich mich dann ja auch, ihn zu fragen, ob er sich auch noch
einmal traute, mich auf seinen Schwanz gucken zu lassen. Und genau daran ich dachte, als ich
saf} auf der Toilette im Garten von meinem Onkel und spielte an meinem Zipfel. Und meine
Angst vor der ndchsten Nacht war weg. Die kam erst zuriick, als mein Zipfel hatte getropft
und ich wieder ruhig konnte durchatmen. Da war sie wieder da, die Angst, dass ich vom On-
kel den Pfahl wahrscheinlich wieder wiirde verpasst kriegen und dass es mir dann bestimmt
wieder furchtbar weh tun wiirde, und dann wiirde ich garantiert wieder schreien und zappeln
miissen, auch wenn sich das nicht gehoren wiirde fiir einen Jungen, den ein Mann wiirde lie-
ben wollen. Denn wenn ein Mann einen Junge fiir sich hitte ausgesucht, hitte der Junge lieb
zu sein, hatte mein Onkel gesagt. Der hatte auf dem Weg nach Hause sogar gesagt, dass es
sich gehoren wiirde, ich wiirde bei Tschingis mich entschuldigen. Hingehen, sagen, es tite
mir leid, dass ich habe Umstidnde gemacht, denn Tschingis wére nicht irgendeiner im Dorf,
sondern er wire Sekretidr von Komsomolzengruppe. Das wire genauso viel wert wie Sekretir
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von Parteigruppe, und danach erst kime der Vorsitzender von der Kolchose, und erst dann
kidme er, der Biirgermeister. So wire die Ordnung, und die wire auch richtig, denn die wére
von Lenin. — Ja, ja, Wolfram, so hatte mich mein Onkel bearbeitet, seit er da in den Sonnen-
blumen war wieder aufgewacht. Heute kann ich dariiber lachen, aber damals mir war erst zum
Weinen, denn ich war Dummkopf, musste erst lernen, dass ich bin Middchen, und meine
Knospe braucht Pfahl. Ich einzig geschaffen fiir Mdnner. Bin so schon geboren worden. Aber
damals, als ich war elf, zunidchst ich hatte zu durchlaufen harte Schule, bevor alles gut fiir
mich war und auch der Schmerz mir Teil war von Lust. Aber wahrscheinlich hitte es ge-
braucht viel, viel ldnger, ehe ich mich endlich hitte begriffen als Middchen, das grofle Lust
hat, wenn es kann Ménnern sich 6ffnen und darf sein fiir sie ein Gefdll, wenn mir am Anfang
nur hin und wieder, so etwa alle paar Monate einmal meine Knospe wire geplatzt. Dann hitte
ich das wahrscheinlich noch nach Jahren immer wieder nur als Katastrophe empfunden. Von
einmal und irgendwann wieder nur einmal und dann wieder lange nichts, davon lernt man
nicht gut. Deshalb bin ich auch meinem Onkel nicht bose, dass er mir damals auferlegt Radi-
kalkur. Denn dadurch war ich schon bald fiir jeden bereit und hatte schon friih viel Genuss —*

,— und den wirst du gleich wieder haben®, unterbrach jetzt Dimitri den Murat, ,,hor zu,
Murat, ich ziehe mich jetzt an, mache Kontrollgang. Dauert nicht lange, Objekt ja wie ausge-
storben. Und du erzéhlst inzwischen fiir Wolfram die Geschichte zuende. Aber euch nicht
vergniigen, solange ich bin unterwegs. Mir gonnen, dass ich dabei bin, wenn ihr euch findet
das erste Mal. Denn du wirst erleben, Wolfram, dass das sein wird besonders. Wenn Murat
sich einem Mann zum ersten Mal hingibt, wird mein Madchen wieder ein Madchen, das ist
eine Jungfrau.*

,,Ich so ja auch fiihle, wenn mich ein Mann vorher noch nie hat besessen.*

,,und das will ich miterleben, verstanden, mein Tdubchen?... (Dimitri stand auf) ...ihr
haltet euch hiibsch im Zaum, solange ich weg bin.*

,,Komm mal her, Dimitri.*

,,Was ist?“

,Halt mal still®, sagte ich leise, legte im Sitzen die Arme um den frontal neben meinem
Stuhl stehenden Nackten und kiisste ihn sanft auf den narbenfleckigen Leib. Einmal und noch
einmal. Wieder und wieder. Kein Wort vom Murat, keines vom Dimitri, und still hielt Di-
mitri, und an seinem Leib abwiirts kiisste ich mich, senkte meinen Mund auf das schlaffe nar-
benfleckige Glied.

,Genug*®, raunte Dimitri, entzog sich mir sacht, strich mir sanft iibers Haar und ging aus
der Kiiche.

,Du bedeutest ihm viel*, sagte Murat, wihrend er mein und sein Teeglas nachfiillte, ,,du
ithm bist wichtiger als ich. Ich fiir ihn nur bin Médchen, das ich ja auch nur bin, ich nichts
anderes kann sein, aber du fiir ihn bist Mann, auch wenn er dich kann durchficken, bumsen. —
Ja, ja, jetzt du staunst, welche Ausdriicke ich kenne. Wirst sie von mir nicht horen, ist Dimitri
Alexejewitsch dabei. Dimitri Alexejewitsch kennt solche Worter, hasst sie, so wie er hasst die
Deutschen, und gleichzeitig er mochte sie lieben. Ist gierig nach Deutschen. Mochte Hass in
sich toten. Aber Deutsche, die er bis jetzt hat gefunden, im Pissoir oder im Schlosspark, das
waren die falschen. Haben gesehen sein Alter, haben gesehen die Narben, haben ihn stehen
lassen, oder er hat sie gekriegt, weil er sie hat bezahlt. Dimitri Alexejewitsch hat sich bis jetzt
gekauft jede Nummer mit Deutschen. Nur so was macht Hass nicht tot. Macht Narben nicht
vergessen. "

,WeiBt du, wie es zu der Verwundung gekommen ist?“

,Bei Abwehr von Geschwader von Faschisten. Nach einer Weile Flak nicht mehr mitge-
macht. Ist plotzlich mit schlimmer Stichflamme losgegangen nach hinten. Dimitri Alexeje-
witsch hitte auf der Stelle tot sein konnen. Hatte aber Gliick, wenn man darf Glick das nen-
nen, verunstaltet zu sein fiirs Leben. — Ach ja, pass auf, Wolfram, wenn du ihm streichelst die
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Brust. Er darf nicht das Gefiihl kriegen, du suchst bei ihm Nippel. Ist mir passiert am Anfang,
weil es mich geil macht, bei Médnnern, wenn sie mich ficken, zu spielen an ihren Nippeln, bis
sie sind hart. Aber als Dimitri Alexejewitsch das hat mitgekiegt, war er erst recht traurig, dass
seine sind weg, sind ihm verbrannt. Deshalb ich durfte ihn danach lange gar nicht mehr anfas-
sen und er mich genommen nur noch von hinten. Und bei ihm schlafen durfte ich auch nicht
mehr. Bis ich es nicht mehr habe ausgehalten, habe geweint ganze Nichte. Da er hatte Erbar-
men —*

Ich horchte auf; eine Tiir war ins Schloss gefallen.

,Er ist gegangen. Wird bald zuriick sein®, sagte Murat, ,,bis auf die Wachmannschaft und
ein paar Offiziere sind doch bis {ibermorgen alle in Pirschheide. Auch die Soldaten, die du
kennst. Bis auf Lewinson. Aber der hat auf dich zu verzichten die nichsten zwei Néchte. Wird
auch nicht wagen, dir trotzdem aufzulauern. — Mochtest du noch was essen?*

,,Nein.“

,Dann ich werde aufrdumen und abwaschen. Darfst mir zusehen. Kannst Midchen
schauen auf Hiigel und dazwischen die Knospe, die fiir dich hoffentlich bald wird sein Votze.
Kann es kaum noch erwarten. Du weillit doch, sie haben mir Lustloch schon geil gemacht, da
war ich erst elf. Und das mit Tschingis auf Wiese und danach das mit meinem Onkel, als er
mit mir gegangen war zwischen die Sonnenblumen, das war ja nur der Anfang, dass ich den
Minnern zu dienen hatte, als wire ich Maddchen. Mit vollem Bewusstsein ich das eigentlich
erst so richtig erlebt, als ich schlafen musste bei Onkel Tschubabek in diesem Bett, das noch
dastand von Ehe. Und in diesem Bett erste Nacht ich wurde gegriffen, ich glaube viermal.
Dreimal auf jeden Fall. Morgens ich war wie gelihmt. Aber ich habe trotzdem gemacht, was
ich sollte. Habe vor meiner Cousine versteckt, das ich lahm war wie Pferd, das man zu wiist
hat geritten. War gar nicht einfach, vor Jadwiga frohlich zu sein, aber sie hat nichts gemerkt.
Und nach dem Friihstiick ich schnellstens habe gesehen, dass ich wegkam. Bin geschlichen in
die Scheune, habe mich verkrochen im Heu. Bin auch eingeschlafen sofort. Bin erst wieder
aufgewacht, als ich von Jadwiga meinen Namen habe rufen horen. Meine Cousine gedacht,
ich wiirde auf dem Grundstiick irgendwo spielen, und nun sollte ich kommen zum Mittages-
sen. Bin ich dann auch, habe wieder aufgesetzt frohliches Gesicht. Ging schon bedeutend
leichter als morgens. Aber Jadwiga hitte so und so nichts gemerkt. War plotzlich zu sehr mit
sich beschiftigt. Ihr ist auf einmal geworden iibel. Jadwiga war schwanger. Aber davon ich
dort nichts erfahren. Davon horte ich erst, da war ich schon wieder zu Hause in Frunse. Hie3
eines Tages, Tschubabeks Tochter, die Jadwiga, wiirde bekommen ein Kind, wiirde aber nie-
mandem sagen wollen, mit welchem Mann sie sich hat abgegeben. Ich aber kannte einen,
auch wenn ich bis heute nicht weil}, ob der ihr das Kind hat gemacht. Aber als ich noch zu
Besuch war, bin ich eines Nachts aufgewacht, und neben mir das Bett vom Onkel war leer.
Ich mich gewundert, bin aufgestanden. Und auf dem Flur, zwei Tiiren weiter, ich horte in
Jadwigas Zimmer was stohnen, was dchzen. Und das Achzen, das kam mir bekannt vor. So
horte sich Onkel Tschubabek an, wenn er mich durchnahm. Und das Stohnen, Stimme von
Frau, konnte nur von Jadwiga sein. Die war die Nacht zu Hause, hatte nicht Dienst im Kran-
kenhaus. Und richtig, es war auch Jadwiga, und mein Onkel war es auch. Ich sah es, als ich
schaute durchs Schliisselloch. Beide waren nackt und mitten im Ficken, was ich konnte er-
kennen im Mondschein. Und ich fragte mich, ob es wohl auch so aussehen wiirde, wenn
Tschubabek auf mir tat ackern. Jadwiga hatte jedenfalls die Beine gespreizt, wie ich immer
musste die Beine spreizen, wenn mein Onkel auf mir lag drauf und in mir mit seinem Pfahl
war zugange. — Nun ja, mit solchen Gedanken bin ich zuriick ins Schlafzimmer. Muss sagen,
ich war iiber das, was ich gesehen, tiberhaupt nicht erschrocken. Bin wieder ins Bett, habe
mich ausgestreckt, bin eingeschlafen. Und irgendwann, es war noch dunkel, da hat mich On-
kel Tschubabek geweckt. Ich sollte ihm lutschen den Schwanz. Der baumelte und war méch-
tig klebrig. Schmeckte auch anders als sonst. Aber das war mir egal. Wenn ich vom Mann
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lutschten durfte den Schwanz, ich war gliicklich. Aber auch das andere, das Genommenwer-
den, war nach etwa einer Woche nicht mehr nur schlimm. Ich konnte noch nicht sagen, was es
mir gab, aber es gab mir schon was, wenn ich iiberwunden den ersten Schmerz. Ich schrie
auch nicht mehr und ich zappelte nicht. Und wenn man mich dann auch noch kiisste, war ich
beinahe schon gern ein Midchen. Aber kiissen tat mich zunéchst nur Pawel, du weif3t schon,
der Polizist. Tschingis und mein Onkel machten das lange Zeit nicht. Die mich lange nichts
als gefickt, oder ich durfte sie auslutschen. Was mir mein Onkel hat beigebracht gleich am
Ende der ersten Nacht. LieB3 mich so lange an sich nuckeln, bis es ihm kam mir direkt in den
Mund. Und das sollte ich schlucken, wire was Feines. Und nachmittags ich durfte gleich noch
einmal was schlucken. Da ist mein Onkel mit mir gegangen zur Schafstation. Sollte bei
Tschingis mich entschuldigen, dass ich ihm tags zuvor Schwierigkeiten hatte gemacht. Sollte
ithm zeigen, dass ich konnte auch brav sein, wenn er mich wollte lieben. Also sind wir dort
angekommen, sind mit Tschingis in die Kammer gegangen, wo hat gelegen sein Strohsack.
Das war Tschingis’ Bett. Und die Minner haben mich und sich ausgezogen, und ich sollte
mich mit dem Riicken auf Strohsack legen, und dann hat mir Onkel Tschubabek die Beine
nach oben gehalten und Tschingis hat mir Honig zwischen die Hiigel geschmiert und dann er
hat Pfahl angesetzt, mir Knospe gesprengt. Das ging nicht ab ohne Aufschreien, aber zappeln
konnte ich nicht, Tschubabek mich festgehalten. Also konnte ich nur winseln, aber deshalb
haben die Minner nicht geschimpft. Und Tschingis sich nicht hat storen lassen, hat emsig
gestochert, bis es ihm ist ggkommen. Da haben die Ménner gewechselt. Tschingis meine Bei-
ne gehalten, Tschubabek mir seinen Pfahl verpasst. Auch bis zum Schluss. Bis es ihm in mir
gekommen. Und dann hat Tschingis meinen Kopf an sich rangezogen, und schon ich hatte
seinen Schwanz im Mund. Und Schwanz schon wieder war hart. Und Onkel Tschubabek hat
zu mir gesagt: ,Mach es mit Tschingis wie du es mit mir hast gemacht heute morgen. Lutsch
ihn, bis du Sahne musst schlucken.® Und von da an ich war oft in der Schafstation die nich-
sten zwei Wochen, nein drei, Tschubabek hat am Ende der eigentlich letzten Woche mit mei-
nem Vater telefoniert, hat seinem Bruder gesagt, fiir mich es wire wieder gut auf dem Lande,
und er konnte mich nun doch wie jedes Jahr bis zum Ende meiner Sommerferien bewirten,
denn er miisste nicht fahren zu diesem Lehrgang fiir Biirgermeister, wie das war vorgesehen,
der Lehrgang wire kurzfristig verschoben worden. Und da haben sich meine Eltern gefreut.
Hatten sie noch ein paar Tage langer nur zu sorgen fiir meinen jiingsten Bruder, den Slawka,
der damals war noch ein Baby. Aber wir anderen waren in den Sommerferien wie immer
verteilt auf die vielen Geschwister, die mein Vater hat. Und ich war eben jedes Jahr bei Onkel
Tschubabek und Tante Tanja. Aber meine Tante war nun tot, und dadurch war eben bei On-
kel Tschubabek jetzt alles ganz anders als sonst. Na ja, wohl nicht nur dadurch. Wohl auch,
weil ich inzwischen war elf und von einem zum anderen Jahr war kréftig gewachsen. Vor
allem ich war in die Breite gegangen. Sah plétzlich auch élter aus als ich war. Als ich im Bus
bin gefahren zu Onkel Tschubabek, zwei Frauen mich schon fiir dreizehn gehalten. Und als
ich bin angekommen beim Onkel, da hat der auch gleich gesagt, ich wire aber hiibsch grof3
geworden. Und endlich nicht mehr so mager, so eckig. Endlich wiirde es sich gut anfiihlen,
wenn er mich wiirde umarmen. Aus mir wire geworden ein schmuckes Kerlchen. Und wahr-
scheinlich auch deshalb war jetzt mit Onkel Tschubabek alles ganz anders als sonst. Und ge-
nauso mit Tschingis, der mich die Jahre davor nie hatte angefasst. War freundlich zu mir ge-
wesen wie alle im Dorf und weiter war nichts.*

,,und was war nun mit diesem Polizisten?*

,,Mit Pawel? Na, der hat es am Ende auch mit mir gemacht. Sogar schoner als die beiden
anderen. Pawel hat mich gestofen, hat mich gleichzeitig gekiisst. Schmerz war auch, aber
trotzdem war es erregend. Und iiberhaupt gefiel mir Pawel am besten. Der war erst ins Dorf
gekommen letzten Winter, weil der bisherige Dorfpolizist war gestorben. Der hatte nicht ver-
tragen den vielen Wodka, den er seit Jahren hatte geschluckt. Eines Tages hat Herz verriickt
gespielt und eine Stunde spéter war der Mann tot. Der Polizeiposten musste neu besetzt wer-
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den. Und deshalb hat die Kreisverwaltung Pawel geschickt. Der war kein Kirgise, war Usbe-
ke. Usbeken anders als Kirgisen. Sind Rebellen, gehen mit dem Kopf durch die Wand. Wenn
ein Usbeke gliiht, gibt es fiir ihn kein Halten. Riskiert er geradezu alles. Und Pawel auch alles
riskiert... (Murat, die Kiiche in Ordnung gebracht, setzte sich wieder zu mir an den Tisch,
nahm sich eine Papirossa) ...willst du auch eine?... (ich nickte, nahm mir eine; Murat gab Feu-
er) ...Pawel musste iibrigens an mich herankommen allein. Hatte nicht meinen Onkel im Riik-
ken wie Tschingis, der mit Tschubabek mal wieder gemeinsame Sache hatte gemacht. Ich
erfuhr Jahre spiter, da war ich schon sechzehn, dass sich die beiden, als sie iiber mich sind
hergefallen, schon seit etwa sieben Jahren halfen, um ihre gemeinsame Leidenschaft, die Lust
auf Jungen, auch ausleben zu konnen. Das hatte sich ergeben einmal durch Zufall. Als
Tschingis war einundzwanzig, da hat er meinen Onkel ertappt, wie der beim Erntefest ist im
Kornspeicher verschwunden mit dem zwolfjdhrigen Sohn von Agronom von Nachbarkolcho-
se. War niemanden aufgefallen, wére auch Tschingis nicht aufgefallen, wenn er nicht selbst
schon seit Stunden eine Auge auf diesen Jungen hatte geworfen. Und deshalb er hatte auf al-
les geachtet und ist hinterher, als er gesehen, Tschubabek den Jungen hat abgeschleppt, hat
ihn in Kornspeicher gezogen. Da ist Tschingis um Speicher herumgelaufen, ist in ihn hinein
von der anderen Seite, und Tschubabek und der Junge nichts gemerkt, einer am anderen hat
weiter gespielt. Und wenig spiter hat mein Onkel den Jungen sich hinhocken lassen, hat ihm
Pfahl in den Mund geschoben. Was Tschingis einen Augenblick so hat gehen lassen und dann
er ist aus Versteck getreten, hat gesagt: ,Nicht erschrecken. Wenn ich auch komme zu was,
werde ich euch nicht verraten.” Und selbstverstindlich ist Tschingis auch zu was gekommen.
Als der Junge Tschubabeks Sahne hatte geschluckt, kriegte er hinterher die von Tschingis.
Und dann haben die Ménner fiir anderen Tag mit dem Jungen ausgemacht ein Treffen in
Schafstation. Und der Junge ist auch gekommen, und ehe er sich versah, ging man ihm an den
Hintern. Tschingis zuerst. Wollte von da an immer zuerst, hatte der eine oder der andere einen
Knaben ergattert. Und meinem Onkel war solches recht. Erster Stich ihm war nicht geheuer.
Auch nicht als es eines Tages um mich war gegangen. Hatte mich deshalb zu Tschingis ge-
schickt und im Amt vom Biirgermeister auf Tschingis’ Anruf gewartet. Und als Tschingis
dann am Telefon hatte gesagt: ,Erster Stich gesetzt, jetzt kannst du‘, ist mein Onkel nach
Hause gegangen, hat mich am Tor abgefangen. Und den Rest, den kennst du. Bin in den Son-
nenblumen auf dem Versuchsfeld von Universitit gelandet. Wo ich beim ersten Mal beinahe
auch mit Pawel wire gelandet. Waren schon drin, aber plotzlich wir vor uns ein Pirchen ge-
sehen. Junger Bursche mit jungem Midchen, das sich gerade gewunden vor Lust. Deshalb sie
haben uns nicht bemerkt und wir sind aus dem Feld wieder rausgeschlichen. — ,Hast du Mad-
chen gesehen, wie das es hatte mit ihrem Freund so gut? Konnte gar nicht genug von ihm
kriegen?‘ hat Pawel gefragt, der nicht wusste, was ich schon alles erlebt hatte, mich deshalb
hat gefragt: ,Weilit du, dass du es auch so gut haben konntest wie eben das Médchen? Ich
miisste mich nur auf dich legen, wie der Bursche hat auf dem Midchen gelegen, und du
miisstest dann auch nur die Beine auseinander machen, so wie du das eben hast gesehen, und
schon wiirdest du gliicklich, wie noch nie in deinem Leben du warst gliicklich. Mochtest du
das?‘ hat Pawel gefragt, gleich gesagt: ,Ja, das mochtest du, ich wei}. Ein Junge, der wollte,
dass ich ihm noch einmal zeige ganz lange meinen Schwanz und es gern hat, wenn ich mir
seinen angucke, und sich freut, wenn ich dran kitzle, der mochte noch viel, viel mehr erleben.
Der mochte es gut haben wie da auf dem Feld das Madchen mit ihrem Freund es gut hat.
Mochtest auch mal so stohnen vor Freude, nicht wahr?‘ — So hat Pawel geredet, den ich wie-
der vor den Maulbeerbaumen getroffen hatte. Und da hatte er sich nach rechts und links um-
geschaut, dann gesagt: ,Komm Murat, jetzt kannst du mir zeigen, ob du wirklich den Mut
hast, vor mir zu pinkeln, und mich dabei alles ldsst sehen. — Ja, das wiirde ich machen, habe
ich gesagt, aber es wire schon, er wiirde mir auch noch mal zeigen, wie das bei ihm aussieht.
Neulich ich hitte zu wenig Zeit gehabt, richtig hinzugucken. ,Dann wirst du sie jetzt haben®,
hat Pawel gesagt, hat gesagt, ich miisste ihm aber auch viel Zeit lassen und meinen Zipfel
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nicht gleich wieder wegstecken, wenn ich gepisst hitte. — ,Bleibst einfach stehen und wartest,
wie es dann weitergeht mit uns beiden®, hat er gesagt. Und schon waren wir tief genug zwi-
schen den Bdaumen. Und da habe ich die Hose aufgemacht und Pawel hat sein Hose aufge-
macht. Aber vor Aufregung ich konnte nicht pinkeln. Was Pawel aber kein Problem wiire, er
wiirde jetzt ja auch nicht pissen. Und uns gegenseitig anschauen, konnten wir uns ja trotzdem,
hat Pawel gemeint und ist dicht an mich herangekommen, und sein Schwanz, den er in der
Hand hatte, war plotzlich steif, war schon groB3. — ,Gefillt dir Keule?*, hat Pawel gefragt und
ich habe vor Aufregung nur nicken konnen, mir war Kehle wie zugeschlossen. Und dann hief3
es: ,Gib her deinen Zipfel, soll auch schon hart werden, Murat.* Aber das war er langst. Und
Pawel hat dran gerieben, und dann er hat mich zum ersten Mal gekiisst. Was ich nicht kannte,
deshalb ich war ganz unbeholfen. Aber das hat den Mann nicht gestort. Der hat mir ans Kinn
gefasst, dass mir Mund aufging, und dann hat er mit seiner Zunge in ihm geschleckt und ge-
schleckt und hat mich dabei iiberall gestreichelt. Bis er nach Luft hat geschnappt, hat gesagt:
,Komm, Murat, ich kenne Platz, wo niemand uns sieht.‘ Und das sollte sein das Feld mit den
Sonnenblumen. Hitte es auch werden konnen, Feld war nicht klein. Als wir das Liebespér-
chen haben ficken gesehen, hitten wir eigentlich nur verschwinden miissen ein Stiick weit ab.
Aber Pawel hat mich weggezogen. Wahrscheinlich er hat damit gerechnet, dass ich zu laut
wiirde schreien, wenn er mit mir machen wiirde, was der Bursche gerade mit seiner Freundin
hat gemacht. Denn Pawel war ja davon iiberzeugt, dass ich das wollte oder brauchte, aber
noch niemals hatte. Also hat er gesagt, als wir wieder am Waldrand waren, ich sollte einige
Minuten warten. Er wiirde holen sein Motorrad, und dann wiirden wir fahren zwei, drei Kilo-
meter in die Berge hinein. Auch wenn er mich lieber mitnehmen wiirde nach Hause, aber da
wire die Frau, die hitte die Woche Urlaub, und seine kleinen T6chter, die Zwillinge, die wiir-
den deshalb da jetzt auch herumlaufen, die miissten jetzt nicht in den Kindergarten. Also ich
habe gewartet, und es hat auch nicht lange gedauert, bis Pawel kam mit dem Motorrad, das
war eines mit Beiwagen, und dann ist Pawel mit mir gefahren in die Berge. Nicht lange, und
dort war es iiberall einsam. Und bald wir sind gelandet in einer Mulde mit hartem Gras, nicht
sehr komfortabel fiir meinen Riicken, aber viele Strducher machten uns unsichtbar. Und dort
wurde ich los meine Hosen. Und Pawel machte sich seine auf, zog sie runter, spukte sich auf
die Keule und kroch auf mich rauf, und ich sollte mich hinlegen, wie ich gesehen hatte, dass
das Midchen vorhin unter dem Freund hatte gelegen, und alles schon wire gut. — ,Wart, ich
helfe dir‘, hat er gejapst, hat seine Arme unter meine Beine geschoben, hat mit den Armen sie
hochgedriickt, und dann wurde ich gekiisst, so fest, dass ich nur krichzen konnte, nicht
schreien, als Pawels Keule sich mir durch die Knospe presste. Das wollte kein Ende nehmen,
so als wire die Keule von Pawel doppelt so lang wie sie war. Wobei lang war sie schon, war
nicht besonders dick, war nicht fett wie Onkel Tschubabeks Pfahl, aber dafiir hatte Pawel
viele Zentimeter in mir unterzubringen, noch einige mehr als Tschingis, bei dem es dreiund-
zwanzig waren, wie er mir gesagt hatte. Und dreiundzwanzig, das war ja nicht wenig. Aber
Pawel seiner, auch das wusste ich bald, der hatte neunundzwanzig Zentimeter, und die schob
er nun voran, wihrend er nicht authorte, mich zu kiissen. Und dann legte er langsam los, nicht
gleich wild wie die Anderen, nur ganz allméhlich machte er schneller, und der Schmerz, so
stark er auch war, da halfen auch Pawels Kiisse nicht, dass ich nicht doch musste jammern,
aber trotzdem, irgendwas war irgendwie besonders. Ich hitte nicht sagen konnen, was oder
wie, aber irgendwie kam ich mir vor, als hitte ich schon lange auf etwas gewartet und jetzt
wiirde es kommen, wie ich da so lag und auf mir lag Pawel, und ich wurde gefickt, und in
meinem Kopf war ein Flimmern, und nicht nur im Kopf, gleich auch im ganzen Korper, und
ich konnte nicht mehr Jammern, weil ich musste nach Atem ringen. Und nun stie} mich Pa-
wel auch richtig schnell, und in mir war Sturm, der brauste, und Feuer war in mir, ich lag wie
in Flammen, verbrannte. Und plotzlich ich schrie, und Pawel schrie auch. Und ich umklam-
merte ihn und er umklammerte mich, ganz fest, ganz hart, und unsere Korper, die zuckten.
Erst sehr, dass wir richtiggehend ruckten, dann schwicher und schwécher, und unsere Korper

79



erschlafften, und in mir war grofle Miidigkeit, und ich lallte: ,,Was war das?* Und Pawel, der
auf mir lag, mich streichelte, der fasste zwischen unsere Bdauche und nach meinem Zipfel, und
dann wieder streichelte er mich, und die Hand kam mir irgendwie feucht vor, irgendwie
schmierig, als hitte ich was von mir abgesondert, und Pawel fliisterte mir ins Ohr: ,Du bist
ausgelaufen wie ich, Murat. Aus dir ist Sahne gekommen. Es ist, wie ich dachte, Murat, du
bist reif fiir die Liebe. Deshalb hast du mich aufgenommen wie einen Befreier. Und immer
wieder wirst du es brauchen und meine Keule wird es dir geben.‘ — Ja, das hat er gefliistert
und dann hat er mich wieder gekiisst. Ganz zirtlich. Und danach hat er gesagt, es wire besser,
wir wirden uns bedecken. Aber ich miisste nichts tun, nur Beine heben, dann Hintern, dass er
mir konnte meine Hosen anziehen. Und als er das hatte gemacht, und bei ihm war auch wie-
der alles in Ordnung, da sind wir nebeneinander noch eine lange Zeit liegen geblieben. Und
Pawel hat mich gestreichelt, hat mich gekiisst, auf den Mund, auf die Stirn, auf die Nasenspit-
ze. Hat mir sogar die Hinde gekiisst. Und obwohl ich doch Schmerzen hatte gehabt, ich kam
mir vor, als hitte ich bekommen was Wunderbares, so als hitte mich Pawel beschenkt. Und
dabei sollte Geschenk erst kommen. Bevor wir ins Dorf sind zuriickgefahren, hat Pawel ge-
sagt, er wiirde so schnell wie moglich drei oder vier Tage Urlaub nehmen und in der Kreis-
stadt von der Polizei sich ausborgen einen kleinen Geldndewagen, und dann wiirde er mit mir
fahren richtig ins Gebirge. Auf ein Plateau, und auf dem wire ein Haus aus Holz, wiirde ge-
horen der Parteileitung von Rayon, und sein Vater wire ihr Zweiter Sekretidr und aufSerdem
Vorsitzender des Jagdkollektivs. Die Genossen wiirden da oben im Gebirge ab und an jagen.
Aber Jagdzeit wire jetzt nicht. Kein Problem, das Haus jetzt fiir ein paar Tage zu bewohnen.
Wiire sehr schon dort, sehr gemiitlich. Und da konnte man auch kochen und braten und bak-
ken. Und Feuer machen im Ofen, wenn es da oben selbst im Sommer wire zu kiithl. Aber vor
allem wiirden wir uns lieben konnen, so wie wir uns gerade geliebt hitten, nur noch viel
schoner, nicht so eilig wie eben, und schon gar nicht halb angezogen. Denn Leute konnten
nicht kommen, vor denen wir uns miissten verstecken. Da oben hétten wir nichts zu befiirch-
ten. Dahin kdme rein nie einer. — ,Wiirde dir das gefallen, Murat?‘ hat Pawel gefragt und ich
habe genickt. Und gleichzeitig ich habe an meinen Onkel gedacht, weil ich nicht wusste, wie
Onkel Tschubabek das aufnehmen wiirde, dass er drei oder vielleicht sogar vier Tage an den
Nachmittagen mit mir nicht zu Tschingis wiirde gehen kdnnen, und auflerdem miisste Tschu-
bek drei oder vier Nichte allein schlafen. Ob er dem wiirde zustimmen, ich war mir nicht si-
cher, und ich sagte zu Pawel, richtig freuen konnte ich mich erst, wenn mein Onkel nichts
dagegen hitte, wenn jemand mit mir wollte wegfahren. Aber Pawel gemeint, was sollte
Tschubabek denn dagegen haben. Der wiirde sich ganz bestimmt freuen, wenn er hort, mir
wird geboten ein Abenteuer in Bergwelt. — ,Kann sein®, sagte ich, ,aber was wird deine Frau
dazu sagen, wenn du ohne sie willst wegfahren?‘ — Kein Problem, fand Pawel, er wiirde re-
den, Frau wiirde schweigen. So wire das unter Usbeken seit je. Was den Mann freut, freut
auch die Frau. Niemals wiirde usbekische Frau ihrem Mann eine Freude nicht génnen... (und
auf horchte Murat, der sagte:) ...jetzt kommt Dimitri Alexejewitsch, horst du es?*

Ja, ich horte es, und Murat sagte: ,,Das Ende der Geschichte kann warten. Ich erzéhle es
spiter, nicht jetzt. Jetzt wird es Zeit, dass ich mich mit dir hinlege. Muss dir sein geiles Mid-
chen.*

Dimitri kam in die Kiiche. In Uniform. Ganz Oberst. Und der schaute von einem zum an-
deren, fragte: ,,Wirklich ohne mich nichts gemacht?*

,Nein, ich habe nur Kiiche geputzt und erzéhlt, war brav®, sagte Murat, stand auf, um-
armte den Oberst, flotete: ,,Aber jetzt, Dimitri Alexejewitsch... jetzt sollten Sie mir endlich
gonnen, dass Wolfram mich darf besitzen. Sagen Sie ganz schnell wo. In unserem Bett?*

,Meinetwegen. Aber zuerst ich muss dir geben Instruktionen. In Pirschheide hat jemand
Arger gemacht. Setzt dich bitte noch einmal hin.*
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Murat kam wieder zu mir an den Tisch, und Dimitri setzte sich auch, nahm sich eine Pa-
pirossa, schob uns die Schachtel zu und sagte, wihrend wir uns bedienten: ,,Hor zu, Murat,
ich mich darauf verlasse, dass du Wolfram im Bett rechtzeitig freigibst, egal wie schon es fiir
dich mag sein. Spétesten um zehn nimmst du das Boot und fahrst ihn auf andere Seite. Aber
er muss sich hinlegen, und du deckst iiber ihn die Plane. Die liegt noch im Boot. Und andere
Seite am Ufer aufpassen, dass keiner sieht, dass Wolfram aussteigt. Ist alles allein deine
Verantwortung. Und deine Lust, mein Méddchen. Ich mich an ihr kann heute leider nicht wei-
den, ihr diirft jetzt ohne mich steigen ins Bett. Ich muss gleich wieder gehen, habe Schwie-
rigkeiten zu beseitigen. In Pirschheide ist beim Morgenappell einer ausfillig geworden ge-
gen seinen Vorgesetzten, als der ihm fiir heute gestrichen die Essensration, weil Uniform
war in unkorrektem Zustand. An der Hose zwei Knopfe gefehlt, und ein Loch fiir Knopf war
zerrissen. — Deine Schuld, Wolfram?*

,,Wieso?

,»Weil es sich handelt um einen Mann aus Aserbaidschan. Riesig grof, herrlich breit,
und iiberhaupt eine Zierde fiir sein Volk, die Armenier. Heiflt Tschud, Vorname Kjuri. Hat
mit dir die Nacht Liebe gehabt auf Wiese, bevor dort mit dir Liebe gehabt hat der Kornmes-
ser aus Giartnerei. — Nicht rot werden, Wolfram. Du alles darfst haben. Und diesen Tschud
ich werde glimpflich behandeln. Obwohl es heilit, er hiitte wohl zugeschlagen, wenn Kame-
raden ihn nicht hitten zuriickgehalten. So jedenfalls hat wachhabender Offizier am Telefon
gesagt. War zufillig auch einer von den Deinen. Der aber nicht weil}, dass ich das weil. Es
war Werschinski.*

,,Werschinski?

,Na dieser Anatoli, Wolfram, der vorgestern mit dabei war, als dich Lewinson hat ge-
nomment.*

,Ja, genau der. Aber zuriick zu deinem Kjuri. Ganz ohne Strafe geht es nicht. Ich kom-
me nicht umhin, ihm wenigsten zehn Tage Arrest zu geben. Den heutigen Tag schon mitge-
rechnet. Und damit du nicht denkst, ich will mir dadurch eine Weile aus dem Felde schlagen
lastigen Konkurrenten —

,.— das denke ich nicht.*

,,Gut, gut, dann denke eben ich es von mir und schiitze mich vor mir selbst. — Wie ist es,
mein Tdubchen, wiirdest du mitziehen? Konnte ich sagen, du hittest die niachsten Werktage
hier im Haus oder auf dem Grundstiick fiir diesen kriftigen Armenier genug schwere Ar-
beit, sagen wir vormittags von neun bis zwolf? Konnte ich ihm das pro forma zusétzlich zum
Arrest verordnen?*

,,und dann?*

»Murat, seit wann du bist schwer von Begriff? Bin ich montags bis samstags von acht
Uhr dreiBig bis zwolf Uhr dreifig jemals hier?*

,Nein, Dimitri Alexejewitsch.*

»Na also. Hast du gute Gelegenheit, diesen Kjuri zu verfithren. Und wenn er beifit an,
womit ich rechne, du hast doch erzihlt, er macht es auch dem Koch —

,Ja, stimmt, dieser Armenier war mal gerade zwei oder Tage hier, schon hat es Jewgenij
von ihm gekriegt. Und das geht seitdem Nacht fiir Nacht so. Machmal sogar am Tage. Der
Mann soll sein méchtig potent.*

,,Ja, das ist er wohl, was, Wolfram?“

,,Ja, kann man so sagen.*

,,Na dann er wird dich nicht stehen lassen, Murat. Und du wirst ihm dann erzihlen, dir
besorgt es auch einer, den du dir aus dem Seminar immer heimlich holst mit dem Boot,
wenn ich nicht wire im Hause. Und nun wiirde dieser Seminarist sich gerade erholen in dei-
ner Kammer. Und es wire ein hiibscher Junge, und du konntest dir vorstellen, der wiirde es
auch haben wollen von ihm. Und wenn er dann mit dir mitkommt, wen findet er vor? Wolf-
ram. Konnen die beiden immer sich lieben von neun bis zehn. Und wenn du Wolfram hast
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zuriickgebracht, gehort dir dieser Bursche. Kann er dich tanzen machen. — Na, was sagst
du, Wolfram, wire dir und deinem Kjuri damit geholfen?*

,Ja schon, aber ich kann dazu trotzdem nichts sagen, das hingt doch allein von Murat
ab.*

,»Was? Ob er geil genug ist auf deinen Armenier?

,,Dariiber musst du nicht nachdenken, Wolfram. Wenn er mich will, kann er mich haben.
Ich wére dumm, wiirde ich so einen ausschlagen.*

,Und damit wére wohl alles gekldrt... (Dimitri stand auf) ...ich muss wieder nach vorn.
Habe angeordnet, den Kerl sofort herzubringen. Und wenn ich ihn habe abgestraft, lasse ich
mich in die Pirschheide fahren. Mache Blitzbesuch. Das hebt die Rison... (Dimitri legte die
Arme um den Murat, hinter dessen Stuhl er jetzt stand) ...koche was Einfaches, mein Mad-
chen. Etwas, was sich leicht aufwédrmen lidsst. Kann sein, ich bin zum Mittag nicht piinktlich
zuriick. Darfst dir Lewinson einladen, wenn du nicht magst allein essen. — Wann darf ich
dich ndachste Nacht holen, Wolfram? Ab wann hast du Zeit?*

»Schwer zu sagen. Ich habe Karl-Friedrich, ich meine Herrn Kornmesser, dem hab’ ich
versprochen, zu ihm zu kommen. Nicht fiir die ganze Nacht, das nicht, nur allzu friih kann ich
nicht zu ihm gehen, denn vorher bin ich noch im Konzert. Das ist nimlich so, mein Vater —

,— dein Vater? Ja, ja, das ist ein bekannter Organist und zur Zeit ist er hier zu Besuch
und gibt iiberall Konzerte, ich weifl. Also wann stehst du am Bootssteg von eurem Rektor? —
Oder nein, machen wir es anders. Murat gibt dir die Nummer von meinem Hausapparat.
Wenn du kommst von Kornmesser, musst du doch am Krankenhaus an der Telefonzelle vor-
bei. Kannst mich von dort dann anrufen. Brauchst nur zu sagen: ,Ich bin unterwegs*, dann
weil} ich Bescheid.

Dimitri verzog das Gesicht, als wenn ihn was schmerzte, und sagte im selben Moment:
,Murat, die Tropfen —*

Murat sprang auf, und auf dessen Stuhl setzte sich Dimitri.

,,Was hast du, Dimitri?

,,Nichts.

,»Was heif3t ,nichts‘? Wozu dann die Tropfen? — Was sind das fiir Tropfen, Murat?*

,,Du hiltst den Mund, Murat. Beeil dich.“

Murat lie3 tropfen; in der einen Hand ein Fldschchen, in der anderen einen Essloffel, auf
ihm ein Zuckerstiick. Und die Flasche aus der Hand gestellt, kam er an den Tisch, hielt dem
Oberst den Essloffel mit dem getrdnktem Zuckerstiick mundgerecht hin.

,Hier bitte, Dimitri Alexejewitsch... (der nach dem Zuckerstiick schnappte) ...und ent-
schuldigen Sie, dass ich daran vor dem Friihstiick nicht habe gedacht.*

,,Ist schon gut, Murat. Wir waren doch alle kopflos.*

Murat setzte sich, streichelte dem Geliebtem, seinem Dienstherrn, die Hinde und fragte:
»Warum soll Wolfram nicht wissen, wogegen die Tropfen helfen, Dimitri Alexejewitsch.

,Warum wohl, mein Midchen? Ich habe dir doch erzidhlt von diesem anderen Deut-
schen, diesem Rudolf. Wie der Junge sich mir hat hingegeben am Ende nur noch aus Mitleid,
und das kam aus schlechtem Gewissen.*

Ich: ,,Was meinst du damit, Dimitri?

Murat: ,,Ich weil}, was er meint. Aber trotzdem, Dimitri Alexejewitsch, gerade ein Deut-
scher sollte wissen, wie der Krieg Sie hat zugerichtet. Nicht damit er hat Mitleid oder
schlechtes Gewissen, sondern damit er aufpasst, dass nie wieder passiert so viel Schreckli-
ches.*

Der Oberst: ,,Ja, ja, Murat, hast gut aufgepasst in den Politunterweisungen bei Haupt-
mann Kogan. Nur leider, es ist Theorie, was Wladimir Michailowitsch euch vermittelt.*
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Irgendwo im Haus ldutete das Telefon. ,,Soll ich abnehmen?* fragte Murat, aber Dimtri
stand schon auf, sagte: ,,Nicht notig, die Tropfen sind schon beim Wirken. Und wahrschein-
lich will man mir nur Bescheid sagen, dass dieser Tschud ist eingetroffen.‘

»Worum ging’s eigentlich eben?* fragte ich, als Dimitri die Kiiche verlassen hatte, ,,was
ist das fiir einer, dieser Wladimir Michailowitsch? Ein guter Politoffizier?

,Ja, ein guter, ein sehr guter. Sehr gebildet, hat Doktortitel, und auB3erdem ist der Mann
wunderschon. Ist heimliche Liebe vom Oberst. Nur will sie sich nicht erfiillen. Obwohl Di-
mitri Alexejewitsch den Mann oft schon hat eingeladen. Sitzen sie beieinander und reden.
Aber niher ist fiir Dimitri Alexejewitsch kein Rankommen. Und was er bei anderen schon
gemacht hat... den Mann betrunken werden lassen, und dann war es jedesmal ein Leichtes, hat
der Betreffende ihm den Hintern hingegeben im Nu... das traut er sich bei dem Hauptmann
nicht. Der ist ihm dazu zu edel. Wire wie Beschmutzen, sagt Dimitri Alexejewitsch —*

»Was ist mit Dimitri Alexejewitsch, mein Tdaubchen? Was du bist gerade am Ausplau-
dern?*

,»Wolfram hat mich nach Hauptmann Kogan gefragt?*

,,Kennst du ihn, Wolfram?“

,INein, woher?. Ich bin nur drauf gekommen, weil ihr von ithm geredet habt.*

,.Ist ein schoner Mann. Und ich habe ihn in Verdacht, er ist fiir Minnerliebe. Kann so
gar sein, er wiinscht, dass Ménner ihn begatten. Aber bisher er versteckt sich. Bin ihm
wahrscheinlich zu alt und auflerdem viel zu viel Vorgesetzter. Vielleicht konnte man ihn auf-
schlieBen durch dich, Wolfram. Ich lade ihn ein und hole dich dazu. Und dann du umgarnst
ihn. Wenn du ihn kriegst weich geklopft, lasse ich dir auch den Vortritt. — Na ja, genug der
Triaume. Dariiber konnen wir reden mal spiter. Der Gedanken kein iibler. Nur jetzt ich muss
los, dein Kjuri harrt seiner Verurteilung. Aber keine Angst, ich mache es wie versprochen. —
Na kommt, lasst euch umarmen.*

Murat stand auf, ich stand auf, und Dimitri nahm mich in die Arme, presste mich an sich,
gab mir einen Klaps auf den Hintern, schnurrte: ,,Bis heute Nacht, mein Schoner* und um-
armte sodann seinen Murat, nahm anschlieBend dessen Hénde, kiisste sie, sagte: ,,Bis spiter,
mein Midchen. Ist schon ein Jammer, dass ich euch Nackten jetzt muss verlassen, und kaum
bin ich raus, bringt ihr das Haus hier zum Beben. Na gut, soll sein. Genie3e es, Tdubchen...
(dessen Gemicht er stupste) ...lass dir mal wieder die Unschuld nehmen. Aber nicht verges-
sen, nur bis zehn, und Wolfram die Telefonnummer geben.*

Dimitri schaute von Murat zu mir und von mir zu Murat, lichelte, seufzte: ,,Ist schon
verriickt, das Leben*, und verlie3 nun die Kiiche.

Und da standen wir nun, der Murat und ich. Er nackt, ich nackt. Mir groe Augen, ihm
grofle Augen, und beider Augen fragten: Und jetzt?

Jetzt fiel erst einmal die Haustiir ins Schloss; der Oberst gegangen. Zehn nach halb acht
war’s, sah Murat, sah ich; der eine wie der andere schaute auf die Uhr, die auf dem elfenbein-
farbenen Schleiflack-Kiichenbiifett von anno dunnemals monoton vor sich hin tickte, in Mar-
mor gefasst, von Bacchantinnen gerahmt, und Murat wie ich, wir glotzten auf dieses Staub-
fanger-Monstrum von Uhr, als kiime uns von dort das unserer Beklommenheit entgegenwir-
kende Signal.

,,Mich jetzt bitte nicht auslachen, Wolfram®, sagte nun Murat, und Murats Stimme belegt,
»aber dass ich vor dir bis eben so frech geredet habe vom Ficken, ist iiber mich nur die halbe
Wabhrheit, auch wenn ich mich fiir mein Leben gern hinhalte. Kann gar nicht oft genug sein,
dass sie mich greifen und rammeln wie wild, aber trotzdem —*

Auf seufzte Murat, setzte sich an den Tisch, nahm sich eine Papirossa, rauchte sie an,
hielt sie mir hin, und ich nahm sie und setzte mich nun ebenfalls, und Murat sagte, wihrend
auch er sich eine dieser russischen Zigaretten anziindete: ,,Auch wenn es stimmt, dass meine
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Knospe fiir viele Ménner schon viele Male ist aufgebliiht, aber jetzt in diesem Moment bin ich
trotzdem wieder das Midchen, das es noch nie hat bekommen. Das ist bei mir so, wenn einer
mich wird nehmen, der mich noch nie hat genommen. Was so nicht war von Anfang an. Ich
das Gefiihl erst kenne, seit ich erwachsen bin. Vorher, als Junge, da war ich immer nur neu-
gierig. Bin ich auf einen getroffen, mit dem ich es noch nicht gehabt hatte, wollte ich nur wis-
sen, wie das wohl ist, wenn der mir seinen Bolzen verpasst, bis ihm die Sahne schief3t. Ist ja
bei jedem anders. Einer grob, einer mehr zértlich.*

,,Und wie hast’ es am liebsten?*

,»Wie Dimitri Alexejewitsch es macht jede Nacht. Erst zértlich, dann grob. Aber egal wie,
ich muss jedesmal spiiren, Mann hat Macht iiber sein Méddchen. Denn dann spritzt die Sahne
aus mir heraus so richtig wie wild. Schonstes Gefiihl, dass ich kenne. Und wie gesagt, friiher,
da habe ich von jedem neuen Mann nur wissen wollen, auf welche Weise er mir so ein Gefiihl
wird schaffen. Aber auf einmal, ich war achtzehn, hatte gerade angefangen mit der Armee, da
war plotzlich alles ganz anders. Das war mit einem Offizier. Der ist mit mir aus dem Keller
von der Kaserne was holen gegangen. Und plotzlich hat der Mann mich im Keller gegriffen,
und ich wusste sofort, was er wollte, aber was ich nicht mehr wusste... dass ich das alles
schon kannte. Ich war auf einmal wieder unschuldig. Und das ist seitdem so geblieben. Wenn
ein Mann auf mich zugeht, mit dem ich es noch nicht hatte, sind meine Erinnerungen ausge-
loscht. Was Dimitri Alexejewitsch nicht glauben kann. Der glaubt, ich spiele den Ménnern
was vor. Was mich aber nicht bose macht, dass er das glaubt. Ich verstehe, dass Dimitri Ale-
xejewitsch nicht mehr glauben kann an das Gute im Menschen. Du hast ja vorhin selbst gese-
hen, wie es um ihn bestellt ist, als ich ihm seine Tropfen geben musste.*

,»Was waren das fiir Tropfen?*

motarke. Mit Morphium. Sind gegen Schmerzen. Dimitri Alexejewitsch ist im Krieg
zweimal verwundet worden. Einmal wire er beinahe verbrannt. Das andere Mal, er war end-
lich wieder einsatzfihig, hatte schwer dafiir gekdmpft, wieder an die Front zu konnen, da ist
er getroffen worden von Granatsplittern. Von michtig vielen. Nicht alle waren zu finden, und
die ihm im Korper sind geblieben, die wandern. Das schmerzt gewaltig, denn sie sind bei ihm
sehr aktiv. Dimitri Alexejewitsch kann froh sein, dass noch kein Splitter sein Herz erreicht hat
oder die Lunge, denn das wire sein Ende. Wiirde ihm auch seine eiserne Disziplin nicht mehr
helfen. — Du, Wolfram... (Murat stand auf) ... nimm mich mal auf den Schof3 wie eine Braut.*

,,Wie ein Braut?*

,Ja, wie eine Braut. — Ja, so ist schon. Schon die Arme um mich legen. Und wenn du
dann wild bist nach mir, zeig ich dir auch, wo gutes Bett steht fiir Hochzeit.*

,.Ist das auch so alt, wie die Mobel hier in der Kiiche oder die im Salon.*

,Ja, ist alles so alt. Die Mobel hat man nach dem Krieg hier vorgefunden. Die stammen
aus der Zeit, als hier rundum alles war ein Gymnasium. Haben dem Rektor gehort. Aber der
hat neunzehnhundertfiinfundvierzig alles stehen gelassen. Ist iibergelaufen ist zu den Ameri-
kanern, als unsere Truppen ihm zu nahe auf dem Leib geriickt sind.*

,,Du sprichst von einer Stunde zur anderen ein immer schoneres Deutsch, weil3 du das?*

,INein, ist unbewusst, aber mit dir zu sprechen iibt. Kommt nach und nach wieder, wie
unsere Mutter mit uns Kindern hat geredet. Sie ist Deutsche. Ist in Hamburg geboren als Alice
Conradi. Aber der Hitler hat sie verjagt. Musste sie gliicklich werden in Frunse und als Alisja
Dschukalijewa. Und ein gewisser Amangeldi Dschukalijew hat gewollt, dass ihre gemeinsa-
men Kinder nicht nur sprechen Kirgisisch und Russisch, sondern durch seine iiber alles ge-
liebte Frau auch werden deutschsprachig. Und deshalb hat Deutsch auch gelernt der Muratbek
Dschukalijew, der Murat, der jetzt immer mehr fiihlt, dass er fiir dich wird zum Midchen, das
es noch nie hat gehabt... (kam Murat ins Wispern, auf meinem Schof} ins Huscheln) ...und du
hast Hammer, der muss haben Knospe von Jungfrau. Umwirb deine Jungfrau, Wolfram, damit
ihr nicht mehr ist bange vor groBem Hammer in niedlichem Loch. Komm, lass dich fiihren
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zum Bett, wo du Jungfrau machst willig. Und nicht ablassen, wenn sie sagt Nein und dich
anfleht, ihr nicht zu nehmen die Unschuld. — Komm, Wolfram, komm, lass dich fiihren.

Mir vom Schof} gerutscht, zog Murat mich mit sich; raus aus der Kiiche, und von der
Diele aus ging es treppaufwirts, und aufgeregt japsig hauchte, der mich fiihrte: ,,Murat ist
Maidchen, sehnt sich nach Liebe, hat noch nie sie erlebt. Aber schoner Hammer wird weh tun,
wird Méddchen weinen machen. Und trotzdem, Murat-Médchen wird gliicklich sein, wenn es
dem Mann sich kann geben und von ihm bekommt, was es braucht. Nimm Murat, dein Mad-
chen, Wolfram. Werde gleich alles dir geben. Sollst haben die Knospe, sollst sie dir nehmen,
aber musst warten, musst Erbarmen haben mit Murat-Madchen. Murat-Médchen ist voller
Angst wie ist voller Erwarten. Knospe von Méadchen brennt, Wolfram, brennt —

Murat stie3 eine Tiir auf, zog mich in ein Zimmer, zog mich auf ein Bett, das ein Ehebett
war, und iiber ihm an der Wand, ich sah es nur fliichtig, da prangte in ovalem goldfarbenem
Rahmen hinter Glas Leda mit Schwan, ihr der Schwan zwischen den Schenkeln.

,INimm Lustcreme vom Schrinkchen®, japste Murat, mich auf sich gezogen, ,,siehst du
die Tube, ist eine wie die im Salon. Mach schnell. Aber nicht viel davon nehmen, nur wenig.
Muss Madchen weh tun, wenn du ihr nimmst die Unschuld. Und mich Midchen auch kiissen,
und mich schonen, nein, nicht schonen, Knospe, die brennt doch. Sddlatch, sdalatch —*

,Was?*

,Machen, machen. Sddlatch, sdd — Ooch! Ooch!“, jappte hellstimmig, tatsdchlich
midchenstimmig der spreizbeinig unter mir lag und mich anglotzte mit weit aufgerissenen
Augen, als konnt’ er’s nicht glauben, was ihm geschah, und ihm klaffte vor Staunen der
Mund, wihrend ich Murats Hintern eroberte. Schob mich vor, schob mich rein, und Murat
zuckte, und meinen Bolzen umkrampfte ein pressenger Muskel, und Murat lallte, wihrend er
zuckte: ,,.Die Unschuld, die Unschuld... du nimmst Médchen die Unschuld... jetzt Mddchen dir
horig... und Madchen lauft aus!”, krichzte Murat, klammerte sich an mich, biaumte sich
unter mir auf, packte mich beim Kopfe, presste meinen Mund auf den seinen, hechelte, kiiss-
te, kiisste, hechelte, und ich spiirte zwischen unseren Leibern es heifl werden, feucht werden;
Murat ergoss sich, und das machte mich an; ich brachte auf ihm mich in Gang.

,»Ojaah... ojaah®, hauchelte singenden Tons, den ich sacht fickte, ,,0jaah... ojaah... Mid-
chen muss herhalten. Médchen ist féllig, Mann braucht, was er braucht... und vielleicht
kommt ja auch Midchen noch mal, Middchen kommt schnell... ja Wolfram, ficken. Musst
Midchen putzen die Votze... und Saft... musst geben ihr Saft... ja Wolfram, mach —*, trieb
mich das Médchen, der Murat, an, und schon kam ich derbst6ig ins Rammeln und Murat
kam jaulig stohnend ins Schlackern, grapschte an mir, tatschte an mir, entgeisterten oder ver-
ziickten Blicks, eines von beidem oder beides zugleich; Murats Gebaren konnt” ich nicht
deuten und es scherte mich nicht. Rammeln musst’ ich, rackern musst’ ich, und war iiber-
nichtigt, war ausgelaugt; musst’ dennoch rammeln, dennoch rackern, giergetrieben, lustge-
zwungen, rammen musst’ ich, ballern musst’ ich... ,,Her mit dir, Murat, lass dir’s verpassen —*

,Ja, ja, Middchen nimmt alles. Mddchen spiirt Keule, spiirt Pfahl —*

,»S0llst du auch, sollst du —*¢

,Ja, will ich ja auch, Murat ist Madchen, ist Votze, die brennt, die verbrennt —

,Ja, soll sie, gib her —*

,,Ja, nimm sie, Midchen ist hei. M#dchen... Médchen... mir kommt es!®, schrie Murat
auf, blubberte, wiirgte, und sein Kopf kam ins Schleudern, und die Arme fuchtelten flattrig,
und seine angewinkelten Beine pressten sich an mich; und mir versackte die Kraft und ich
sackte vorniiber, rauf auf Murats bebenden Korper... ,,Mehr geht nicht mehr, Murat. Ich kann
nicht mehr, Murat —
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»Ja, ja“, lallte Murat, ,,ja, ja... Mddchen hat Unschuld gegeben... sei lieb jetzt zu Mad-
chen... nicht Méadchen mehr stolen. Nur Méadchen noch kiissen... Kriegst aber Middchen zum
StoBen noch oft —

,Ja, ja* lallte ich meinerseits, und wurde geriittelt, schrak auf. — ,,Was ist denn?*

,,Bist eingeschlafen®, sagte Murat zirtlichen Tons, schmiegte sich an mich, ,,hast geschla-
fen, Wolfram, und dein Midchen hat dich bewacht. Fast eine Stunde. Aber nun ist es bald
zehn Uhr. Deshalb ich musste dich wecken.*

,Wie spit ist es denn genau?“

,,Zehn Minuten nach halb. Ich wollte nicht, dass wir am Ende sind hastig.*

,,Hast Recht. Komm her, lass dich in” Arm nehmen, und sei mir nicht bdse.*

,,Warum denn bose?*

,Weil ich’s dir nicht mehr reinspritzen konnte. Und du hast doch gesagt, das magst du so
sehr.

,»Ja, mag ich. Aber ich weill doch, dass ich das von dir noch oft werde kriegen. Néchste
Nacht ganz bestimmt. Erst von dir, dann vom Oberst, oder erst vom Oberst, dann von dir. Das
wird mir viel geben, wenn ihr mich bumst nacheinander. Und wenn ich dann sehen kann, wie
Dimitri Alexejewitsch dich nimmt, bin ich auf Hohepunkt gleich noch einmal. Und vorhin,
dass ich nicht Sahne gekriegt in Votze, ist nichts gegen das, was du mir trotzdem hast gege-
ben. Hast mich Midchen geliebt so herrlich, dass du mich hast zum Hohepunkt getrieben
gleich zweimal. Das haben vor dir beim ersten Fick nur ganz wenige geschafft.*

,Und wie das jetzt mit dir? Glaubst du immer noch, ich hétte dich entjungfert?

,»Nein. Jetzt weil} ich wieder, entjungfert hat mich Tschingis, du weilt schon, der Hirt in
den Bergen, und ich war erst elf. Jetzt ich bin wieder nichts als ein versautes Miadchen, das
sich ficken liefe auf offener StraBle, wenn ein Mann das wiirde wagen. Und wenn es gleich
zehn wiirden wagen, dann bitte, warum nicht. Knospe schafft viel.*

,Aber vorhin sollte ich dich am Schluss nicht mehr stoB3en, hast du gesagt.*

,Ja, ja, habe ich gesagt —*

,,Aber?

,,Kein aber. So wie ich es gesagt habe, so auch habe ich es gemeint.*

,Murat, du liigst, ich seh’ es dir an.*

,,Du solltest mir lieber ansehen, dass ich dich liebe.*

,Dann kannst du mir trotzdem die Wahrheit sagen. Es war meinetwegen, stimmt’s?*

,Ja und, warum nicht. Ich wollte dich nicht beschimen. Habe gemerkt, dass du keine
Kraft mehr hattest, und das war ja wohl auch normal, hast wahrscheinlich ganze Nacht nicht
geschlafen. Ich dagegen, ich habe. Als Lewinson ist gegangen, hatte ich Ruhe. Und auf8erdem
was willst du, wo du mich zweimal hast selig gebumst. Hat Lewinson nicht geschafft, und er
ist kein schlechter Ficker, das weift du. — He, was passiert jetzt?*

,Nichts, gar nichts —

Zwanzig Minuten spiter, ich wieder zu Atem gekommen, und Murat desgleichen, sagte
der nun endlich von mir Besamte, der mich und sich zudem nochmals beschmaddert hatte:
»Ich armes Mdédchen, ich. Habe mich eingelassen mit Teufel, der wohnt nicht in Hélle, der
wohnt in der Kirche. Wiirde mich nicht wundern, wenn er siauft Weihwasser.

,Das gibt’s aber nicht bei Protestanten.

,Dann sduft er eben regelméBig das Taufbecken leer.*

,Ja, macht er. — Du, lass uns noch liegen bleiben bis elf. Dann komm’ ich auch noch zu-
recht.

,Kann sein, aber ich habe Dimitri Alexejewitsch versprochen, dich zuriickzubringen um
zehn.*

,,Das ist sowieso vorbei.
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,,JJa, aber keine Stunde, erst fiinfzehn Minuten. Die kann ich vertreten vor dem Oberst.
Aber alles andere wire ungehorsam. Und Murat bei Dimitri Alexejewitsch nie wird ungehor-
sam sein. Viel zu viel ich ihm verdanke. Dich zum Beispiel. — Also komm jetzt, Teufel, musst
zuriick in die Kirche.*

Und also verlieen wir zehn Minuten spiter die Villa. In meiner Hosentasche ein Zettel-
chen mit Dimitris Telefonnummer.

Im Boot legte ich mich der Uferwachposten des Kasernenkomplexes wegen wieder auf
den Boden und Murat warf die Plane tiber mich, schmiss den Motor an und tuckerte los in
Richtung Kirchenterritorium. Und schon sieben oder acht Minuten spéter lief ich, Murat das
Terrain zuvor sorgsam sondiert, iiber den Bootssteg unseres Rektors. — Zehn Uhr siebenund-
vierzig; Ausflug beendet.

8

Wie meinen Sie? Ich hitte damals was? Verdammt waghalsig gelebt? — Ach wissen Sie,
ich wiirde eher sagen, ich habe damals verdammt krdftezehrend gelebt. Jedenfalls war ich mir
meines Kraftverschleifles weit mehr bewusst als meiner Waghalsigkeit. AuBBerdem: Was heil3t
waghalsig? Was tun, wenn Libidos Sturmgeldut einem Beine macht? Es schlug meine Herz,
geschwind zu Pferde! Es war getan fast eh gedacht. Aber gedacht ward auch. Ich schliipfte
ndmlich nicht nur in des Wortes plattem Sinne vielmals durch eine Zaunliicke; Sie wissen
schon: das schadhafte Kasernenzaunsegment kurz vor den Bootsstegen, ab von hiiben nach
drilben und wieder zuriick. Nein, ich schliipfte auch im iibertragenen Sinne durch die eine
oder andere Zaunliicke. Gemeint ist der Zaun, der hochaufgerichtete, doppelt und dreifach
bewachte, der uns Seminaristen vor Luzifer namens LEBEN schiitzen sollte, mich nicht
schiitzen konnte; das LEBEN lief} einfach nicht locker, musste an mir einen Narren gefressen
haben. Also befahl es, ,denk nach, wie du’s machst; ich erwarte dich da und da dann und
dann.‘ Und das war keineswegs ,,getan fast eh gedacht. Es bedurfte vielmehr eines findigen
Kopfes, sollte es mich den Kopf nicht kosten, den ich, zugegeben, reichlich oft verlor, aber
zuvor hatte ich mich seiner tiichtig bedient: Schlupflocher, Schleichwege die Folge. Was
selbstverstindlich hitte ins Auge gehen konnen, heift es doch: ,,Der Mensch denkt, Gott
lenkt.”“ Aber entweder lenkte Gott nach Mal3gabe meines Denkens, oder er war wihrend mei-
ner Kirchwerder-Jahre anderweitig beschiftigt; mein Denken und Gottes Lenken kollidierten
jedenfalls nicht, Gott lieB mich meine Wege gehen, mit der Zeit nicht gerade wenige; die
fiihrten mich die Kreuz und die Quer und zehrten an meinen Kriften. Letzteres allerdings
immer nur kurzzeitig. Hatte ich mich ausgeschlafen, war ich immer wieder Manns genug,
meinen Mann zu stehen, beziehungsweise zu liegen, entweder unter wem oder auf wem; bei-
des mir gleich lieb, und ging’s bunt durcheinander, war’s mir am liebsten, und solches war
angesagt beim Oberst plus Burschen, immer vorausgesetzt, ich hatte mir die notige Kraft an-
geschlafen. Was nach der ersten Nacht mit Dimitri und Murat (und denen vorausgegangen
Kjuri und Karl Friedrich) nicht damit getan war, dass ich am darauffolgenden Vormittag um
elf im eigenen Bett lag und eine Stunde in ihm ruhte. Aber kurz nach zwolf ward ich gestupst;
Vater sal} auf meines Bettes Kante, um mir zu signalisieren, meine Eltern, obwohl Nachteulen
und Tief-in-den-Tag-hinein-Schléfer, wéiren nun bereit, mit mir in der Stadt irgendwo Mittag
zu essen, vorausgesetzt, auch ich wire bereit; kein Problem, sich noch ein Stiindchen zu ge-
dulden, aber spitestens halb zwei sollten wir loskommen. Und ich sollte nicht vergessen,
Schlafanzug und Zahnbiirste mitzunehmen, denn am Abend wére doch das Konzert in Linde,
und da wiirden wir dort doch anschlieBend im Kloster iibernachten.* — Ach Gott ja, das war
mir langst weggerutscht Und jetzt war ich groggy und auBlerdem fiir die ndchste Nacht verab-
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redet. — ,,Nee du, heut’” muss ich auf die hehre Kunst verzichten. Und Mittagessen brauch’ ich
auch keins, fahrt mal ausnahmsweise ohne mich.*

,»50 schlimm?

,,Noch viel schlimmer. Ich brauch’ mal Urlaub, Vati.“

»Was war denn? Hast wieder mit diesem Offizier von den Russen gesoffen, oder hast
sonst was Schones erlebt?*

,Letzteres, und nun bin ich platt. Klopf mal morgen wieder bei mir an.*

,,Ubermorgen, du siebiges Gedichtnis. Morgen ist doch Konzert in Heinrichsberg —*

,— ach ja, da wollten wir ja anschlieBend gleich noch mal in Linde iibernachten.*

,,Richtig erinnert. Mutti und ich sind also erst Donnerstag Mittag zuriick.*

,Na dann hab’ ich ja alle Zeit, mich auszuschlafen.*

,,Aber zwischendurch solltest du auch mal was essen.

,Aber bitte keine Einladung bei Soldermanns aufhalsen. Ich ess’ in der Stadt.*

,,Das musst du sowieso. Dein Rektor ist heute frith kurz nach sechs mal wieder Grof3vater
geworden, hat er mir grad eben auf der Treppe verkiindet. Und nun wiirden sie am Nachmit-
tag fiir 'ne Woche zu ihrer Tochter nach Dietzen fahren. Lie3e sich zum Gliick einrichten, hat
er gemeint, zwei Dozenten wiren gerade aus dem Urlaub zuriickgekommen. Die konnten hier
in seiner Abwesenheit nach dem Rechten schauen.*

,Hat er gesagt, wer?*

,INee, hat er nicht, aber als Mutti und ich gestern Abend hoch sind, ist uns auf’m Flur die-
ser Dozent iiber den Weg gelaufen, der so michtig schielt. Wie heilit er? Kaltriecher?*

,Ja, Kaltriecher. Was macht’n der schon hier? Der ist doch mit unserem Philosophiefrit-
zen erst vorigen Freitag fiir die letzten zwei Ferienwochen nach Thiiringen gefahr’n.*

»Da war es ihm aber zu heil3, hat er gesagt. Hat plotzlich am ganzen Korper Ausschlag
gekriegt. Und da wir’ ihm nichts anderes iibrig geblieben, als den Urlaub abzubrechen.*

,,Dann ist Becker, dieser elende Schniiffler, also auch wieder da.*

Becker, zustindig fiir Philosophie und christliche Ethik, und Kaltriecher, Welt- und Kir-
chengeschichtler, beide so Ende dreiflig, teilten sich in Wohngemeinschaft eines der Dozen-
tenappartements und waren iiberdies miteinander befreundet, fuhren auch immer gemeinsam
in Urlaub. Zu zweit, obwohl Becker eigentlich verheiratet war und zwei Kinder hatte, aber
beides wohl nur noch auf dem Papier. Von Frau Soldermann, der arg geschwitzigen, wusste
ich, dass Herr Becker, ,,der Arme, schwer dran‘ wire. Dessen Frau wire schon seit fast zehn
Jahren in Berlin in einer Psychiatrie. Und an die beiden Kinder hitte sie ihre Schizophrenie...
,.stellen Sie sich das vor, Wolfram, die hat die Frau den S6hnen vererbt. Erst ist der Alteste
auffillig geworden, und anderthalb Jahre spiter fing es bei dem Zweiten an. Irgendwann kam
Herr Becker einfach nicht mehr mit denen zurecht. Hat er sie in die Hoffnungstaler Anstalten
nach Lobetal bringen miissen. Ist das nicht tragisch?*

Ja, schon moglich, aber dem Becker wiinschte ich trotzdem alles Schlechte. Der Mann
war derart schleimscheiflerisch umgénglich, dass man das Unechte schon zehn Meter gegen
den Wind roch. Und neugierig wie sonstwas war dieser Kotzbrocken; schniiffelte zu allen
moglichen und unmoglichen Zeiten im Haus herum und steckte seine Nase in rein alles. Und
gern ausfragen tat er die Leute, und er lie3 sich dabei nicht lumpen. Erschlich sich Vertrauen,
indem er mal hier, mal dort das eine oder andere Reclam-Heft verschenkte. Keines des Leip-
ziger Verlages, sondern Ausgaben des Stuttgarter Pendants. Die bezog Becker iiber irgendei-
nen der dunklen westdeutsch-ostdeutschen Kirchenkanile, von denen es ja viele gab; nicht
nur fiir den Bezug im Osten nicht verlegter, weil verponter Biichern. Wenn ich nicht irre, habe
Ihnen ja schon erzihlt, woher meiner Eltern Volkswigelchen stammte. Und gekleidet war ich
auch nicht aus HO oder Konsum, und meine Haut kannte schon mindestens ein Jahrzehnt lang
keine Seife mehr aus dem Osten.

88



Doch zuriick zu diesem Becker, dem Dozent fiir Philosophie und christliche Ethik, der
sich bei diesem und jenem Seminaristen zuweilen mit kleinen Buchprésenten einstellte, auf
dass der solchermaflen aus dem Gros Herausgehobene iiber sich und vor allem {iiber seine
Kommilitonen munter aus dem Néhkistchen plauderte. Was leider oft auch geschah. Und das,
obwohl jeder wusste, dass Becker beim Rektor ein- und ausging und zudem dessen zweiter
Mann beim Paddeln war. Was lag also néher als anzunehmen, dass Becker S6ldermann auch
als Zutrdger diente. Keineswegs als einziger, aber auch wieder keiner unter ferner liefen. Ich
jedenfalls hielt mich bei diesem Mann vorsorglich bedeckt. Mich koderte auch nicht die
,Kleine Geschichte der Philosophie®, und die drei, vier Monate spiter in meinem Biicherregal
landende Anthologie ,,Texte zum deutschen Idealismus® machte mich auch nicht auskunfts-
freudiger. Nix da! Von mir horte Becker nie mehr, als ich nicht auch ans Schwarze Brett hitte
hingen konnen. Und meist wich ich, war Becker in meinem Zimmer gelandet, in eine philo-
sophische Debatte aus, nach der es am Ende immer wieder nahezu wortgleich hieB: ,,Mit Ih-
nen unterhalte ich mich zu gern, Wolfram. Schon deshalb, weil Sie von ausgesprochen feiner
Gesinnung sind. Das ist nicht mehr hédufig unter jungen Menschen.“ — Blahblah! Ich fragte
mich oft, was Kaltriecher an diesem Mann fand, dass er mit ihm befreundet war.

Kaltriecher, von dem man nie wusste, ob er einen tatsdchlich anschaute, derart iiberkreuz
verirrte sich sein Blick... Kaltriecher, Giselhard Edelfried, war menschlich, auler dass er ein
Hypochonder war, allem Verhalten nach ohne Fehl. Und fachlich... sein Unterricht, obwohl
fad, weil in der Vortragsweise monoton, lie ein geriittelt Mal3 Kenntnis erkennen. Das sagte
mir zu. Aber letztlich war mir Kaltriecher, ein introvertierter Junggeselle, den ich fiir einen
Asexuellen hielt, ganz und gar gleichgiiltig. Und dass er nun fiir ein paar Tage im Seminar
nach dem Rechten schauen sollte, obwohl es wihrend der Ferien ja eigentlich gar nichts zu
schauen gab, beunruhigte mich nicht. Auf der Hut hatte ich lediglich vor Becker zu sein.

,»Du Vati, wenn euch hier noch einer iiber den Weg lauft, bevor ihr jetzt abfahrt... keinem
verraten, dass Mutti und du heute Nacht hier nicht iibernachten. Becker konnte sich sonst be-
miiBigt fithlen, mich zu kontrollieren.*

,Wire ungut, ja?*

,,Ja wire es.*

»Verstehe. Aber aufpassen solltest du trotzdem. Verscherz dir hier nichts. Du brauchst
den Abschluss, sonst kommst du zu keinem Studium. — Ja, ja, ich weil3, das hort sich méchtig
spieBig an, aber vom Freiheitsdrang allein kann man nicht leben, und von der Liebe auch
nicht. — Hat die strapaziose Nacht, die du hinter dir zu haben scheinst, eigentlich 'n Vorna-
men?‘

,,Du meinst, Brigitte oder Barbara oder so?*

,Ja, ja, oder wie auch immer.*

,» Nee, tut mir leid, dazu hat’s nicht gereicht. Namen haben wir nicht ausgetauscht.*

,,Hast immer nur so was?*

,,Bisher schon.

,»Na ja, warum nicht, wenn’s trotzdem genussvoll ausfillt. — Vater schaute auf meine
Bettdecke, einmal runter, einmal hoch, fragte: ,,Schlifst wieder ganz und gar nackt?*

,Ja... (ich schlug die Decke zuriick) ...hier bitte, dein Sohn in seiner ganzen Schonheit.*

Vater schaute iiber mich hin, nickte, lachelte, stupste mir auf die Brust, sagte: ,,Bist wirk-
lich schon* und langte nach meiner Decke, deckte mich zu, beugte sich iiber mich, gab mir
den gewohnten Vater-Sohn-Kuss, den unerotisch-fliichtigen auf den Mund, und ich horte:
»Schlaf dich aus. Hast noch genug Geld fiir die nichsten Tage?*

,,Ja, hab’ ich. — Griil Mutti. Und dir zwei feine Konzerte.*

*
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Ich schlief bis abends Dreiviertel sieben. Da ,,Rektors®, wie wir das Gespann Rek-
tor/Hausmutter zuweilen nannten, nach Dietzen aufgebrochen waren, das frisch ausge-
schliipfte Enkelkind zu bedugen, und mir also Frau Soldermann nicht begegnen konnte, tapste
ich nun, um zu duschen, nackt iiber den Flur. Da es wihrend der Ferien auf der Internatsetage
kein warmes Wasser gab, duschte ich fiir gewohnlich oben bei den Eltern, wenn mir danach
war; allerdings beileibe nicht jeden Tag, und jetzt bedurfte es zumindest keines warmen Was-
sers, jetzt war mir eine kaltes nétig, um meine Lebensgeister aufzumischen. Also reichte mir,
ich zehn Meter iiber den Flur getappt, eine der beiden Seminaristenduschen. Mehr gab’s nicht,
so dass, war Seminarbetrieb, morgens Schlange stand, wen es morgens duschen trieb. Und
abends gegen halb zehn, zehn war dhnlicher Andrang. Den ich durch meine Person zu vergro-
Bern mir stets und stidndig verkniff. Ich duschte zuweilen mittags nach dem Essen; da musste
ich nicht warten und da dringelte mich niemand, mich gefilligst zu beeilen; wo ich mich
jetzt, obwohl mich niemand dringelte, trotzdem beeilte. — Mogen Sie kalt duschen? Ich nicht.
Aber es half mir endgiiltig auf, und mich abgetrocknet, Badehandtuch mir lissig iiber die
Schulter geworfen, ging ich nun munteren Sinnes iiber den Flur, iiberlegte schon, wo in der
Stadt ich zu Abend essen konnte, als ich von der Treppe her, die eins hoher fiihrte, angespro-
chen wurde. — Ach der Herr Becker, der Herr Kaltriecher! Guten Abend, guten Abend. Und
Herr Becker:,,Na, ist es IThnen noch immer ein besonderes Erlebnis, die Ferien mal auf
Kirchwerder zu verbringen, Wolfram?*

Ich: ,Na ja, bei dem Wetter und zusammen mit meinen Eltern, das macht schon Spa8.*

Becker nickte, Kaltriecher nickte, und Becker sah an mir abwirts, und ich reagierte
prompt, zog mein Badehandtuch von der Schultern, um es mir schleunigst um die Lenden zu
wickeln und murmelte: ,,O Entschuldigung.“. Aber Becker fasste mir sogleich zum Arm:
,Nein, nein, lassen Sie, Wolfram, doch nicht vor uns sich genieren. Das Tuch stand ihnen
iber der Schulter viel besser, sah so richtig leger ferienméfig aus. Und auBBer uns ist doch hier
im Moment niemand weiter. Nicht mal Thre Eltern; ich sah sie Mittag ins Auto steigen. Also
bleiben Sie mal getrost wie weiland Adam, als er noch des Paradieses teilhaftig war. Unse-
retwegen miissen Sie sich nicht bedecken. — Na sehen Sie, so seh’n Sie viel ziinftiger aus.
Noch so richtig jungenhaft unverdorben*, kommentierte Herr Becker meine von mir nun blof3
gelassene Blofle und das mir wieder iiber der Schulter hingende Handtuch, und ich horte
desweiteren: ,,Wenn man sie so anschaut, Wolfram, kann man sich bei Nacktheit absolut
nichts Boses denken. Nicht wabhr, ist doch so, Giselhard, sieht er nicht aus wie noch ganz und
gar unberiihrt von der Erbsiinde?*

,»Ja, das stimmt, Ludwig®, sduselte Kaltriecher und sein Uberkreuzblick rutsche irgend-
wie an mir abwirts, als er hinzufiigte:,,Und was fiir ausgewogenen Proportionen. So schén
wie Sie sah ich nie aus, Wolfram.*

»Ach Gott, ich schon, als ich so alt war wie Herr Hiibner, Giselhard. Aber man bleibt ja
nicht immer einundzwanzig. Und unschuldig leider auch nicht. Der Versuchungen sind halt
viele, wenn man so edel von Wuchs ist. Aber ich nehme an, Versuchungen sind fiir Sie noch
kein Problem. Oder sollte ich mich da irren, Wolfram?

,,Nein.*

,»Na bitte, hab’ ich es nicht neulich gerade erst wieder gesagt, Giselhard? Wir sprachen
iber Sie, Wolfram. Ich hatte gerade die Hausarbeiten durchgesehen, die Thre Seminargruppe
kurz vor den Ferien in Christliche Ethik abzugeben hatte. Und Ihre, ich kam nicht drum her-
um, die musste ich unbedingt Herrn Kaltriecher vorlesen. Also, Sie wissen ja, ich darf es Ih-
nen eigentlich noch nicht sagen, aber ich sag’s Ihnen trotzdem: Ihre Arbeit ist schlichtweg
vorziiglich. Da reicht keine der anderen heran. Da kann ich nur sagen: summa cum laude.*

,»Ja, das wiirde ich auch sagen, Wolfram. Wie Sie sich Bonhoeffers Ausfiihrungen zur
Fortpflanzung und zum werdenden Leben genidhert haben, also ich muss schon sagen, gerade-
zu keusch.
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,Ja ,keusch’, das ist das richtige Wort, Wolfram. Und jeder Ihrer Gedanken voll Anmut.
Wie von jemandem, dem Schmutziges nichts anhaben kann. Na ja, unbestritten summa cum
laude. Und zur Ehre Gottes. Wie ein sanfter Orgelklang. — Apropos Orgel. Wo spielt Ihr Vater
heute eigentlich oder gibt er heute kein Konzert?*

,,Doch. In Linde.*

,»Ach in Linde. Und heute also mal ohne den Sohn als Zuhorer.*

Jac

,INa wenn es so ist, dann konnte man Herrn Hiibner eigentlich zum Abendessen einladen.
Was meinst du, Giselhard?*

Doch bevor Giselhard Edelfried Kaltriecher was meinen konnte, ging der Kelch an mir
voriiber, zog ich den Kopf aus der Schlinge; Not macht bekanntlich erfinderisch, jedenfalls
lie} sie mich spontan fabulieren: Leider, es tite mir leid, sagte ich, aber ich wére schon ein-
geladen. Zu um acht in der Stadt. Von der Tochter und dem Schwiegersohn eines Mannes,
den ich mehrere Jahre im Altersheim betreut hitte. Ich wire doch in der Altenpflege titig ge-
wesen, bevor ich ins Seminar gekommen wire. Und nun gibe es immer noch Kontakte zu
dem einen oder anderen der alte Leute, auch zu manchen Angehorigen, und daher die Einla-
dung. Und da konnte ich ja jetzt nicht so kurzfristig absagen. Ginge auch gar nicht, die Leute
hitten kein Telefon.

Tja, da konnte man wohl nichts machen, schade, schade, fand Herr Becker, fand Herr
Kaltriecher, und Herr Becker sagte, ich konnte ihnen ja vielleicht signalisieren, wenn ich wie-
der mal nicht mitginge zu einem Konzert meines Vaters. Jedenfalls: Die Einladung bliebe
bestehen, solange noch Ferien wiren. Und selbstverstindlich auch dann, wenn man durch
mich zuvor nicht in den Genuss einer paradiesischen Augenweide gekommen wére, scherzte
Herr Becker, und Herr Kaltriecher sduselte: ,,Ja, auch dann, Wolfram Und vielen Dank auch,
das Sie vor uns keine Scheu hatten.*

,,Warum sollte Herr Hiibner denn vor uns Scheu haben, Giselhard? Von zwei seiner Do-
zenten bewundert zu werden, ist doch wohl eine nicht unbetrichtliche Ehre, nicht wahr, Wolf-
ram?*

,Ja, ist es, aber jetzt miisste ich ehrlich gesagt gehen, sonst schaffe ich nachher die richti-
ge Fahre nicht. Und ich mochte bei den Leuten nicht zu spidt kommen.*

,,Ja, das wire unhoflich, das sollte man vermeiden. — Wissen Sie schon, wann sie zuriick
sind?*

,,Erst morgen Vormittag.*

,,2Ach Sie uibernachten bei den Leuten —*¢

,Ja, weil ja sonst nicht viel dran wire an dem Abend, wenn ich schon wieder zuriick sein
miisste, bevor hier abgeschlossen wird. Und heute passt es auch besonders gut, meine Eltern
bleiben nach dem Konzert in Linde. Die schlafen dort im Kloster.

,,Aber sie wissen hoffentlich davon, dass Sie die Nacht heute nicht im Seminar verbrin-
gen.*

,,Na selbstverstindlich. Ich hab’ doch vor meinen Eltern keine Geheimnisse.*

,INa dann machen Sie sich mal ausgehfertig. Und dann in Gottes Namen. Auch wenn es
wie gesagt schade ist, dass wir Sie heute Abend nicht verwohnen konnen. — Ja, ja, eigentlich
diirfte man Sie nicht gehen lassen, Wolfram. Und wie Thnen diese Nackheit steht. Bei anderen
sdhe es ordindr aus oder gar obszon, aber Sie adelt es, Wolfram. Bei Thnen geht geradezu ein
Leuchten davon aus. Haben Sie sich so schon mal im Spiegel betrachtet?*

,,Nein.*

,»Na ja, miisste ja auch ein richtig groer Spiegel sein. Einer, der bis zum Fufboden geht.
So einen wie Herr Kaltriecher und ich im Korridor hidngen haben. Da konnten Sie sich von
oben bis unten in Threr ganzen Schonheit betrachten. Sollten Sie auch wahrnehmen, wenn Sie
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mal unserer Einladung folgen. Legen ab und genieBen Thr Spiegelbild. Und wir genielen die
Freude, die Sie am Betrachten Ihres einzigartigen Korpers haben. Wird dann so etwa sein wie
in der Antike. Wie bei Platon und so. — Na, ja, nun beeilen Sie sich mal. Nicht, dass Sie die
Féhre verpassen.

Und endlich kam ich los von dem schleimigen Heini und seinem faden Schatten. Becker
glaubte wohl, wenn seine Buchpriasente mich nicht gekodert hatten, dann brichten das viel-
leicht blumige Komplimente zuwege. ,Nichts da‘, dacht’ ich, als ich meinem Zimmer zu-
strebte, ,der macht mich nicht zu seinem Zutriger, damit er S6ldermann was zuzutragen hat.

Ja, so dacht’ ich, und damit war das Treppenhausgesiusel fiir mich auch abgehakt. Mein
Zimmer erreicht, langte ich mal wieder nach Omas Ringelblumenbliitensalbe, fingerte mir
damit meinen Anus geschmeidig, zog mich danach hurtig an und lief los. Aber nicht zur Féh-
re, wenn auch in die entsprechende Richtung, nur kam ich gleich hinterm Krankenhaus ab
vom rechten Weg und landete fiinf Minuten spiter auf dem Hof der Girtnerei, und den {iiber-
quert, stand ich vor Karl-Friedrichs Haustiir, klinkte. — Hatte Karl-Friedrich nicht gesagt, sei-
ne Tiir wire immer auf. War sie jetzt aber nicht. Wo war die Klingel? Es gab keine. Es gab
stattdessen einen wuchtigen bronzenen Tiirklopfer, baumelnd im Gebiss einer wuchtigen
bronzenen Lowenmaske. — Na gut, dann also gebummert!

,Du schon?* rief Karl-Friedrich, schaute mit nacktem Oberkorper, hiibsch sonnenge-
braunt, hiibsch muskul6s, aus einem der Fenster im Obergeschoss. Und ich rief zuriick: ,,Ist es
dir zu frith?*

,,Nee, nee, warte, ich schliel dir auf. Ist ausnahmsweise zu.

»Schon mitgekriegt.*

Es dauerte keine Minute und mir ward einen Spalt breit aufgetan. ,,Komm rein®, hief es,
und als ich drin war, ward wieder abgeschlossen, und jetzt sah ich, Karl-Friedrich war nackt.
Und der blieb mit mir an der Tiir stehen und raunte: ,,Hor mal zu, ich bin nicht allein. Kannst
aber mitmachen. Hab’ einen ganz reizenden Jungen hier. Vierzehn ist er. Ist der Sohn von
Schoenpflugs. Das ist das Ehepaar, das seit letzten Monat die Wischerei unter sich hat. Und
heute sind sie zu ’ner Beerdigung nach Jena. Irgend’ne Tante von ihm. Und da wollten sie
ihren Andreas nicht mitnehmen. Haben sie ihn bis iibermorgen bei mir untergebracht. Du, der
ist sehr zutraulich, der Junge. Ist auch auf irgendwas scharf, das merkt man. Hat auch gleich
Ja gesagt, als ich ihn gefragt hab’, ob wir uns mal nackt balgen wollen. Und damit hatten wir
grad angefangen, als du geklopft hast. Komm mit, wollen mal sehen, wozu wir den Jungen
alles kriegen.*

,,Was meinst’n damit?“

,Na geschlechteln, tiichtig mit ihm rummachen. Und dabei mitnehmen, was sich ergibt.
Am besten alles.*

,,Wie ,alles‘?

,»Na ja, unter Umstdnden auch ficken.*

,,Ficken?

,»Warum nicht. Auf so was steh’n so’ne Jungen mitunter wie wahnsinnig, wenn sie’s
erstmal erlebt haben —*

,,Du, ich hab’ noch nie mit so’m Jungen.*

,Dann wird es Zeit, dass du damit anfiangst. Alt genug bist du.*

,,Nee du, das lass ich mal lieber.

»Mensch, warum denn, Wolfram? Du machst dir ja keinen Begriff, wie zart von so’m
Kerlchen die Rosette ist. Da kannst du buttern, sag ich dir. Wenn du das erst einmal erlebt
hast, dann ziehst du dir einen Knaben nach’m andern an Land. Kannst’ einfach nicht wieder
von loskommen. — Na los, worauf wartest du noch.*
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,»Aber wenn’s mir nicht gefillt, hau ich wieder ab.*

,»Ja, ja, das wird sich finden. Wahrscheinlich muss ich am Ende aufpassen, dass du mir
den Andreas nicht als Erster aufst6t. Den Jungfernstich setzt ich, hast du gehort.*

,Darauf leg’ ich auch tiberhaupt keinen Wert.*

,»Ja, ja, das hat schon so mancher gesagt, und dann hat er so’'n Bengel georgelt, bis der
Kleene nicht mehr zipp sagen konnte*, raunte Karl-Friedrich; wir auf der Treppe ins Oberge-
schoss. Und wohl war mir nicht, aber ich ging trotzdem mit ins Zimmer, das aussah, als wire
es eines der von den Gértner-S6hnen verlassenen. Mitten im Raum ein Doppelstockbett, und
auf dem sal} auf der unteren Etage dieser Andreas, nackt und im Schneidersitz. Lutschte am
Daumen, grinste mich an.

,Das ist Wolfram, Andreas. Der wiirde gern mit uns mittoben.*

»,Dann miisst’ er aber zu mir halten, Onkel Friedrich... (lispelte der Junge, Daumen im
Mund) ...ihr beede gegen mich, da wirt ihr zu stark. Det jeht nich’.*

,,HOr mal auf, am Daumen zu lutschen, Andreas, sonst versteht dich der Wolfram nicht.*

,,Nee? Verstehst nich’, wat ick meine?*

,Doch, doch, ich versteh’ schon, was du meinst. Wenn ich mitmache, soll ich mit dir ge-
gen Karl-Friedrich antreten.

,Ja, allet andre wiér’ unfair. Da kdm’ ick zu nix... (lispelte der Junge kaum weniger auf-
fillig, obwohl er den Daumen aus dem Mund genommen hatte) ...weef3t du, wat ick mochte?
Dass wir Onkel Friedrich auf’s Kreuz legen.*

,Und dann? Was willst du dann machen?* fragte Karl-Friedrich, setzte sich auf den Tep-
pich, ,,du, nicht wieder den Daumen in” Mund stecken.*

,INee, mach ick ja nich’, obwohl ick gern an wat lutsche.*

,,Aber nicht am Daumen. Da findet sich nachher vielleicht 'n schonerer Lutscher. Aber
nun sag mal erst, warum du mich auf’s Kreuz legen willst.*

,Damit wir dich durchkitzeln kénnen, solange wir woll’n. Machst mit; Wolfram?*

,,Ja, mach’ ich.

,Dann musste dich aber endlich ausziehen. Det jeht nur ausgezogen.*

,,Da hat er Recht.*

,»Klar hab’ ick Recht. Ick bin doch nicht doof, nur weil ich in die Hilfsschule jehe. — Na
los, zieh dich aus, Wolfram. Aber allet. Nix anbehalten.

Und ich zog mich nun also aus, obwohl mir mehr als unwohl war, denn ich hielt den Jun-
gen, der mir grinsend zuschaute, eher fiir zwolf als fiir vierzehn, und ich fragte: ,,Wie alt bist
du, Andreas?*

,»Vierzehn. Und sag jetzt ja nicht, ick seh aus wie zwolf. Det sagen ndamlich viele, und det
is’ jemein. Weil ick ndmlich mindestens so viel fertigkriege wie die andern aus meiner Klas-
se. Ick bin schon sehr weit entwickelt. — Du, Onkel Friedrich, Wolfram sieht ja jenauso aus
wie Vati.*

W07

,INa da, am Piepel. Jenauso eenen hat Vati.*

,Den hast wohl schon ofter geseh’n?*

,»Ja, ja, hab’ ich®, flotete Andreas, rutschte vom Bett und hockte sich vor mich, der ich
mich mit angezogenen Beinen auf den Teppich neben Karl-Friedrich gesetzt hatte.

,,Mach mal deine Knie auseinander, Wolfram.

, Warum?*

,INa ick will noch mal kucken. — Ja, jenauso sieht Vatis aus.*

Und Karl-Friedrich wollte wissen: ,,Wo siehst’n den immer nackt?

,»Zum Beispiel wenn wir zusammen in die Badewanne steigen. Das machen wir aber nur,
wenn Mutti nicht da is’. Die mochte det ndmlich nich’ mehr. Die sagt, dazu wir ich zu alt.
Und dabei sagt sie so oft, ick soll endlich mehr essen, is’ ja kein Wunder, dass sie mich alle
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fiir zwolf halten. Ick wiirde ja wirklich nich’ aussehen wie vierzehn. Aber wenn es um Vati
jeht, dann bin ick das plotzlich. Dann meint sie, ick soll mich wie’n Vierzehnjdhriger auf-
fithr’'n.*

Ich: ,,Und was sagt dein Vati dazu?*

,Nix. Der wartet mit allem, bis Mutti nich’ da is’. Und das is’ ja zum Gliick jede Woche
gleich zweemal so. Montags jeht sie abends zum Oratorienchor, da hat sie Probe, und in der
Nacht vom Donnerstag zum Freitag macht sie immer ehrenamtlich Nachtwache im Emmaus-
Haus. Da konnen Vati und ick dann erst recht machen, was wir wollen. Haben wir die ganze
Nacht fiir uns. Und dann muss ick ooch nich’ am Daumen lutschen.

,,Nee? Warum nicht?* wollte Karl-Friedrich wissen, erhielt aber keine Antwort, horte
stattdessen: ,,Du, Onkel Friedrich, ick wiirde jetzt lieber zuerst mit dir zusammen jegen Wolf-
ram antreten. Und wenn wir den k.o. jekriegt haben, dann kénnt’ ick ihn von euch beeden als
Ersten durchkitzeln. Das hitt’ ick gern.*

,Warum, weil er so’n dhnlichen Piepel hat wie Vati?*

,\Na jedenfalls, wenn Vati seiner hiangt.*

,,Hast du denn Vati seinen schon mal anders gesehen.*

Andreas nickte, errotete, stopfte sich wieder den Daumen in den Mund und lispelte:
»Wolfram seinen wiirde ick auch mal gern anders sehen.*

Karl-Friedrich stie3 mich mit dem Ellbogen an und fragte Andreas: ,,Meinen nicht? Nur
den von Wolfram?“

Der Junge nuckelte wie wild am Daumen, hatte plotzlich seine andere Hand zwischen
den Beinen, glotzte blod diimmlich und lallte: ,,Nee, nee, nicht nur den von Wolfram. Am
besten beede.

,,Dann musst du mal was dafiir tun, Andreas. Aber nicht dir. An uns.

,Nicht an mir... (ich sprang auf) ...ich muss geh’n, Karl-Friedrich.*

,,Was musst du?

,Geh’n. Ich muss geh’n. Das ist nichts fiir mich... (ich grapschte mir meine Sachen) ...ich
zieh mich im Flur an. Lasst euch nicht stér’n.*

Raus lief ich, und Karl-Friedrich kam hinter mir her.

»Sag mal, was ist denn plotzlich in dich gefahren. Jetzt brauchen wir doch blof3 noch zu-
zugreifen.

,,Ich will aber nicht zugreifen. Mit dem Jungen ist irgendwas nicht richtig®, raunte ich im
Anziehen, ,,und auBBerdem hab’ ich das Gefiihl, an dem hat sich schon sein Vater vergangen.

,,Ja, hat sich so angehort, na und? Kriegen wir’s eben mit’ner eingefickten Rosette zu tun.
Macht weniger Umstéinde.*

,.Jetzt bist du 'n Schwein.*

,Und was warst du die Nacht? Hast mir heimtiickisch den Oberst auf’n Hals gehetzt, da-
mit er mich wegwedelt.*

,,Nein hab’ ich nicht. Der wollte nur keine heimlichen Zuhorer.*

,,Du meinst Zuschauer.

,Nein, ich meine Zuhorer. AuBBerdem hitt’st ja nicht gehen miissen. Du warst ja schlie$3-
lich nicht auf seinem Gelinde.*

,»50 einfach ist das nicht. Aber das erklir’ ich dir beim ndchsten Mal. Du kommst doch
wieder, oder?

,Aber erst, wenn der Junge weg ist.*

,Gut, dann ab Freitag. Auch wenn ich dich nicht verstehen. Hitt’st es doch wenigstens
mal ausprobieren konnen. Die Rosette von so’m Bengel ist was ganz anderes als die ausgeru-
derten Arschmdsen von den Iwans.

,,Was fiir 'ne Iwans?*

,Na der Koch zum Beispiel.*

,Der heilit Jewgenij.*
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,»Ja, ja, entschuldige. Das ist nur, weil ich 'n bilchen sauer bin. Ansonsten sind das fiir
mich keine Iwans.*

,Na dann bis Freitag. Aber da komm ich erst in der Nacht. Und nicht ldnger als "ne Stun-
de, horst du. Du weiB}t, ich hab’ noch andere Verpflichtungen.*

,,Gehort der Oberst jetzt auch dazu?“

,,Nein.“

»Schade, sonst hitt’” ich was gegen ihn in der Hand.*

,,Da war aber nichts. Der wollt’ sich tatsdchlich nur mit mir unterhalten.*

,,Hat er dich auch nach mir gefragt.*

,,Nein.“

,,Na dann werd’ ich dich mal aus der Tiir lassen. Obwohl es dumm von dir ist. Lasst dir
wirklich was Schones entgeh’n.*

Nein, das lieB ich mir nicht, das wusst’ ich genau; auch als ich iiber den Hof ging und zu
dem Fenster hochschaute, aus dem nach meinem Auftauchen Karl-Friedrich geschaut hatte,
jetzt der Andreas schaute, mir zuwinkte, nein, mir winkte, als sollte ich zuriickkommen, wie-
der hochkommen. — Nee, nee, nie und nimmer. Ich war froh, dass ich im letzten Moment die
Kurve gekriegt hatte. Ich trieb es doch nicht mit Jungs. Und schon gar nicht mit einem Ben-
gel, der womoglich im Kopf nicht ganz richtig war. — Nein, das war nicht der Trieb, der mich
trieb; das nun doch nicht. Also winkte ich lediglich zuriick und verlie das Anwesen. Und
schaute sogleich aufmerksam um mich. Nicht dass ich Becker und Kaltriecher in die Arme
lief. Konnte doch sein, die machten gerade einen Abendspaziergang. Und ich hatte die beiden
doch glauben gemacht, ich wire seit acht... und wie spét war es jetzt? Viertel vor neun... also
schon seit einer Dreiviertelstunde in der Stadt, weil bei Leuten eingeladen. Deshalb war es
auch angebracht, dass ich mich hiitete, bevor es stockdunkel war, an dem Flussufer gegeniiber
dem Seminar aufzutauchen. Da hatten Becker und Kaltriecher von ihrer Wohnung aus den
Blick drauf, schauten sie aus dem Fenster. Hatten zwar keine Aussicht bis hin zu des Rektors
Bootssteg; da waren ihnen ausladende Baumkronen uralter Linden im Wege, aber eine gewis-
se Strecke des Uferwegs hatten sie durchaus im Blick, denn eines war ja wohl klar: Von wo
aus man Sicht auf ihre Fenster hatte, konnten sie einen umgekehrt selbstverstindlich auch
sehen, und es gab an diesem Ufer kein Fleckchen, das ich daraufhin nicht schon iiberpriift
hatte, und das betraf nicht nur die Fenster dieses einen Dozenten-Appartements; ich hatte
diesbeziiglich langst allen Fenstern des Seminars Beachtung zukommen lassen, denn Gefahr
ging aus von schier iiberall her, und ich mochte wohl waghalsig sein, auch mal alles auf eine
Karte setzen, aber blaudugig war ich nicht, also auch nicht naiv-leichtfertig, denn ich war
nicht lebensmiide, vielmehr rang ich um das Leben, und des Ringens A und O war Achtsam-
keit, sprich: Ich war auf der Hut. Auch an dem Abend, an dem ich aufatmete, weil ich diesem
kleinen, geistig garantiert zuriickgebliebenen Andreas gliicklich ausgewichen war. — Becker
und Kaltriecher durften mich nicht sehen, denn die wihnten mich doch fernab der Insel, und
wollte ich nicht als Liigner dastehen, hatte es so auch zu bleiben. Demzufolge pirschte ich
mich eher vorwirts, als dass ich schnurstracks ausschritt, um die Telefonzelle vor dem Kran-
kenhaus zu erreichen.

,»Du schon? wunderte sich mir ins Ohr der Dimitri, ,.hast’ jetzt schon Zeit fiir mich?
Kein Konzert?*

,,Nein.

,und was ist mit Kornmesser?*

,, Vorldufig nichts. Erzdhl’ ich dir spéter. Sag mir jetzt lieber, wo ihr mich abholen konnt.
Zu Soldermanns Bootssteg kann ich im Moment noch nicht, dafiir ist es noch nicht dunkel
genug, konnte mich vom Seminar aus jemand hingehen sehen. Aber das darf nicht passieren,
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offiziell bin ich ndmlich gar nicht hier. Fiir die im Seminar bin ich in die Stadt gefahren, ver-
stehst du?*

,Langst, mein Schoner, ldngst. Und deshalb wirst du jetzt zu der alten Anlegestelle von
der Fihre laufen. Du weil}t, wo die ist, ja? Etwa fiinfzig Meter vor der neuen.*

,.Ja, weil} ich.

,,Gut, dann lauf los. Und dort versteck dich unter der traurigen Weide —*

,.— du meinst die Trauerweide?

,Ja, die Trauerweide, und dort dich nicht wegriihren, bis ich komme. Geht schnell. Bin
schon so gut wie unterwegs. Also lauf los, sonst ich bin vor dir da.*

Nein, vor mir war er nicht an Ort und zur Stelle, aber kaum war ich angekommen, und
der schiffbare Flussarm doste schiffslos im Abendfrieden, horte ich es auch schon tuckern.
Das konnte nur mein Dimitri sein, und es war auch mein Dimitri, der sich dann mit dem Boot,
Motor abgestellt, seitlich an dem ehemaligen Fihrsteg entlanghangelte. Bis hin zu einer vom
Steg ins Wasser fithrenden eisernen Steigleiter, und iiber sie war’s mir ein Leichtes, ins Boot
zu kommen. Und ab ging’s unter die Plane, und ab ging die Fahrt. Bis es um das Boot herum
rauschte, raschelte, knackte, und der Motor verebbte, und die Plane ward von mir genommen;
wir schaukelten mitten im mannshohen Schilfgiirtel, und schon zog Dimitri mich an sich.

,, Komm kiissen. Hat nicht Zeit bis zu Haus.*

Was ich sogleich auch spiirte, dass es nicht Zeit hatte, nicht einmal die fiinf, sechs Minu-
ten, die es bis zu Dimitri doch eigentlich nur noch dauern konnte. — Nein, kein Zweifel, so
wie Dimitri mich kiisste, reinstes Verschlingen aus purem Verlangen... jede Minute, die der
Mann hitte warten miissen, wire diesem Mann geworden zur Pein.

Und mit mir auf den Bootsboden sackte Dimitri, kiisste und keuchte und grapschte mir
unters Hemd, walkte den Bauch mir, die Brust und wieder den Bauch, und die Hand wiihlte
sich unter den Hosenbund, und der Hand war’s zu eng, die fingerte, bis ich spiirte, der Bund
gab nach, die Hose gab nach, die sollte mir von den Hiiften. Und gierig auf jappte Dimitri,
lie} ab vom Kiissen, kam hoch, riss mir die Sandalen von den Fiilen, zerrte mir die Hosen
vom Hintern, zerrte sie mir von den Beinen, stemmte im Auf-mich-Fallen die Beine mir hoch.

,,Greif zu, halt fest!* japste Dimitri, und ich horte sein Koppelschloss klappern und spiir-
te, wie er sich freizerrte, und ich horte mich japsen: ,,Brauchst nichts zu machen, bin weich®,
und ich spiirte, wie er mich trotzdem hastig befingerte, schmierte, wo nahm er das her?, und
ich horte, wie seine Gier ihm den Atem beschwerte, und ich spiirte ihn fummeln und mich
horte ich gleich darauf dchzen, und in mich trieb sich ein Keil. Ich lag auf des Bootes Boden
wie angenagelt, und schon ward ich genagelt; reinstes Rammeln aus purer Begierde, mitten
im Schilf brodelnde Lust. Boot, das schlingerte; Boot, das schaukelte; Boot, das ruckte. Und
auf mir ruckte, zuckte Dimitri, und in mir ward’s heif3, und der Atem kam mir ins Stottern,
der Leib mir ins Flattern, und Dimitri umschlang mich, verschloss mir den Mund...

Eine Windbo durchfurchte das Schilf; das wetzte die Bootsflanken. Und Dimitri schaute
auf und raunte samtstimmig sanft: ,,Licht zuckt am Himmel. Aber noch es sind keine Blitze.
Wie sagt man?*

,,Wetterleuchten.

,.,Ja Wetterleuchten. Und ich leuchte auch. So als wire ich achtzehn und in mir ist erste
Liebe.*

,,Und hast bestimmt schon oft geliebt.*

,INein, mein Schoner, ich habe sehr wenig geliebt, nur oftmals...*

., Was? Gefickt?*

,Ja. Aber solche Ausdriicke sind mir eigentlich zuwider. Ich sage lieber: Ich liebe.*

,Auch wenn du den Mann gar nicht liebst, den du grad rammelst?*
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,,Ja, manchmal auch dann. Nur nicht mehr, wenn ich bin wieder ruhig geworden. Dann
war es bisher nur ganz, ganz selten wie jetzt mit dir.*

,,Und wie ist es mit Murat?*

»Sehr kompliziert. Hierarchie steht uns im Wege. Dienstgrade, verstehst du. Ich hohes
Tier, er nichts. Das lésst sich oft nicht vergessen. Und mehr von seiner Seite als von meiner.
Und dabei, Murat ist klug, hat Abiturexamen. Liest auch dieselben Biicher wie ich. Kennt
sich aus in Historie, weil3 viel iiber Literatur. Und kommt auch aus gutem Elternhaus. Vater
Journalist beim Fernsehen in Frunse, und die Mutter, die Deutsche, ist eine bekannte Uber-
setzerin. Aber Murat mag aus allem nichts machen, kann ich noch so oft reden. Murat denkt
nur ans Dienen. Mochte mit mir nicht gleich auf gleich sein, obwohl er die Intelligenz dazu
hat, aber trotzdem: Murat mochte mir angehdren untertinig. Geradezu sklavisch. Und das ist
verfithrerisch, ob ich will oder nicht. Kommt immer wieder vor, dass ich ihm tatsidchlich den
Herrn mache. Nicht als Ausbeuter, das nicht, aber ich lasse schon hier und da zu, dass Murat
mir Knecht wird. Und das ist nicht gut fiir die Liebe, verstehst du. — Hast du gesehen, schon
wieder war Wetterleuchten. Und jetzt werde ich wohl von dir absteigen miissen, mein Scho-
ner, der du mich jung machst.*

,Wie alt bist du eigentlich?*

,,Jetzt bin ich so alt wie du.*

,,Und wenn du nicht so alt bist wie ich?*

,Dann bin ich Jahrgang neunzehnhundertzwdlf. Bin am zehnten Juli zweiundfiinfzig ge-
worden. Alt, was?*

,INein. Und was das angeht, was wir eben hatten, ich meine das Ficken —*

,,Psst! Wirst du wohl still sein —

,,~— hein, bin ich nicht, lass mich ausreden.

,,Aber ohne ,ficken‘.“

,Dann sag’ ich eben bumsen.*

,INein, sagst du nicht.*

,Dann sag’ ich eben vogeln oder nageln oder rammeln —

,,— oder orgeln oder Arsch polieren —

,— was war das?

,,Beim nichsten Mal du kriegst den Arsch poliert.*

,,Bis er mir qualmt?*

,Ja was denn sonst, du ldufiges Ding du.*

,Du kannst ja ganz schon aufdreh’n.*

,,~Ja, kann ich, Wolfram, will ich aber nicht. Will mir mit dir bewahren Romantik.*

,,und fickst trotzdem wie der Teufel. So als wirst du erst zweiundzwanzig.*

,,Wirklich?

,Ja, wirklich. Bist toll. Vor allem, wenn du mich dazu bringst, dass es mir kommt.*

,,Das war eben so, stimmt’s?*

,»Ja, war so, war schon. Aber hoffentlich hab’ ich deine Uniform nicht allzu sehr einge-
saut.*

,,Kein Problem. Bringt Murat in Ordnung.*

,,Aber trotzdem sollten wir beim néchsten Mal wieder nackt sein.*

,»Gleich, gleich. Wirst du sofort haben, sobald wir bei mir sind. — Oder nein, nicht
gleich, nicht sofort. Ein wenig Erholung musst du mir goénnen. Darfst erst Murat nehmen,
Midchen begliicken. Und jetzt sollten wir fahren, sonst macht das Méddchen sich Sorgen.

Dimitri kiisste mich und stieg von mir ab, der ich liegenbleiben sollte, und Dimitri half
mir in die Hosen und umschmuste mein Gemicht, bevor er es verpackte; und anschlieBend
half er mir in die Sandalen und schloss nun auch seine Hose. — Nachtschwarz finster war es
inzwischen, und ich kroch unter die Plane, bevor Dimitri den akkubetriebenen Scheinwerfer
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am Bug des Bootes einschaltete; gespenstisches Licht, mir unheimlich, als ich unter der Plane
hervorlugte, die ich mir flugs wieder iiber den Kopf zog, und schon sprang der Motor an, eine
Schar Vogel flog flattrig auf, und Dimitri manovrierte uns aus dem Schilfdickicht, und ich
bewunderte den Mann, der nicht die fiinf oder sechs oder meinetwegen auch zehn Minuten
hatte warten konnen, um mich dann bar jeder Gefahr zu besitzen.

Ja, ich fand’s mutig, und es war auch mutig, kein Zweifel, dass Dimitri seiner Lust auf
mich, koste es ihn, was es wolle, augenblicklich gefolgt war, denn er hatte, ging solche
Spontaneitit ins Auge, ohne Frage bedeutend mehr zu verlieren als ich, auch wenn zwischen
uns nie ein Wort fiel, das solches zur Sprache brachte. Auch Sitze wie ,jetzt lieber nicht, zu
gefihrlich® oder ,Vorsicht, Gefahr® horte ich nie vom Dimitri, iin betreffend. Wenn er den-
noch hier und da Vorsicht walten lie3, dann lediglich meinetwegen. Da war er ein Meister in
Strategie und Taktik. Alle Zeit, die er mir blieb, umschiffte ich durch ihn manche Tiicke des
Seminar-Objekts um einiges leichter, weil im Vorhinein ausgekliigelter, als ich allein es hitte
bewerkstelligen konnen. — Und iiberhaupt: Hier dir ein Denkmal, Dimitri Alexejewitsch
Tschuljugin, dir dem Weitherzigen, und weitherziger als du war kein Mann, den ich je ken-
nengelernt habe.

Einmal fragte ich dich: ,,Bist du eigentlich nie eifersiichtig, Dimitri, wenn Murat oder ich
sich neben dir her mit so vielen Anderen einlassen?*

»Was, sag, briachte mir Eifersucht, Wolfram?, antwortetest du, Murat und mich im
Arm, ,,statt dass ich euch bliebe ein Vertrauter, wiirde ich ein von euch Belogener, denn auf-
zuhalten wiret ihr nicht, so wie ihr brennt um und um. Wire ich eifersiichtig und machte
euch Szenen, ab sofort ihr wiirdet mich hintergehen.*

,Nein, wiirden wir nicht®, sagte ich so spontan wie leichtfertig, aber Murat riickte es ge-
rade, der sagte sofort: ,,Doch, Wolfram, wiirden wir doch, ich jedenfalls... ich wiirde mir Ar-
ger ersparen wollen und deshalb Dimitri Alexejewitsch Sand in die Augen streuen. Was blie-
be mir iibrig.*

Und du nahmst mich beim Kopfe, Dimitri, kiisstest mich, sagtest: ,,Und dir, mein Scho-
ner, bliebe auch nichts anderes iibrig. Und zwar des lieben Friedens willen. Nur wire mir
dies kein Friede. Dies wire mir Holle, denn ich konnte euch, sagen wir, ihr wiret raffiniert,
Lug und Trug nicht beweisen und ich wiisste trotzdem, dass ihr mich tduscht. — Verdammt
schlimmes Leben. Ich es werde mir ersparen, mein Schoner. Euch stattdessen genief3en.*

So, und nun weiter im Text einer gradlinig erzdhlten Geschichte. Wieweit war ich mit
ihr? Ja, richtig, Dimitri mandvrierte unser Boot ins offene Wasser und steuerte uns dem so-
wjetischen Hoheitsgebiet Kirchwerders entgegen, und ich horte Dimitri schon bald und
mehrmals des Bootes Dreiklanghupe bedienen, deren etwas verstimmtes c-es-ges-Signal ich
bereits von der Nacht zuvor kannte und das den Wachposten am Ufer des Kasernenkomplexes
anzeigte, das Fahrzeug in Uferndhe hatte man unbehelligt passieren zu lassen, der Kompanie-
chef war’s, der da flussseits heimwirts strebte.

Ubrigens erfuhr ich irgendwann von Dimitri, sein Vorginger im Amte des Kompanie-
chefs hatte auch an seinem hochstpersonlichen Stiick Ufer, dem vor der Villa, einen solchen
Wachposten stationiert, und zwar in einem mennigerot bepinselten Unterstand unmittelbar am
Grundstiicksende und daselbst neben dem Bootssteg. Doch Dimitri war dies bei Amtsantritt
vor gut zwolf Jahren zu viel des Guten gewesen; er hatte sich eher beobachtet als beschiitzt
gefiihlt und den Posten kurzerhand abgeschafft, auch gleich den dazugehorigen und den Ein-
gang zum Staudengarten verunzierenden hésslichfarbenen Unterstand beseitigen und daselbst
einen Rhododendronstrauch setzen lassen, der mit der Zeit zu prachtvoller Uppigkeit gedie-
hen war. Wie iibrigens alles, was auf Geheifl Dimitris kurz nach Dimiris Amtsantritt ange-
pflanzt worden war: Dem Rhododendron gegeniiber eine kleine Magnolie, inzwischen ldngst
ein Baum; am Ufer zu der vorgefundenen Trauerweide drei weitere Trauerweiden, die sich
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sichtlich wohl zu fiihlen schienen, und lings des schmiedeeisernen Zauns, der das Anwesen
umfriedete, waren vor dem Zaun rundum Haselstriucher gesetzt worden, die schon bald als
dichte Hecke jedem Spiher die Sicht verstellten. Was ich allerdings alles erst nach und nach
mitbekam. Mein erster Tag eignete sich dazu wenig bis gar nicht; vormittags war’s auf dem
Weg von der Villa zum Boot hopphopp gegangen, weil Murat und ich spét dran gewesen wa-
ren, mir egal, aber Murat nicht, und jetzt, da mich Dimitri in sein altmodisch-nobles Domizil
schipperte, war’s dunkel wie die Nacht zuvor.

,Miissten eigentlich jeden Moment ankommen*, dacht’ ich, der ich allerdings von Dimitri
gehort hatte, bevor ich wieder unter die Plane gekrochen war, dass der Weg auf dem schiffba-
ren Flussarm um einiges langer wire als auf der Sportbootseite und von des Rektor Steg aus.
Was mir einleuchtete. Die Villa war zwar am Ende der Halbinsel, dort wo der Flul} sich teilte,
mittig gelegen, aber bevor man dort von der schiffbaren Seite aus herankam, auf der wir jetzt
tuckerten, war eine umfingliche und breitrandig schilfumwucherte nicht bebaute, weil mora-
stige Inselausbuchtung, namens Paddenluch, zu umfahren. Man sprach in Dingsda von einem
einzigartigen Vogel- und Lurchparadies, jedenfalls sollte es sich bis neunzehnhundertfiinf-
undvierzig um ein solches gehandelt haben, und moglich war, dass es inzwischen nicht mehr
so war, aber solches auszumachen war den Dingsdaer Naturfreunden nicht gegeben; auch
dieser Teil Kirchwerders, obwohl militédrisch fiir nichts zu gebrauchen, war nach dem Krieg
dem Kasernenkomplex zugeschlagen worden. — Tja Gott, warum nicht; mir war’s schnuppe.
Was ging es mich an, wie es um’s Paddenluch bestellt war, Hauptsache, es war bald umkurvt,
denn ich lag auf dem Bootsboden etwas arg hart gebettet, und zudem horte ich’s dumpf grol-
lend donnern; wurde wohl Zeit, dass wir vom Wasser kamen. Ein Gedanke, der mich aller-
dings nur noch wenige Atemziige lang zu beschiftigen hatte, denn plotzlich verebbte das
Motorgetucker, und die Plane ward von mir genommen.

,»Willkommen im Schloss, mein Prinz®, sagte Dimitri und brachte an seinem Anlegesteg,
eine Leine ausgeworfen, unser Boot nun zum Stehen. Und auf dem Steg stand Murat.

,»Allah sei Dank®, japste Murat, streckte Arm und Hand nach mir aus und half mir hoch
auf den Steg, und in diesem Moment durchschnitt den Himmel ein Blitz und es begann grof3e
Tropfen zu pladdern.

,,Lauft schon ins Haus, ich kiimmere mich nur noch um das Boot®, rief Dimitri in einen
poltrigen Donner hinein, und Murat und ich rannten los, runter vom Steg, vorbei an den Trau-
erweiden, und schon begann es zu prasseln. Also fix, Galopp, Galopp, durch den Staudengar-
ten und der Terrasse entgegen und auf sie rauf und iiber sie hin, schon standen wir, nicht mehr
wirklich trocken, noch nicht wirklich durchnisst, in der Villa Salon. Murat auBer Atem, ich
auBer Atem, fielen wir uns in die Arme.

,»Allah sei Dank*, keuchte Murat, ,.ich schon seit fast einer Stunde in Angst... nicht aus-
zudenken, euch wire ein... ein Ungliick zugestoBen.... was ist passiert?, warum kommt ihr erst
jetzt?

,,Dimitri ist plotzlich mit mir im Schilf gelandet.*

“Weil er scharf war auf dich?*

HJa.k

,,Hat er dich gleich auch gebumst?*

,Ja, hat er. Deshalb hat’s ja so lange gedauert, eh wir hier angekommen sind.*

,Nicht gut, hittet denken miissen an mich. Bin hier vor Sorge um euch fast gestorben,
und er hatte trotzdem nur dich im Kopf. — Du, manchmal, Wolfram, nicht oft, aber manch-
mal... Oberst ist herzlos.

,,Nein, ist er nicht, Murat.*

,,Nein, nicht zu dir. Fiir dich hat er Liebe.*

,Fur dich genauso. Dich liebt er auch.*

,,Aber anders als dich. Zuerst bin ich fiir ihn der Bursche. Bin Stiefelknecht.
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,,Nein, bist du nicht, Murat.*

,Nein? Hat er gesagt, dass ich fiir thn noch immer bin wichtig?“

,,JJa, hat er. Halt zu ihm, Murat.*

»Das sowieso. Dimitri Alexejewitsch ist mir mehr als Mutter und Vater, und ich habe
gute Mutter und guten Vater. — Kiiss mich, Wolfram.*

,Machst” mir danach was zu essen? Ich hab’ michtigen Hunger.*

,,Kein Problem, Midchen zaubert dir Nachtmahl. Haben auch Kaviar. Aber erst kiissen.
Mir zeigen, du hast nicht nur Hunger im Bauch, du hast auch Hunger auf mich.*

,,Das sowieso, Murat.*

,Dann es mir zeigen, Wolfram, zeigen —*

Und Murat, knuppig gebaut, knorrig bemuskelt, ohne Zweifel deftig jungminnlich, ward
wie schon am Morgen mir wieder Jung-Madchen. Ward schmiegsam, ward biegsam, lag mir
im Arm willig-weich, flo zu meinem Kuss und ergab sich dem Kuss geliistig hauchelnden
Atems und ergab sich den Hénden, die im Nacken ihn packten, dann auf dem Riicken ihm
kreisten, und als sie seine Lenden erreichten und zum Hintern ihm glitten, erzitterte Murat,
presste sich an mich, wuselte jieprig, knickte ein in den Knien —

,Murat, schnell, bring’ mir die Tropfen, dreiflig, und dann hol mir was Trockenes!*

,»Ja, ja, sofort, sofort —, japste der Angerufene, Aufgeschreckte, der sich mir, dem eben-
falls Aufgeschreckten abrupt aus den Armen gerissen.

,Gleich, Dimitri Alexejewitsch, gleich — japste mein Murat, jetzt wieder nichts als
knuppig gebaut, knorrig bemuskelt, deftig jungménnlich, nichts als der Bursche, der dienstbe-
flissen spornstreichs nach dem Verlangten lief, und Dimitri stohnte, sich an den Tisch ge-
klammert: ,,Hilf mir, Wolfram, alles durchnisst, kann mich nicht setzen. Hilf mir beim Aus-
ziehen, Gewitter macht Schmerzen.*

,Ja, warte, tu’ nichts, nicht dich bewegen —*

Ich 16ste Dimitri das Koppelschloss, entknopfte den Hosenbund, den Hosenschlitz und
zerrte dem Mann, hatte ihm gleich auch nach der Unterhose gegriffen, den Hintern frei, und
langte sodann nach dem néchststehenden Stuhl und zog ihn heran. ,,Komm, setz dich, Di-
mitri.*

,,Ja danke, ich dank dir =, hauchte Dimitri, lie ab vom Tisch, dchzte, und ich half ihm
beim Hinsetzen und ich hockte mich vor ihn, nahm ihm die Schuhe, die Socken, zog ihm
Ober- und Unterhose vorsichtig iiber die Fii3e.

,,und jetzt die Jacke, Dimitri. Nichts machen, ich mach’ schon.*

Und ich schob dem Dimitri vorsichtig den Uniformrock von den Schultern, bis es ein
Leichtes war, Dimitris Arme aus den Armeln zu ziehen. Und vorsichtig nahm ich dem Mann
auch das Hemd, und Dimitri grad nackt, kam Murat, brachte auf einem Loffel das tropfen-
durchtrinkte Zuckerstiickchen.

,Danke, Murat. Danke, mein Méddchen* raunte Dimitri, schnappte nach dem Zucker, zer-
kaute es, schluckte es, atmete schlieBlich tief durch und fasste seinem Burschen sacht in den
Schritt, fingerte sacht auf der Hose und sagte leise, wehmiitig lichelnd: ,,Tut mir leid, Murat,
dass ich dich musste auf die Erde zuriickholen, wo du fiir Wolfram doch ldangst warst im
Schweben.*

,Ja, war ich, Dimitri-Alexejewitsch. War drauf und dran, Murat, den Mann, zu vergessen
fiir Murat, das Madchen. Aber trotzdem —*

,,Nichts trotzdem.*

,Doch, Dimitri-Alexejewitsch. Fiir Sie hat Murat zu dienen, sobald Sie ihn brauchen —*

»— Ja, ja, schon gut, mein Madchen, ist gut®, unterbrach ihn Dimitri, holte wiederum tief
Luft, und seine Hand war dem Murat noch immer sacht fingernd, sacht nestelnd, sacht rei-
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bend im Schritt, und ich wurde gefragt: ,,Hast du bemerkt, Wolfram, dass Murats Glied an-
ders aussieht, als das von mir und von dir?*

,,Wie ,anders‘? Was meinst du?*

,Dass Murats Eichel liegt frei.*

,Ja, hab’ ich gesehen. Da ist keine Vorhaut gewachsen.*

,Doch, doch, die ist mir gewachsen, gewachsen wie dir. Aber die durfte nicht bleiben.
Man hat Schwanz mir beschnitten.*

,Aber ich dachte, das gibt’s nur bei Juden.*

,Nein, das gibt’s auch bei uns.*

,Bei den Muslimen®, ergénzte Dimitri, fummelnd am Murat, ,,Murats Vater gehort dem
Islam an, dadurch auch Murat.

»Wovon die in Moskau nichts wollen wissen, haben Moscheen geschlossen, aber uns
hindern konnen sie nicht, Prophet gibt uns Kraft —*, sagte Murat, und dem folgte ein Japser,
und Murat griff an sich abwirts.

,Hdnde weg, Murat, halt still!*

,,Aber Sie miissen sich schonen —*

»— Ja, ja, halt den Mund, lass mich machen®, schnarrte Dimitri, und dessen Hand wiihlte
in Murats Hosenstall und mit der anderen Hand war Dimitri Murat am Koppel, und die
Schnalle sprang auf und die Hand entknopfte dem Murat den Bund, und schon sackte die Ho-
se, ward runtergezerrt , und gleich auch die Unterhose, und ich sah, Dimitris Grapschen hatte
langst Wirkung getan; Murat stand da mit ragendem Bolzen.

,Hier, Wolfram, schau genau hin. Siehst” hier? Hier unter der Eichel der Schaft, wo der
ist blass, nicht braun wie der Rest? Da war angewachsen die Vorhaut. Und da nun gib Mu-
rats Fleisch jetzt die Ehre, Wolfram, lass kreisen die Zunge, und zwischen die Lippen lass es
dir schieben. Aber nicht in Wolframs Mund dich erlosen, Murat. Ich will es spritzen sehen
auf Wolframs Gesicht. Das nimmt mir von den Schmerzen das Letzte. — Los Wolfram, biick
dich, fang an.*

,,Aber Sie brauchen erst etwas zum Uberziehen, Dimitri Alexejewitsch. Vielleicht Thren
Morgenmantel. Und auerdem: Wolfram hat Hunger, muss erst was essen.

,Komm, erzihl nicht, Murat. Eben, da habt ihr auch nicht ans Essen gedacht. Wolfram
dich eben hitte genommen und wire garantiert jetzt noch im Gange, wenn ich nicht gekom-
men wire und hitte gestort.*

,Ja, ja, aber —

,— kein ,aber‘, Murat, fick Wolfram ins Maul. Das magst du bei jedem.

»Ja, ja =, sduselte Murat, und in diesem Moment zuckte jeder von uns zusammen; ein
Donnerschlag krachte, als krachte es direkt iiberm Haus.

,.Die Tiir —

,— lass die Tiir auf, Murat, was soll uns das schiitzen, bleib hier, sei nicht dumm!“
schnarrte Dimitri, der keuchte: ,,Na los, Wolfram, runter mit dir, schnapp dir sein Fleisch.
Habe gehort, das hast du am Morgen versdaumt. Oder warst du dir dafiir zu schade? Muss ich
dir vormachen, dass ein Mann sich nichts vergibt, wenn er hingibt den Mund?*

,»Wieso, was sollt ich mir dabei vergeben? Komm her, Murat... (vor den ich mich jetzt
hinhockte) ...warum hast du heute friih nicht gesagt, dass du das wolltest?*

,.Ich habe das nicht gewollt, auch nicht vermisst. — O schén!“ siuselte Murat, und schon
krachte es wieder wie in nichster Nihe, und Murats Keule flutsche mir aus dem Mund.

,»E1s. Seht nur, vom Himmel féllt Eis!“ rief Murat und stiirzte, seine Hosen gerafft, zur
Terrassentiir, ,,kommt her, schaut euch das an, ist wie zu Hause in Frunse. Eiskorner, als wi-
ren es Taubeneier. Und noch viel groBer. Und wie das trommelt. Kommt her, schaut euch das
an. Sieh nur, Wolfram, so es hagelt oft bei uns in Kirgisijia. Aber hier, das habe ich noch nie
erlebt. Ist fiir mich neu. Ist, als wire Natur von Kirgisien mir nachgekommen.

,,Kein gemiitlicher Gedanke.*
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»dag das nicht, Wolfram, Natur meiner Heimat ist schon. Habe oft Sehnsucht. Aber jetzt,
wir sollten die Tiir wirklich zumachen. Wird kiihl, und Dimitri Alexejewitsch ist nackt.*

,,Und aus Sibirien, ist abgehirtet®, sagte Dimitri, stand hinter uns und hatte um jeden von
uns einen Arm gelegt, fragte: ,,Lust euch vergangen? Hat Eis sie verschreckt, wie es hat das
Gewitter verschreckt?*

,LAber es blitzt noch, Dimitri Alexejewitsch.*

,Aber Donner braucht lange, ehe er den Blitzen folgt. Gefahr ist voriiber. Also wie ist,
wollt ihr hier anwachsen?*

,INein, aber jetzt auch nicht weitermachen, Dimitri Alexejewitsch. Ich werde Thnen jetzt
holen ihren Hausmantel und dann uns den Tisch decken. Muss auch Kaviar geben. Den Belu-

(X3

ga.
,Zur Feier des Tages oder weil er macht hitzig?*

,,Hitzig bin ich genug*, flotete Murat und liel uns stehen, und Dimitri fragte mich: ,,Habe
ich dich eben iiberfordert, mein Schoner?*

,,Nein, wieso?“

,»Weil Murat dein Gesicht sollte vollspritzen. Und weiflt du, warum? Danach ich wire
gekommen, hitte dich sauber geleckt. Du musst namlich wissen, nicht immer nur bin ich
romatisch, manchmal ich bin auch pervers. — Ja, ja mein Schoner, auch das ist Dimitri“, dem
Murat jetzt den Morgenmantel brachte.

,»Alles wieder gut, Dimitri Alexejewitsch?*

,Ja, mein Médchen, alles wieder gut. Drau3en auch. Natur ihre Wut hat ausgetobt. Lei-
der hat mich deine Achtung vor ihr um einen kleinen Spal} gebracht.*

,Aber die Nacht ist ja noch lang, Dimitri Alexejewitsch. Ist noch nicht einmal elf Uhr.*

,,Gut, gut, mein Herzstiick, dann mal ab mit dir in die Kiiche. Aber vorher dich auszie-
hen. Du dich gleich auch, Wolfram. Will euch endlich wieder nackt sehen.*

Dimitri zog die Vorhdnge zu, schloss aber nicht die Tiir zur Terrasse. Wire gut, wenn der
Salon iiber Nacht etwas auskiihlte.

Richtig; nichts dagegen zu sagen. In diesem pliischigen Salon war es michtig stickig
nach den vielen Wochen permanenter Hitze, aber trotzdem: ,,Was ist, wenn hier einer rein-
kommt, Dimitri?*

,Nichts, denn dann ist herbeordert worden. Keiner kommt unaufgefordert, es sei denn,
er ist lebensmiude, hat Sehnsucht nach Sibirien.*

,,Was heil3t das? Ist das etwa noch wie unterm Zaren?*

,,Frag nicht, zieh dich aus.*

,INein, sag mal, kann man bei euch etwa immer noch verbannt werden?*

,,Ich habe gesagt, du sollst dich ausziehen.*

Nein, ich zog mich nicht aus, auch wenn Murat bereits nackt neben mir stand. Ich sagte:
., Vorsicht Dimitri, mach’ mich bitte nicht zum Befehlsempfinger.*

,.Wie werd’ ich... (Dimitri setzte sich wieder auf den Stuhl, auf dem er wihrend des
Schmerzanfalls gesessen hatte) ...Murat, nimm dir Wolfram vor, zieh ihn aus.*

,INein, mach das nicht, Murat. — Du, Dimitri, ich kann hier zwar nicht weglaufen, wie ich
heute Abend aus der Girtnerei weggelaufen bin, aber ich kann ab morgen nicht wiederkom-
men.

,Warum sagst du so was, Wolfram?** japste Murat, ,,was hat dir Dimitri Alexejewitsch
getan? Du riskierst, er kriegt Schmerzen.*

,,HOr auf, Murat, lass mich das mit Wolfram allein regeln. Geh inzwischen in die Kiiche,
richte Beluga an. Haben wir noch bliniii ?*

wJacs
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,Dann mach sie schon knusprig. Und stell den Leuchter auf den Tisch, mach es uns fest-
lich.*

,Ja, Dimitri Alexejewitsch. Ich werde rufen, wenn alles gerichtet ist.*

,,Gut, gut, dann geh.*

Murat nickte, warf mir einen besorgten Blick zu, verschwand.

,,Du, hor mal, Dimitri —

,— nein, Wolfram, bitte, ich schon genug gehort.*

,»Aber ich wollte nichts Boses sagen.*

,»Trotzdem: Jetzt bin ich an der Reihe, das bin ich dir und mir schuldig. Aber falls du
den Abstand nicht brauchst, du dort, ich hier, wire es schon, wir wiirden uns erst einmal
nebeneinander auf dem Teppich ausstrecken. Bist du dazu bereit?*

wJacs

,,Dann komm.*

Und so kamen wir wieder einmal vor dem Sofa zu liegen. Und mir war beklommen zu-
mute, auch wenn ich fand, ich hatte Recht gehabt, ich war nicht einer von Dimitris Unterge-
benen, Dimitri fiir mich nicht Kompaniechef Genosse Oberst, erstens Fragen stecken lassen,
zweitens blindlings gehorchen, aber dennoch hatte ich das doofe Gefiihl, iibers Ziel hinaus
geschossen zu sein.

Einen Moment lang lagen wir, beide riicklings, still beieinander, und Dimitri atmete im-
mer wieder horbar tief durch. Bis er sich riihrte, sich zu mir drehte, sich auf mich wilzte.

,Hast du Dostojewski gelesen, Wolfram? Sapiski is mjortwogo doma? Aufzeichnungen
aus einen toten oder gestorbenen Haus?*

HJa

,Und? Waren dir die Verhiltnisse, auf die du dort gestoen, unvorstellbar furchtbare?*

HJa

,»Siehst du und deshalb wollte ich eben unbedingt deine Frage iiberhoren. Wollte dich
nicht beliigen, aber die Wahrheit... lass dich erst kiissen, Wolfram, dann ich gebe mich dir in
die Hand, wirst Wahrheit erfahren.*

Und Dimitri kiisste mich sacht, was so sacht nicht sein musste, ich begegnete ihm drin-
gender, und Dimitri ging darauf ein, und wir kiissten uns lange, und das machte erregen; ich
zerrte Dimitri den Hausmantel auf, und mir ward das Hemd hochwiirts geschoben bis iiber die
Nippel —

,Nein, erst die Wahrheit®, japste Dimitri, ,,erst sollst du horen, was du nicht horen sollst.
Hor zu, Wolfram, ich bin glithender Kommunist. Kommunismus ist edelste Sache der Welt,
wenn Kommunismus nicht ist beschmutzt. Wozu zum Beispiel gehorte, dass Muratbek
Dschukalijew und viele seiner Glaubensbriider diirften lesen in ihren Kaserne den Koran,
und Andere, wie Lewinson, dein Sergej, die Thora, und wieder Andere, wie dein Armenier,
die Evangelisten. Aber die, die von sich glauben, sie wiren die wahren Kommunisten, die
haben das alles abgeschafft. Und was sie hitten abschaffen miissen, haben sie erhalten und
erneuert. Die toten Hduser. Und mindestens ebenso schlimm wie es den Leuten bei Dosto-
jewski geht, geht es denen, die man heute schickt in weit abgelegene Lager inmitten von
Stimpfen oder wo weder wichst Baum, noch Strauch, oder wo nicht einmal im Sommer
Sommer ist, auler, es gibt Ungeziefer, und Winter herrschen, dass man in ihnen zugrunde
geht. Was du alles von mir nicht wissen darfst, aber nun weifit du es. Hast du was in der
Hand, mich anschwirzen.*

,,Du bist wohl verriickt.
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,Ja nach dir. Und befehlen tu ich dir gar nichts. Liebe kann man sowieso nicht befehlen.
Allenfalls dass einer sich hinlegt, einem den Hintern muss vorstrecken. Das lédsst sich in
meinen Kreisen natiirlich befehlen, wenn man ist hoch genug dekoriert. Dann reicht oft ein
Handzeichen, und Soldat springt. Auch das hat sich erhalten aus Zarenzeit. Wie bei euch der
Barras der PreuBen. Uberall dasselbe. Und manchmal, mein Schoner, nutzt auch dein Di-
mitri das aus, das er ist Oberst. Kommt vor, will ich nicht leugnen. Auch ich lasse springen.
Nicht nur Murat. Ist fiir einen Oberst nicht einfach, kein Schwein zu sein. Kriechen doch alle
vor mir. Nein, nicht alle, aber die meisten. Rechnen sich aus Gewinn. Aber sie sind so auf-
gewachsen, ich darf sie nicht schelten. Verantwortung liegt bei mir. Ist nur nicht immer ein-
fach, mein Schoner. Du, hor mal: War schdn mit uns beiden im Schilf.*

,,Wird bestimmt auch die Nacht wieder schon.*

,,Dessen bin ich mir sicher. Und nun lass dich ausziehen, damit du mir wirst eine Au-
genweide wie Murat-Midchen. Je besser mundet der Kaviar, der vom edlen Beluga. Und
Sekt, Krimsekt, und Wodka. Und bliniii mit litauischer Butter vom Fass. Schon mal bliniii
gegessen?

,,Nein. Weder Kaviar, noch bliniii. Aber was Kaviar ist, weif3 ich. Aber was sind bliniii?*

,.»oind kleine Fladen aus Buchweizenmehl. Lecker, lecker, mein Schoner... (und Dimitri

stieg von mir ab) ...komm, aufrichten, weg mit dem Hemd... .... und jetzt weg mit der Hose...
...und jetzt die Unterhose. Herrliches Rot. Wo gibt es so etwas?*

,,Jn London.

,,In London?*

,,Ja in London. Ein Freund von uns schickt uns Pakete.*

,Gute Beziehungen. Wie kommt man dazu?*

,Meine Eltern und ich sind neunzehnhundertsechzig, da stand ja die Mauer noch nicht, da
sind wir heimlich von Westberlin aus fiir drei Tage nach London geflogen. Und bei dem wir
gewohnt haben, ein Professor fiir Musik, der hat uns mitgenommen in ein Orgelkonzert. Und
nach dem Konzert ist mein Vater zu dem Organisten fachsimpeln gegangen. Daher die
Freundschaft mit Spencer. Der uns voriges Jahr im Sommer endlich auch besuchen durfte.
War er zwei Wochen bei uns. Und eines Nachts, wir hatten vorher allesamt méchtig viel Wein
getrunken, da ist Spencer nackt in mein Zimmer gekommen und hat sich zu mir gelegt —*

,— und dann er hat es dir gegeben.

,,Ja, hat er. — Wenn das meine Eltern wiissten... [die das sehr wohl wussten, wie ich Jahre
spdter erfuhr;, wo ich auch erfuhr, Spencer hatte damals nicht nur in meinem Bett gelegen,
sondern auch im Bett meiner Eltern] ...meine Eltern sind groBartig, aber ob sie einen homose-
xuellen Sohn verkraften wiirden, da bin ich mir unsicher. Ich werd’s ihnen lieber nicht auf die
Nase binden.*

,»Musst du ja auch nicht®, raunte Dimitri, sich wieder auf mich gepackt, fragte: ,,.Du, sag
mal, warum warst du heute Abend nicht bei diesem Kornmesser?*

,,Jch war dort.*

,,Und was ist dann vorgefallen? Warum hast du so schnell mit ihm Schluss gehabt?*

,»Weill ich keinen Vierzehnjidhrigen bumsen wollte. Aber darauf wir’ es hinausgelaufen,
wenn ich geblieben wire. Als ich bei Karl-Friedrich angekommen bin, da war da nidmlich der
Junge von den Leuten, die jetzt die Wischerei betreiben. Und der Kleene war auch schon
ganz und gar nackt, und Karl-Friedrich war auch nackt.*

,,Also ist es immer noch dasselbe.*

,Was?*

,,Das mit Kornmesser und den Knaben. Vor etwa einem Jahr habe ich den Mann iiber-
rascht, als er gerade dabei war, es einem seiner Sohne zu geben. In dem alten Bootshaus am
Mosesgraben. Ich war geschwommen, hatte Schmerzen gekriegt und wollte mich ausruhen.
Bin auf den Steg geklettert und da horte ich es hinter der Bretterwand plotzlich jammern.
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Eine Kinderstimme, und ein Mann hat geflucht. Und habe ich Tiir gesucht und bin rein. Und
da hockte der Junge wie ein Hund, war gefesselt —

,— gefesselt?*

,Ja, gefesselt. An Hinden und Fiilen, und sein Vater hat ihn von hinten gestoBen und ge-
stoen. Und dann hat er pl6tzlich hochgeschaut und hat mich gesehen. Und dann hat er mich
angefleht, ihn nicht zu verraten. Und der Sohn, der dumme, hat auch gefleht. Und ich habe
gesagt, ich denke dariiber nach. Und dabei ist es geblieben. Aber der Mann weil3, ich habe
was in der Hand gegen ihn.*

,»Ach deshalb. Ich habe mich schon gewundert. Karl-Friedrich hitte namlich auch gern
was gegen dich in der Hand. Aber durch mich erfihrt er nichts. Ich hab’ ihm gesagt, du hittest
dich gestern Nacht nur mit mir unterhalten wollen. Mehr als dass wir uns unterhalten haben,
wir’ nicht gewesen. Fand er schade. Wiirde dir gern was am Zeug flicken, hat er gemeint.
Aber da kann er warten, bis er schwarz wird. — Was machst du?*

Na was schon. Was er halt machte. Hatte den Hausmantel von sich geworfen, war auf mir
abwirts gerutscht und reizte mir leckend, schleckend das Gemicht, das an mir spiefite, seit
Dimitri mich ausgezogen hatte.

,,Du, doch nicht jetzt, Dimitri*, hauchte ich diinnstimmig und schlingerte auch schon vor
Erregung, zuckte, ruckte, japste: ,,Du, aber nicht, bis es kommt... Pass auf, Dimitri, pass auf. “

Und jetzt sah ich Murat stehen, und ich horte: ,,Komm her, Murat, gib her dein Gesicht.
Schon dicht. — Und jetzt schie3 ab, Wolfram, schief3 ab.*

wJa = dchzt’ ich, ,ja —, und Dimtris Hand flatterte an mir, hartgriffig, schmerzgriffig
ward mein Ding mir gewichst, und schon spritzte ich los, und Murats Gesicht fing es auf, und
als sich mein Samen erschopfte, stiel Dimitri den neben mir kauernden, tief iber mein Ge-
micht sich gebeugten Murat riicklings, besprang ihn, lag auf ihm und schlabberte gierig iiber
Murats beschmattertes Antlitz, und Murat hob seine Beine an, langte nach ihnen, zerrte sie
sich an die Hiiften, und Dimitris Unterleib kam sogleich auch ins Wuseln, und Murat riss auf
seinen Mund, gluckste, gurgelte, krichzte, und Dimitri kam auf dem Murat ins Ficken, gab
seinem Murat derb-drastisch die Sporen, und kullerdugig glotzdugig nahm es sein Murat ent-
gegen, gab hin sich singsangjapsig mit ziingelnd héngender Zunge, und Murats Kopf, der
schlackerte, und Dimitri, der fauchte, der stiirmte, der stanzte; Murats Singsanggejapse
schwoll an, ward zum jaulenden Lallen im hochsten Diskant, und Dimitri, der tobte, der toste,
der brauste; Murats Lallen ward juchzig, ward kreischig, und ein Schlottern dem Murat, und
seine hiiftwirts staksenden Beine, bislang krallgriffig umklammert, glitten ithm jetzt aus den
Hénden, und Dimitri grapschte nach Murats Beinen, hielt sie selbst jetzt in Stellung, jagte
voran auf dem Murat, der mit den Armen fuchtelte, ruderte und dem die Stimme stoweise
rachig rasselte, dann stottrig-krichzig verkam, und seiner Arme Fuchteln hatte ein Ende, nur
noch patschhéndig fahrig ward nun befummelt, der auf dem Murat raste, ihn stierig bestiirmte,
und stickstimmig auf keuchte Dimitri, erzitterte, bebte, ward starr, ward still, starrte ins Leere
und Murats Beine rutschten ihm aus den Hinden und Dimitris Korper erschlaffte, und dem
Murat ein Japser, Dimitris Pfahl ihm aus dem Anus geflutscht, und ein verklirtes Léicheln
dem Murat, Dimitri streckte sich aus auf dem Murat, kiisste den Murat, langte nach mir.

»Rutsch zu uns, Wolfram, komm her. Altes Ehepaar dich nicht hat vergessen.*

,,Nein, haben wir nicht, Wolfram. Rutsch dicht an mich ran.*

,,und an mich. An mich doch wohl auch, Murat.*

,Ja, auch an Sie, Dimitri Alexejewitsch. Zu dritt ist zu dritt. Soll so auch sein, ist gut so*,
flotete Murat, kicherte, ,,habe ich euch schon gesagt, Tisch ist gedeckt, alles ist fertig? Wenn
wir wollten, wir konnten. Womit ich aber nicht sagen will, Wolfram, dass du von meinem
Hintern vorher nicht eine Vorspeise bekommen kannst, wie Dimitri Alexejewitsch sie gerade
von ihm sich geholt.*

,,Du, das hebe ich mir lieber als Nachspeise auf. Ich hab’ mich doch grad erst verspritzt.*
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,»Ja, ja, war lecker, war sehr bekommlich.*

,Und hat ihn gierig gemacht. Ist heute fiir mich Méddchen ein guter Tag. Von friih an ich
werde gefiillt und gefiillt. Schade, dass aus mir nicht werden kann eine Mutter.*

,»Ja, ja, mein Midchen, dann wirest du kinderreich, und so mancher in meiner Kompa-
nie wire durch dich schon Vater geworden.*

,,Kann sein.

,Das kann nicht nur sein, das ist so, du jederzeit bereite Schonheit. Da wire schon so
manches héngen geblieben. — So, und jetzt wird geschwelgt. Auf in die Kiiche, ihr beiden.*

Und in der Kiiche war angerichtet, war der Tisch fein gedeckt. Und Murat zauberte aus
dem Eisschrank den Sekt, Krimsekt rosé, und jedem ein Gldschen Beluga. ,,Nicht sparen,
Wolfram, gibt mehr.*

,,Heilt Kaviar auf Russisch Beluga?*

,Nein, Kaviar hei3t ikra. Aber das ist Beluga, weil der Fisch, aus dem man ihn hat, die-
sen hier, den speziellen, der heiflt Beluga. Das ist ein groB3er Fisch, lebt in Kaspisee. Ich weif3
nicht genau, aber in Deutsch ist Beluga, ich glaube, Hausen.*

,INoch nie gehort.*

,,Und Beluga noch nie gegessen?*

,,Nein, wo denn?“

,,In London. Du warst doch, hast du gesagt, in London.

,Ja schon, aber keinen Kaviar gegessen. Auch nicht in Westberlin. Da hab’ ich nur mal
Muscheln probiert.*

,Die nun wiederum ich nicht kenne. Bin aber auch mit Kaviar nicht etwa aufgewachsen.
Musste erst Oberst werden und einige Skrupel iiber Bord werfen. Musste mich jedenfalls
daran gewohnen, mich meiner Privilegien nicht zu schdmen. — So, und nun fass zu, mein
Schoner, geniele.*

Und ich genoss. Den Beluga, die bliniii, die Butter aus Litauen; die gab es, so hie3 es, im
,,Offiziersmagasin®, aus dem Dimitri auch den Kaviar, den Krimsekt rosé und den Wodka aus
Polen bezog, den wir Glas um Glas dem Sekt hinterherschiitteten. Und wir fiihlten uns wohl,
wir Geniefler, die wir da nackt am Kiichentisch saBen. Und drauBlen die Natur, die war zur
Ruhe gekommen, und das Eis, das vom Himmel geprasselt war, hatte der Sommernacht das
Stickige genommen; lauliiftig frisch die Luft, die zum Fenster hinein wehte, das weit auf-
stand, Murat hatte lediglich den feinleinenen blassblau gebliimten Vorhang zugezogen. Aber
nur befliigelter Insekten wegen. Spiher hitten wir nicht zu fiirchten, hatte es schon am Mor-
gen geheillen, und als ich jetzt nochmals die Rede darauf brachte, lachte Dimitri schelmisch,
sagte: ,,Ach, weillit du, Wolfram, wenn doch einer leichtsinnig wire, wollte uns ausspéhen,
dann wiirden wir mit ihm die Fische fiittern. Murat weil3, wie es geht. — Hast du Wolfram
am Vormittag die Geschichte schon erzihlt, Murat?*

,INein, bin so weit nicht gegkommen. Wolfram zu gierig. Statt noch mehr Geschichten an-
zuhoren, hat er mit mir lieber Geschichten gemacht, einer nach der anderen. Jungfrau war
hin.*

,Na und? Wirst morgen... nein heute, es ist zehn Minuten nach Mitternacht...wirst also
schon heute wieder zur Jungfrau. Da kriegt ihr beide, ist alles geregelt, den Tschud, den
Kjuri, diesen Verriickten.*

,Na hoffentlich hat er auch wirklich auf so einen wie mich Appetit, Dimitri Alexeje-
witsch?

,Keine Angst, der schlidgt deinen Hintern nicht aus, mein Madchen. Habe diesen Mann
letzte Nacht aus nédchster Nihe auf Wolfram kochen gesehen. Musst Tschud nur deutlich ge-
nug zeigen, du bist bereit, und in deiner Kammer ist herrlich lieben, und dort wire auch
noch ein ganz Junger bereit, und Oberst ist meilenweit, Kjuri hat nichts zu befiirchten, kann
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ohne Sorgen mit dir mitgehen, und dann kommt er. Macht sich erstes Mal schon auf der
Treppe tiber dich her, der du ihm spielst die Jungfrau.*

,Ich spiele nicht, ich bin es dann wieder.*

,Ja, ja, mein Mddchen, schon gut, aber vergiss nicht, halte ihn kurz, denn er gehort unse-
rem Wolfram, und ich mochte den Tschud hier auch nur sehen, solange er in Arrest ist. Da-
nach kann er Wolfram wieder vogeln auf der Wiese, nicht hier. Hierher wir holen uns den
Kogan, wenn er aus Torgau zuriick ist. Und Wolfram wird ihn mir aufgeilen. — Das wird dir
gefallen, Wolfram, dieser Mann ist ein Schoner. Edel, sag’ ich dir, edel. Und wenn er Mad-
chen ist, wie ich vermute, dann besorgen wir dem Hauptmann Doktor Wladimir Michailo-
witsch Kogan beide die Liebe.*

,,und ich darf zuschauen?*

»Aber ja doch, mein Midchen, darfst alles. Darfst ihn auch lutschen. Miissen ihn mit
Wolframs Hilfe nur erst einfangen. Aber ich denke, wenn er Wolfram wird kennenlernen,
gelingt unser Trick. Wird Kogan der Hintern schon liistern. — Was guckst du, Wolfram? Hast
plotzlich so einen flackernden Blick. Bist wohl von der Aussicht auf einen Adonis schon auf-
geheizt, wie?*

,»Ja, ja, so dhnlich. Aber ich glaube, ich bin gleich besoffen.*

,,Das sind wir bald alle, mein Schoner. Und dann ist Murat uns beiden ein Midchen, das
sein Lustpfortchen nie wieder schlieBen mochte. Je mehr Murat hat getrunken, je oOfter
braucht Murat die Liebe, stimmt’s, Murat?*

,Ja stimmt, auch das ist schon lange so. Schon als mich Pawel zum ersten Mal hat be-
trunken gemacht.*

,,Wer war Pawe] 7

,»Na der Polizist in Onkel Tschubabeks Dorf. Da als ich elf war und mit Pawel vier Tage
in der Hiitte tief in den Bergen gelebt habe. Das hatte namlich alles geklappt. Mein Onkel sich
nicht getraut Nein zu sagen, und Pawels Frau durfte ja nichts zu sagen, das war so iiblich, und
alles andere lief auch gut. Und dann wurde es mir gegeben den ganzen Tag, Pavel konnte ein-
fach nicht zur Ruhe kommen. Das konnte er nie, wenn er mit mir zusammen war. Auch die
nichsten Jahre nicht, wenn ich bei Onkel Tschubabek zu Besuch war. Und als ich war fiinf-
zehn, passierte dann die Geschichte, auf die Dimitri Alexejewitsch vorhin hat hingewiesen.
Da hat Pawel einen Mann, der uns allen hitte gefidhrlich werden konnen —*

,» — den Fischen iibergeben.*

,,Jahater.”

,,Na dann mal los, Murat, erzihl es dem Wolfram, wie dieser Polizist fiir sich und fiir
dich alles auf eine Karte gesetzt hat, so wie im Krieg, wo es heilt, der oder ich, einer hat
dran zu glauben.*

,.Ja, so war das damals, Wolfram. Pawel und mich hat ein Mann entdeckt, und das war
nicht irgendeiner, war Agitator von der Partei, und der hat uns erwischt im Depot fiir die
Baumwollernte. Ist dazugekommen, als Pawel auf mir war im Stoen und war so in Rage,
dass er nichts mehr gesehen hat, nichts mehr gehort. Und mir ging es genauso. Pawel mich
schon so weit gebracht, dass ich unter ihm lag ohne Verstand. Und da ist dieser Agitator hin-
zugesprungen, und es gab sofort einen Kampf. Die Minner miteinander gerungen, und ich lag
daneben und war wie gelihmt. Und ich wusste nur eines, Pawel musste gewinnen, was sonst.
Es durfte nicht geschehen, dass alle im Dorf wiirden erfahren, was wir getrieben, der Pawel
und ich. Ich sah Pawel und mich schon verurteilt zum Tode. Aber Pawel hat gesiegt. Hat den
Mann gewiirgt und gewiirgt und hat ihn erstickt. Plotzlich lag der Kerl da wie erstarrt. Rot
und blau das Gesicht und mit Augen, die haben geglotzt. Und die Zunge hing ihm zwischen
den Lippen. — Fiinfzehn war ich, Wolfram. Hatte noch nie einen Toten gesehen, und in mir
war nichts als Entsetzen. Bin zugesprungen auf Pawel, habe mich an ihn geklammert, so
nackt wie ich war, so ohne Hosen. Und weilit du, was dann passiert ist? Neben den Toten sind
wir gefallen, und Pawel hat mir hochgerissen die Beine und mir verpasst seine Keule und ich
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sie gespiirt wie noch nie. Jeden Zentimeter. Und Pawels Keule war riesig. Du weilit schon,
neunundzwanzig hat sie gemessen, und als Pawel alles in mich hatte hineingeschoben, hat er
noch wilder losgelegt als ich solches schon kannte. War wie Wegficken das Schreckliche, das
da neben uns lag. Und Pawel hat es geschafft. Ich habe alles vergessen, war nur noch bei ihm
und war wieder ohne Verstand. Und gespritzt ist es mir, und gleich auch dem Pawel, und ei-
ner am anderen hat sich geklammert. Bis plotzlich eine Frauenstimme gerufen vom Agitator
den Vornamen. ,Sadko‘ hat sie gerufen, ,Sadko, dein Tdubchen ist hier, wo bist du?‘ Und
Pawel hat grausige Augen gekriegt und hat mit einer Stimme, die ich von ihm nicht kannte,
mit der hat er gebrubbelt: ,Komm her, bin hinter den Korben, bin hier.* Und da hat es an die-
sen hohen Stapeln von Erntekorben, hinter denen wir lagen, auch schon geraschelt, und die
Frau ist aufgetaucht. Und es war Pawels Frau, war Darinka, und Pawel hat sich auf sie ge-
stiirzt, hat sie zu Boden gerissen, dass sie mit dem Kopf auf den Toten gefallen ist, und Pawel
hat sie geriittelt und geriittelt und wollte wissen die Wahrheit, und die Frau vor lauter Angst
hat die Wahrheit bekannt. Hat gestanden, dass sie wieder einmal gekommen war, mit diesem
Sadko zu vogeln. Was seit zwei Monaten so wire gegangen. Sie wire nach diesem Mann wie
verriickt gewesen. Wenn er hitte gerufen, sie hitte springen miissen. — Du, Wolfram, ich
dachte, jetzt wird auch die Frau erwiirgt. Jetzt macht Pawel sie tot. Aber das ist nicht passiert,
Pawel ist ganz ruhig geworden, hat leise gesagt: ,Mach Sadko die Hose auf, Frau. Zeig uns,
was er dir zu bieten hatte. Und die Frau hat geschlottert, aber sie hat gehorcht. Hat mit zittri-
gen Fingern dem Toten die Hose gedffnet, und was zum Vorschein gekommen ist, war vergli-
chen mit Pawels Hammer nicht von Bedeutung. Und Pawels Gesicht war voller Verachtung.
Und Pawel hat auf das Wenige von dem Agitator gespuckt, und von der Frau wurde verlangt,
dass sie nun kiissen sollte das verschrumpelte Ding von dem Toten. Und Darinka hat auch
diesmal gehorcht. Hat aufgeheult, aber sich hinuntergebeugt. Und in diesem Moment hat Pa-
wel seiner Frau den Rock hochgeschlagen, und ihr Hintern war nackt, war ohne Hoschen.
Und Pawel hat der Frau das Gesicht auf den Schwanz von dem Toten gedriickt und hat sie
von hinten gefickt, zuerst in ihr Lustloch, dann in den Arsch, und die Frau hat gejault und
gejault und gewimmert, sie wiirde alles machen fiir Pawel, wenn er sie lieBe am Leben. Und
da hat Pawel aufgehort mit dem Ficken, und die Frau hat gefragt: ,Was verlangst du, Pawel,
mein Mann?‘ ,Dass du uns hilfst, den Toten wegzuschaffen‘, hat Pawel gesagt, ,lauf nach
Hause, hole zwei groB3e Sacke und Strick. Und ich besorge ein Auto.‘ Und die Frau ist sofort
gelaufen, und ich sollte warten, und Pawel ist gegangen zum Vorsitzenden der Kolchose, um
von dem Mann das Auto zu kriegen. Wollte sagen, er miisste dringend in die Stadt, Order von
oben, aber sein Motorrad wiirde nicht anspringen, da wére ein Schaden am Motor. Und so war
ich plotzlich allein mit der Leiche und mir war gruselig ums Herz. Habe mich verkrochen in
die hinterste Ecke von diesem Depot, das einsam dastand zwischen den Baumwollfeldern,
vom Dorf ein groBes Stiick ab. Aber lange musste ich trotzdem nicht warten. Pawel war bald
zuriick, hatte das Auto. Und gleich auch kam Darinka, und sie haben den Toten verpackt. Und
dann sind wir mit dem Biindel in die Berge gefahren, wo nichts war als karge Wildnis und
zwischen den Felsen tief unten ein See. Und in den haben sie aus der Hohe den Toten gewor-
fen, und der ist untergegangen wie ein Stein. Weg war das Biindel. Und Pawel hat himisch
aufgelacht und hat seine Frau gegriffen. Hat sie vorniiber auf den Felsen gestoB3en, ihr den
Rock abgefetzt, und da war jetzt ein Hoschen, und das Hoschen zerriss, und wieder hat Pawel
vor meinen Augen die Frau gebumst. Von vorn und hinten. Und die Frau war gehorsam, hat
stillgehalten, hat nicht mehr gejault und nichts. Und als ihr Mann von ihr gelassen hat, hat sie
mit ansehen miissen, wie Pawel hat mich durchgenommen, und mich, bis es ihm kam. Und
von diesem Tag an hat mich Pawel auch in seinem Haus gebumst, mussten nur weg sein die
Kinder, nicht Pawels Frau. Wenn Darinka nicht war auf Arbeit, hat sie jedesmal zusehen
miissen. Musste sich ausziehen vor mir, dann die Beine breitmachen und sich reiben ihr
Lustloch. Die Frau hat sich geschdmt, war zu sehen, aber Pawel blieb hart. War fiir Darinka
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die Strafe, dass sie war fremdgegangen mit diesem Sadko, nach dem nun kein Hahn mehr
gekriht.*

,,Ist er denn nicht vermisst worden?“

,Doch ist er, Wolfram, aber niemand hat geglaubt, dass er wire umgebracht worden. Und
wenn sie es hitten geglaubt, sie hitten ihn nicht gefunden. Aber im Dorf glaubte man sofort
anderes, denn da war am selben Tag auch eine Frau verschwunden. Die war durchgebrannt,
wie sie ihrem Ehemann schriftlich hinterlassen hat. Hat nur nicht geschrieben, mit wem. Und
da war fiir alle klar, das konnte nur dieser Parteimensch sein, denn er war ledig und auf8erdem
als Schiirzenjdger bekannt, und nun war er weg wie die Frau. Und somit konnten die Fische
im Bergsee diesen Sadko fressen in aller Ruhe. Keiner wollte sie storen. Und das hat vorhin
im Scherz Dimitri Alexewitsch gemeint, als er gesagt hat, ich wiisste, wie man die Fische
fiittert. — Ist eine sonderbare Geschichte, nicht wahr?*

,Das kann man wohl sagen. Ich hitte jedenfalls mit fiinfzehn nicht gern miterlebt, wie ein
Mensch umgebracht wird.*

,In Notwehr getotet, Wolfram. Nicht umgebracht. Murats Pawel blieb keine Wahl. In
der Sowjetunion herrschen fiir Leute wie uns noch strengere Gesetze als hier. Wenn dieser
Mensch von der Partei diesen Pawel hitte denunziert, wire es um Murats Geliebten gesche-
hen gewesen fiir immer. Erstens war er Polizist und zweitens hat er penetriert einen Min-
derjihrigen. Da man hitte gemacht kurzen Prozess: Zwangsarbeit, wo man geht vor die
Hunde. Und obendrein: Kastration nicht ausgeschlossen. Was zwar offiziell kein Gericht
mehr anordnet, aber davor geschiitzt ist man nicht. Und Murat wire in einem Erziehungs-
heim gelandet. Aber vorher hitten sie ihn ausgehorcht und ausgehorcht. Und so wie solches
bei uns ablduft, da wire es fiir Murat, den erst Fiinfzehnjdhrigen keine Schande gewesen,
wenn er am Ende hitte geredet. Seinen Onkel hiitte preisgeben und diesen Hirten. Und zu
dieser Zeit gab es ja wohl auch schon jemanden in Frunse, nicht wahr?*

,»Ja, sogar zwei: Da war der Talbak, der Tatare aus der Redaktion meines Vaters, und da
war Doktor Wang, unser Arzt, der Chinese.*

,,Hiibsch international, was Wolfram?*

,,Ja, stimmt, da komm ich nicht mit.*

,,Aber dafiir hast du im Bett schon einen Englinder erlebt. Murat nicht.*

,,Ich auch nicht. Spencer ist Ire.*

,»Ach schon. Ire muss herrlich sein.*

,,Murat, benimm dich. Du wirst doch nicht etwa Fick vom Klassenfeind annehmen wol-
len.*

,,Wolfram durfte das auch.“

,.Wolfram ist Wolfram, der wird nur Pastor, aber du bist Bursche von einem Oberst.*
,,und einem Helden.*

,»Ach ja, das auch. Das ich hatte vergessen, mein Madchen®, sagte der Oberst, grinste, er-
hob sich, erstarrte, und seine Hande umkrampften die Tischkante, ,,ei, was ist das? Mir wird
ja so anders.

Auf sprang Murat, umschlang seinen Herrn. — ,,Was haben Sie, Dimitri Alexejewitsch,
Schmerzen?*

,INein, aber mein Kopf ist auf einmal wie blutleer. Sehe auch alles verschwommen.*

»,Dann kommen Sie, Dimitri Alexejewitsch, Sie miissen ins Bett. Sie haben bestimmt nur
zu viel getrunken.*

,»Ja, ja, mein Madchen, hast Recht. Das ist wohl wieder der Punkt, wo es abbricht. Aber
einen Moment lang lass mich noch sitzen... (lie ihn der Murat, horte:) ...nur einen Moment,
muss die Gedanken ordnen, und dann bring mich hoch, und oben soll Wolfram dich ram-
meln. Lasst es mich endlich sehen. Hor zu, Madchen, halt ab mich vom Schlafen, halte mich
wach, ja, und. mach Wolfram noch einmal die Jungfrau. Nimm eine Stellung ein, die du mit
ithm noch nicht hattest. Dann wird es dir ganz bestimmt wieder so vorkommen, als wire
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Wolfram dir neu und du miisstest um Gnade flehen fiir dein bisher von Allah mit Unschuld
verschlossenen gehaltenes Pfortchen.*

,Ja, Dimitri Alexejewitsch, wird alles geschehen. Aber jetzt kommen Sie, Sie miissen ins
Bett.”

,»Ja, ja, mein Madchen, muss ich wohl, muss ich wohl®, seufzte Dimitri, kam wieder vom
Stuhl, langte nach mir, ,,du auch, Wolfram, komm mit, komm nach oben und dann bumse
mein Médchen. Das soll juchzen. Und am Morgen kriegst du fiir deinen Hintern den Kjuri.
Willst doch den Kjuri, nicht wahr?*

wJacs

,Aber jetzt machst du dem hier den Bullen. Knall dich hiibsch ein... (hiel es beim Ver-
lassen der Kiiche) ...Méddchen braucht Zunder, ist Zunder gewohnt. — Leute, ihr glaubt nicht,
wie ordinir ich jetzt sein mochte. Reden wie ihr Jungen, die ihr euch alles gonnt. Selbst der
Niedrigste ist euch immer noch gut genug. Hauptsache es raucht euch der Arsch oder der
Kolben, oder beides, wie bei dir, Wolfram. Du ldsst rammeln, du rammelst. Und aus lidsst du
keinen. Woriber wir noch reden miissen, auch wenn ich dir nichts kann verbieten, aber mit
diesem Kornmesser... (hie} es auf der Treppe zum Obergeschoss) ...du, ich wei} nicht, ich
weill nicht, Wolfram. Was soll dir der Umgang?*

,,Mich schiitzen. Der Mann hat mich in der Hand, Dimitri. Wenn Karl-Friedrich im Se-
minar breittritt, dass ich es mit deinen Soldaten treibe, und das weil} er, das weill er sehr ge-
nau, und wenn er dann auch noch preisgibt, dass ich sogar einen Hausschliissel habe, dann bin
ich fillig, die schmeiflen mich raus.*

,»0ll also heillen, der Mann erpresst dich.*

,INein, bisher nicht, aber ich glaube —

,— wenn du nicht bist gehorsam, du wirst gezwungen?*

,Ja, ja, konnt’ jedenfalls sein. Jedenfalls habe ich Angst.*

,,@ut, gut, dariiber wird nachgedacht. Aber am Morgen oder in der ndchsten Nacht, nicht
jetzt, jetzt will ich ins Bett. Blutleere bleibt, und noch immer ich sehe alles verschwommen.
Aber mich trotzdem wachhalten, Murat, ja mich nicht einschlafen lassen. Ich will endlich
sehen, wie dir Wolfram aufreif3t den Arsch. Liebe pur. Weg mit Mondschein und Nachti-
gallen. — Nein, wartet... (hie es vor der Toilettentiir) ...erst hier hinein, muss urinieren.
Hitte ldngst sein miissen, habe méchtigen Druck. — So, und nun dirigiere mal wieder meinen
Schwanz, Murat, damit nichts neben das Becken flief3t.*

Und Murat langte hin, und Dimitri pisste los, hatte einen Arm um mich, fragte: ,,Kannst
du dir vorstellen, Wolfram, dass ich korperlich war einmal richtiggehend schon?*

,,Das bist du auch heute noch.

,,Quatsch nicht.*

,,Ich quatsch nicht, Dimitri.*

,Ja, ja, ich weil}, du willst mir sein ein barmherziger Christ.*

,,Nein, auch das nicht, wozu? Ich finde dich wirklich schon.

,und ich Sie auch, Dimitri Alexejewitsch.

,»Ja, ja, du mich auch, mein Médchen, und das macht mich auch froh. Ist mir Balsam auf
der Seele. Aber trotzdem: Die Narben sind meiner Seele ein schlimmes Gift, tun ihr viel
Leid an. — Du, Wolfram, wenn ich nicht hitte Verstand, der mich zwingt, zu relativieren,
wire mir wohl jeder Deutsche zugleich auch Faschist. Selbst du vielleicht, wahrscheinlich
selbst du. Und wenn ich dich trotzdem wiirde rammeln. Wenn ich trotzdem immer wieder
iber dich herfallen miisste und ich kdme nicht von dir los, dann wiirde ich mein Verlangen
nach dir immer aufs Neue verfluchen, und meine Liebe erst recht... (Dimitri sich ausgepisst;
wir verlieBen die Toilette) ...alles ich regele mit dem Verstand, Wolfram, und der Verstand,
der sagt mir: ,Wolfram Hiibner darfst du lieben, ohne dass du fiir deine Gefiihle dich schi-
men musst. Und schon gar nicht gibt es etwas zu verfluchen. Aber nie traue ich meinen Ge-
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fiihlen, ohne sie vorher mit meinem Verstand zwanghaft zu priifen. Gedankenlos loslassen,
wie das seelisch gesunde Menschen konnen, mir nicht mehr moglich.*

Und damit waren wir im Schlafzimmer des Hauses angekommen, und Dimitri lallte:
,INicht mehr mich stiitzen®, und er lie} sich bauchlings quer iiber das ausladende altertiimli-
che Ehebett fallen, japste, schnaufte, kroch zur Mitte, dreht sich auf der Besuchsritze, dass er
im Bett richtig herum zum Liegen kam, streckte sich bduchlings aus, wilzte sich riicklings,
seufzte tief auf und schlief ein. — Und Murat perlten die Tridnen, der schniefte, der raunte:
,»Armer Mensch,. Und keiner ist so gut wie Dimitri Alexejewitsch. Aber auch keiner ist trau-
riger. Der Mann hat erlitten viel zu viel, Wolfram. Komm, wir legen uns zu ithm, du hier, ich
andere Seite, und dann ihn streicheln, dass er nicht trdumt schlimme Triaume, solche vom
Krieg, und schreit auf.*

,Aber er hat doch gesagt, du sollst ihn wachhalten.

,»Ja, hat er gesagt. Aber das hat er schon oft gesagt, wenn wir Besuch hatten, und der
sollte mich durchnehmen vor seinen Augen. Aber meist er ist eingeschlafen und nach allzu
viel Wodka schlift er dann wie ein Stein. Sonst nicht, aber dann. — Und jetzt willst du mich,
jare

,,Du, ganz ehrlich, ich bin méchtig geschafft.*

,,Das heif3t also Nein?

,,Ja, aber sei mir nicht bose.*

,Ich bin dir nicht bose, im Gegenteil. Ich ndmlich auch bin geschafft. Konnte dein Fik-
ken, ich glaube, jetzt nicht mehr genieBen. Wire wie damals.*

,,Wie wann?*

,»Als ich war elf. — Aber komm, uns erst zu ihm zu legen. Wir konnen auch im Bett leise
reden miteinander, das weckt ihn nicht auf.*

Und also krochen wir aufs Bett und nahmen Dimitri in die Mitte, und Murat fliisterte:
,und jetzt ihn iiberall streicheln. Zeig ihm, dass du ihn liebst, auch wenn er es dir gerade
nicht kann besorgen.*

,»0ll er doch auch gar nicht, bin doch viel zu k.o. Ich brauche jetzt weder das eine noch
andere.*

,Und wie war das mit dir als Junge? So wie mit mir? Bist du da auch oft gefickt worden,
obwohl du es gar nicht mehr brauchtest.*

,INein, tiberhaupt nicht. Habe ja auch viel spiter angefangen als du. Und so wiist wie mit
dir ist mit mir sowieso keiner umgegangen. Hitt’ ich auch alles nicht haben mogen.*

,Dann bist du wahrscheinlich von Anfang an ein ganz anderer Mensch gewesen als ich.
Nicht nur immer gierig auf das eine. Ich dagegen, ich habe seit je nur gewollt, dass man mich
nimmt. Allein schon bei dem Gedanken, ich miisste jemanden bumsen, kriege ich Géinsehaut.
Mich muss man nehmen. Auch wenn die erste Zeit, die mit Onkel Tschubabek und Tschingis,
die war etwas schwer, weil sie mich oft noch gevogelt haben, wenn ich schon schlief. Aber
wenn ich im Schlaf habe gejault und bin hochgeschreckt, wenn sie sich zu scharf in mich ge-
stoen, das war ihnen Lust. Und ich war doch schon mit elf iiberaus gliicklich, wenn ein
Mann an mir hatte Freude. Was ich zuerst ganz deutlich gespiirt habe mit Pawel. Und als der
sich dann bei meinem Onkel und Tschingis hat angeschlossen—*

,— wie ,angeschlossen‘? Doch nicht etwa mitgemacht?*

,Doch, mitgemacht. Waren ab irgendwann mit mir zusammen zu dritt. — Du, nicht auftho-
ren zu streicheln. Dimitri Alexejewitsch ja nicht vergessen.*

,INein, nein, aber erzidhl mal, wie ist es denn dazu gekommen, dass dieser Polizist —.*

,~— auch mit dabei war? Na, er hat es... warte, wie hat meine Muttter zu so etwas immer
gesagt... ach ja, ,gedeichselt’, also geschickt zustande gebracht. Pawel wusste eines Tages von
mir, dass er im Dorf nicht der einzige war, der mit mir sein Vergniigen hatte. Ich musste es
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ihm sagen, weil einmal, da hatten Onkel Tschubabek und Tschingis sehr viel getrunken und
ich hatte danach auf der Haut iiberall Flecke von zu gierigem Kiissen, und Pawel hat all die
Flecke gesehen und da hat er gefragt: ,Wer auB3er mir darf dir im Dorf ein Mann sein, Murat?
Sag mir, wer, sonst du siehst mich nie wieder?‘ Und da habe ich angefangen zu weinen, aber
das hat nicht geholfen. Pawel wollte mich wegschicken. Hat mir seinen Pfahl... du weil3t
schon, diesen wunderschonen groBen... den hat er mir vor die Augen gehalten und gesagt:
,Schau ihn dir an, Murat, den siehst du nie wieder, wenn du mir jetzt nicht die Wahrheit sagst.
Wer war es, mit dem du warst nackt. Und da habe ich Pawel schlieBlich erzihlt, wie es im-
mer ist, wenn mein Onkel mit mir geht zur Schafstation, also zu Tschingis. Und Pawel hat
sich alles angehort und dann hat er gemeint: ,Hore mir zu, Murat, wenn du hintereinander
zwei kannst vertragen, dann vertrdgst du auch drei.* Das war wenige Tage, bevor Pawel, wie
schon das Jahr zuvor, mit mir wollte Urlaub machen in dieser Hiitte in den Bergen. Und dort-
hin hat er Tschubabek und Tschingis dann mitgenommen. Hat sie angelockt mit Aussicht auf
herrliche Tage. Wiirde nichts kosten. Sein Onkel hitte ihm dieses Mal so viel Geld geben,
dass er Proviant kaufen konnte fiir vier. Und Schlafplidtze wiren in dieser Hiitte genug. Und
Wodka gébe es auch, so viel sie nur wollten. Und das hat gezogen. Tschingis hat sich in der
Kolchose fiir die Betreuung der Schafe eine Vertretung organisiert, und mein Onkel hatte als
Biirgermeister sowieso freie Hand. Hat niemanden gekiimmert, dass er fiir vier Tage sein Amt
hat ruhen lassen. Und damit hatte Pawel sein Ziel so gut wie erreicht.*

,,Und du? Hattest du keine Angst? Du warst doch schlieBlich erst... wie alt?*

,Zwolf. Das war gleich nach dem Jahr, in dem alles begonnen hatte. Und jetzt war ich
zwOlf und mit mir war Pawel, und ich war mir sicher, der wiirde auf mich aufpassen.*

,,Und? Hat er?

,Ja, Wolfram, hat er. Von da an, es war nicht mehr... wie hast du gesagt, ,wiist‘... nein,
von nun an war es nicht mehr wiist. Pawel hat Tschubabek und Tschingis erzogen zu Liebha-
bern. Gleich am ersten Abend. Das war leicht, unsere Matratzen lagen dicht an dicht, und Pa-
wel ist vor den Augen der anderen zu mir aufs Lager gekrochen, als wir alle nur noch waren
in Unterwische. Und da hat er angefangen, mit mir zu schmusen, als wire das ein Spiel, und
er hat zu Tschubabek und Tschingis gesagt: ,Ruscht ran, ihr beiden, der Junge braucht Liebe.
Helft mir, macht mit.* Und mein Onkel und Tschingis sind tatsidchlich zu uns gerutscht, und
Pawel, auf dem ich der Lange nach lag, hat mir auf den Mund geschmatzt und dann gesagt,
jetzt ich sollte ich auf den Onkel kriechen und mir von ihm auch einen Schmatz abholen. Und
dann einen vom Tschingis ,Und dann bin ich wieder dran‘, hat Pawel gesagt, ,,dann rutschst
du wieder zu mir und dann wieder zum Onkel und weiter zum Tschingis. So kriegst du Liebe
von jedem, bis du auf einem von uns bist eingeschlafen.” — Ja, so fing es an, Wolfram. Bin
von einem zum anderen geruscht, als wére es ein Spiel, und noch dazu ein ganz und gar
harmloses, und es hat andauernd geheilen: ,Komm her, Murat, komm her, jetzt zu mir.* Das
ging minutenlang so, und mehr und mehr, das war deutlich zu spiiren, hat es die Ménner er-
regt. Zuerst sie haben gelacht, haben gealbert, aber dann war um mich herum immer mehr nur
ein Keuchen, und auf einmal hat Pawel gerufen: ,Los, Genossen, wollen uns ausziehen, weg
mit den Fetzen, Murat soll Haut spiiren.* — Und was soll ich dir sagen, mein Onkel und
Tschingis... als die gesehen haben, wie mir Pawel das Zeug hat genommen und sich gleich
auch das seine, blitzschnell... da rissen auch sie sich runter ihre Unterwidsche, und so waren
wir im Nu allesamt nackt, Wolfram, und ich lag wieder auf Pawel, und der war mir mit seinen
Hénden am Hintern, und die kneteten mir die Backen, die spreizten sie mir, und Pawel sagte:
,Tschubabek, schau dir das an: Dein Neffe ist ein kriftiger Junge und hat hier trotzdem Hin-
tern, wie ihn sonst nur hat ein blutjunges Midchen. Der reinste Granatapfel, reif wie zum
Pfliicken.® Und da sagte mein Onkel: ,Ja, ja, Pawel, schon moglich, aber jetzt bin ich wieder
dran, Murat zu zeigen, dass ich ihn gern habe.* Wozu es so aber nicht kam, denn in diesem
Moment fragte Tschingis: ,Aber wenn da am Murat ein Granatapfel gewachsen ist, und der ist
reif zum Pfliicken, Pawel, meinst du damit, man sollte ihn ernten, aufbrechen, genieen?*
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Worauf Pawel sagte: ,Wenn es dabei keinen Streit gibt und jeder nimmt sich gleich viel, war-
um nicht?* Und dann kiisste mich Pawel, wie wenn ein Mann eine Frau kiisst, Pawels Zunge
schleckte mir den Gaumen, und da waren plétzlich von allen die Héande auf mir, und die
packten zu in Verlangen. Und zwischen meinen Backen, die Pawel spreizte und spreizte,
spiirte ich es lecken, und ich horte es keuchen, und Pawel japste: ,Aber Hausherr zuerst. So
will es die Sitte.* Und es gab keinen Einspruch. Tschubabek und Tschingis kippten mich vom
Pawel, wilzten mich auf den Riicken, zerrten mir die Beine hoch, und Pawel stiirzte sich auf
mich, und das Ernten ging los. Und es hat lange gedauert. Wenn es passiert wire im Dorf,
hitten schon die Hihne gekriht, als die drei endlich waren mit mir fertig. — War grof3e Lust,
Wolfram. Auch in mir. Und das oft in diesen vier Tagen. Fiir Bergwelt blieb kaum noch Zeit.
Aber nie gab es Streit. Pawel war Hausherr und hat dirigiert. Hat aufgepasst, dass jeder von
ithnen kam zu seinem Recht. Und hat aulerdem aufgepasst, dass nichts mir zu grob wurde.
Hat Tschubabek und Tschingis die hohe Kunst der Begattung gelehrt. Und mich hat er ge-
lehrt, wie ein Madchen sich muss hingeben, damit ein Mann sich an ihm holt michtige Lust.
Dienen, Wolfram, dienen, und nie sagen, ,jetzt nicht‘, sondern dem Mann sagen, ,wie du es
jetzt brauchst, so soll es auch sein. Sag mir, wie soll ich mich dir ergeben‘. So ich lebe seit
zehn Jahren, Wolfram. Und dadurch hatte ich schon viele Liebhaber. Muss ja auch gleich je-
dem Mann zeigen, ich will es, bin willig. Und dann... na ja, nicht immer, aber wenn ich Gliick
habe, ich habe Erfolg. — Du, hér mal, bevor wir schlafen, wie ist das, magst du Dimitri Ale-
xejewitsch einen ablutschen, so wie sonst ich? Denn dann er wird ldcheln im Schlaf. Und
gliicklich seufzen. Wacht aber nicht auf, auch nicht, wenn es ihm flieBt. — Du, ldsst du mich
sehen, wie du es schluckst?

,,Glaubst du denn, dass er noch einen hochkriegt?*

,Aber ja doch. Wenn du seinen Schwanz in den Mund nimmt, wird er bald steif, das weif3
ich. Der richtet sich auf im Nu.“

Na ja, nicht gerade im Nu, aber ich liel nicht locker, und nach einer kleinen Weile ver-
steifte sich Dimitris Riissel tatsdachlich, schwoll an, wurde hart, und meine Lippen spiirten die
Unebenheiten des brandfleckennarbigen Schaftes, und mein Mund wurde emsig, und mit der
Hand half ich nach... ,,du, er lichelt®, fliisterte Murat, ,,gleich verpasst er dir Ladung®... und in
der Tat, gleich war es so weit; es floss und ich schluckte, und auf seufzte Dimitri. — ,,Ach
schon, hauchte Murat, ,,warte, ich komme auf deine Seite. Jetzt muss ich dich kiissen.*

Und Murat rutschte vom Bett, war eilig zur Stelle, schob sich mir flugs in die Arme und
kuschelte sich huschelig an mich im Kiissen. Und neben uns seufzte Dimitri, und wir seufzten
auch, und Dimitri, alle Zeit riicklings gelegen, drehte sich jetzt auf die Seite, packte im Schlaf
einen Arm auf uns, brummelte: ,,Krieg ist zu Ende, ihr Friedensengel. Krieg ist vorbei —, und
Murat und ich lagen still da, und schon schlief ich ein.

9

,,Guten Morgen, mein Schoner.

,,Guten Morgen, Dimitri. — Wo ist Murat?*

»dorgt fiir uns, bereitet das Friihstiick.

,»eid ihr schon lange wach?*

,»INur ich. Bin aufgewacht vor der Sonne. Und als die ist aufgewacht, wurde ich nach dir
gierig. Wollte dir aber den Schlaf nicht stdren. Deshalb ich habe mich begniigt mit der
Hausmannskost, habe mir Murat gegriffen. Sind wir nach nebenan gegangen. In Murats
Kammer. Wurde sie wenigstens mal wieder genutzt.*

,Lange?*
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,»Ja, ja, ziemlich lange, mein Engel. Aber mehr unfreiwillig als freiwillig. Nach einer
Nacht wie der letzten und in der davor nicht geschlafen, braucht man am Morgen mit mir
Geduld. Kann ich ewig nicht finden in den Orgasmus. Stofle und stole. Bin auch irrsinnig
aufgeheizt, aber am Ende es wird zur Tortur. Vor allem dem anderen, wenn er nicht Murat
heifit. Murat nimmt alles hin. Ertrdgt und ertragt.*

,,Hast du mich deshalb nicht geweckt?

,Nicht alles fragen. Lass lieber kiissen —

Und im Kiissen verging mir das Fragen; Dimitri kiisste mit Inbrunst und mir wurde tau-
melig. Dimitris Kiissen machte mich hingebungswillig, hingebungssiichtig; zappelig vor Er-
regung, reineweg blind, reineweg blod. Und als wir aufjapsten, nach Atem rangen, sall neben
uns auf der Bettkante Murat. War im Hemd und in Hosen. Und so sittsam bekleidet war zehn
Minuten spéter auch mein Dimitri, und mich umhiillte Dimitris Hausmantel. — Wir sa3en in
der Kiiche beim Friihstiick.

,,Ohne dir jetzt den Appetit verderben zu wollen, Wolfram, aber hast du schon nachge-
dacht iiber deine Beziehung zu diesem Kornmesser. Wirest du bereit sie aufzugeben, wenn
ich dir helfen wiirde?

,Weil}” nicht, Dimitri. Ich glaube, Karl Friedrich, der braucht mich.*

,»Wozu? Zum Komplizen, um noch leichter Minderjdhrige missbrauchen zu konnen?*

,»Das sollten Sie so nicht sagen, Dimitri Alexejewitsch. Nicht fiir alle Minderjdhrigen ist
es MifBbrauchen, wenn ein Mann sie sich nimmt. Sie wissen doch, fiir mich war es nichts als
ein Aufwecken meiner Natur, das Richtige zur richtigen Zeit, und ich war damals erst elf —*

,— und eine Ausnahme, Murat. Wenn es denn stimmt, denn schlimm dir weh getan haben
sie trotzdem.*

,,Ja, weil ich es musste erst lernen.*

,Das hitte Zeit gehabt.*

,INein Dimitri Alexejewitsch, hitte es nicht. Ich hitte nur viel versaumt.*

,,Gut, dann soll es dabei bleiben, du warst eine Ausnahme.*

»Aber ich war auch erst dreizehn bei meiner ersten Erfahrung mit Ménnern. Bin zwar
nicht gleich gebumst worden, aber lange hat’s nicht gedauert, bis ich auch das erlebt habe.*

»INoch eine Ausnahme. Und Ausnahmen besagen nichts, Wolfram, die setzen Fug und
Recht nicht auB3er Kraft.*

,Das wollte ich damit auch nicht sagen, Dimitri. Ich war doch gestern Abend selbst froh,
dass ich noch rechtzeitig die Kurve gekriegt habe und das mit dem Andreas Schoenpflug nicht
mit ansehen musste. Will mir gar nicht vorstellen, wie mir heute wére, wenn ich mich auch
hitte hinreilen lassen. Dicht davor war ich schon. Das war wie ein Sog zum Bosen.*

,INa bitte. Nimm das als Fingerzeig, dich von diesem Kornmesser fernzuhalten.

,,Und wenn er dann dafiir sorgt, dass ich im Seminar auffliege?*

,»Aber ich habe doch in der Nacht schon gesagt, ich helfe dir, dass du im Seminar nicht
wirst eine persona non grata. Bevor er hat dich in der Hand, habe ich iAhn in der Hand.*

,,Und was ist, wenn er mich wirklich braucht. Vielleicht um rauszukommen aus diesem
Sumpf.*

,In den er dich gestern mit hineinziehen wollte?*

,»Aber vielleicht ist er ja dadurch, dass ich standhaft geblieben bin, aufgewacht. Und dann
kann ich ihn doch jetzt nicht sitzen lassen —*

,»— spricht der mitleidige Christ, der auch spricht, geht es um einen gewissen Oberst
Tschuljugin.*

,,Nein, nicht bei dir, Dimitri. Vielleicht bei Karl-Friedrich, aber niemals bei dir. Und du
hast auch gesagt, das hast du begriffen, dass ich nicht hier bin aus Mitleid, weil ich ein Christ
bin. Wenn ich denn iiberhaupt einer bin.*
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,,Gut, gut, mein Engel, lassen wir das.*

,Ist auch besser so, Dimitri Alexejewitsch. Sie essen und essen und merken gar nicht,
dass ihr Médchen sich hat Miihe gegeben, den Tisch fein zu decken und ein gutes Friihstiick
zu machen.*

,,O doch, Murat. Dein Ehemann lidngst gemerkt, dass du ihm Balsam bist fiir Leib wie
fiir Seele. — Komm her, setzt dich mir auf den Schof3. Na komm. — Ja, komm her. — Ja, so ist
gut. So hat die Welt ihre Ordnung. — Ach Murat, mein Méddchen, gehoren wir nicht zusam-
men und haben wir nicht beide ein gutes Los gezogen, als wir uns verliebt haben in ein und
denselben bildschonen jungen Mann namens Wolfram?*

Mich an strahlte Murat, sich an Dimitri geschmiegt, und Dimitri, Murats Schmiegen
sichtlich genieBend, lichelte sanft mir entgegen, streichelte Murat, kiisste sacht ihm den Nak-
ken, kiisste sacht ihm ein Ohr und sagte im Schmusen: ,Lass uns gemeinsam hiiten den
Schatz, den wir gemeinsam gewonnen, mein Midchen, du Ausnahme aller Ausnahmen, der
du deine Knabenjahre nie zum Mafstab nehmen solltest. Genauso wenig, wie du niemals in
allen Ménnern, die sich zu Knaben legen, einen Pawel solltest vermuten. Jedenfalls steckt er
nicht in diesem Chef von der Girtnerei. Damals dein Pawel, der mag ein Guter gewesen sein,
das will ich dir glauben, habe ich dir immer geglaubt, aber dieser Kornmesser ist bose und
wird bose bleiben. Gehirn abartig oder Seele abartig oder beides zusammen. Du kennst die
Geschichte, wo ich den Kornmesser angetroffen habe, wie er wild hat penetriert seinen zu-
vor gefesselten Sohn. Hatte den Jungen zusammengeschniirt wie ein Paket Lumpen. Erin-
nerst du dich nicht mehr, mein Madchen, mein zartfithlendes: Du warst erschrocken, als ich
dir von meiner Entdeckung erzihlt habe.*

,»Ja das war ich, Dimitri Alexejewitsch. Aber lief es denn gestern genauso ab, Wolfram?
Wollte der Mann den Jungen auch fesseln?*

,Nicht solange ich da war. Was spiter passiert ist, oder was Karl-Friedrich heute oder
morgen mit diesem Andreas noch so alles anstellt... der Junge wohnt namlich im Moment bei
ihm, da kann schon noch so manches passier’n, das wei} ich natiirlich nicht. So wie ich auch
nicht weil}, was der Junge mit Minnern sexuell schon alles so durch hat. Jedenfalls war ihm
das gestern Abend garantiert nicht neu. Hat sich zumindest so angehort, als hitte er im Bett
schon stindig was mit seinem Vater.*

,Mit seinem Vater? Diesem Herrn Schoenpflug von der Wischerei?*

,,Ja mit dem. Kennst du den etwa?*

,»Aber ja doch. Wir lassen doch bei der Kirche die Kompaniewische waschen. Und nicht
nur wir, auch andere Einheiten, die in Dingsda stationiert sind. Bei euch geht es wenigstens
ordentlich zu. Nicht so wie in der Stadtwischerei, wo die Schlamperei herrscht, dass es zum
Himmel schreit. Auf euch ist Verlass.*

,Aber Dimitri Alexejewitsch gibt seine Wische trotzdem nicht zu euch.*

,INein, gibt er sie nicht, mein Tdubchen. Die vertraut er nur dir an. Und noch nie habe
ich mich in frisch gewaschener Wische besser gefiihlt. Hast fiir mich goldene Hénde, mein
Midchen.*

,,Und eine goldene Knospe, will ich hoffen.*

,Ja, auch die. Golden und hitzig. Sag mir, kribbelt sie dir schon, wenn du an diesen Ar-
menier denkst, der hier sein wird in knapp einer Stunde?*

»lhr Middchen nicht alles fragen, Dimitri Alexejewitsch. Sonst wird lThnen Midchen
schamrot, ist doch bald wieder Jungfrau, ist Fraulein.*

,O je, wie konnte ich das vergessen. Gib deinen Mund her, Friulein, kriegst Kuss —*

Und ich hatte zu warten. Sall den beiden gegeniiber, und meine Anwesenheit schien ihnen
augenblicklich ohne Bedeutung zu sein; jetzt nichts ihnen wichtiger, als zueinanderzufinden.
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Murat, auf Dimitris Schof} flink sich in Stellung gehuschelt und die Arme um die Dimit-
ris Hals gehingt, hauchelte, seufzelte, japselte singsangtonig unter dem kiissenden Ansturm
seines Geliebten, der ihm liisterngriffig das strihnige Blondhaar zerwiihlte, das dem Murat
vererbt Alisja Dschukalijewa alias Alice Conradi, Hamburg-gebiirtig, nun Frunse-anséssig,
und ihr dort Erstgeborener, ihr Muratbek, der Murat, hing nun fernab seiner kirgisischen
Heimat verziickt an einem Mann aus Jarkutsk/Sibirien, gefunden in Ostdeutsch-Dingsda,
Ortsteil Kirchwerder.

An all dies dachte ich plotzlich, als ich da sa}, morgens gegen acht, und darauf wartete,
dass man sich meiner wieder erinnerte. Und ich sah, dass ich mich noch einen Moment lang
wiirde gedulden miissen. Was ich sah ohne Neid, wurde nur zunehmend errregungsfispeliger
und wuselte mir eine Hand ans Gemicht, wihrend ich ausharrte, schaute; zusah diesem un-
gleichen Paar, der Militdarranggrofe und der Militdrrangnichtigkeit, und es trennten sie ein-
unddreiBlig Lebensjahre, die auch mich vom Oberst trennten, was mir egal war wie es dem
Murat egal war, dass selbst unsere Viter noch um einiges jiinger waren als Dimitri Alexeje-
witsch Tschuljugin, der jetzt aufjappte, stoBatmig keuchte: ,,Murat... du, wir sind nicht al-
lein... nicht Wolfram vergessen —*

,»INein“, hauchte sein Murat, und ich war ihnen wieder prisent, und in diesem Moment
geschah mir unterm Hausmantel, dass meine Hand mein Gemécht umkrampfte; aber zuriick-
halten lie} es sich nicht mehr, schon wurden die Schenkel mir feucht und ich schnappte nach
Luft. — ,,Entschuldigt... Das ist vom Zugucken. Das war so erregend.

,,Und wir dich damit alleingelassen.

,INein, habt ihr nicht. Ihr gehort nun mal zusammen, das ist nun mal so.*

»Schon moglich, aber trotzdem... das sollte sich nicht wiederholen. Und nun kommt, wir
legen uns noch ein paar Minuten in den Salon.*

,»Aber vorher gebe ich Ihnen Ihre Tropfen, Dimitri Alexejewitsch. Wir diirfen nicht
nachlissig sein. Nicht dass es mit Thren Schmerzen wieder wird wie gestern.*

Murat. von Dimitris Schof3 geruscht und Dimitri mit Hilfe Murats das Mittel gegen die
Schmerzen eingenommen, gingen wir drei in den Salon und machten uns mal wieder auf dem
alten Pliischteppich lang, streckten riicklings uns aus; Dimitri zwischen Murat und mir, und
jeder von uns lag dem Oberst im Arm.

,,Wie nennt man das im Deutschen, Wolfram, wenn einer durch Hochzeit zu einer Fami-
lie dazustoBt?

Murat kam mir zuvor; der sagte: ,,Unsere Mutter nennt so etwas ,einheiraten‘.*

,»Ja, so heiBit das bei uns zu Hause auch. Jemand hat irgendwo eingeheiratet. Warum
fragst du?*

,,Warum wohl, mein Schoner. Weil du sollst Hochzeit halten mit Murat und mir, sollst
einheiraten. Ja, genau das sollst du. Murat und ich, wir wiinschen uns schon lange Polyga-
mie. Nur kam halt bisher niemals der Rechte, nicht wahr, Murat?

»Stimmt, Dimitri Alexejewitsch, bisher taugte uns niemand.*

,,\Na jedenfalls mir nicht.*

»Aber auf Sie kommt es an, Dimitri Alexejewitsch. Zuerst zu lhnen muss passen ein
Dritter, vielleicht sogar Vierter.*

,Warum lisst du dich eigentlich von Murat immer noch siezen, Dimitri?*

,,Weil in Russland oben ist oben und unten bleibt unten. Denk nicht dariiber nach, mein
Schoner. Sag mir lieber, wie es wird mit dir heute Abend. Wann diirfen wir mit dir rech-
nen? Wieder hiibsch friith?

,Ja, ich denk’ schon. Ein Konzert liegt heute nicht an, und zu Karl-Friedrich geh’ ich erst
wieder am Wochenende. Erst muss dieser Andreas weg sein. Aber das ist nicht vor Freitag.
Vorher sind seine Eltern nicht zuriick.
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,,Wo sind seine Eltern?

,Die mussten zu irgend ner Beerdigung, irgendwo in Thiiringen. Aber dahin wollten sie
den Jungen nicht mitnehmen und deshalb haben sie ihn bei Karl-Friedrich untergebracht.*

»Aber wenn der Junge schon vierzehn ist, wie du gesagt hast, warum kann er da nicht
fiir ein paar Tage allein bleiben zu Hause?*

,,Weil seine Eltern ihm das wahrscheinlich noch nicht zutrauen. Andreas ist fiir sein Alter
nicht so ganz auf der Hohe. Wenn man den Jungen sieht, denkt man, der ist erst zehn oder elf.
Und geistig stimmt mit dem auch irgendwas nicht. Deshalb fand ich das ja auch plétzlich alles
so schlimm, was Karl-Friedrich von mir gewollt hat. Ich meine, dass ich den Jungen ficken
sollte.*

,Aber vielleicht hitte sich der Junge iiber dich gefreut, Wolfram.*

,.Muratméidchen sei still. Lass deine Mdnner reden, verstanden?*

wJacs

,Dann in dieser Sache von dir jetzt kein Wort mehr. — Und dir sage ich, Wolfram, dir
wird geholfen. Sollst dich nie wieder mit diesem Kornmesser hinlegen miissen aus Angst,
der Mann konnte dich im Seminar verraten, wenn du nicht willig bist. Denn dass du ihn
kannst dndern, das glaube ja nicht. Eher ist anzunehmen, er dich eines Tages dazu bringen
wird, mit ihm zusammen Knaben zu schianden.*

,,Nein, das wird er nicht, das schafft er nicht, Dimitri.

,»,Da sei dir nicht so sicher, mein Engel. Hast du nicht gesagt, beinahe hittest du gestern
Abend die Beherrschung verloren. Wire gewesen hochste Zeit, war so quasi im letzten
Moment, dass du den Absprung gefunden?*

,,Ja stimmt, hat nicht viel gefehlt, und ich hétte mich drauf eingelassen.

,,Aber das ist doch normal, Dimitri Alexejewitsch.*

,Murat, hast du nicht gerade versprochen zu schweigen?*

,,Ja, aber —

,,Was ,aber‘?*

,Nichts, aber der Junge, hat Wolfram gesagt, war schon vollkommen nackt, und Wolfram
ist Mann. Wenn er sieht Knospe, so eine junge... ist doch normal, dass es ihn dridngt, sie blii-
hen zu machen.*

,,Du meinst, sie zu brechen?

,INein, Dimitri Alexejewitsch, ich meine blithen. Aufbliihen —*

,,— bitte, Murat, sei still, so etwas darf man nicht denken.

,LAber geben tut es das trotzdem.*

,Ja fir dich, du Hiindin, verfluchte. Auspeitschen miisste man dich®, fauchte Dimitri und
japste sogleich: ,,Nein Murat, bleib hier, das wollt ich nicht sagen, lauf mir nicht fort —

Ein kurzes Gerangel, und Dimitri lag auf dem Murat, hatte den Murat umschlungen, und
Murat, der schluchzte, und Dimitri, der kiisste, der keuchte: ,,Prastitje, prastitje... verzeih mir,
mein Midchen, verzeih.*

Und vom Murat kam’s klédglich, kam’s piepsrig: ,,Ja, ja, ist ja gut, ist gut, fiir Middchen
alles ist gut.*

,INein, nichts ist gut, aber alles ist meine Schuld. In mir schldgt nichts als das schlechte
Gewissen. Aber nicht fragen, warum, muss schon biilen genug. Und das will ich Wolfram
ersparen, mein Midchen. Fiir einige schwache Minuten, einmal sich vergessen, kleiner
Mensch einem geworden nur niedlicher Korper mit niedlichem Hintern mit taufrischer
Blume, und die muss man sich nehmen, muss knicken, greift zu... nein, Murat, nein, fiir so
ein Begehren, und blindlings es abgefackelt, soll Wolfram nicht leiden sein Leben lang. Und
deshalb, nur deshalb, mein Téauchen, sei mir gehorsam, bringe den Wolfram nicht ab mir
vom Weg, auf dem er bleibt sauber. Fiihre ihn nicht in Versuchung, mein Midchen, wo er
doch schon angefangen hat zu begreifen, dass man nicht folgen darf aller Geilheit. Denn wir
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sind Menschen, nicht Tiere. Auch wenn man aus Gier das leicht kann vergessen, ich weil,
aber wenn man es hat vergessen, kann einem geschehen, dass einem hilft keine Reue. — Mu-
rat, mein Midchen, bitte verzeih mir den Zorn. Ich weil}, du bist klug, ich glaube, du hast
mich verstanden.*

,»Ja, Dimitri Alexejewitsch, ich denke, ich habe verstanden. Bitte, verzeihen Sie mir, dass
ich Sie habe zornig gemacht und wohl an etwas erinnert. Nichts will ich weniger, will nichts
als Sie gliicklich machen, und deshalb... du, Wolfram, bitte vergiss, was ich iiber diesen Jun-
gen gesagt habe, und wenn es sich fiir dich einrichten lédsst, dann gib dich mit diesem Chef
von der Kirchengirtnerei nie wieder ab. Und Sie, Dimitri Alexejewitsch, Sie miissen dem
Wolfram helfen, dass er nicht wird denunziert.*

,,Ja, das musst du, Dimitri. Auch wenn ich mir nicht vorstellen kann, wie du das bewerk-
stelligen konntest.*

,,IJndem ich... ich weil noch nicht, Wolfram, aber Gedanken werden mir kommen. Lass
dir das Anwort genug sein. Und jetzt schmiege dich an uns. Mochte euch beide umarmen.
Noch fiinf Minuten. Dann muss ich in die Kommandantur. Und um neun kommt dieser Ar-
menier. Wenn er an der Haustiir klingelt, legst du dich schnell in Murats Kammer ins Bett,
Wolfram. So nackt wie du bist. Und du, Murat, du machst dann alles genau so, wie wir es
gestern besprochen haben. Und nicht vergessen, diesen Kjuri in deiner ausgedienten Sport-
hose empfangen. Hier bist du zu Hause, hier darfst du so herumlaufen. Freier Oberkorper
und barfuB}, und dich bedeckt mit der Hose, die vom Waschen so eng geworden ist, dass du
eigentlich nicht mehr hineinpasst. Das wird diesem Wilden schon Eindruck machen, wird
dich vernaschen wollen im Nu. Und dann ihm flink seinen Wolfram schenken. Ich nehme an,
ihr werdet erleben Freudengeheul.— Schade, dass ich es mir nicht leisten kann, dabei zu sein.
Aber ich lebe auch so schon gefihrlich genug.*

Ja, das lebte er fiirwahr, und fiinf Minuten spéter, siecben Minuten nach halb neun, waren
Murat und ich denn also allein, und Murat holte die sogenannte ausgediente Sporthose, zog
sich aus, zog sie an; und eng war die Hose fiirwahr und hier und da auch schon ein wenig fa-
denscheinig.

,,Biick dich jetzt bloB nicht, sonst reifit sie.*

,Wenn es mir Allah spendiert zu richtigen Zeit, dein Kjuri gerade steht hinter mir, ich
wiirde nicht weinen. Auch wenn ich mich dem Mann erst nach dir darf hingeben, hat Dimitri
Alexejewitsch mir eingeschirft.*

,Das wird dir aber wenig niitzen. Wenn Kjuri scharf auf dich ist, legt er dich aufs Kreuz,
so schnell kannst du gar nicht denken. Und wehren kannst du dich sowieso nicht. Wenn Kjuri
bumsen muss, muss er bumsen. Dagegen kommst du nicht an, dazu ist er zu stark.*

,Das ist ja kein Wunder, so gro3 wie er ist. Ist doch ein Riese, ein Herkules. Schwanz
auch, hat Jewgenij erzihlt. Lustpfahl macht méchtig japsen. Aber das bin ich gewohnt. Mit
mir machen es manchmal zwei Ménner, sind Leibwichter von einem Freund von Dimitri
Alexejewitsch. Die haben Pfihle wie Monster, machen erst Angst, und wie, aber geben viel
Lust. Nur: das ist jetzt nicht wichtig. Nimm mich lieber noch einen Augenblick ganz fest in
die Arme. Sei zu mir lieb.*

Das zu sein, lieb zu sein, fiel mir nicht schwer; gefiel er mir doch, dieser Murat. Also la-
gen wir nun wieder, eng uns aneinander geschmiegt, auf dem dickpliischigen Teppich dieses
altmodisch moblierten Salons dieser ganz und gar mit altmodischem Mobiliar befrachteten
kleinen Villa. Und an hob ein Schmusen.

,Magst du mich nehmen?*

,»Zu spit. AuBBerdem kriegt ich dich nicht aus dieser viel zu engen Turnhose gepellt.*

,Doch das ginge. Soll ich sie ausziehen?*

,INein, Murat, zu spét.*
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,,Aber du bist doch voller Lust, hast Harten. Warte, ich lecke —*¢

,,— hein, bleib oben, bleib hier, Murat. Es ist schon, wie es ist. — Du, sag mal, was soll er
hier eigentlich machen?*

. Wer?“

,INa Kjuri. Du musst du doch erst einmal eine Arbeit fiir ihn haben, wenn er kommt.

,Ja, ja, das ist leicht. Werde ihm oben auf dem Flur neben der Tiir zur Toilette die Wand-
kammer zeigen. Die ist vollgestopft mit viel unniitzem Zeug. Das stammt noch von diesem
Rektor vom Gymnasium. Und nun hat sich seit fast zwanzig Jahren keiner dran vergriffen.
Wozu auch, wir brauchen die Kammer nicht. Aber die soll er ausrdumen, sag ich, soll alles
zum Miillplatz tragen. — Na hoffentlich lduft er nicht oft und kapiert, dass er sich viel lustvol-
ler kann betétigen.*

,Das kapiert er schon, wenn er dich sieht.*

,»Ja, ja, ich hoffe. — Aber sag mir, was wird, wenn er auf mich anspringt und ich kann ihm
wirklich nicht entgehen? Legt schon auf dem Flur um mich und st68t zu, bevor ich ihm zei-
gen kann meine Kammer und dich.*

,Dann krieg ich das hoffentlich mit. Komm raus und guck es mir an.*

,,und lédsst es mich bis zum Ende genie3en?*

,Na klar, warum nicht. Deshalb komm’ ich doch nicht zu kurz. Kjuri kann mehrmals
hintereinander. Das ist iiberhaupt kein Problem. — Aber jetzt mal schnell noch was andres.
Was war das vorhin mit Dimitri? Als es um diesen Jungen ging und um den Kornmesser von
der Girtnerei. Ich bin nicht ganz schlau draus geworden. Hat sich aber angehort, als wollt er
uns sagen —

,— dass er einmal was gemacht hat, das ihn immer noch quilt. Hat einen Jungen gefickt,
und kann sein, der hat das nicht gut vertragen.*

,,Ja, so habe ich das auch verstanden. Aber was ich nicht verstehe ist... warum hat ihn das
grade jetzt umgeworfen. Nicht schon viel frither. Warum nicht schon, als er gehort hat, was du
als Junge so alles erlebt hast. Und das hat er doch bestimmt schon oft gehort.*

,»Ja, hat er, und ganz ausfiihrlich, jedes Detail. Und es hat ihn sogar erfreut, hat ihn oft
geil gemacht, wenn er hat gehort, wie mir die Lust gekommen, wenn sie mir haben die Knos-
pe poliert. Immer rein, immer rein, und dann mir die Nuss geschabt, bis ich bin explodiert.
Davon er konnte bisher nicht genug horen. Und immer das eine, wie die Méanner mir Lust
iber Lust gemacht, und dass ich das brauchte, obwohl ich doch noch so jung war. Genau das
wollte er horen.

,,Komisch.

,INein, nicht komisch, Wolfram. Ich mir jetzt denke, dass es sein Gewissen hat beruhigt,
immer wenn er gehort hat, wie mich Méanner schon frith haben gliicklich gemacht. Mir nichts
angetan, sondern viel mir gegeben. Dimitri Alexejewitsch hat einmal zu mir gesagt, dass er
Minner wie Pawel oder Onkel Tschubabek, wenn es um mich geht, nicht kann verurteilen,
obwohl er das mochte, weil er solche Minner eigentlich hasst. Und nun hat er wahrscheinlich
Angst, eines Tages einen solchen Mann um sich haben. Noch dazu einen, den er muss lieben.
Und er liebt dich sehr, Wolfram, liebt dich wie ich. Und jetzt ist in ihm die Furcht, du konn-
test Gefallen finden an Knaben. Und ausgerechnet durch diesen Kornmesser, der an seinem
Sohn hat ausgelebt sadistische Gier. Dimitri Alexejewitsch hat es gesehen. Und sich geekelt.
Und wahrscheinlich hat er nun Angst, solche Gier, das Quilen-Miissen, dieser Mann auch in
dir konnte wecken. — Was schaust du? Gefillt dir nicht, was ich sage?*

,,Doch, doch, kann sein, du hast Recht. Was wei3 denn ich, was in mir steckt und wovon
das gestern der Anfang war. Nicht, dass ich diesen Andreas quilen wollte, das nicht, aber ihn
packen, mich reinballern, dass er quiekt, wie ich die ersten Male gequiekt habe, den Wunsch
hatte ich fiir einen Moment. Habe mich wirklich erst in allerletzter Minute besonnen, und da
bin ich vor lauter Angst vor mir selbst regelrecht ins Schwitzen gekommen. Und von daher ist
es schon richtig, dass ich Karl-Friedrich meide. Ich weif} nur nicht so recht, ob Dimitri ihn in
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Schach halten kann. Denn wenn nicht... ich glaube, der Mann ist zu allem fihig. Weillt du,
dass er mich, ohne dass es irgendwem aufgefallen ist, schon mindestens ein Jahr lang be-
schattet hat? Ich meine, nachts? Du, der wei3 nur nichts von dir und Dimitri, aber ansonsten
weil er alles. Ist das nicht unheimlich?*

,Ja, das ist es, aber dir deshalb trotzdem keine Gedanken machen. Du hast doch gehort,
Dimitri Alexejewitsch werden Gedanken kommen, und dann wirst du diesen Menschen auch
los. Ich bin sicher, Dimitri Alexejewitsch wird ihm legen das Handwerk. Und wenn es nur ist
ein Einschiichtern. Dimitri Alexejewitsch schafft alles.*

,,Wirklich alles?*

,Nicht zweifeln, Wolfram, vertrauen. Und mich jetzt halten ganz fest. — Schau mal zur
Uhr, wie spit.*

,.Zehn vor neun.*

,,Dann bleibt uns fiir nichts mehr Zeit, auBer zu warten. — Was machst du? Pass auf, nicht
mir zerreilen die Hose. Vorsicht, Vorsicht... na so was... und wenn es jetzt klingelt?* — Und
schon klingelte es, und ich lie3 Murat sofort aus den Klauen, und Murat zwingte seinen Hin-
tern zuriick in die Hose. Und zwei Minuten spiter war ich in Murats Kammer und packte
mich, das Bettzeug beiseite geschoben, auf meines Murats Lager. Da lag ich und lauschte;
hatte die Tiir, die zum Flur, nur angelehnt, wogegen ich die zweite, durch die man in Dimitris
(und Murats) Schlafzimmer kam, ins Schloss gezogen hatte, nachdem ich Dimitris Hausman-
tel, ihn flugs im Salon vom Teppich geklaubt, im Schlafzimmer aufs Ehebett geworfen. Ging
alles ruckzuck. Und nun hatte ich Herzklopfen; mein Herz himmerte gewaltig, als ich da lag
und lauschte und bald auch etwas horte, nichts verstand; auf dem Flur ward russisch geredet.
Zu horen Kjuris raukehlige Orgelstimme und Murats helltonig flotender Singsangklang. Und
die Tiir zur Abstellkammer, der sogenannten ,,Wandkammer®, knarrte, und Murat redete und
Kjuri redete, und irgendwas klapperte blechern und irgendwas rumpelte dumpf. Und nun vom
Kjuri ein Lachen und Murats Antwort ein Kichern, wie wenn Murat sich zierte oder wire
verlegen, und gleich darauf noch so ein Kichern und vom Kjuri wieder ein Lachen, und gleich
auch ward wieder geredet, und dann lief einer die Treppe abwirts; Stiefelgepolter, demnach
war’s Kjuri, denn Murat war barfuf}, und demnach war’s moglich, nur dass ich’s nicht horte,
auch Murat lief jetzt nach unten. Und schon horte ich Kjuri im Erdgeschoss lachen und ich
horte ihn was sagen. Zu wem, wenn nicht zu Murat? Also war Murat tatsdchlich mit nach
unten gegangen. — Wohin wollten die beiden? Verkriimelten die sich? — Also, ich hatte ja
nichts dagegen, dass Murat den Kjuri als erster genoss, wenn es sich so ergab, aber doch bitte
in meinem Beisein, nicht einfach so, und mich lie3 man liegen.

Ich rutschte vom Bett und ich spitzte die Ohren, aber im Haus war’s jetzt still, und ich
wagte mich auf den Flur hinaus, und vor der Abstellkammer, und deren Tiir weit auf und iiber
sie rilbergeworfen Kjuris Uniformjacke, Kjuris Hemd, da standen jetzt zwei auf den Flur ge-
raumte Kisten aus WeiB3blech und hinter denen zwei Statuen: Eine etwa anderthalb Meter ho-
he, ihres Kopfes und eines Armes verlustig gegangene staubgraue gipserne Nachbildung von
Michelangelos beriihmtem David und eine nur halb so grof3e, da und dort méchtig verbeulte
kupferne Kopie des pompejianischen Tanzenden Fauns. Und in der Kammer gab es, so ent-
deckte ich beim Nihertreten, eine weitere ziemlich lddierte, weil kriftig verbeulte kupferne
Nachbildung, und wiederum sah ich einen berithmten David der Kunstgeschichte, nun der des
Donatello, und diesem David zu Fiilen lagen des anderen David Kopf und in drei Stiicken,
Oberarm, Unterarm, Hand, der dem Michelangelo-David verloren gegangene Arm. Und hin-
term dem Donatello-David sah ich blecherne Kisten und Kisten, bis hin zur Decke wild auf-
einander getiirmt; alles gelagert wie Kraut und Riiben, so als hitten dort gehaust die Vanda-
len. Und so war’s auch gewesen, horte ich in einer der ndchsten Nacht, horte von Dimitri,
dass im Frithsommer neunzehnhundertfiinfundvierzig vermutlich die halbe Rektorsvilla zu
Bruch gegangen wire, wenn nicht ein General namens Jewrem Jewremowitsch Goldwieser
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dem Hausen seiner Soldaten rechtzeitig ein Ende gemacht hitte; der General, so wiirde be-
richtet, hitte erbost die Pistole gezogen, dazwischengeschossen.

Doch solches horte ich, wie gesagt, erst spéter. Jetzt, vormittags gegen neun, stand ich
erst einmal vor all dem Abstellkammer-Geriimpel, glotzte auf die iiber der Tiir baumelnden
Klamotten, keine Frage: Kjuris Jacke, Kjuris Hemd, und wusste nicht recht, was tun. Sollte
ich den beiden hinterhergehen, um zu schauen, was sie da unten trieben, der eine nur in dieser
aufreizend engen Turnhose und der andere mit bereits nacktem Oberkorper runtergelaufen,
oder sollte ich’s doch lieber bleiben lassen? Was war jetzt richtig, was falsch?

Eine Frage, die ich mir nicht beantworten musste, denn plétzlich horte ich Kjuri wieder
lachen, Murat wieder kichern, und das, wie mir diinkte, am Fuf3e der Treppe, und ich huschte
zuriick in Murats Kammer und zuriick aufs Murats Bett, und Murat und Kjuri waren auch
gleich darauf wieder im Obergeschoss und schienen, so wie sie miteinander schwatzten, auch
wenn ich ihre Rede nicht verstand, in bestem Einvernehmen, und gleich auch horte es sich an,
als ob Kjuri den Murat neckte, denn Murat kicherte jetzt, wie wenn er gekitzelt wiirde, oder
wie, oder was?

Ehrlich gesagt: Mich hielt’s nur mit Miihe auf Murats Bett. Was geschah da im Flur, was
machten die beiden? Wurde mein Murat jetzt etwa aus dieser strammengen Hose gepellt, oder
war sie ihm ldangst vom Hintern?

Nein, das war sie ihm nicht, wie ich gleich sah. Denn stiefeltrittig treppabwirts horte
ich’s wiederum poltern, und ehe ich noch grof3 spekulieren konnte, ob Murat dem Kjuri
nochmals ins Erdgeschoss folgte oder diesmal oben blieb, ging schon die Tiir auf und Murat
kam zu mir ins Zimmer. Hochroten Kopfes, auch aufgeregt-japsigen Atems, aber noch immer
strammeng behost.

,»Wolfram, du Wolfram, alles lduft gut®, japste mein Murat, kroch zu mir aufs Bett, gab
mir einen Kuss und tat kund: ,,Du, ich glaube, es wird, aber wir miissen mehr wagen, sonst es
braucht ewig, eh er sich traut, so richtig mit mir was zu wollen, und das wire schade, verlie-
ren wir Zeit. Also hor zu, wenn er wieder hochkommt —

,— Wo ist er denn jetzt?*

,Fahrt erste Ladung Geriimpel zum Miillplatz. Mit der Schubkarre. die haben wir gerade
aus dem Keller geholt.*

,»Ach deshalb seid ihr nach unten gegangen. Ich hab’ mich schon gewundert.*

»Warum gewundert. Hast du etwa gedacht, ich wiirde mich nehmen lassen, und du bist
weit weg?“

,,Weill man’s —

,,Du, damit hor auf, sonst ist dein Méddchen dir bose, reiflt aus.

,,Und wirft sich Kjuri an den Hals, oder wie?*

,Du, das lass sein, du bist dumm. Und jetzt hor zu, was ich mache. Ich werde jetzt die
Hose ausziehen und dann bleibe ich bei dir liegen.*

,,Und dann?*

,,Dann wird er mich suchen, wenn er zuriickkommt. Wird sehen, du bist dabei, mich zu
bumsen. Und dann wird er nichts fragen. Wird zu uns kommen, wird mitmachen wollen. —
Du, ich halte kein Warten mehr aus. Weiit du, dass mir da draulen fast schon geworden ist
schwindelig? Und weilit du, warum? Kjuri hat sich oben herum ausgezogen, damit er beim
Arbeiten nicht braucht zu schwitzen. — Du, so was ist mir noch nie begegnet, Wolfram. Habe
noch nie einen Mann gesehen mit so vielen Muskeln und iiberall behaart wie ein Tier —

“— ja, weil ich doch.*

,»Ach ja, entschuldige. Ich bin nur sehr aufgeregt. — Du, Wolfram, der muss mich, und so
schnell es nur geht, und du musst mich auch. Du gleich jetzt, damit er sieht, was er darf ma-
chen. Komm, fick mich, am besten im Stehen —
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Und mein Murat hatte es eilig. Der sprang jetzt vom Bett und fummelte sich flugs die
Hose vom Hintern, was der Hose nicht bekam, die zerriss, und Murat fetzte sie sich von den
Oberschenkeln, warf sie beiseite, langte nach mir.

,,L.os, Wolfram, mach schon, mach schnell. Kjuri kann kommen jeden Moment, und dann
er muss sehen, wie ich das brauche —

Und schon hatte es nicht nur mein Murat eilig; mir ging es plotzlich genauso. Hatte die
Nacht nicht gevogelt, nicht gevogelt am Morgen, und jetzt musste es sein, kam, was da kam,
und wenn es den Kopf kostete. Ich griff mir den Murat, und auf quiekte Murat, denn er war
nicht geschmiert, und trotzdem war ich... ,,halt still*... im Nu war ich drin. Und Murat japste,
der dchzte, der lallte: ,,Ja, ja, ich bin dran... ich bin ja das Madchen... und ich bin Jung-
frau... ja, ja, das bin ich... das bin ich doch immer —*

Und ich fickte drauflos. Befickte den Murat, der vorm Bett stand vorniiber gebeugt, auf
dem Bett mit den Hédnden sich abgestiitzt, und Murat, den Schmerz meines rabiaten Zugriffs
vergessen, gab sich nun hin mit gierig schlackerndem Hintern, so dass ich Miihe hatte, in der
Bahn zu bleiben, nicht rauszurutschen, und an anderes dachte ich nicht; konnte nun kommen,
wer wollte; ficken musst’ ich und ficken tat ich, ich fickte wie wild... und ich war fast am Ziel
und ich kam nicht ins Ziel; von der Tiir her plotzlich ein kehliger Laut groBen Verbliifftseins
und gleich auch ward ich gepackt, weg vom Murat ward ich gerissen, zu Boden ward ich ge-
zerrt, kam hart riicklings zu liegen und auf mich rauf schmiss sich mein Kjuri, der japste, der
keuchte, der kiisste; der riss sich im Japsen, im Keuchen, im Kiissen die Hose auf, und schon
musst’ ich quieken, wie Murat hatte gequiekt; auch mir war der Anus staubtrocken und in ihn
drang ein, dass mir Horen und Sehen verging, Kjuris gewaltiger Pfahl. — Hitzighastig ward
ich gepfihlt, dann hitzighastig beschélt. Sturmgebraus auf mir, Sturmgebaus in mir; Kjuri
rackerte, raste, der tobte, der toste. Der schnaubte rasselnden Atems, der keuchte: ,,Wolf-
ram... moi Wolfram... moi Wolfram — und Kjuri rammte und rammte und kam nun ins
Blubbern, und aus ihm heraus brach sich ein Aufschrei, ein Briillschrei; geriittelt ward ich,
geschiittelt ward ich... und dann ward mir die Ladung zuteil, die Kjuri verschoss. Und auf
seufzte Kjuri, sich vollends erlost, und auf mich rauf sackte Kjuri. Klammernd ward ich um-
fangen, und russisch brabbelte Kjuri, und das einzige, was ich verstand, war ,,moja ljubowni-
za* und ,,ja ljublju tebja®. — Also war alles gut, war alles wie immer. Ganz so, als ligen wir
nichtens auf der Wiese seitlich der Kirche.

Oder nein, nicht ganz. Nach einer kleinen Weile schaute Kjuri sich um und ich folgte sei-
nem Blick, sah Murat auf der Bettkante hocken, und Murat liachelte sanft, obwohl er dasa3
wie bestellt und nicht abgeholt. Und Kjuri streckte den Arm nach ihm aus, sagte auch was,
was auf Russisch, und Murat nickte, legte sich neben uns, und Kjuri, sich bisher nur die Hose
geoffnet, setzte sich auf, machte sich nun auch untenrum ganz und gar nackt und streckte sich
wiederum aus auf mir, kiisste aber den Murat und dann erst kiisste er mich, worauf er neuer-
lich Murat kiisste. Das ging so hin, ging so her, aber von Mal zu Mal verweilte mein Kjuri
langer am Murat, und immer begehrlicher ward Murat gekiisst und kiisste zuriick, und
schlieBlich war es so weit: Mir vom Leib rutschte Kjuri, kam béduchlings auf dem neben mir
riicklings lagernden Murat zu liegen, und Murat machte sogleich auch die Beine breit, langte
nach ihnen, winkelte sie, zog sie sich an die Hiiften. — Dem Kjuri die freie Bahn, und der lief3
sich nicht weiter bitten, nahm umgehend ein, was Murat ihm bot. Und auf jaulte Murat, gluk-
kerte, gluckste, und ich sah, dass Murat den Schmerz genoss, den Kjuris Riesengemécht ihm
bescherte. Und was mein Murat unterm Kjuri jetzt plapperte, ich konnt” es mir denken, auch
wenn ich es nicht verstand. Aber Murat war jetzt garantiert wieder das Midchen, und das
Midchen die reinste Unschuld, und um die Unschuld war’s nun geschehen. Und Kjuri schien
anzuheizen, was der von ihm Befickte da plapperte, und je mehr der plapperte, um so heftiger
ward seines Fickers Gangart, und dies mit Getose. Kjuri lachte, wie wenn er die Jungfer aus-
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lachte, dass sie zuvor nicht geahnt, was ihr mit ihm blithen wiirde und was ihr jetzt bliihte,
und ihr bliihte jetzt tiichtig was; Murat verging das Geplapper. Der konnt’ nur noch stotter-
stimmig dchzen, hellstimmig hecheln, kratzstimmig rocheln. Und Murats Hinterkopf betrom-
melte im Takt mit Kjuris wildem Gebumse die Dielen. Und auf jappte Murat, ein jappendes
Biindel in Trance... Murat war bei sich angekommen, der taumelte, baumelte im Orgasmus.
Und dass Kjuri ihn nun schiittelte, riittelte, schien er nicht wahrzunehmen. Und ihm schien
auch nicht bewusst zu sein, dass er wehstimmig aufjaulte, als Kjuri ihn stierstoBig rammte,
mit voller Wucht ins Ziel sich ballerte. — Ende des Akts, und die an ihm beteiligt waren, lagen
mir gleich auch zur Seite platt wie die Padden, und Murat hauchelte: ,,Wolfram, wo bis du?*

,,Hier. Siehst du doch.

,,Und? Hast du alles mit angesehen?*

,,Ja, hab’ ich.*

,Ich auch, als du fiir Kjuri warst Madchen. Wir fiir den von jetzt ab sind Schwestern.
Aber mir bist du Mann, ja?*

,,JJa, bin ich.

Und in diesem Moment rappelt Kjuri sich auf, dchzte wohlig, langte nach mir, schob sich
vom Murat, schob sich auf mich, und an hob ein Schmusen, woraufhin Murat raunte: ,,Aber
noch einmal darf er dich nicht. Auf der Uhr es ist schon zehn Minuten nach zehn.*

,,Na und —

,Nicht ,na und‘. Muss dich zuriickbringen, wird Zeit. Werde jetzt Kjuri nur noch erkli-
ren, wie es mit allem weitergeht. Mit uns und mit ihm, solange wie er sitzt in Arrest.” — Und
an stupste Murat den Kjuri, und Kjuri brummelte unwillig, sah aber auf, und russisch ward
nun geredet, und wenn ich dadurch Murats Auslassungen Kjuri gegeniiber auch nicht ver-
stand, so wusste ich doch, was zwischen Dimitri und Murat verabredet war, und ganz die
Wahrheit war’s also nicht, was jetzt Kjuri vom Murat horte, der den Kompaniechef ganz und
gar aus dem Spiel zu lassen hatte; fiir Kjuri war ich nichts als Murats Liebhaber, den sich Mu-
rat wihrend meiner Seminarferien jeden Vormittag fiir ein paar Stunden heimlich ins Haus
holte, war der Oberst im Dienst. Und dem Kjuri war solches offensichtlich plausibel, so wie
er auf Murats Rede reagierte; Kjuri nickte, ldchelte, grinste, und es hieB3: ,,Karascho, kara-
scho®, und meine Stunden auf sowjetischem Hoheitsgebiet hatten somit an diesem Tage fiirs
Erste zu Ende zu sein, obwohl nur Murat mich dringte, jetzt abzuhauen; mir selbst war’s an
diesem Tage egal, wann ich ins Seminar zuriickfand, waren doch meine Eltern nicht im Hau-
se, was bedeutete, dass mein Vater mich gegen Mittag nicht wecken kam, und ansonsten
suchte mich niemand; schlieBlich hatte ich Ferien; da konnte ich sonstwo sein.

Na gut, es war, wie war; ich liel mich vom Murat driangen, hatte doch Dimitri mein Blei-
ben begrenzt, hatte festgelegt, gegen zehn hitte Schluss zu sein, da hitte mich Murat ans Kir-
chenufer zu schippern. Obwohl das allein wohl nicht der Grund war, dass Murat mich dring-
te. Mir kam jedenfalls der leise Verdacht, Murat hatte auch ein gewisses Verlangen, mit Kjuri
allein sein. — Na gut, auch das, ich nahm es dem Murat nicht iibel, und also ging es ans An-
ziehen. Zumindest zogen Murat und ich uns an; Kjuri blieb nackt, warf sich auf Murats Bett,
sah uns zu, wihrend er derweil sein Gemicht umspielte und sich rikelte, als wir’ er inzwi-
schen der Hausherr oder zumindest ein Konig, und ein Konig war mein Kjuri allemal, so ko-
niglich vollkommen die Natur seinen Korper vom Scheitel bis zur Sohle bedacht hatte. Was
ich nédchtens zwar leidenschaftlich ertastet, aber nur vage gesehen hatte; war mir nun eine
Augenweide. Der helle Tag mit dem hochsommerlich gleiBenden Sonnenlicht, das durchs
weit gedffnete Fenster kam, von dem aus man iiber den Fluss sah, brachte Kjuris Schonheit
ins Pranken. Und leicht fiel es mir nicht, jetzt Abschied zu nehmen. Aber leicht fiel’s auch
dem Kjuri nicht. Murat und ich abmarschbereit, sprang er vom Bett, packte mich, um-
grapschte mich, keuchte: ,,Do sawtra, Wolfram, do sawtra.*
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,Da, Kjuri, do sawtra.*
,,Da, moja ljubowniza... ja ljublju tebja... tebja, Wolfram, tebja —*

Und Kjuri zerrte mir hinten das Hemd aus der Hose und seine gierig grapschenden Héinde
kamen mir auf die Haut, und ungewohnt stimmstark in ungewohnt scharfem Ton meldete sich
Murat zu Wort, und Kjuri hielt ein, packte mich beim Kopfe, und wiederum hief} es: ,,Do
sawtra, Wolfram, do sawtra® — ,,Da, Kjuri, do sawtra®, und fiinf Minuten spiter tuckerten
Murat und ich, Murat am Steuerkniippel, ich auf dem Bootsboden unter der Plane, den kir-
cheneigenen Gestaden entgegen.

Die Fahrt verlief allerdings nicht wie selbiges Unternehmen am Vortag. Das Tuckern des
Motors war zweimal am Verebben, als ginge es ans Anlegen, aber dann bluckte es wieder auf
und wir schipperten weiter, und als wir endlich anlandeten und die Plane von mir genommen
wurde, sah ich, dass Murat am Steg des alten Bootshauses in der Bucht zum Mosesgraben
festgemacht hatte.

,» Tut mir leid, du musst hier gehen an Land, woanders sind iiberall Leute. Bei euch haben
sich gerade zwei Minner an dem Paddelboot von eurem Rektor zu schaffen gemacht Wahr-
scheinlich waren es die beiden Dozenten, weswegen Dimitri Alexejewitsch dich gestern
Abend an anderer Stelle abholen musste. Und an dem Steg, der den frommen Schwestern ge-
hort —*

,.— du meinst den von den Diakonissen —

»—Jja, den. Da ging es auch nicht. Da sal} ein Mann in einem wei3en Kittel, ein Arzt oder
ein Pfleger, der hat sich gesonnt.*

,Macht ja nichts, steig ich eben hier aus. Und viel Spall noch mit Kjuri.*

,,Den werde ich haben, wenn er hat Kraft. Dann darf er mich noch mehrmals bis seine
Arbeitszeit um zwolf Uhr ist abgelaufen. Aber trotzdem, lieb hat er nur dich. Ich glaube, dich
lieben sie alle. Ich auch, auch wenn ich mein Lustloch muss hingeben jedem, der kommt, aber
heiraten wiirde ich dich.*

,,Nicht Dimitri?

,Nein, das wiirde sich nicht gehoren, dass ich Diener heiraten wollte den Herrn. Aber
Dimitri Alexejewitsch miisste uns Trauzeuge sein, miisste uns geben den Segen.*

,Das sagst du als Mohammedaner?“

,Ja, das sagt ein Muslim. Dein Gott nichts anderes meiner. Und wir alle kommen von
Abraham, hat mich mein Vater gelehrt. Hat immer gesagt, Christen und Muslime im Glauben
sind Halbbriider, diirfen sich deshalb nicht hassen. — Aber nun geh. Hier ist es zwar einsam,
aber trotzdem, nicht dass einer kommt und uns sieht. Du kriegst Arger, ich kriege Arger. Da-
vor kann uns dann auch Dimitri Alexejewitsch nicht schiitzen.*

,,Na dann bis heut Abend. Ich ruf wieder an.*

,,Ja musst du. Ich nach dir Sehnsucht schon jetzt.*

,Na erstmal hast du doch wohl Sehnsucht nach Kjuri.*

,INein, nicht Sehnsucht. Sehnsucht ist Verlangen aus Liebe.

,und was zieht dich zu Kjuri?

,,Nichts, als dass ich bin scharf darauf, fiir ihn Votze zu sein.*

,Na gut, dann mach sie ihm. — Also bis heute Abend.*

,,Bis heute Abend, moi ljubownik. Nicht ljubowniza, wie Kjuri will, dass du fiir ihn bist.
Mir sollst du sein ein Liebhaber, ein Geliebter.
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9% h. Ihre Mutter hat angerufen. Ich soll Sie griifien und Ihnen ausrichten, Ihre Eltern
kommen erst iibermorgen zuriick. Ihr Vater gibt morgen noch einmal ein Konzert in Linde.
Auferdem soll ich Thnen ausrichten, wenn Ihr Geld nicht bis Freitag reichen sollte, fin-
den Sie im Koffer Ihrer Mutter im linken Seitenfach zweihundert Mark.
Becker

Den Zettel, der auf dem Schreibtisch lag, gerade gelesen, klopfte es an der Tiir und Bek-
ker und Kaltriecher schneiten ins Zimmer. — Guten Morgen, guten Morgen, und schon, dass
sie mich vorfidnden. Sie hitten ndmlich gerade Herrn Rektors Boot flottgemacht fiir eine klei-
ne Paddelpartie den Fluss aufwirts bis da und da, da konnte man dann zu Mittag essen, wo-
moglich auch zu Abend, und wenn es sich ergébe, die hitten dort auch Gistezimmer, konnte
man vielleicht sogar iibernachten. Was natiirlich nur ginge, wenn niemand mehr im Internat
wire. Dann brauchte man auf nichts mehr zu achten, konnte man einfach abschlieBen und
damit wire gut. Und deshalb hitte man jetzt mal schauen wollen, ob ich womdéglich inzwi-
schen zuriick wére von meinem Besuch bei diesen Leuten in der Stadt. Weil: Man wiirde
mich gerne einladen. Zumal ich doch momentan allein wire. Ich hitte doch gewiss die Nach-
richt schon gelesen, die er mir auf den Tisch gelegt hiitte, sagte Herr Becker abschlieend,
und der eine wie der andere Herr schaute mich erwartungsvoll an.

,Ach du dickes Ei‘, dacht’ ich, ,was mach* ich denn jerzt?!* — Na unbedingt Nein sagen,
musst’ ich, wusst’ ich; ich wollte mit diesen Heinis doch meine Zeit nicht verbringen, ich liefl
doch Dimitri nicht sausen, auch Murat nicht, und Kjuri schon gar nicht, und aulerdem... ir-
gendwie eigenartig war’s schon, wie diese Herren tags zuvor auf mich zugekommen waren
und wie sie jetzt auf mich zukamen. War’s moglich, sie hatten ob meines Lebenswandels
Verdacht geschopft, und nun war ihr Verhalten Tiicke? Also Schielauge Kaltriecher traute ich
es nicht wirklich zu, dass er mir einen Strick zu drehen gedachte, nur weil ihm an mir mal
irgend etwas nicht koscher vorgekommen war, aber Becker, dem Schniiffler, war womoglich
jedes Mittel recht, wenn er Unmoral zu wittern glaubte, die aufzudecken ihm an iibergeord-
neter Stelle von Nutzen sein konnte, denn hier und da wurde bereits gemunkelt, Becker wiirde
im Konsistorium unserer Landeskirche schon jetzt als Soldermanns potentieller Nachfolger
gehandelt. Allerdings nicht allein er, wie es hieB3, sondern auch einer unserer Altphilologen,
der Herr Dr. Kasrowski, iiber den es ansonsten nichts zu berichten gibt, auler dass er ein fi-
higer blitzgescheiter Lehrer war; Kasrowski kam und ging, und aufler im Unterricht war er im
Seminar nicht weiter prisent, da er nicht nur bei uns, sondern auch in Berlin mit einem Lehr-
auftrag betraut war, und im Seminar auch nicht wohnte, wodurch er in keiner Weise unser
Internatsleben tangierte. Wenn Kasrowski liberhaupt wen tangierte, dann Ludwig Becker,
dem der berufliche Aufstiegswille aus allen Knopfléchern stank und der, so war zu vermuten,
alles daransetzte, dereinst Rektor S6ldermann zu beerben. Was noch etwa sieben Jahre Zeit
hatte, dann erst war Soldermann sechzig, und mit sechzig, so hatte er mal durchblicken lassen,
wiirde er in Pension gehen, aber man konnte ja gar nicht friih genug kratzen, wenn es ums
Beerben ging, zumal dann, wenn man nicht weit und breit der einzige Kandidat war, Rektor
auf Kirchwerder zu werden.

So, nun aber mal schleunigst wieder zuriick zu diesem vermaledeiten Mittwochvormittag
so gegen Viertel zwolf und in meinem Seminarzimmerchen, wo Kaltriecher und Becker mir
gerade erwartungsvoll entgegenblickten und garantiert damit rechneten, ich machte ob ihrer
Einladung sogleich einen Luftsprung. — Na dann mal tief Luft geholt, Wolfram Hiibner, sei
pfiffig, zeig, was du kannst!

Und ich holte tief Luft, setzte auf mein allerliebstes Gesicht, die Unschuld pur, und sag-
te: ,,Schade, ich wire gern mitgekommen und ich wiirde auch mitkommen, wenn’s nicht ge-
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rade heute wire. Heute bin ich namlich schon verabredet. Mit jemandem, der... na, der gestern
Abend auch bei diesen Leuten war... ein Bruder von dem Schwiegersohn von diesem Mann,
den ich mal gepflegt habe, und dieser Bruder von dem Schwiegersohn, der wohnt in Berlin, in
Schonefeld... nee, nicht in Schonefeld, in... Schoneweide, und da nimmt er mich heute Nach-
mittag mit, wenn er wieder nach Hause fahrt. Der hat ndmlich eine Karte iibrig, eine fiir heute
Abend... fiir den sowjetischen Staatszirkus, der doch grade in Berlin gastiert. Na ja, und da
nimmt der Mann mich mit, weil seine Frau, die kann nicht, die ist Arztin, der haben sie kurz-
fristig einen Bereitschaftsdienst aufgebrummt. Also komm’ ich nun in den Genuss, kostet
mich auch nicht mal was, aber dadurch bin ich dann erst morgen am spiteren Vormittag wie-
der hier. Ich wiirde dann nidmlich auch in Berlin bei den Leuten iibernachten. Das ist fiir mich
bequemer, statt nach der Vorstellung mit dem Zug zu fahren. Da brauch’ ich fast zwei Stun-
den, und dann spit nachts iiber die Chaussee laufen... na ja, ganz ehrlich, dazu bin ich leider...
na ja, wie soll ich das sagen, nicht, dass Sie mich jetzt auslachen, aber ich bin nun mal ein
etwas dngstlicher Mensch. So nachts allein und im Dunkeln, das mach’ ich nicht gern.*

,Pu!‘, dacht’ ich, ,das war aber knapp, ziemlich konfus. Hoffentlich nehmen sie mir das
ab.

Ja, sie nahmen es mir ab, hatten ,,volles Verstindnis®, vor allem dafiir, dass ich nachts
nicht gern ,,mutterseelenallein® durch die Gegend liefe, und dngstlich hin, dngstlich her, was
wiisste man denn, wer nachts auf Kirchwerder so alles ,,sein Unwesen triebe*, brauchte man
ja nur mal an ,,die Russen‘ zu denken, ,,die /[wans*, meinte Herr Becker, und Herr Kaltriecher,
sagte, dass er schon mal vom Fenster aus gesehen hitte, dass ,,einer von den Iwans* abends
durch den Zaun gekrochen wire. Was wiisste man denn, wozu. Zumal ,.diese Iwans®, so jung
wie sie sind, und in so einer Kaserne, da herrsche nun mal ein ,,gewisser Notstand*, und da
wire schon denkbar, dass diese ,,unzivilisierten Kerle* vielleicht mitunter auf den einen oder
anderen ,,verwerflichen Gedanken* kdmen, wenn sie so einen ,,schonen Jungen* sidhen wie
ich einer wire, ,,na ja, Wolfram, ich glaube, Sie konnen sich denken, was Herr Kaltriecher
meint*, hakte Herr Becker ein, sagte, ,,zuzutrauen*“ wére ,,den Iwans* jedenfalls ,,manches
Unsittliche®, schon ganz und gar nachts, also wire ,,Vorsicht* durchaus geboten, und besser
wir’s allemal, ich kehrte erst am hellichten Tag zuriick. Mit einem jungen Leben wie dem
meinen konnte man gar nicht behutsam genug umgehen. Aber dass ich trotzdem in diesen
,russischen Zirkus* gehen wollte, wenn es sich nun mal ergeben wiirde, das konnte er nach-
vollziehen, denn was die Artistik anginge, davon wiirden die ,,Asiaten‘, wie man so horte, ja
wirklich was verstehen, vor allem wohl die Chinesen, aber ,,die Russen®, also schlecht konn-
ten sie jedenfalls nicht sein, hitten ja auch schon ,,im Westen* gastiert, und da liele man sich
nicht ,,mit irgendwas abspeisen*, das wire nicht wie ,,im Osten*, wo man ,,den Mund nicht
auftun® diirfte.

»Ja, ja“, sagt’ ich und ,ja, ja‘, dacht’ ich und ,redet mal‘, dacht’ ich, ,,Hauptsache, ihr
bleibt mir erspart. ¢

Ja, so dachte ich, und ich war schon herzhaft am Aufatmen, denn was jetzt im Nachtrab
kam, damit hatte ich nun wirklich nicht gerechnet.

»Wissen Sie was, Wolfram*, sagte Herr Becker, ,,wie wir’s denn mit morgen? Wann sind
Sie zuriick, was haben gesagt? Doch wohl vormittags, oder?*

HJae

,Na bitte, dann verschieben wir eben den Ausflug, oder was meinst du, Giselhard? Muss
es fiir dich ausgerechnet heute sein?*

,»INein, absolut nicht, nein, nein. Warum soll Herr Hiibner auf so einen schonen Ausflug
verzichten miissen? Nein, nein, Paddeln konnen wir durchaus auch morgen. Die nichsten Ta-
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ge soll sich am Wetter nichts dndern, da kommst nichts drauf an, und mit der Ubernachtung,
das klappt genauso gut morgen, das kriegt Herbert schon gedeichselt. — Das ist da der Wirt,
Wolfram, Herbert ist ein Cousin von mir.*

,»Ja, ja, und ein ganz Lieber. Was der moglich machen kann, macht er auch moglich. —
Also, ab wann morgen, Wolfram? Was glauben Sie, wann Sie wieder hier sind? Wir richten
uns da ganz nach Thnen, nicht wahr, Giselhard, es soll nach Herrn Hiibner gehen.*

,»Aber ja doch, Ludwig, Herr Hiibner wire doch schlielich unser Gast.*

Ja, ein Gast wider Willen wiirde ich werden, aber dieser Gegebenheit auszuweichen sah
ich mich jetzt auBBerstande und also sagte ich Ja. — Ja, ich wire am niichsten Tag so gegen elf
zuriick aus Berlin und auf den Ausflug freuen wiirde ich mich, und dass sie ihn meinetwegen
verschieben wiirden... ,,na ja, ich hoffe, das macht Ihnen wirklich nichts aus.*

Nein, das machte ihnen iiberhaupt nichts aus, sagte der eine, sagte der andere, wenn auch
Herr Kaltriecher einschriankend hinzufiigte: ,,Auch wenn wir natiirlich lieber heute als morgen
mit Thnen zusammen sein wiirden. War doch schon schade, dass es gestern Abend mit dem
gemeinsamen Essen nicht geklappt hat —*

»— ja, ja, Giselhard, nun gib mal Ruhe, mach’ Herrn Hiibner kein schlechtes Gewissen.
Die Hauptsache ist doch, dass er uns nicht schon wieder einen Korb gibt*, unterbrach Herr
Becker Herrn Kaltriechers Sduseln und sagte anschliefend, was mich authorchen machte;
endlich ging mir so etwas wie ein Licht auf, das mir, als ich es spiter recht bedachte, wohl
langst hitte aufgehen miissen, aber die Herren, die ich da vor mir hatte, waren halt meine Do-
zenten, und bisher hatte ich in dieser méannlichen Spezies Mensch niemals den MANN gese-
hen, nein niemals; war wirklich nie auf den Gedanken gekommen, das auch diese Herren
MANNER waren, wie alle anderen mannlichen Wesen mir stets auch MANNER waren, die
unter gewissen Umstinden, warum es nicht ausloten?!, einen Faible fiir MANN-
MANNLICHES hatten. Nein, solches war mir bisher nicht in den Sinn gekommen, das kam
mir erst jetzt in den Sinn, und alle meine inneren entsprechenden Glocken lduten gleich auch
stiirmisch, als ich Becker sagen horte: ,,Ach, aber eines noch, Wolfram. Bitte, zu keinem ein
Wort, dass wir uns erlaubt haben, unseren Kontakt mit Thnen... na sagen wir mal so: dass wir
uns mit Thnen iiber das Ubliche hinaus eingelassen haben. Das sollte niemand wissen, weil es
nichts als boses Blut schaffen wiirde, wenn irgendwo durchsickerte, dass wir Sie aus dem
Gros der hier Studierenden herausgehoben hitten. Das sollte auch Herr Soldermann besser
nicht erfahren, denn wie wir mit Thnen Umgang haben, widerspricht selbstverstindlich den
Grundsitzen der Gleichbehandlung, auch wenn es ganz natiirlich ist, dass man nicht jeden in
diesem Hause gleich behandeln kann. Oder doch, eigentlich jeden, nur Sie nicht, Wolfram. —
Verstehen Sie, was ich meine, Wolfram.*

,Ja, ich glaub’ schon. Und ich werde Sie auch nicht enttduschen. Und Sie auch nicht,
Herr Kaltriecher. Von mir erfihrt niemand etwas. Ich bin keiner, der mit etwas prahlen muss,
und was anderes wire es ja nicht, wenn ich rumerzédhlen wiirde, ich durfte mit Thnen einen
Ausflug machen und Sie hitten mir sogar erlaubt, irgendwo mit Thnen iiber Nacht zu bleiben.
Womoglich sogar im selben Zimmer. Oder vielleicht auch nicht im selben Zimmer, aber
trotzdem... ich werde alles genieBen, und Schluss.*

,Genau das mein’ ich, Wolfram: Alles geniefen und es dabei bewenden lassen. Dann
lasst es sich auch wiederholen, wenn es morgen fiir uns alle so schon werden sollte, dass wir
es als ein... na sagen wir mal: als ein Geschenk empfinden, uns niher gekommen zu sein.
Dann konnten wir uns auch... ich meine, wenn’s keiner hort, wenn wir drei unter uns sind...
dann wire es fiir mein Empfinden auch durchaus moglich, und vielleicht wére es ja auch ab
heute schon angebracht, dass wir ganz freundschaftlich... oder was meinst du, Giselhard, wiir-
de es dir etwas ausmachen, wenn wir uns mit Herrn Hiibner... selbstverstindlich nur dann,
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wenn wir allein mit ihm sind, das ist klar, aber wenn das der Fall ist... konntest du dir vor-
stellen, dass wir uns dann mit ihm duzen?*

»Aber ja doch, Ludwig, dadurch wire doch unser gemeinsamer Umgang erst so recht...
wie soll ich sagen... ich sag mal: harmonisch, und auBerdem nihme mir so ein Du meine Ang-
ste, nein, nicht ,Angste‘, ich meine nicht Angste, ich meine meine Hemmungen. Sie miissen
nimlich wissen, Wolfram, Thr Lehrer ist schiichtern, wenn es darum geht, sich jemanden zum
Freund zu machen, so ganz ohne Wenn und Aber, mein’ ich, und deshalb... also bitte, ich bin
der... Giselhard.“

,,und ich fiir dich Ludwig, Wolfram. Kénnen wir uns darauf einigen?*

»Ja gern®, kriegte ich gerade so eben heraus und ich wusste nicht so recht, ob’s mir recht
war oder nicht, dass ich nun wohl um nichts mehr herumkam, egal was noch kam; die Herren
Dozenten... und da konnte ich den einen auch fiir einen schmierigen Karrieristen halten, den
anderen fiir dessen faden Schatten... festgezurrt hatten sie mich jedenfalls, und dabei méichtig
was von sich hergezeigt, fand ich, und ich gebe Thnen gegeniiber, denen ich diese Geschichte
hier preisgebe, auch zu, warum auch nicht?!, dass ich mich... na vielleicht nicht gerade geehrt
vorkam, aber irgendwie denn doch bevorzugt; jedenfalls kitzelte es in dem Moment, da man
mir auch noch das Du anbot, merklich meiner Eitelkeit, auch wenn’s nur Becker und Kaltrie-
cher waren, die mich bevorzugten und an denen ich jetzt abwirts sah; nahm Mal} den Becker,
den asketisch Diirren, mir keine Augenweide, nahm Mal} den Kaltriecher, den figiirlich ver-
manscht Dicklichen, mir erst recht keine Augenweide, vom Schielen mal ganz abgesehen,
und wieder aufwirts sah ich, und ich sah, die Herren schauten mir auf die Hose, und schon
nuschelte Kaltriecher: ,,Da ist was nicht in Ordnung, Wolfram, dein... Hosenschlitz —*

,Ja, ja, ich wollte mich gerade ausziehen, als Sie, ich meine, als ihr reingekommen seid.*

,Das heifit, zwei Minuten spiter, und wir hitten dich also wieder nackt angetroffen®,
sagte Becker und lachte und sagte: ,,Na ja, das heben wir uns alles bis morgen auf. Da bleibt’s
ja sowieso nicht aus, wenn wir im selben Zimmer iibernachten, und das werden wir ja wohl,
denk’ ich, oder wirst’ dich vor Wolfram genieren, Giselhard? Muss er sich umdrehen, wenn
du dich ausziehst?*

,INein, nein, er wird schon nicht lachen®, lispelte Kaltriecher, wiirgte an seiner Verlegen-
heit, fragte: ,,Nicht wahr, du lachst nicht, Wolfram, wenn nicht jeder so schon ist wie du?*

. Natiirlich lacht er nicht. Uber mich wird er doch auch nicht lachen.*

,,Das ist ja auch nicht dasselbe.

,,Wieso, was meinen Sie, ich meine, was meinst du, Giselhard?

,INein, nicht jetzt, so etwas lieber erst morgen, Wolfram. Ich glaube, jetzt sollten wir ge-
hen, Ludwig.*

,,Oder Wolfram mitnehmen, ihn einladen. Kochst uns was Gutes, Gieselhard —*¢

,— nee, nee, lasst mal, ich habe ja gerade erst bei den Leuten, wo ich da war, gefriihstiickt.
Ich wiirde jetzt lieber schlafen, bis ich los muss. Mir steckt namlich noch immer der... [, Wod-
ka, hdtte ich beinahe gesagt, kriegte aber gerade noch so eben die Kurve, sagte:] ...der Wein
in den Gliedern, der Rotwein, den es gestern Abend zu trinken gab. Hab’ mich, ehrlich gesagt,
nicht gerade zuriickgehalten.*

,Warum auch? Muss auch mal sein, dass man mal kriftig zulangt. Und wir verpetzen
dich nicht. Nicht wahr, wir konnen schweigen, Giselhard?*

,,Na selbstverstindlich. Das macht eine Freundschaft doch erst wirklichen zur Freund-
schaft.”

,»S0 ist es. — Na dann bis morgen, Wolfram. Und sich uns gegeniiber nichts verbieten,
horst du. Wir werden uns dir gegeniiber auch nichts verbieten. Also bis morgen Vormittag
um... was hast du gesagt, um elf? Schaffst du es bis elf?*

,»Na ja, zwolf wire vielleicht besser. Nicht, dass ich Sie, ich meine euch.. ich wiird” euch
nicht gern warten lassen. Auch wenn ich bestimmt schon um elf hier bin, ich glaube, vormit-
tags fihrt jede Stunde 'n Zug, aber genau weil} ich das nicht, kann sein, ich bin wirklich erst
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um zwolf hier, und wenn’s doch frither wird, dann konnt’ ich ja hochkommen und euch Be-
scheid sagen. — Ach so, ich bin aber noch nie gepaddelt, wollt’” ich noch schnell sagen.*

»Na und? Wer sagt, dass du paddeln sollst? Wir lassen doch nicht zu, dass unser Gast
sich fiir uns schindet, was Giselhard? — Nein, nein, paddeln musst du nicht kénnen. Auler-
dem ist es nicht weit, nur eine knappe Dreiviertelstunde, und danach wird sich in aller Be-
schaulichkeit geaalt. Giselhards Cousin hat ein herrliches Grundstiick. Und auler, dass wir im
Restaurant essen, werden wir vom Gasthofsbetrieb absolut nicht tangiert. Kénnen uns auf
Herberts Privatareal aufhalten, und iibernachtet wird im Gartenhaus. Weit und breit kein
Mensch. AuBler dass Herbert vielleicht mal vorbeikommt, aber der Mann ist eine Seele von
Mensch. Konnt” Giselhards Zwillingsbruder sein. — Na, das wirst du morgen schon sehen,
wenn wir im Gasthof ,Zum Sonnenufer® ankommen. Das ja eigentlich mal ,Zum Prinzenufer*
hie, aber so was darf ja heutzutage nicht mehr sein. Kann man nichts machen. — Na ja also
dann... bis morgen Mittag um zwdolf. Oder auch frither. Kommst zu uns hoch, wenn du hier
bist. Freuen uns auf dich, Wolfram.

,Ja, sehr sogar, Wolfram.

,,und ich freu’ mich auch.*

Und damit war ich die beiden erst einmal los. Und méchtig wirr war mir im Kopfe. — Ach
du liebes bisschen, welch eine Wendung! Wer kam denn auf so was, und wollt’ ich denn so
was?

Mein Gott ja, neugierig war ich ja immer, aber mussten es ausgerechnet Becker und
Kaltriecher sein? Und wenn Ja, was sich wohl ohnehin nicht mehr vermeiden lief, wo fiithrte
das hin, wohin fiihrte mich das? Am Ende auch auf ein Lotterbett unter dem Dach des Semi-
nars? Wagten die beiden am Ende auch das; nur drei Tiiren weiter des Rektors Wohnung so-
wie links und rechts ihres Domizils, also Wand an Wand, zwei weitere Dozentenapparte-
ments?

Nein, das wagten sie nicht, um es vorwegzunehmen. Ihren Geliisten freien Lauf lieBen sie
lediglich auf dem Anwesen des Gasthofs ,Zum Sonnenufer‘; mit S6ldermanns Paddelboot zu
erreichen in etwa fiinfundfvierzig Minuten, was ich allerdings nur einmal erlebte, alle weite-
ren Male ging’s Richtung ,Sonnenufer* mit Herbert Kaltriechers Auto und Herbert Kaltrie-
cher hochstpersonlich am Steuer; und dann waren wir lediglich knappe zwanzig Minuten un-
terwegs.

So, genug vorweggenommen. Und ich erzidhle es Thnen vorgreifend auch nur, weil es
mich an besagtem Mittwoch sorgenvoll beschiftigte, als die Herren gegangen waren. Denn es
mit denen womdglich auch im Seminar lotterbettméfig zu tun zu kriegen war mir keine er-
strebenswerte Aussicht. Es hdtte mir namlich mein gewohntes Nachtleben méchtig beschnit-
ten, wenn ich stindig hitte gewahr sein miissen, zu Becker und Kaltriecher gerufen zu wer-
den. Ich stellte mir vor, da schliche einer von ihnen nachts um eins in mein Zimmer, um mich
ins Stockwerk hoher zu schleusen, und ich wiirde nicht greitbar sein, weil ausgeflogen, liel3
mich ldngst irgendwo ficken oder fickte selbst irgendwo. — Na, dass die beiden solches wissen
diirften, weil tolerieren wiirden, glaubte ich nicht, hatte ich sie doch iiber ,,die /wans* unmiss-
verstdandlich eindeutig reden horen. O nein, was ich sonst noch so trieb, musste Geheimnis
bleiben. ,Mal sehen, wie ich das anstelle, aber zuwege bringen muss ich es, und bitte ohne
dass ich mir was zu verkneifen habe‘, dacht’ ich, der ich zu diesem Zeitpunkt noch nicht
wusste, dass ich mit einem solchen Problem nicht konfrontiert werden wiirde.

Und jetzt war ich miide. Die Nacht schon nicht gerade lange geschlafen, und das mit viel

Wodka im Blut, dann Kjuri, und nun diese Begegnung mit Becker und Kaltriecher, und jetzt
merkte ich auch, wie mich das Gesprich angestrengt hatte, méchtig sogar; das Auf-der-Hut-
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Sein hatte es kriftemiBig tatsdchlich nicht zum Nulltarif gegeben, und so war ich jetzt erst
recht froh, dass ich die Einladung zum Mittagessen nicht angenommen hatte. Und also zog
ich mich aus, kroch aufs Bett. Und iiberlegte, wie viel Zeit ich noch hitte. Schlielich hatte
ich gesagt, ich fiihre nachmittags nach Berlin, also galt es zu iiberlegen, bis wann es noch
plausibel war, dass Becker und Kaltriecher mich im Seminar zu Gesicht kriegten. Bis vier,
allenfalls halb fiinf, entschied ich und stellte mir den Wecker entsprechend. Und dies gesche-
hen und mich lang gemacht, versank ich auch schon in Morpheus Armen. Traumlos, und als
ich kurz vor vier vom Wecker aus dem Schlaf geschrillt wurde, kam ich mir vor, als wire ich
schwer wie ein Stein. Und mir kam alles michtig verworren vor, méchtig kraus; und nicht nur
das mit den Dozenten, auch das mit Karl-Friedrich Kornmesser, und wie es wohl wiirde, ki-
me Wladimir zuriick und Dimitri machte es tatsichlich wahr, mich auf Wladimir anzusetzen,
um ihn fiir sich zu gewinnen. Und iiberhaupt, die Ferien waren in anderthalb Wochen zu En-
de, und dann?, wie dann weiter? Na, jedenfalls konnte ich dann nicht mehr bis vormittags um
zehn oder elf durch die Gegend socken. Da begann Punkt acht der Unterricht, und vorher
hatte man sich im Speiseraum zum Friihstiick einzufinden, und dies nach der Morgenandacht
Viertel vor sieben. Und nachmittags war Studienzeit, und wieder gab’s den Gang zur Haus-
mutter und zu deren Ausgangsbuch. Und neuerlich gab’s strenges Uberwachen, und war am
Abend endlich die ,,Stille Zeit*“ erreicht, kam wieder der Drahtseilakt des unbemerkten Ent-
fernens von der Truppe, und erst recht war ein solcher Drahtseilakt zu iiberstehen, wollte ich
wieder ungesehen, also ohne Schaden zu nehmen, in meinem Zimmer landen. Was ich ja auch
alles bis zu den Ferien problemlos gemeistert hatte, zwei Jahre hindurch; aber da war es ja
auch, jedenfalls verglichen mit den neuerlichen Gegebenheiten, ein Leichtes gewesen, die
Ubersicht zu behalten; ein Liebesverhiltniss (Wladimir), mehrere Fickverhiltnisse (Kolja,
Aljoscha, Boris, Stepan) und ab und an was Fixes im Verschlag der Kasernentorwache und
hin und wieder in der Stadt was Fixes auf der Klappe oder was dhnliches Fixes mit Schuhrie-
gel, Egon, dem Schlossermeister, und das war es dann auch gewesen, und das hatte sich
deichseln lassen, denn erstens war ich nicht blod, und zweitens hatte ich einen Hausschlissel.
Aber jetzt... blod war ich auch jetzt nicht, und mir blieb auch der Hausschliissel, aber trotz-
dem... glitten mir jetzt womoglich die Faden aus der Hand und brach ich mir dariiber am Ende
das Genick?

, Verfluchte Fickerei!‘ dacht’ ich, und gleich darauf dacht’ ich: ,Was hilft es, ich brauch’
es, und wenn jetzt einer kime, ging’s los, na und ob. Seit wann kann ich an mich halten?‘ —
Und schon kam ich vom Bett und ich griff zu Omas Ringelblumenbliitensalbe und ich furchte
mir die Spalte, und ich ging mir mit der Salbe ans Loch, denn jetzt galt es den Nachmittag zu
gestalten, den Abend, die Nacht. — ,Mach hin, Wolfram Hiibner, du musst aus dem Haus.
Nicht, dass Becker und Kaltriecher Verdacht schopfen, du hétt’st sie belogen.*

Nun denn, mir hiibsch kréftig den Hintern gefettet, mich angezogen, verliel3 ich zehn vor
halb fiinf das Seminar. Und die Herren Dozenten liefen mir nicht iiber den Weg. ,Auch gut®,
dacht’ ich, ,und was nun?‘

Um Dimitri anzurufen war es noch reichlich frith. Vermutlich sal} er noch in der Kom-
mandantur. Was allerdings kein Hinderungsgrund war, denn gewiss war Murat im Haus, und
am hellichten Tag konnte auch er mich abholen. Anders, wenn es bereits dunkelte oder schon
ganz und gar finster war. Dann ndmlich, so war mir erkliart worden, war’s nur dem Dimitri
moglich, mit dem Boot unterwegs zu sein, ohne dass wer auf den Gedanken kam, dass etwas
nicht mit rechten Dingen zugehen konnte. Was Oberst Tschuljugin tat, war wohlgetan. Aber
wenn selbiges Murat tat? Den Uferwachen wire es zumindest sonderbar vorgekommen, wenn
der Kompaniechef seinem Burschen erlaubt hitte, spatabends oder des Nachts allein auf dem
Fluss zu kreuzen. Da lag doch wohl eher der Verdacht nahe, der Oberst wusste von nichts, der
ward hintergangen. Und des Oberst Bursche hin und des Oberst Bursche her, und wenn sie es
sich auch dreimal iiberlegen wiirden, ob es angebracht wire, sich an des Oberst Burschen zu
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vergreifen, so hatte es mir Dimitri erklért, doch ganz und gar auszuschlieBen wire es nicht,
dass es irgendwann passierte, Murats Fahrt wiirde gestoppt: Wohin und warum, Genosse?
Und was hat’s mit dieser Plane da auf sich? Warum wolbte sich die, als ldge unter ihr was
oder wer verborgen? — Nein, es darauf ankommen lassen, sollte man nicht, hatte Dimitri ge-
meint. Und deshalb ihm die Abende, die Nichte und dem Murat die Tage, mich zu beférdern,
beispielsweise auch jetzt, nachmittags gegen sechzehn Uhr dreilig. Wenn ich also anriefe und
Murat erreichte, wiirde der ganz gewiss umgehend ,,in See stechen®, um mir verirrter Seele
heimzuhelfen. Und es war wohl auch das einzig Richtige, wenn ich jetzt anrief, mich holen
lieB. Obwohl ich andererseits auch schon lange nicht mehr in der Stadt gewesen war und da-
selbst die einschligigen Ortlichkeiten, sprich Pissoirs, sprich Klappen frequentierte hatte. Und
da gab’s schon einiges Lohnenswerte; Dingsda war diesbeziiglich durchaus kein Nest. Am
Busbahnhof was moglich, am Alten Markt was moglich, gegeniiber vom Kino ,Thalia‘ was
moglich, und die Klappe im Schlosspark gab auch was her. — Ja, ja, alles reizvoll, aber trotz-
dem: Warum in die Ferne schweifen, erst die Fihre bemiihen, dann die Stral3enbahn, wo ich
doch in nichster Nihe, keine zehn Bootsminuten, auf Anhieb mein Gluck finden konnte, war
ich doch meines Murats absolut nicht iiberdriissig, und egal, ob Dimitri jetzt noch im Dienst
war, irgendwann wiirde er kommen, und dann hatte ich mich mit Omas Ringelblumenbliiten-
salbe keineswegs umsonst pripariert. Nein, gewiss nicht, und demnach: Warum in die Ferne
schweifen, sagte ich mir und lief, schiitteln Sie jetzt nicht den Kopf!, trotzdem weiter gen
Féahre. Was auch bedeutete, ich kam an der Gértnerei vorbei, und knapp hundert Meter von
meinem Weg gen Fihre entfernt, da stand des Giértnereichefs Haus, und dorthin glotzt’ ich
und glotzt’ ich im Gehen und im Gehen, und dorthin glotzt’ ich im Stehen. — Ja, ja, ganz
recht, Sie haben richtig gelesen: Ich war stehen geblieben, ich stand. Und ich glotzte zu Karl-
Friedrichs Haus hiniiber, und rund um das Haus die Ruhe des Feierabends; nichts regte sich
dort, niemand zu sehen. Und jetzt brauchen Sie mich gar nicht erst zu fragen, ich kann es Ih-
nen ohnehin nicht sagen, was mich bewegte, als ich mich wieder bewegte und abkam vom
rechten Weg, der doch wohl der gen Féahre war. Aber anstatt weiter gen Fahre zu gehen, nahm
ich einen Trampelpfad durch Buschbohnenbeete und durch Beete mit Tomatenstauden und
gelangte an den Maschendrahtzaun, der den Hof der Girtnerei umfriedete, und dort, wo ich
jetzt stand, war auch ein kleines Tor, und einmal geklinkt, gab es nach, und so kam ich auf
den Hof und vor Karl-Friedrichs Haustiir, und die Haustiir, einmal geklinkt, gab ebenfalls
nach, und schon stand ich im Flur, und im Obergeschoss ward jungsstimmig geplappert und
mannsstimmig geredet und jungsstimmig gekichert und gekichert und mannsstimmig gelacht
und gelacht und wieder geredet, und schlieBlich horte ich Karl-Friedrich sagen: ,,Warte, ich
bin gleich wieder da. Ich schlie} blo unten die Tiir ab.“ — Und zum Weglaufen war es zu
spat. Also huschte ich unter die Treppe, und iiber mir lief Karl-Friedrich auch schon abwirts,
und ich horte es schlieBen, und Karl-Friedrich lief wieder aufwirts, und ich horte es wiederum
kichern, horte es lachen, reden und reden und plappern und plappern und plappern, und jungs-
stimmig aufwimmern, horte ich’s plotzlich, und mannsstimmig 4dchzen und 4chzen, hort’
ich’s, und auf jaulte der Junge nach einem klatschenden Schlag, als wir’s ein Schlag auf den
Nackten, und wiederum horte ich’s klatschen, horte ich’s jaulen, und wimmern hort’ ich’s,
und dchzen hort’ ich’s, und klatschen und jaulen und lallen und lachen... und ich stiirzte zur
Haustiir, und im Schloss steckte der Schliissel und ich drehte den Schliissel, ich klinkte... Tiir
leise auf, Tiir leise zu... und schon stand ich im Hof, und im Hof war’s stille, nichts als die
Ruhe des Feierabends, kein Mensch weit und breit, und mehr als ,0 mein Gott, mein Gott*
konnt’ ich zunichst nicht denken und ich schlich mich davon. Runter vom Hof, hin zu dem
Tor im Zaun, woher ich gekommen war. Und die Tomatenstauden durchquert und auch die
Beete mit dem Buschbohnenlaub, kam ich zuriick auf den rechten Weg, den gen Fihre, ging
man nach rechts, und ging man links, kam man, an der Wischerei und am Krankenhaus vor-
bei und auf die Chaussee gen Seminar und Kaserne, und dies nun ward meine Richtung, und
viel mehr als ,0 mein Gott, mein Gott‘ konnt’ ich auch jetzt noch nicht denken; ich, der ich
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doch wohl, da war ich mir sicher, Ohrenzeuge geworden war, dass Karl-Friedrich Kornmesser
den kleinen Andreas Schoenpflug gefickt und ihm zugleich den Hintern versohlt hatte. —
Hatte er ihn zuvor auch gefesselt? — ,O mein Gott, mein Gott, wohin jetzt, wohin?*

Fiinf Minuten spiter stand ich in der Telefonzelle vor dem Hauptportal des Krankenhau-
ses und wihlte Dimitris Nummer. Aber es meldete sich niemand, und ich legte wieder auf.
Und also blieb mir wohl doch nur die Fihre, der Gang in die Stadt, um sicher zu sein vor
Becker und Kaltriecher, die mich doch ldangst auf der Fahrt nach Berlin und zum sowjetischen
Staatszirkus wihnten, und das hief, ich musste mich unsichtbar machen, und ich schalt mich
einen Idioten, dass ich vor einer halben Stunde, aus Neugier, oder warum auch immer, vom
rechten Weg war abgekommen. Hitte inzwischen ldngst im Schlosspark sein kénnen oder am
Busbahnhof oder, oder, jedenfalls in einer der Klappen, oder ich hitte mal wieder nach Egon
Schuhriegel geguckt, nach meinem Schlossermeister; vor abends sechs machte der selten Fei-
erabend, war aber ab kurz nach halb fiinf in aller Regel allein, Geselle, Gehilfe und Lehrling
nach Hause gegangen. — Ob Egon auch was mit diesem Lehrling hatte?

Na Gott sei Dank, ich kam wieder auf andere Gedanken. Auch wenn mir das, was ich
eben in der Gértnerei erlebt hatte, noch michtig in den Gliedern steckte, aber es machte mich
nicht mehr kopflos. — Also ab zur Fihre, oder nein, vorher noch einmal die zwei Groschen in
den Miinzfernsprecher werfen, vielleicht war ja doch jemand im Haus, und also wihlte ich
nochmals Dimitris Nummer. Und das war auch gut so; diesmal hatte ich Gliick.

»Ach du,. ach schon®, japste Murat und fragte: ,,Hast du eben schon einmal angerufen?
Warst du das?*

,,Ja na klar, warum hast’n nicht abgenommen?*

,,Kam nicht schnell genug hoch, Wolfram. Lag einer auf mir.*

,,Dimitri?

,Nein, der musste reinfahren nach Dingsda. Kommt spét. Aber neben mir steht... was
glaubst du, wer neben mir steht? Dein ewre —*

,,— mein was?*

,,Na dein Jude.

,Dein Jiid, du Goj, dein Jiid —

,Hast du verstanden? Hauptmann ist hier, dein Sergej. Und jetzt sag, wo ich dich holen
soll. Wohin soll ich kommen?*

,Weil} nicht genau, aber am besten wér’s vielleicht, wir treffen uns da, wo du mich heute
Vormittag abgesetzt hast. Am Mosesgraben.

,,Gut, am Mosesgraben, das ist gut, ldsst sich machen. Also bis gleich. Wirst bekommen
viel Freude.“

,Halt, halt*, rief Sergej und rief mir entgegen: ,,Wolfram? Wolfram?*

wJa—"¢

,,Wirst wieder sein mein Moische?*

Ach ja, ich erinnerte mich: Fiir diesen Mann aus Biribidschan sollt’ ich ja irgendein
Moische sein, oder nein, das war nicht irgendeiner, sondern ich sollt’ ihm ersetzen Moische,
die Liebe, die in der Heimat, welche er samt seiner Liebe hatte zuriicklassen miissen, weil ihm
aufgedriickt worden war, weitab der Heimat sinnlosen Dienst zu schieben. Und wenn es die-
sem Sergej jetzt half, sah er in mir seinen Moische, dann bitte, warum nicht Moische? War
mir doch scheiBlegal, ob ich als Wolfram oder Moische gebumst wurde, Hauptsache, einer
verstand’s, mich zu nehmen. Und also sagte ich Ja, und Sergej jappte auf, rief mir zu: ,,Dann
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komm, Moische, komm, ich dich erwarten.” Und Murat horte ich sagen: ,,Ich dich auch,
Wolfram. Ich erwarte dich auch, und jetzt leg auf und lauf los. Ich hole dich ab.*

Und also verlieB ich die Telefonzelle, dugte nach links, dugte nach rechts, und die Luft
war rein, kein Becker, kein Kaltriecher in Sicht, und nun mal ab zum Mosesgraben.

Um den Mosesgraben zu erreichen musste man ein Stiick weit in Richtung Stadt die
Chaussee entlang, und kurz vor der Briicke, die iiber den Graben fiihrte, gab’s zwischen
tibermannshohem dichtem Gestriipp einen schlidngeligen, verkrauteten Pfad, auf dem man
nach etwa fiinfzig Metern an den ,,stillen Flussarm und daselbst an das etwas windschiefe,
wohl schon ewig nicht mehr genutzte, efeubewucherte Bootshaus kam und an dessen vorge-
lagerten, dick griin bemoosten Steg, und dort wiirde Murat mich nun abholen, dort also wollte
ich hin und dahin gelangte ich auch. Aber zunéchst, ich war von der Chaussee noch nicht ab-
gebogen, da iiberholte mich erst einmal ein Motorradfahrer und stoppte, hielt kurz vor mir an.
Es war der Krankenpfleger, der mich einmal spétabends auf seinem Soziussitz mit in die Stadt
genommen hatte. Vielleicht erinnern Sie sich, es war der Abend vor der Nacht, in der ich,
wieder aus der Stadt zuriickkommend, Wladimir kennengelernt hatte. Und nun wurde ich ge-
fragt: ,,Willst’ in die Stadt, willst’ mit?*

,Nee, nee, ich will nur zum Mosesgraben. Ich will mal sehen, was das alte Bootshaus
macht.*

,Das ist noch prima intakt. Gut zum Pimpern geeignet. Ich treff” mich da mitunter mit ei-
ner von unsern Schwesterschiilerinnen. Eigentlich will sie ja mal Diakonisse werden, aber im
Moment will sie’s noch wissen. Gut, was? — Na, ja, die Weiber... triffst’ dich da jetzt auch mit
einer.*

,,.\Nee.“

,INee? Ich dachte. Machst jedenfalls den Eindruck, als bist du nicht kleinlich. — Aber mal
ganz im Ernst, hast’ nicht mal Lust auf was zu dritt? Ich wiird’ dich glatt mitnehmen. Die Alte
ist gut, du. Soll ich dir Bescheid sagen, wenn ich weil}, wann ich mich das nichste Mal mit ihr
treffe? Das ist mir ein Leichtes, ich weif} ja, wie du heift. Du bist doch der Sohn von diesem
Organisten, dem Hiibner, der diesjahr den Brandenburger Orgelsommer bestreitet, stimmt’s?*

,,Ja, stimmt.*

,,und wie heillt du mit Vornamen?*

,,Wolfram.*

,,und ich heifle Eberhard. Eberhard Kliiwer. Wie wir’s, wenn wir mal beide einen drauf-
machen wiirden? Erstes Wochenende im September zum Beispiel, da hab’ ich endlich mal
wieder Sonnabend, Sonntag zusammenhédngend frei. Da wiird” ich dich Sonnabend Nachmit-
tag abholen, und dann fahr’n wir zu mir. Ich wohn’ in Dingsda-Hirschweide. Eigentlich zu-
sammen mit meiner Mutter, aber die ist iibers Wochenende nie da, da ist sie bei ihrem Macker
in Kiewelang. Da hab’ ich sturmfreie Bude, da konnen wir uns volllaufen lassen und sonstwas
anstellen, vielleicht uns auch 'n paar Weiber an Land ziehen, ich kenn’ da welche, und sonn-
tags bring’ ich dich dann wieder zuriick. — Na, was meinst du, wiirde dir das gefallen? — Ich
bin iibrigens dreiundzwanzig, und wie alt bist du?*

,Einundzwanzig.*

,INa bitte, passt doch. Sind wir doch fast ein Alter. — Ich wollt’ dich iibrigens schon lange
mal kennenlernen, ich meine, so richtig. Aber irgendwie hat’s nie geklappt. Also wie wir’s,
darf ich dich einladen? Erstes Wochenende im September?*

Na ja, was sollt’ ich dagegen sagen, also sagte ich erst einmal Ja, und dieser Eberhard
sagte, er wiirde mir, wenn es ran wére, noch mal Bescheid sagen, ob es auch wirklich klappte,
denn auf die Dienstpldne im Krankenhaus wire nicht immer Verlass. Und das mit der Schwe-
sternschiilerin, das wiirde er auch regeln. Aber das wiirde nichts vor Ende September, Anfang
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Oktober, weil: jetzt hitte sie Urlaub und danach miisste sie fiir vier Wochen zur Ausbildung
in ein anderes Krankenhaus, eins in Fiirstenwalde.

Und damit war zum Gliick erst einmal alles gesagt, und dieser Eberhard brauste nun ab,
und ich sah zu, dass ich schleunigst zu diesem Bootshaus kam. Konnte durchaus sein, Murat
wartete schon. — Und tatsdchlich: Murat war schon vor Ort, und mit ihm vor Ort, spitzbiibi-
sches Grinsen!, war Hauptmann Sergej Lewinson, der Jiid aus Biribidschan.

,»Shalom, mein Moische, auch wenn du bist Goj, du schejner.*”

,»Was ist ,Goj ‘7%

,Dass du bist kein Jiid, nicht von Volk, nicht von Glauben, deshalb du bist nur ein Goj,
aber ein schejner, und deshalb sofort ich mit dir muss gehen da rein“, sagte Sergej und zeigte
auf das Bootshaus, grinste, sagte: ,,Und Murat, das Nichts, wird fiir uns halten die Wache. Ist
schon befohlen.*

Und ich schaute auf Murat, und Murat verzog keine Miene, und ich wusste, was ich des
Murat wegen zu sagen hatte, und also sagte ich : ,,Nein, Sergej, da mach’ ich nicht mit.*

,»Was hast du gesagt?**

,Ich sagte, da mach’ ich nicht mit. Ohne Murat passiert nichts. Und da rein geh’ ich so-
wieso nicht. — Los, Murat, her mit der Plane, und dann fahr endlich los.*

,Frech, verdammt frech®, schnarrte Sergej, brubbelte, wihrend ich mich auf den Boots-
boden packte: ,,Wenn du jetzt wiirdest sein mein Soldat, ich dir jetzt geben Schlédge.*

»Schldage?*

,Nein, nein, nicht Schldge, verzeih. Ich doch nur gierig nach Moische. Moische, gib
Kuss —*

Und Serge;j stiirzte sich auf mich, kiisste mich, begrapschte mich, riss mir das Hemd aus
der Hose, ging mir auch gleich an den Hosenbund, und hinzu sprang Murat, sprach russisch,
und das Boot, das schwankte, als wir’s eine Nussschale.

Und von mir ab lie} Sergej, setzte sich auf, holte tief Luft, und Murat nahm die Plane,
machte mich unsichtbar, und gleich darauf bluckte das Tuckern des Motors auf, und wir
schipperten los, und die Herren Becker und Kaltriecher konnten mir nichts mehr anhaben, und
morgen war morgen, und dariiber nachdenken mocht’ ich jetzt nicht. Und iiber Karl-Friedrich
Kornmesser mocht’ ich jetzt auch nicht weiter nachdenken, aber dass ich von diesem Mann
ein fiir allemal geheilt war, das wusst’ ich und ich hoffte, dass Dimitri mir tatsdchlich half;
versprochen hatte er’s mir, und er 16ste sein Versprechen auch ein, war langst dabei, es ein-
zuldsen, als ich da nachmittags gegen halb sechs mal wieder unter der Plane auf dem Boots-
boden lag und meiner und meiner Begleiter Lust entgegenfuhr. Zu diesem Zeitpunkt hatte
Karl-Friedrich Kornmesser dank Dimitri Alexejewitsch Tschulgin schon nicht mehr allzu viel
Spielraum.

Doch halt, Wolfram (Moische) Hiibner, nicht schon wieder erzihlenderweise vorgreifen.
Alles der Reihe nach; nichts geht verloren. Bleib bei dem, was du an diesem Mittwoch
Nachmittag, von dem du gerade berichtest, nur wissen konntest, nur wusstest. Denk dran:
Was erzihlt werden muss, sorgt schon dafiir, dass es nicht in Vergessenheit gerit, sondern zu
gegebener Zeit offenkundig wird. Da muss man nicht extra nachhelfen. Und so bleibe ich jetzt
also getrost erst einmal bei Murat und bei Sergej, die ihre brisante Fracht, sprich mich, an
allen Wachtposten sicher vorbeischleusten und zu des Kompaniechefs Villa verbrachten; zu
einem preuBlischen Backsteinbau im italienischen Landhausstil. Eine kuriose architektonische
Mischung, aber sie hatte inmitten des tippig wuchernden Staudengartens durchaus etwas An-
heimelndes, sah ich erst jetzt so recht mit Bewusstsein, als wir uns, das Boot am Steg sicher
vertdut, auf sie zubewegten, und Sergej schnarrte unausgesetzt: ,,Muss dich haben, Moische.
Bin versessen, Moische®, und iiber die Terrasse ins Haus gelangt, hob an im Salon ein Sturm;
Sergej nichts als das pure Verlangen, nichts als die nackte Gier, und mit iiberbordender Wild-
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heit, unbindig ungestiim derb nahm er mich nun in Besitz. Ich wurde gepackt und ward der
Klamotten ledig, und gleich auch verlor ich das Gleichgewicht, ich stiirzte zu Boden, und auf
mich rauf stiirzte Sergej, wilzte mich unbédndig ungestiim derb, wie er mich brauchte, und
schon war ich fillig: In mich mit Wucht trieb sich Sergej, und neben uns sah ich Murat auf
Knien und Murats Hand flatterte unbindig ungestiim derb an Murats Gemécht, und mich
peitschten die Wogen des Ansturms, die rissen mich mit sich und ich liel mit mir machen, die
Macht dem Sergej, und Sergej nahm die Macht sich mit Macht, der nahm sich schier alles.
Riicklings lag ich und wurde befickt, auf die Seite ward ich gekippt und ich wurde befickt,
bauchlings ward ich geschubst und wieder befickt, in Hockstellung ward ich bugsiert und ich
wurde befickt, und hoch ward ich gerissen, in den Stand gezerrt, vor der Couch nun befickt,
und zum Tisch ward ich verfrachtet, und ich geriet auf ihn riicklings, und ich wurde und wur-
de und wurde... Zeit stand still oder hetzte dahin, schon stieg’s mir, schon kam’s mir zum
zweiten Mal, und ich wurde und wurde und wurde befickt, und Sergej... war’s so oder
schien’s mir nur so?... der setzte zum dritten Endspurt an, hastete, raste, hetzte, fetzte, kam
nicht nochmals ans Ziel, riss mich vom Tisch, stie8 mich zu Boden, bockte mich auf, drosch
wieder rein mir den Priigel, hastete, raste, hetzte, fetzte, und vor mich, mir mundgerecht Latte
voran, kniete sich Murat und ich schluckte des Murats Latte im letzten Moment, und an den
letzten Moment, war es tatsidchlich der dritte?, war auch Sergej jetzt gelangt, und vor mir und
hinter mir hob ein Entladen an, schlundwirts wie darmwirts ward’s mir verpasst. Mit Kra-
keel, mich krallklammernd im Griff, gab’s mir Sergej, und Murat, der seufzelte, der fiepte,
mir Kopf und Nacken tétschelnd betatschend, als es ihm kam. Und als der Sturm war verebbt,
der eine wie der andere sein Ding mir entzogen, sackte ich bduchlings und auf mich sackte
Sergej und neben mich sackte mein Murat, seine Beine mir kopfwirts, sein Kopf mir ful3-
wirts, und ich spiirte, mir wurden die Zehen belutscht, und nicht nur meine, so schien mir,
wurden bedacht, belutscht wurden wohl auch die vom Sergej, der mit den Beinen wuselte und
wohlig grunzte, wihrend er mir den Nacken beschleckte, ein Ohr mir beleckte, behauchte
und im Hauchen mich ,Moische‘ nannte.

,Moische, majn schejner, majn mejdl, un mejdl ejn jiid, ejner von die jidn, nit goj, ver-
stehst du? Wenn du bist Moische, majn Moische, majn mejdl, dann du bist jiid nit goj. Goj
nur Murat, Murat is schikBe, is billik wi borscht. Aber du bist majn mejdl, bist Moische wie
Moische. Musst deshalb mir sajn ejn jiid, und deshalb ich mir abgestofen in dir gerade die
Sehnsucht einmal und einmal und einmal... wie sagt man?*

,,Dreimal.‘

,»Ja, dreimal. Das ist fiir jiid nur zu machen mit jiid. Nur ein Moische ldsst sehen mich
Moische und Heimat und schabel3 und talel und toire und alles. Und alles wieder ist ko-
scher.*

,,Was ist denn ,tale3‘ und ...7*

,.SchabeB?7

,,Nein, das weil3 ich, das heif3t Sabbat, aber das andere —

»lojre?

,Ja, tojre.”

»Tojre ist Schrift, ist tora. Und tale3 ist Schal fiir Gebet, majn schejner. TaleS muss
sein, wie sein muss, dass Kopf ist nicht nackt, braucht Hut. — Ja, ja, die Jidn und alles, majn
schejner, majn Moische aus Deutschland, dem ich es habe gegeben, gegeben, gegeben, und
nun ist er satt, bis ich bin wieder in Stimmung®, brabbelte, mir schmusend am Ohr, ein
Hauptmann der Roten Armee und Jude aus Biribidschan; dreiunddreilig Jahre alt und mich
gerade nach Strich und nach Faden und dass es auf keine Kuhhaut ging, gerammt und ge-
rammelt, und nun lag er auf mir, der ich platt bauchlings lag und platt war in Ginze, fiirs Er-
ste tatsdchlich reineweg ,.satt, und Murat, uns die Zehen belutscht, beleckte uns jetzt die
Waden, die Kniekehlen, die Schenkel und schnappelte plotzlich: ,,Ach, und jetzt ich, jetzt ich.
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Wer von euch nimmt sich das Méddchen? Médchen es braucht. Und mir Méadchen egal, ob es
ist Schickse und billig wie Borscht oder Borschtsch.*

,,Was heil3t’n das ,Borscht‘?

,Is Suppe der Armen, majin schejner, kostet nicht viel, is billik, braucht nichts als Rii-
ben, die roten, die sich kann leisten ein jeder.*

,,Ja mich auch, Wolfram. Auch mich kann sich leisten ein jeder.*

,,HOr auf, red’ nicht solchen Unsinn, Murat, komm lieber her.*

,»Ja, ja*, japste Murat und kroch mir, dem bduchlings unterm biuchlings auf mir lagern-
den Sergej, bauchlings an die Seite und hob an zu singsangeln: ,,Hier bin ich, Wolfram, hier
bin ich, musst mich nur noch besteigen. Es juckt mich wie wild, reicht aus fiir euch beide, bin
doch so heif3 von zu vielem Gucken auf dich und Sergej und wie er dich hat mal so und mal
so, und ich musste spritzen und spritzen — *

,.— und sich nehmen den schtekn.*

,,Was?*

,Den Stecken, Wolfram, den Kniippel. Da unterm Tisch, da liegt er. Ist ein Lustpfahl aus
Holz. Hat gemacht ein Freund von Dimitri Alexejewitsch.*

,Ist was fiir zusitzlich, Moische. Und grof3er als... wie sagt man das, Murat?*

,INa groBer als den meisten Minner ein Pfahl ist gewachsen. — Warte, ich hol ihn.*

,und ich werde dir zeigen, wie der schikBBe die Scham geht weit in die Breite®, sagte
Sergej und stieg von mir ab, und Murat, unter den Tisch gerobbt, das Ding sich gegriffen,
wieder zu uns gekommen, zeigte mir, was in diesen Abmalen... na ja, Kjuri war’s schon ge-
wachsen, und dem Wachhabenden, der es mir mal in der Bude am Kasernentor verpasst hatte,
dem auch, aber ansonsten war mir bisher noch niemand begegnet, der eine Latte dieses Um-
fanges und dieser Linge sein eigen hitte nennen kdnnen.

,»Schejner schtekn, nicht wahr? Herrliche Farben. Ist Kiinstler, der so was macht.*

,,Der macht ansonsten in seiner Freizeit aus Holz Gefif3e und Loffel und viel Matriosch-
kas. Aber fiir gute Freunde auch das. — Und ,das‘, das war ein holzerner Penis; dessen leicht
geriffelter Schaft war glinzend schwarz, die glatte Eichel leuchtend rot lackiert, und auf dem
Lackschwarz des Schaftes waren in Gelb und in Blau zwei nackte Minner im Profil und mit
erigierten iiberdimensionierten Schwinzen zu sehen. — ,,Schon, was? Ist Kopie von einem
Kunstwerk aus der Schatzkammer im Kreml von Moskau. Wird aber nie ausgestellt. Wird
verschwiegen, das Zar oder Zarin so etwas haben besessen. Aber Freund von Dimitri Alexe-
jewitsch ist dort angestellt, ist von Beruf Restaurator. Und der hat heimlich gemessen und die
Figuren abgemalt. Und zu Hause nun baut er das Kunstwerk nach. Guck, hier steht Nummer.
Ist Kopie Nummer neun. Hat Dimitri Alexejewitsch gekriegt, als er letztes Jahr war auf Ur-
laub und hat Freund in Moskau besucht, bevor er weitergefahren ist nach Jarkutsk.*

,»Was sagt er?®, fragte ich jetzt, Sergej barsch was auf Russisch geblafft.

,»50ll mich endlich hinhocken wie Hund*, sagte Murat und sagte: ,,Hauptmann, nicht rus-
sisch, sprich deutsch®, und reichte Sergej den ,,Schtekn®, drehte sich, hockte sich, bockte sich
auf, zeigte her seinen Hintern und japste zugleich: ,,So jetzt, bin bereit, sto3t Kniippel mir
rein.

Und Sergej rutschte zum Murat, bespuckte den Schtekn, und ich horte: ,,Moische, komm
her, schau an dir von schikfe die Scham, wie sie wird weit —

»— ja sie wird weit, Wolfram, wirst sehen®, flotete Murat, und Sergej, der lachte, der
grunzte: ,,Ja, ja Moische, wirst sehen. Und wenn er genug hat von schtekn, braucht Fleisch,
dann wir, Moische, dann wir... werden schikBe sto3en, bis schikBBe nichts mehr wird jucken.
So wie Tschuljugin und ich das machen, wenn Tschuljugin ist hier und hat Laune. — So, und
nun zerr breit ihm die Hiigel, fass zu.*

Und Sergej bespuckte nochmals den Schtekn, und ich, obwohl uneins mit mir, einerseits
Ja, andererseits Nein, ich fasste tatsdchlich zu und spreizte dem Murat die Backen, und Serge;j
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setzte die vom Lack und der Spucke glidnzige Monstereichel vom Monsterpenis aus Holz auf
Murats Rosette, und die ward geschubbert, geschubbert, umkreist und umkreist, und ,,rein
damit, rein®, plapperte Murat, ,.,lasst mich nicht warten, ich schon gewartet genug*

,»Ja, ja, wirst schtekn schon kriegen®, knurrte Sergej und schabte mit dem Ding die Spalte
aufwirts, die Spalte abwirts und wiederum aufwirts bis zur Rosette, und die Rosette... ,,jetzt,
Moische, jetzt, kannst sehen?*...ja, ich sah es, ich glotzte und sah: Die Rosette nahm auf die
holzerne Eichel, die Sergej jetzt in sie presste, rein in sie drehte, und auf jappte Murat, der
piepste ein ,Ja — und ein ,Ja —*, und Murats Hintern, mir in den Hinden, stie} sich dem
Kniippel entgegen, und tiefer und tiefer geriet das holzerne Ding, und Murat lallte: ,,Macht
weiter, macht weiter, stof3t tiefer, stoB3t tiefer —; und Murats Hintern, der schlenkerte, schlak-
kerte, und der lackschwarze Schaft mit den nackten Gesellen in Gelb und in Blau, der rutschte
und rutschte, verschwand bis zur Faust, die ihn hielt, und nun ward Murat befickt und Murat
stohnte: ,,Ach ja, ach ja — und japste: ,,Macht schneller, macht schneller — und keuchte:
»Wolfram, ich bin ja so hungrig, ich bin ja so geil... Mach du jetzt, nimm du dir das Ding und
stof3 es und stoff —

,»Ja, mach es, sto} du jetzt, greif zu!* schnarrte Sergej, und ich griff mir den holzernen
StoBel und stieB ihn und stiel, und wiahrend ich stief3, Murat dchzte, ward mir mein Hintern
begrapscht und bestochert, und immer derber und derber bedringte die Hand mich, die Hand
vom Sergej, die wiihlte und wiihlte und 6ffnete mir den Anus, und es war ihr ein Leichtes,
denn ich hockte hinterm Murat kaum anders als Murat sich mir prisentierte; ich kniete vorn-
iber gebeugt, und je mehr mir die Hand den Anus bedringte, je tiefer geriet mir mein Ober-
korper, je hoher hob sich mein Hintern, und der wurde berotzt, und die Hand, die an mir wil-
derte ... ,ach Gott, ach Gott, was denn jetzt?, rutschte die etwa —*...ja, die rutschte und rutsch-
te, Finger fiir Finger, so dass es mir vorkam, als rutschten die Finger in Génze, die Hand wohl
ganz in mich rein, und auf blokte ich, blikte, ich jammerte, jaulte und lie} ab von den Pfahl,
der dem Murat im Hintern steckte, und ich sackte mit der Stirn auf den Teppich, und was
Russisches krihte Sergej und Murat krabbelte seitwérts, und die Hand vom Sergej flutschte
mir aus der Rosette und in sie, kein Zweifel!, geriet mir der Penis aus Holz.

Stie} ihn der Murat, stie3 ihn Sergej? Nein, es war Murat, denn der dchzte schon wieder
wie wenn man ihn eingenommen hatte, und schon horte ich’s auch brabbeln: ,,Ach, Wolfram,
Wolfram, ich werde gefickt und du wirst gefickt, bist Madchen fiir Kniippel, und mir... mir
macht es die Hand von Sergej... ach schon, Wolfram, schon, und dein Lustloch, Wolfram...
Kniippel passt haargenau, passt dir genauso wie mir... und Kniippel tut gut, stimmt’s, Kniippel
ist richtig... und dir jetzt und mir jetzt wird es gemacht... o schon, Wolfram, schon —*

Und Murat brabbelte und brabbelte, wihrend er diesen holzernen Kniippel reinstie3 und
reinstie in mich, der ich vor Jappen- und Japsenmiissen bald nichts mehr verstand. Doch
plotzlich erlahmte des Murats Hand, die liel stecken den Stecken, und ich spiirte, mir wurde
ein Bein bespritzt; Murat, kein Zweifel!, lief aus, und schon sackte er auch auf mich rauf, rut-
sche ab, plumpste zur Seite. Und in diesem Moment kam in mir der Pfahl erneut in Bewe-
gung; kurzstoBig hastig stopselte, stieB mich das Ding, gefiihrt vom Sergej, aber nicht lange,
da riss er das Ding aus mir raus, und ich wurde gepackte und ich wurde besprungen, und
Fleisch kam zu Fleisch und jetzt fickte Sergej. Der rammelte méchtig, war méchtig in Eile und
verschoss sich im Nu. Und als er mich aus den Klauen lieB3, kippte ich seitwirts, fiel neben
den Murat, streckte mich riicklings, und neben mich fiel gleich auch Sergej, betatschte mir
fahrig die Brust, die Nippel, betatschte mir fahrig den Bauch, das Schamhaar und mein miides
Gemicht. Und abwirts rutschte Sergej, und mein schlapp-schlaffer Schlauch ward belutscht.
Wovon ich mir nichts erhoffte, so ausgelaugt wie ich war. Aber angenehm war’s allemal. Und
ich schaute zu Murat, und Murat ldchelte, setzte sich auf, beugte sich iiber mich, kiisste mich,
was ich nur matt zu erwidern imstande war, und ich wurde gefragt: ,,War dir Fick mit Kniip-
pel zu viel, Wolfram?*
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,Nix Moische zu viel*, schnarrte Sergej, bevor ich was sagen konnte, ,,Moische aus
Deutschland ist wie Moische aus Biribidschan. Ist gliicklich iiber alles, was mir macht Lust.
Und jetzt store nicht Moische. Moische soll kriegen Erregung.

Aber die kriegte ich nicht, denn gerade war Sergej an meinem Gemaécht wieder ins Lut-
schen gekommen, ging die Tiir auf und rein kam Dimitri, und Sergej sprach ihn an, sprach
russisch, und ward unterbrochen: ,,Sprich deutsch, Sergej, du kannst es, und wir wollen vor
Wolfram nicht unhéflich sein. Und nun zieh dich an. Hattest Wolfram lange genug, und auch
sehr ausfithrlich, wie ich sehe.*

Dimitri biickte sich nach dem Penis aus Holz, und ich wurde gefragt: ,,Was hdiltst du von
diesem Kleinod, dem Godemiché aus Zarenzeit, Wolfram? War dir Zapfen Freund oder
Feind?*

,,Jnm Freund war schtekn.

,Nicht dich ich habe gefragt, Sergej. Du sieh lieber zu, dass du kommst aus dem Haus.
Genug ist genug.*

»Warum heute so streng, Dimitri? Du hast mir Hiersein bei Murat erlaubt. Und
Moische, ich meine Wolfram —

»—Jja, ja, Wolfram, von dem du in dieser Woche hast abzulassen, sobald ich habe Zeit. So
ist das zwischen uns ausgemacht, vergiss das nicht. Und jetzt zieh dich endlich an, es ist
gleich acht Uhr, du miisstest ldngst sein auf Kontrollgang.*

,@ut, gut, ich mich beeilen, aber frither das ging nicht. Moische, ich meine Wolfram, der
war doch erst hier sehr spit.*

,INein, nicht sehr spit, erzihl nicht, Sergej, du hattest ihn mehr als zwei Stunden. Wolf-
ram dir schon in den Armen gelegen, da war es noch nicht einmal sechs.*

,Woher wissen Sie das, Dimitri Alexejewitsch?*

,,Weil ich es eben weils, mein Midchen, und froh bin, seit ich es weif3. Bin froh... beeil
dich, Sergej, beeil dich.*

,,Ja doch, Dimitri, du siehst doch, ich bin gleich so weit.*

,,Wird Zeit auch, wird Zeit, brauche Wolfram fir mich, weil Wolfram...wei3t du, wor-
tiber ich froh bin, Murat, mein Madchen?*

,,Nein.*

,,Dass Wolfram war schwach und hat trotzdem Stidrke bewiesen.*

,,Wie meinst du das, Dimitri?*

,,Wie ich das meine, Wolfram?*

,,Dimitri, bin abmarschbereit. Darf ich mir nehmen von Moische, ich meine —

»— Ja, ja, schon gut, ich ldngst verstanden, nenn ihn nur Moische, wenn es dir hilft. Also
was willst du von ihm?“

,,Zum Abschied mir holen einen Kuss.*

,,Gut, gut, der sei dir gestattet. Kiiss deinen Moische zum Abschied.*

,,Ja das muss sein, Moische aus Deutschland —

,~— 1st wie Moische aus Talmudschule von Biribidschan, ich weif3, ich weil3. Jeder von
uns sucht Heimat.*

,,und ich sie gefunden.*

,INa dann kiiss sie, die Heimat, und geh.*

Und so geschah es. Sergej kiisste mich, kiisste... ,,Moische, mein Moische, bist doch mein
Moische, nicht wahr?* — ,Ja, bin ich, Sergej* ...und Sergej kiisste und kiisste, und Dimitri liefl
den Sergej gewihren, bis der selbst sich besann und ablie3 von mir, und zum Murat hief§3 es:
,,Bis zum nichsten Mal, schikfBe, bist mir viel wert.” Und zum Dimitri hief es: ,,Ich dich be-
neide, Dimitri, dass du mit Moische jetzt hast alle Nacht. Wirst du mir génnen das auch mal?
Hier bei dir? Und wir alle sind gliicklich?*
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,,Damit es wird wie in Heimat?*

,»Ja, wie in Heimat, du wei3t schon, ich dir erzahlt: Ich und Moische und dazugekommen
Mendel und Juri, und wir waren uns einig.*

,»Ja, ja, gut, gut, daran werde ich denken. Musst aber Geduld haben, wird nicht werden
von heute auf morgen, und nun geh.*

,»Ja, ja, kein Problem*, kam’s vom Sergej, und der schaute nochmals zu mir, und ich
horte: ,,Nicht mich vergessen, majn mejdl*, und dann nahm er den Ausgang hin zur Terrasse,
war weg, und Dimitri sagte: ,,Geh, lass mir ein Bad ein, Murat. Mach zurecht das gewisse, du
weillt schon.” — Und Murat nickte, kam auf die Fiile und ging, und Dimitri zog sich jetzt aus
und ich fragte: ,,Wie hast du das vorhin gemeint, Dimitri?*

,Was?“

,,Dass ich schwach war —,,

,.— und trotzdem hast Stirke bewiesen?‘

HJa

,Das ist doch ganz einfach. Du warst in Versuchung und hast widerstanden. Und da-
durch wurde es moglich, diesen Kornmesser zu fassen.*

,,Wie ,zu fassen‘?*

,Na zu greifen, zu verhaften.*

,,Den Kornmesser haben sie verhaftet?

,Ja, den hat man verhaftet. Am Nachmittag. Nicht lange nach fiinf. Was nur geschehen
konnte, weil du bist wieder gegangen. Denn wenn du geblieben wirest und hittest mit dem
Mann gemeinsame Sache gemacht, Freunde von mir hitten ihn nicht iiberfithren koénnen.
Aber so... war ganz einfach... ist es gelungen. — So, und jetzt komm her, lass dich erst einmal
richtig begriiflen.*

Dimitri, nun nackt, kniete sich neben mich, der ich nackt auf dem Teppich saB3, und ich
ward in die Arme genommen, ward auf den Riicken gekippt, und Dimitri streckte sich aus auf
mir, und ich horte: ,,Na endlich, Wolfram, na endlich. Alles geschafft und alles ist gut.*

,,Wirklich?“

,Ja wirklich, ist alles geregelt. Aber sag mir: Wie war das mit dir am Nachmittag?
Warst sehr in Versuchung, Knaben zu ficken?*

,,Ja war ich, Dimitri, ich war... ich weif3 nicht, ich kann nichts dafiir.*

,,Das weil} ich, das kann ich verstehen.*

,,Das kannst du versteh’n?

,»Ja, kann ich. Wenn Junge ist hiibsch und Junge ist willig, gibt es Momente, da ist man
wie toll.*

,,Ja so dhnlich, so war das mit mir.*

,Aber dann du bist weggelaufen. Warum?*

»Weil... ich wei} nicht, Dimitri, ich kann’s dir nicht sagen. Ich hab’ unten im Flur ge-
standen und ich hab’ mich nicht hochgetraut, und plotzlich, da hat es sich angehort, als wenn
der Andreas —*

,Was?“

,INa nicht nur gefickt wurde —*

,,— sondern zugleich auch geschlagen, gequalt.*

,Ja, so hat es sich angehort. Und da bin ich weggelaufen.

,Das haben wir gesehen. Zwei Freunde von mir, zwei Deutsche von der Polizei, und ich.
Wir haben dich reingehen sehen, und wir haben gesehen, wie du bist rausgelaufen.

,Wo habt ihr denn gestanden?*

»Schrig gegeniiber. In den Biischen hinter dem Gewichshaus. Da standen wir schon, als
der Kornmesser den Jungen hat ins Haus gerufen. Oben vom Fenster aus. ,Komm hoch, An-
dreas‘, hat er gerufen, ,kannst schon hochkommen, wir konnen jetzt spielen. Die Putzfrau
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kann heute nicht, die hat eben angerufen, ist krank. — ,Au prima, ich komme, Onkel Fried-
rich‘, hat der Junge zuriickgerufen. Der hat auf dem Hof in dem grof3en Nussbaum gesessen,
und beim Runterklettern hat er gerufen: ,,Du musst aber wieder das mit mir spielen, wo ich
dir beweisen kann, dass es nicht stimmt, dass ich nicht tapfer bin, Onkel Friedrich.“ Und da
hat der Kornmesser nur noch gesagt: ,,Das wird sich erst zeigen, Andreas. Na los, beeil dich,
mach hin.“ Aber da war der Junge auch schon runter vom Baum und ist gelaufen ins Haus.
Und nicht lange danach war der Kornmesser noch einmal da oben am Fenster, sah aus, als
wire er nackt inzwischen, und da hat er das Fenster geschlossen. Konnte nur heiflen, kein
Ton sollte dringen nach drauflen. Und das war uns Signal, und meine Freunde wollten ins
Haus. Hatten mit sich Spezialschliissel, falls die Tiir war nicht auf. Und nun sollte es losge-
hen. Aber gerade, als sie Aktion beginnen wollten, sah ich, wie du bist gekommen von wei-
tem. Und habe ich gesagt, ,Vorsicht, jetzt nicht. Das da, das ist der junge Mann, von dem ich
das alles erfahren habe. Und ihr wisst, den dirfen wir in die Sache nicht mit hineinziehen,
sonst ist er mir verloren, und das darf nicht sein. Was meine Freunde auch lidngst schon
hatten akzeptiert, dass du aus dem Spiel bleiben musstest, aber nun erst recht haben sie mich
verstanden, als sie dich haben gesehen, denn meine deutschen Freunde lieben wie ich, haben
den selben Geschmack, wiirden mit dir etwas machen auf Anhieb. Also wollten auch sie die
Aktion lieber abzublasen, wenn du tatsichlich gehst zu Kornmesser, und du bist gegangen zu
Kornmesser. Wir gesehen, dass du die Tiir hast offen gefunden und bist rein. Und ich in die-
sem Moment war ich traurig, Wolfram, sehr traurig. Doch plotzlich, als wir da in den Bii-
schen noch so unschliissig herumstanden und nicht so recht wussten, ob wir sollten schon
verschwinden oder lieber noch nicht, da bist du aus dem Haus wieder rausgelaufen gekom-
men. Und ich bin, als du warst ein Stiick weit weg, hinter dir her, und meine Freunde nun
sofort sind ins Haus. Haben von oben Laute gehort, keine guten, und sie sind hochgeschli-
chen die Treppe und haben gesehen, Zimmer war auf, dass der Junge war schon gefesselt,
und gefesselt er wurde gebumst und wurde dabei gequélt. Wurde gedroschen auf den Nack-
ten und wurde bespuckt. Und der Junge gewimmert und der Ficker ihn ausgelacht, Feigling
geschimpft. Soll gewesen sein furchtbar, hat der eine von meinen Freunden mir vorhin er-
zahlt am Telefon. Und da war ich erst recht froh, dass ich das nicht hatte sehen miissen, denn
ich war ja inzwischen heimlich hinter dir her, nicht dass du plotzlich umkehrst, es dir iiber-
legst. Dann ich hitte dich abgefangen, dich vor Bosem geschiitzt. Aber zum Gliick war sol-
ches nicht nétig. Du bist zum Miinzfernsprecher gegangen. Und als du dort warst fertig, und
ich konnte mir denken, wen du hast angerufen, da bist du die Chaussee entlanggelaufen. Und
dann du hast geredet mit einem Mann vom Krankenhaus, der dich iiberholt hat mit seinem
Motorrad. Und nach langem Gesprich, wollte kein Ende nehmen, bist du zum Bootshaus am
Mosesgraben, und ich bin wieder hinter dir her, und habe gesehen, wie Murat und Sergej
dich weggefahren haben. Und da ich war froh, du glaubst gar nicht wie, Wolfram. Und dass
ich Schmerzen hatte, war mir egal. Habe mich auf den Bootssteg gelegt, geatmet und geat-
met, immer tief durch, immer tief durch, und dann bin ich eingeschlafen. Ist etwa eine Stun-
de vergangen, bis ich wieder bin aufgewacht. Und die Schmerzen hatten sich verabschiedet.
Und da bin ich zur Kaserne, bin in die Kommandantur ins Biiro, habe mit Freund telefoniert
und gehort, wie alles ist abgelaufen. Und jetzt bin ich hier, und ich bin voller Gliick, dass ich
bin hier. Bei dir, mein Schoner, bei dir. Und dieser Kornmesser kriegt seine Strafe. Ich da-
fiir gesorgt und du dafiir gesorgt. Was niemand wird erfahren. Meine Freunde schon zu
Protokoll gegeben, sie wiren dem Mann auf die Schliche gekommen durch eine anonyme
Anzeige am Vormittag. Ist alles zu regeln, nichts kann da schiefgehen. Schlimm wire nur,
hat mir mein Freund vorhin gesagt, dass dieser Andreas hat geschrien und geschrien, dass er
seinen Onkel Friedrich zuriick haben will, und dass er vom Onkel den Schwanz braucht im
Hintern, und alle sollen ihn ficken, sein Vater zuerst. Den soll man holen, der wiirde es ma-
chen konnen am besten, so hat er geschrien und hat auch wild um sich gebissen, als man ihn
ins Polizeikrankenhaus hat gefahren. Und dort ist es so weitergegangen bis er nach einer
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Injektion endlich ist eingeschlafen. Aber in welchem Zustand er morgen wird aufwachen,
weil bisher niemand. Ist sehr wahrscheinlich, dass der Junge zunichst in einer Psychiatrie
muss behandelt werden. — Wolfram sei froh, dass du an dem Jungen nicht bist schuldig ge-
worden. Denn wirest du es geworden, dein Gewissen wiirde dir nie wieder rein. Daran kaut
man sein Leben lang, das kannst du mir glauben. Sei froh, dass du bist davongekommen ohne
Blessuren, mein Schoner. Hast reines Gewissen, und rein soll es bleiben. Und jetzt lass dich
lieben, lass ficken —¢

» —ja“, japst’ ich, ,ja, fick =, aber zum Ficken kam’s trotzdem nicht, stattdessen kam
Murat.

,Das Bad, Dimitri Alexejewitsch. Ist endlich alles gerichtet. Hat leider gedauert und ge-
dauert, kann nichts dafiir, denn das Wasser lief nur mit ganz diinnem Strahl —

»—Ja, ja, schon gut, Murat, schon gut, kommst nicht gerade im rechten Moment*, wurde
Murat unterbrochen, und Dimitri stieg von mir ab, wihrend Murat brubbelte: ,,Aber ich
dachte, Sie wollten, dass wir’s machen gemeinsam —*

»— Ja, Murat, ja, hor auf mit dem Reden, ich weil} selbst, was ich wollte, und so soll es
auch sein. Also kommt mit, ihr beiden. Wolfram, steh auf. Wir werden jetzt baden zu dritt.
Und nimm Godemiché vom Zaren mit, Murat. Will sehen, wie er passt unserem Wolfram.

,,Du, ich weil} nicht, ob das schon wieder mit mir geht, Dimitri.*

,,Probieren wir es aus, mein Schoner. Im Wasser und mit Seife. Ich denke, das wird dein
Schatzkistchen animieren und es wird gierig danach, sich 6ffnen zu lassen. Und du wirst
herrlich dich fiihlen. Frag Murat. Der ist versessen danach. Und dir, ich bin sicher, wird es
genauso gehen, wenn du erst richtig hast Blut geleckt. Godemiché oder Olisbos, wie die
Griechen das nannten, ist schon was Feines, wenn ich es dir mache, wirst spiiren. — Also
kommt, nicht gezogert. Ich brauche jetzt Lust. Und die muss sein heftig, denn der Tag war
mir ein verdammt anstrengender.*

,Auch ein lohnender?*, fragte Murat, als wir auf den Flur hinausgingen, ,,hatte Sie Gliick,
Dimitri Alexejewitsch?*

,Ja, Murat, kann man so sagen. Mein Plan ist aufgegangen. Habe es Wolfram gerade er-
zahlt. Ulrich und Bernd haben den Mann gegriffen und ihm sein schmutziges Handwerk ge-
legt.”

,und ging alles glatt?*

,Letztlich ja. Aber davon erzihle ich dir morgen. Jetzt wir werden uns erst einmal amii-
sieren in Liebe. — Na nu, was soll das?*

Das Telefon klingelte; das stand, wie ich inzwischen wusste, im Erdgeschoss und da-
selbst in Dimitris Arbeitszimmer, und wir waren bereits auf den ersten Stufen der Wendel-
treppe zum Obergeschoss, und Dimitri sagte: ,,Na, dann geht mal schon vor, rein mit euch in
die Wanne. Ich komme gleich nach. Es ist gewiss eine Lappalie, weshalb ein Idiot mich jetzt
hindert, die Liebe zu leben.*

Und Dimitri ging zuriick in den Flur und in sein Arbeitszimmer, und Murat und ich gin-
gen weiter treppaufwirts und ins Bad, das streng wiirzig roch, roch nach... ,riech mal, wie es
duftet. Das ist wie Wald der Taiga und Weite von Sibirien, sagt Dimitri Alexejewitsch. Und
weil er das liebt, muss ich von diesem Badedl immer sehr viel verschiitten. Kann gar nicht
genug sein. Schau wie das Wasser schimmert.“ — Und das Wasser schimmerte moosgriin in
einem ockerfarben umkachelten bauchigen Wannenbecken. — ,,Weilit du, warum diese Wanne
hat diese Form und warum diese Farben?*

,Nein.

,»ie ist nachgebaut einem Badebecken, wie man es hat gefunden, als man Pompeji hat
ausgegraben. Fotos von dem Original kannst du dir anschauen in einem Buch, das unten in
der Bibliothek steht, die mal dem Rektor hat gehort, als Kaserne noch war ein Gymnasium.
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Ein humanistisches, genauso wie meine Mutter eines besucht hat in Hamburg, und wo sich
der Rektor in seinem Haus auch hat umgeben mit lauter antiken Kopien. Soll gewesen sein
das reinste Museum. Na ja, warum auch nicht. Man hat eben zu leben gewusst. — So, und jetzt
rein mit uns in das Badebecken a la Pompeji. Wasser ist nicht zu warm, nicht zu kalt, ist ge-
nau richtig fiir Liebe®, flotete Murat und stieg in die Wanne und ich stieg ihm nach, und
wohltemperiert war das Wasser fiirwahr, darin ausstrecken lie3 es sich herrlich, und mir ge-
geniiber streckte sich Murat aus, und seine Beine schoben sich zwischen die meinen und seine
Zehen umspielten mir das Gemicht; und so zu ruh’n, nichts zu tun... Augen schlielen, genie-
Ben... das konnt” mir, so schien mir in diesem Moment, fiir die ndchsten Stunden geniigen.

,,Mach weiter, Murat, mach weiter —*°

,Ja Wolfram, ja, Mddchen macht alles fiir dich. Und sag, wann du brauchst Pfortchen von
mir, musst hinein in mein Lustloch. Kannst aber Pfortchen zuerst auch geben Zapfen von Za-
ren, den Stecken, den Godemiché oder Olisbos®... oder Dildo, aber ,Dildo‘, das Wort war
bislang nicht erfunden, oder erfunden war es womoglich, aber in Dingsda des Jahres neun-
zehnhundertvierundsechzig war dieser Ausdruck nicht angekommen, und ,Godemiché‘ und
,Olisbos‘ horte ich auch zum ersten Mal, denn bis dato wusste ich nicht einmal, dass es das,
was all diese Ausdriicke bezeichneten, iiberhaupt gab... ,,weillit du was, Wolfram, so ein Ding
ist mir bekannt schon seit langem, hat mir schon Pfortchen gedffnet und Lustloch gefickt,
kurz nachdem ich war vierzehn geworden. Damals waren aber diese Pfahle nicht aus Holz.
Einer war aus Speckstein geschnitten und ein anderer aus Elfenbein. Die waren auch nicht
ganz so grof} und waren nicht bemalt, aber dafiir dem Glied in Natur viel dhnlicher, die Eichel
deutlich herausgearbeitet und der Schaft wie geddert. Und wei3t du, wer solche Pfihle besall
und mir hat verpasst? Doktor Wang, der Arzt, der als Kind mit seinen Eltern aus China nach
Frunse war gekommen. Und als die Mutter ist gestorben, der Vater war da schon tot, da hat
Wang in den Sachen von den Eltern diese kalten Begliicker gefunden, wie Wang zu den Go-
demichés hat immer gesagt. ,Murat, lass in dich gleiten kalten Begliicker, dann wirmt um so
mehr dich danach meine Hitze‘, so etwa hiefl das, wenn Wang mit mir war zugange. Und das
war er einige Jahre hindurch einmal in jeder Woche. Bin zu ihm gelaufen und habe gewollt,
dass er es macht. Erst die kalten Begliicker, dann er, und irgendwann nicht nur er. Ist dazuge-
kommen noch ein anderer Arzt, schon viel ilter als Doktor Wang, und ich habe gelernt, zu
vertragen die Faust. War aber nicht grof3 die Faust, Hand von Li Hu war klein, war nicht ein-
mal halb so grofl wie die von Sergej. Und Li Hu war auch nicht wild, Li Hu immer sanft, nie
gestoBen. Hat viel Zeit sich gelassen —

Und Murat sah auf und ich sah auf, und rein kam Dimitri, der sagte: ,,Entschuldigt, aber
alles wird anders. Kornmesser ist tot. Sein Herz hat Verhor nicht vertragen. — Nein, nichts
sagen, Wolfram, und du auch nicht, Murat. Hort zu. Du wirst jetzt in der Kiiche den Tisch
decken, Murat. Stell Butter und Brot hin und Tomaten und Zwiebeln und Knoblauch. Das
macht keinen Aufwand und wir konnen in aller Ruhe essen. Und zu um Mitternacht, Wolf-
ram, da werde ich dich riiberfahren zum Daputher Strand. Zu dem Anwesen von meinem
Freund Ulrich. Das ist einer von den beiden Ménnern, die Kornmesser heute haben verhaf-
tet. Und nach dem, was er mit Kornmesser gerade erlebt hat, der Mann ihm unter den Fin-
gern krepiert, muss er dringend auf andere Gedanken kommen. Braucht dich fiir ein, zwei
Stunden, Wolfram. Musst bei ihm sein, muss Liebe ihm geben. Und wenn er ist miide, kann
schlafen, fahren wir wieder hierher zuriick. Und wozu uns drei hier dann noch der Sinn
steht, werden wir sehen. Ich kann dir das Ding da... (den Godemiché, der lag auf dem Bek-
kenrand) ...auch dann noch verpassen, Wolfram. Aber jetzt Ulrich geht vor. Er hat dir gehol-
fen, und jetzt hilfst du ihm. Und sobald Bernd hat Zeit... das ist der Andere, der dir hat gehol-
fen, ist zustindig fiir Sittendelikte... und wenn der es kann einrichten, will er dich auch und
soll dich auch haben. Ist nur nicht so einfach, Bernd muss umgehen sein Weib und die Kin-
der. Ulrich dagegen ist lange geschieden. Frauen fiir den sind passé. — So, und jetzt setze ich
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mich in den Salon, in den dunklen, und warte, bis du fiir das Essen hast alles gerichtet, Mu-
rat. Aber zunéchst bring mir Wodka. Habe ihn nétig wie selten. — Und nun mal raus mit euch
aus der Wanne. Miisst aber nicht hetzen, ist Zeit noch genug. — Also bis gleich.*

Und Dimitri ging aus dem Bad und ich stieg aus dem Wasser, und neben mir Murat, und
Murat, der schwieg, und auch ich wusste jetzt nichts zu sagen, und ich trocknete mich ab,
neben mir Murat, und der fand zu keinem Wort und ich fand desgleichen zu keinem; und
dann verlieB ich das Bad, ging hinunter ins Erdgeschoss, und neben mir Murat, und wir
schwiegen noch immer. Erst unten im Flur, am Fulle der Treppe, kam uns das Reden wieder.

,»o0ll ich dir in der Kiiche helfen?*

,INicht notig. Du solltest jetzt lieber gehen zu Dimitri Alexejewitsch, solltest ihm leisten
Gesellschaft. Aber kein Licht anmachen, wenn du kommst rein. Es gibt Situationen, da sitzt er
gerne im Dunklen. Und ich glaube, jetzt ist so eine Situation.*

,.Fur mich eigentlich auch. Sag, bin ich schuldig geworden, Murat?*

,»Schuldig woran?*

,»An diesem Kornmesser? Hab’ ich ihn umgebracht?*

,Wie kommst du so etwas, Wolfram? Den Mann allein hat gerichtet sein Handeln, das
schlechte. Das hat ihn umgebracht. Und jetzt wirst du Wodka schiitten auf deine Fragen an
dich. Wodka hilft immer.*

,»Aber du hast doch gehort, wo ich nachher noch hin muss.*

,,Na und, was macht das, Wolfram? Seit wann funktioniert Hintern nicht, wenn man ist
besoffen? Und in diesem Falle...*

,»Was ist, was guckst du so? Warum sprichst du nicht weiter?*

,Hat nichts zu sagen, Wolfram, alles ist richtig. Ist nur so, wie ich nicht gedacht habe,
dass es wiirde werden. Oder doch, vielleicht doch. Wenn einer einem hilft, darf mit Dank
nicht sparen. Und jetzt geh rein. Und ich bringe euch Flasche zum Saufen, und dann gibt es
auch bald was zu essen. — Na los, geh schon, geh rein, alles ist gut.*

Und Murat ging nach dem Wodka und ich betrat den Salon, und in dem Salon war tat-
sdchlich kein Licht; Licht gab es lediglich auf der Terrasse. Die beleuchteten zwei kleine, von
der Uberdachung herabhiingende Ampeln, wodurch es auch im Salon nicht stockfinster war;
Dimitri, sah ich, sall nackt auf dem Sofa.

,Komm her, setz dich zu mir, Wolfram*, sagte Dimitri, und als ich mich zu ihm gesetzt,
legte er um mich, den ebenfalls Nackten, den Arm, und ich schmiegte mich in ihn. Und in
diesem Moment kam auch schon Murat, stellte zwei Glaser auf das Beistelltischchen, das ne-
ben dem Sofa stand; und uns das Tischchen vor die Fiile geschoben, Wodka in die Gliser
gegossen und die Flasche neben die Gliser gestellt, sagte er leise: ,,Jch werde rufen, wenn
alles bereit steht. Wird schnell gehen, auf mich ist Verlass.*

,,Das weil} ich, mein Méddchen®, ward dem Murat zur Antwort, und es hiel3: ,,Aber trotz-
dem, du musst jetzt nicht hasten. Bis Mitternacht ist noch geniigend Zeit. Und es kann auf3er-
dem sein, Ulrich ruft noch einmal an —

,, —und man kann Wolfram nicht brauchen, Wolfram darf bleiben?*

,Nein Murat, das nicht, diese Nacht muss es sein. Egal wann. Ist wichtig fiir Ulrich.*

Murat ,,gut, gut, habe verstanden® genuschelt, dann den Salon verlassen, und Dimitri den
ersten Wodka gekippt und ich an meinem genippt, wollte ich wissen: ,,Was ist dieser Ulrich
fiir einer, Dimitri?*

,,Ein Mann, dem du in dieser Nacht bitter bist notig. Und so auch wird man dich lieben.
Wird dich verehren. — Komm, trink auf die Aussicht. Warum bist du so zaghaft?*

,Ich hab’ seit dem Friihstiick nichts mehr gegessen.
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,Warum das? Warum hast du dir von Murat nichts geben lassen, als ihr hier seid ange-
kommen?*

,,Ging nicht, weil... na du weiit schon, Murat und ich, wir waren doch nicht allein. Da
war doch auch noch Sergej —*

,,— und der ist sofort iiber dich hergefallen.*

,Ja, ist er.*

,,Und du, du hast es genossen.*

,Ja, hab’ ich, weil... Sergej kann sehr leidenschaftlich sein.*

,,Und wenn er ist leidenschaftlich, hat er viel Ausdauer und viel Phantasie, ich weif3 und
ich wei} auch, dass du das brauchst. Nicht ganz so wie Murat, nicht so ausschlieBlich, aber
wenn dich nimmt einer her wie Sergej oder wie dieser Kjuri, dieser Armenier, dann du bist
selig.*

,,Ja bin ich, Dimitri, aber mit dir, das gefillt mir genauso.

,,Und da bist du dir sicher?*

,,JJabin ich.“

,@ut, gut, mein Schoner, dann wird es dir auch gefallen mit Ulrich. Der ist alt etwa wie
ich und wie ich vom Leben gezeichnet, wenn auch ein wenig anders. AuBerlich zu erkennen
ist nichts, alles ist innen. Denn du musst wissen, Ulrich hat in jungen Jahren fliechen miissen
aus Deutschland, wie Murats Mutter hat weg miissen aus Deutschland. Aber Ulrich nicht
nur, weil er war Kommunist, sondern auch, weil er von seinem Vater her war ein Zygan,
ein Zigeuner. Du wirst sehen, das sieht man ihm an, und Faschisten es auch gesehen und ha-
ben auf Ulrich Jagd gemacht doppelt. Da ist er zuerst zu Verwandten nach Prag, und als in
Prag nicht mehr war gut zu leben, ist er geflohen nach Osterreich und dann bald nach
Frankreich. Und dort, hat nicht lange gedauert, hat man ihn interniert, bis er zusammen mit
einem anderen Deutschen ist ausgebrochen. Ist weggelaufen mit einem Juden, der ihm im
Lager war geworden ein Freund und mehr als ein Freund, Jakob war Ulrich geworden eine
Geliebte. Und nun haben die beiden ein neues Leben gesucht, sind gelaufen und gelaufen,
sind gekommen iiber die Pyrenden und haben sich durchschlagen konnen bis nach Lissabon.
Und dort haben sie sich im Hafen angefreundet mit einem Matrosen, haben geliebt sich zu
dritt, und fiir jeden von ihnen war es der Himmel, und keiner von ihnen wollte ihn wieder
aufgeben. Also hat dieser Matrose, hiel Juan, der hat Ulrich und Jakob schlieBlich auf dem
Schiff versteckt, auf das er gehorte, und das Schiff nahm einen Tag spiter Kurs auf Brasili-
en. Ist aber dort nicht angekommen. Ein Sturm hat Schiff auf ein Riff getrieben, und das
Schiff ist zerschellt, ist gesunken. Und das Meer hat fast alles verschlungen, auch Ulrichs
Freunde, den Juan und den Jakob. Und Ulrich selbst ist auf einer Planke tagelang auf dem
Wasser getrieben, ist am Ende bewusstlos geworden, und als er ist wieder zu sich gekom-
men, lag er in einer Klinik in La Habana. War von kubanischen Fischern gerettet worden.
Aber das war fast drei Monate her. Ulrich so lange im Koma gelegen, und ehe er ganz und
gar war wieder hergestellt, sind dann nahezu zwei Jahre vergangen. Vor allem die Seele
wollte und wollte nicht ruhig werden. In ihr war zu viel Sehnsucht nach Jakob und nach
Juan. Und als die Sehnsucht endlich war auszuhalten und Seele gab Ruhe, ging es Ulrich
trotzdem nicht gut. Hat leben miissen von den Almosen frommer Schwestern, denn fiir ihn
Arbeit, die gab es nicht. Und da ist er neunzehnhundertneunundvierzig zuriickgekommen
nach Deutschland und in unsere Zone. Aber mit offenen Armen hat ihn niemand empfangen.
Ulrich hatte zu beweisen, dass er als Kommunist nicht schlechter war als all die, die aus der
Sowjetunion sind zuriickgekommen nach Deutschland. Und Ulrich hatte auBerdem zu bewei-
sen, dass er nicht war ein Vagabundierender. Trotz Blut vom Vater echt deutsch, kein Zy-
gan. Und beides zu beweisen hat er geschafft. Ist in der Nomenklatur aufgestiegen und auf-
gestiegen, aber frage nicht, wie er das hat geschafft bis zu einem Generalleutnant eurer
Volkspolizei. Ulrich sagt von sich selbst, dass er ist iiber Leichen gegangen. Hat gedacht:
Die oder er, also er, und verrecken werden die anderen. — Hor zu, Wolfram, Ulrich, der ist
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voller Hass gegen sein Volk. Ist Deutscher und verabscheut die Deutschen. Lisst gelten nur
wenige. Und befreundet ist er, was Deutsche betrifft, lediglich mit drei Gleichgesinnten.
Ebenfalls ehemalige Emigranten. Bernd, der Kommissar, hat gelebt in England, war damals
noch ein Kind. Dann der Gerichtsmediziner, der Kornmessers Todesursache als Herzschlag
hat angeben. Heift Gunther, der Mann. Hat {iberlebt in Schweden und ist aus auf Ménner wie
wir. Und das ist auch Herbert, der Dritte im Bunde. Ein leitender Staatsanwalt. Hat als ganz
junger Mann vor den Faschisten in Mexiko Zuflucht gefunden. — Nun ja, du wirst die Mén-
ner alle noch kennenlernen. Und nicht nur die. Auch noch von uns zwei Offiziere aus dem
Stab. Der eine Oberst wie ich, der andere ein Major. Die wirst du eines Tages alle treffen
und es auch treiben mit allen. Dort, wo ich dich nachher hinfahren werde. Frag Murat, was
wir dort feiern fiir herrliche Feste mit ein paar hiibschen Soldaten von uns. Schleppt alle
Maxim an, das ist der Major. Der auch immer mal wieder den Ulrich will iiberzeugen, uns
junge Polizisten zu besorgen. Aber da beil’t er bei Ulrich jedesmal auf Granit. Mit Deut-
schen, nein niemals. Und nun trotzdem mit dir, Wolfram. Erhofft sich von dir... hor mir gut
zu, mein Schoner... schon am Nachmittag, als wir hinter dem Gewichshaus gestanden in den
Biischen, und er hat dich gesehen und geschaut wie ein Verziickter, und seine Gesichtsziige
wurden ganz weich, die doch sind sonst so hart, da ahnte ich schon, nach der Aktion, kann
sein, dass er mich wird bitten, dich ihm zuzufiihren. Und eben am Telefon, da hat es sich nun
bestitigt. Da hat er gesagt: ,Dimitri, auf Auftrag folgt Auftrag. Dir bin ich gefolgt und nun
folge mir und teile mit mir diesen Jungen, damit er mir macht vergessen, dass dieser Ver-
brecher mitten im Verhor vor Bernd und mir ist umgefallen, war tot. Das Schwein den Kna-
ben missbraucht und gepriigelt, und konnte selbst nicht vertragen, hart angefasst zu wer-
den.

,»Was hei3t das ,hart gefasst‘?*

,,Nichts Wolfram, nichts. Nur dass Ulrich nun dasitzt und kann dieses Schwein, wie es
plotzlich da lag und war tot, nicht vergessen. ,Aber dein Wolfram, das fiihle ich®, hat er ge-
sagt, ,dein Wolfram kann mich wieder bringen ins Gleichgewicht, denn keines Deutschen
Gesicht habe ich je reiner gesehen. Und wenn ein Gesicht ist so rein, ist es der Korper auch,
egal, wie viele ihn schon besessen. Deshalb bringe ihn mir, Dimitri, bringe ihn her, und ich
werde trotz dieses Verbrechers, der sich mir durch gemeinen Tod hat entzogen, wieder
schlafen konnen wie in eines Engels Schofl. Und morgen wird es in mir heilen, der Mann hat
selbst sich gerichtet.‘ — So, nun hast du genug gehort. Mehr, als du wissen diirftest. Deshalb
bitte zu Ulrich und auf seinem Anwesen nachher iiber all das kein Wort. Thn nur trosten,
indem du dich ihm hingibst total. Dann erst kann er vergessen rein alles, das weil} ich®,
raunte Dimitri und goss sich vom Wodka ein und leerte das Glas in einem Zug; hatte wihrend
des Redens schon mehrere Glédser auf ex ausgetrunken, und nun seufzte er auf und dann
kiisste er mich, und wihrend er kiisste, schob er das Beistelltischchen beiseite, zog mich vom
Sofa, und wir landeten auf dem Teppich, ich riicklings, und Dimitri legte sich auf mich, be-
schmuste mich, sagte: ,,Hor zu, Wolfram, leicht wird es mir nicht, dich abzuliefern. Aber
sein muss es trotzdem, auf Auftrag folgt Auftrag, Ulrich im Recht und Ulrich... hoér zu, du
sollst alles wissen... Ulrich ist in Not, hat vor Hass dem Kornmesser zu viel zugetraut. Und
Bernd erging es nicht anders. Dazu musst du wissen, sie suchen seit Tagen nach einem Sitt-
lichkeitsverbrecher. Und sein konnte es, Kornmesser war der Gesuchte. Durch dich und
mich, so nahmen sie an, hitten sie ihn wahrscheinlich entdeckt, und aufgeklidrt wiirde fol-
gender Fall: Im Schlosspark, wo er schon fast ist ein Wald, da haben sie vorige Woche ge-
funden die Leiche von einem Knaben. Der war nackt und gefesselt war er wie heute dieser
Andreas. Und zweifelsfrei war der Knabe, bevor er wurde erwiirgt, penetriert worden.
Hatte im Anus eindeutig Spermaspuren. Und der Korper sah aus, als war auch geschlagen
worden. Und durch all das war die Parallele zu dem gegeben, was Ulrich und Bernd heute
Nachmittag mussten entdecken. Also kein Wunder, dass das Verhor anschlielend war wie es
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dann war. Man wollte Gestidndnis erzwingen. Wollte die Wahrheit aus dem Mann her-
auspriigeln.*

,Herauspriigeln —*

,»Ja, herauspriigeln. Lass das jetzt so stehen. Wahrheit allein war wichtig. Nur: Diese
Wahrheit, die gab es nicht. Kornmesser, obwohl ein Verbrecher, war nicht der Mérder von
dem Knaben aus dem Park. Der Mann gerade mal zwanzig Minuten tot, da erfuhr man, dass
der Morder war vom Knaben der Onkel. Frau von dem Onkel zwei Polizisten angesprochen,
die gerade auf der Strafle sind Streife gelaufen, und denen hat sie, war furchtbar aufgeregt,
die Kleider gezeigt, die der Junge an dem Tag anhatte, an dem er wurde umgebracht und die
man nirgends hatte finden konnen. Aber die Sachen lagen bei dem Onkel im Stall hinter ei-
ner Hobelbank. Voll von angetrocknetem Sperma, so als hitte der Mann seit Tagen auf die
Kleider masturbiert. Und diese Meldung ging, wie gesagt, im Prisidium ein, da war es fiir
Kornmesser inzwischen zu spat*

.2 Auwel.*

»Ja, auwei, Wolfram. Verstehst du jetzt, wie es aussieht im Ulrich? Und wie auch im
Bernd? Obwohl Bernd, der ist zehn Jahre jiinger, der verkraftet es leichter. Der wird sich
zu Hause besaufen, wird Frau bespringen, und so wird er kommen zurecht, denn berufliche
Folgen wird das alles nicht haben. Kornmessers Totenschein, den von Gunther ausgestellten,
schlieft jegliche Folgen aus. So, und nun weift du alles. Und wie du merkst, ldsst Murat-
Midchen sich Zeit, stellt doch noch mehr auf den Tisch, als ich gesagt. Und das ist auch gut
so. Wenn du seit dem Friickstiick hast nichts gegessen, musst du jetzt anstindig was kriegen
in den Bauch.*

Und das kriegte ich zehn Minuten spiter fiirwahr. Hiel ,pitschonaja pasta‘ und war eine
warme Leberpastete, bestreut mit fein gehacktem Knoblauch die Fiille, und dazu gab es das
Bauernbrot nach kirgisischer Art, das in Tschuljugins Haushalt nie ausging; alle zwei Tage
buk Murat ein neues.

»Schmeckt alles herrlich, Murat. Aber der viele Knoblauch... ich stinke nachher garantiert
aus allen Poren‘

,.Sollst du auch, Wolfram, ist Absicht. Ulrich, der liebt das.

,Ja, das liebt er, Wolfram, Murat hat Recht. Geruch von Knoblauch und tiichtig ge-
mischt mit dem Geruch von Wodka, das macht aus Ulrich den Mann, der nur noch denkt an
das eine und alle Sorgen sind ihm passé.*

,»Ja, das sind sie ihm wirklich, Wolfram. Wenn Dimitri Alexejewitsch mich bringt nach
Daputh, weil Ulrich ist einsam, braucht Trost, dann habe ich vorher zu kauen extra viel
Knoblauch und muss ihn schlucken mit Wodka. Und wenn wir dann ankommen bei Ulrich,
und man hat mich ihm zugefiihrt und Ulrich kiisst mich, dann kann ich gar nicht so schnell
denken, wie ich schon liege, und wenn er endlich hat genug, ldsst von mir ab —*

,.— dann ist er miide, Wolfram, und Murat ist es auch, nicht wahr, Murat, das wolltest du
sagen?‘

,Ja, Dimitri Alexejewitsch, mehr wollt ich nicht sagen, wollte nur sagen —*

,» — Knoblauch riechen ist fiir Ulrich wie eine Droge, und wenn er nun auch noch unter
sich hat einen so Schonen wie dich, Wolfram —

,— wer weill, wann er je wieder von dir wird ablassen, Wolfram. Jedenfalls wirst du erle-
ben viel Lust.“

,,Ja Murat, die wird er. Und beim néchsten Fest —

,— was ist dann, Dimitri Alexejewitsch? Wollen Sie sagen, Ulrich ldsst zu Wolfram, den
Deutschen?*

,,Ja Murat, so wird es wohl sein. Ulrich sich in Wolfram verliebt.*

,,Dann kann Wolfram ihn vielleicht auch um was bitten.*
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,,Um was soll er ihn bitten?*

,Dass Ulrich die Feste, die Orgien, fiir Maxim Andrejewitsch und Georgij Kirilitsch und
eigentlich auch fiir Sie und fiir mich macht erst so richtig vollkommen.*

,,Weillt du, was er meint, Wolfram?

,,Nein, was denn?*

,»Wovon ich dir vorhin habe erzihlt. Dass der Major hat schon oft Ulrich gebeten, ran-
zuschaffen junge Polizisten.*

,Aber du hast doch gesagt —*

»— Jja, ja, habe ich, wei} ich, Wolfram. Maxim bisher Ulrich nicht dazu gebracht, aber
trotzdem, Murat konnte Recht haben, denn es hei3t doch, Liebe kann Berge versetzen. War-
um soll Liebe nicht auch auflosen Ulrichs Hass auf die Deutschen, durch den Ulrich nicht
ldsst mit sich reden? — Guter Gedanke, Murat, mein Middchen. Aber trotzdem, nicht alles
gleich heute. Kommt Zeit, kommt Gelegenheit. Heute einzig ist wichtig, dass Ulrich durch
Wolfram wird gliicklich.*

,Das wird er, das werden doch alle, Dimitri Alexejewitsch.*

,Na ja, alle nicht, dacht’ ich, dachte an Karl-Friedrich Kornmesser; wenn auch nicht lan-
ge, mocht’ nicht dran denken, fiihlte mich schuldig, und in mir wild durcheinander ging’s
sowieso, und auBlerdem: Hatte Murat, als wir aus dem Bad gekommen waren, unten im Flur
gestanden hatten, und hatte er nicht auch gerade eben, jetzt am Tisch, noch etwas iiber diesen
Ulrich sagen wollen, was er denn doch nicht gesagt hatte, beziehungsweise nicht hatte aus-
sprechen sollen? Oder war mir es nur so vorkommen, dass Dimitri den Murat nicht hatte aus-
reden lassen? Oder war was nicht gut an diesem Ulrich, diesem... Generalleutnant... was war
das eigentlich fiir ein Dienstgrad?, wie hoch an bei der Polizei war denn der Mann?... und
wohin ich da sollte, mitten in der Nacht, ging’s denn da wirklich mit rechten Dingen zu? — Ja,
musste es wohl, was denn sonst!; Dimitri schleppte mich doch nicht irgendwo hin, wo es
nicht gut fiir mich war und wo ich zu Schaden kam...

Wie gesagt, in mir ging’s wild durcheinander, und das Essen nahm trotzdem seinen Lauf,
und als irgendwann die Rede kam auf den nédchsten Abend, auf hoffentlich einen nur mit Di-
mitri, Murat und mir, da fielen mir Kaltriecher und Becker ein und ich erzédhlte, worum ich
am anderen Tag nicht herumkéme, und dass ich den nidchsten Abend, die nidchste Nacht lei-
der, leider in einem Gasthaus namens ,Sonnenufer‘ zuzubringen hitte. Und ich vernahm, dass
ich an diesem Gasthaus nachher vorbeifahren wiirde, es gehorte auch zu Daputh, und etwa
hundert Meter weiter wohnte dieser Ulrich, und solches gerade vernommen, rief Ulrich an;
signalisierte aber keine Verzogerung, sondern dass er nun zu Hause wire, Dimitri konnte
mich bringen, und wéhrend der Fahrt sollte ich eine Knoblauchzehe kauen und Wodka drauf
trinken.

Nun ja, Knoblauch war mir nicht mehr noétig, davon hatte ich schon mehr als genug intus.
Und es bedurfte auch keines weiteren Wodkas. Ich hatte wéahrend des Essens zwei nicht gera-
de kleine Gliser geleert. Also brauchte ich mich jetzt nur noch anzuziehen, und ich horte, es
reichte die Hose, drunter nichts und auch sonst nichts, und Dimitri tat es mir gleich. Und zehn
nach halb zwolf war’s, da umarmte ich den Murat, da hief3 es zu Murat: ,,Bis nachher, Murat.
Hoffentlich geféllt mir der Mann.*

,,Du, der ist schon, wirst du sehen. Und iiberhaupt: Alles ist schon, musst dich nur hinge-
ben®, sduselte Murat, und Dimitri hief mich ins Boot steigen, driickte mir eine Tube mit
Haarpomade in die Hand, sagte, ich sollte mich priparieren, wihrend ich unter der Plane léage,
und da lidge ich nicht lange, in einer Viertelstunde wiren wir an Ort und Stelle, ,,und dann,
Wolfram, dich nichts als lieben lassen, nichts sagen, nichts fragen, nur folgen.*
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Und ich nickte und ich legte mich auf den Bootsboden, und iiber mich wurde die Plane
geworfen, und los ging die Fahrt.

Ende des ersten Teils
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